SIGN’

bath concept rooms

LISTINO GENERALE

PRICE LIST
PREISLISTE
PRIJSLUST
LISTE DES PRIX



2 signr



ggh‘g#gl?'cli vendita

Le condizioni di vendita sotto descritte si applicano ad ogni contratto di vendita e si intendono tacitamente approvate al momento della
trasmissione dell’ordine

PREZZI

| prezzi del suddetto listino sono espressi in EURO e si intendono IVA esclusa.

MONTAGGIO E ASSEMBLAGGIO

Le spese relative al montaggio e assemblaggio degli articoli, non sono comprese nel prezzo di vendita.

ORDINI

L’accettazione degli ordini spetta all’azienda. Ogni ordine deve essere accompagnato da disegno della composizione relativa.

MODIFICHE E ORDINI

Eventuali modifiche d’ordine dovranno pervenire in forma scritta entro due giorni dalla data di ricevimento dell’ordine stesso.

CONSEGNE

| termini di consegna saranno valutati al momento dell’ordine e riportati nella conferma scritta. Eventuali ritardi non sono da considerarsi motivo di reso, annullamento
dell’ordine, ritardo del pagamento, o di richiesta danni.

GARANZIA

| prodotti SIGN di BAGNO&CO. sono garantiti 24 mesi per eventuali vizi del materiale derivanti dalla produzione. Non rientrano in garanzia tutti i difetti derivanti da
montaggio non conforme a quanto stabilito da BAGNO & CO., o derivanti da un uso da noi giudicato non corretto degli articoli stessi. Eventuali vizi del materiale,
contestati nei termini previsti, obbligheranno la BAGNO & CO. alla sola riparazione ove possibile, o alla loro sostituzione, esclusa ogni richiesta di risarcimento danni,
cui il committente fin d’ora rinunzia.

RISCHI E RECLAMI

Il materiale viaggia a rischio e pericolo del committente anche se venduto franco destino. Il controllo del materiale dovra avvenire al momento della consegna, e solo in
tale momento dovrano essere avanzati direttamente al vettore ed annotati sui documenti di trasporto eventuali rotture 0 ammanchi di materiale. Nessuna contesta-
zione verra successivaente accettata.

REGRESSO DI COLPA

Il destinatario del materiale, ove venga chiamato a rispondere nei confronti del consumatore a causa di un difetto di conformita del materiale stesso, non avra diritto di
agire in regresso ex art. 1519 - -quinques c.c. nei confronti della ditta BAGNO & CO. S.r.L

CONDIZIONI DI RESO

Il reso del materiale difettoso deve essere concordato di volta in volta in forma scritta. Sara premura della BAGNO & CO. far ritirare la merce dai propri trasportatori
muniti di autorizzazione scritta. Tali resi dovranno pervenire integri, adeguatamente imballati ed in porto franco.

MODELLI E MODIFICHE

La BAGNO & CO. ha la facolta di poter modificare gli articoli tecnicamente , nei colori e nelle dimensioni ogni qualvolta lo ritenga necessario. Le & riconosciuta la
possibilita di interrompere la produzione di un articolo senza preavviso alcuno, senza possibilita da parte del committente di esercitare richiesta di risarcimento danni
alcuno. Tutti gli articoli potranno avere una tolleranza del +/- 1% rispetto alla misura ordinata.

PAGAMENTI E SCADENZE

I mancato pagamento del corrispettivo delle forniture alla loro scadenza comporta automaticamente la sospensione delle consegne relative agli articoli in corso di
evasione. Le scadenze del mese di agosto verranno prorogate al 5 di settembre.

RISERVATO DOMINIO

Tutti i materiali forniti restano di proprieta della BAGNO & CO. S.r.L fino al loro integrale pagamento. In caso di mancato pagamento € obbligatoria la loro restituzione
alla semplice richiesta di reso. Per i titoli di credito e cambiari , si intende pagamento effettuato, il buon fine dei titoli stessi.

RETE DI VENDITA

E’ espressamente vietato di alienare articoli di produzione BAGNO & CO. SIGN ad altri soggetti commercianti.

FORO COMPETENTE

Per qualsiasi controversia connessa e correlata a forniture di merci € competente in via esclusiva il foro di Urbino.

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze contenute in questo listino, se dovute a errori di stampa o trascrizioni.



General
terms of sale

The terms of sale below mentioned are valid for each sale contract and we consider them as approved on receipt of the order.

This price-list repl any previous one.
PRICES

Prices are in Euro, T.V.A. not included.

ASSEMBLY

The costs of assembly are not included in selling price.
ORDERS

Orders must be accepted by the company. Each order have to be accompaied by a drawing of the concerning composition.

ORDER CHANGES

Probable requests for orders changes should arrive at the company in within 2 days from receipt of the order.

DELIVERY

Delivery terms given on receipt of the order are only approximate; therefore, any delay on delivery time cannot be a reason for order cancellation, payment delay, good
returns or demand for compensation.

GUARANTEE

BAGNO & CO. products are granted 24 months in case of material faults dued to production. You don’t accept those faults caused by assembly mistakes or belonging
to an assembly not conformed with that fixed by BAGNO & CO., or caused by a wrong use of the products themselves. BAGNO & CO. must accept to repair products
(where possible) only if those probable material faults are receipted in within fixed terms or to substitute them. Those request of compensation for damages, that the
customer refuses up now won’t be accepted by the company.

RISKS & CLAIMS

Goods travel at customer’s own risk and periL Should there be any breakage or shortage, the customer must address to the driver and put a note in the transport docu-
ment. Any claims won’t be successivly accepted.

FAULTS

The company will note be held responsible to the final customer when he claims for conformity faults or other to his supplier; if so, the latter will have no rights to act for
recovery ex. art. 1519 against the BAGNO & CO. company.

RETURNS GOODS

Each return must be authorised by BAGNO & CO.; the company will issue a document athorising the driver to take the goods back.

Return goods must arrive in perfect conditions, well packed and in free port.

MODELS & CHANGES

BAGNO & CO. can modify its products technically, in terms of colours and measures every time it is necessary. The company can interrupt the production of any article
without informing its customers, who so can’t requests any damage compensation. Each product can have a tollerance +/- 1% compared to the ordered measure.
PAYMENT CONDITIONS

Customers must respect the payment condisions agreed; should they be insolvent no more orders will be further delivered. August expiries will be extended on the 5th
of September

PROPERTY

Goods are property of BAGNO & CO. till the total payment of the same. In case of insolvency the company may require the goods back.

SALE NET

It's streactly forbidden to transfer arfticles produced by BAGNO & CO. to other sailers.

JURISDICTION

Should there be any controversy, Urbino is the exclusive place of jurisdiction. The company will not be held responsible in case of omissions and errors in price-list.

Algemeine
Verkaufsbedingungen

Die utten beschriebenen Verkaufsbedingungen gelten fiir jeden Auftrag und verstehen sich vom Kunden als stillschweigend anerkannt,
wenn ein Auftrag iibermittelt wird.

PREISE

Die Preise sind in Euro und verstehen sich ohne Mehrwertsteuer.

MONTAGE

Die montagekosten der einzelnen Artikel sind nicht im Verkaufspreis inbegriffen.

AUFTRAGE

Die Auftrédge unterliegen einer Priifung durch die Firma. Jedem Auftrag muss eine Zeichnung der Komposition beigefligt sein.
ANDERUNGSWUNSCHE

Eventuelle Anderungswiinsche kénnen maximal 2 Tage nach Auftragseingang akzeptiert werden.

LIEFERUNGEN

Die Lieferungen werden bei Auftragseingang bestimmt und in der schriftlichen Auftragsbestatigung mitgeteilt. Sie sind jedoch nicht bindend. Somit begriindet eine
Lieferverzogerung weder eine Stornierung, noch eine verspétete Zahlung, noch die Riickgabe der Ware oder gar eine Schadensersatzforderung.

GARANTIE

Die Produkte SIGN der Firma BAGNO & CO. haben eine Garantie von 24 Monaten flr eventuelle Materialdefekte, die auf die Produktion zuriickzufiihren sind. Von der
Garantie werden Schéaden, die auf eine nicht korrekte Montage oder unkorrekten Gebrauch der einzelnen Artikel zurtickzufiihren sind, nicht abgedeckt, Materialdefekte,
die innerhalb des vorgeschiebenen Zeitraums reklamiert werden, verpflichten die BAGNO & CO. die Artikel zu reparieren (wo méglich), oder diese zu ersetzen. Der
Kunde verzichtet von vomherein auf jegliche Schadensersatzanspriiche.

RISIKEN UND REKLAMATIONEN

Der Transport der Ware geschieht auf Verantwortung des Kunden, auch wenn die Konditionen Frei Haus sind. Eventuell vorkommende Schaden oder Fehimengen
mussen sofort bei Ablieferung auf dem Lieferschein vermerkt werden. Spéter eingenhende Reklamationen kénnen nicht mehr akzeptiert werden.
REGRESSANSPRUCHE

Die Firma libermimmt gegeniuiber dem Endkunden keinerlei Verantwortung in Bezug auf Qualitdtsméangel oder ahnliches, die gegeniber dem Abnehmer der Ware
geltend gemacht werden. Nach italienischem Recht sind Anspriiche gemaB Ex-Art. 1519 - quinques c.c. gegenliber der BAGNO & CO. Srl ausgeschlossen.
RETOUREN

Eventuelle Warenriickgaben mussen schriftlich und im Einverstéandnis mit der Firma erfolgen. Nicht autorisierte Retouren werden nicht akzeptiert. Die Firma BAGNO &
CO. kimmert sich um die Riicknahme der Ware durch die eigenen Transporteure, die einen schriftlichen Returenschein vorweisen missen. Die zu retournierende Ware
muss vollstadig verpakt sein und wird auf Kosten des Kunden transportiert.

MODELLE UND

Die Firma BAGNO & CO. kann technische oder farbliche Verdnderungen vomehmen, wenn dies fiir nétig gehalten wird. Ebenfalls kann die Produktion eines Artikel
VERANDERUNGEN

ohne vorherigen Avis eingestellt werden, ohne dass der Kunde einen Schadensersatz geltend machen konnte. Die Artikel unterliegen MaBschwankungen von +/- 1%.
ZAHLUNGSBEDNGUNGEN

Der Kaufer ist gehaoten die vereinbarten Zahlungsbedingungen einzuhalten; eventuell auftretende Verspatungen haben den Liefertop von laufende Auftragen zur Folge.
EIGENTUMSVORBEHALT

Die Ware bleibt bis zur vollstdndigen Zahlung der Rechnung Eigentum von der BAGNO & CO. Bei ausbleibender Zahlung hat die Firma das Recht eine sofortige
Aushandigung der Ware zu verfangen.

VERKAUFSNETZ

Es ist strengstens untersagt, Artikel aus BAGNO & CO. Produktion an andere Handler zu verdussem.

GERICHTSSTAND

Gerichsstand ist ausnahmlos Urbino.

Die Firma lehntjegliche Verantwortung gegeniber in der dieser Preiseliste fehlerhalter Angaben ab, insolem diese auf Druck- oder Ubertragungsfehier zurtickzufiihren



Algemene
ve?l%oopvoowaarden

De hieronder beschreven verkoopvoorwaarden worden toegepast op elk verkoopovereenkomst en wij beschouwen hen als goedgekeurd bij
het ontvangstbewijs van de order. Deze prijslijst vervangt de vorige.

PRIJZEN

De prijzen worden uitgedrukt in euro, exclusief BTW.
ASSEMBLAGE

De kosten van assemblage zijn niet in de prijs inbegrepen.
ORDERS

De orders moeten door het bedrijf zijn goedgekeurd. Elke order moet verbonden zijn met een tekening van de betreffende samenstelling.

ORDERS WIJZIGINGEN

Eventuele wijzigingen kunnen maximaal 2 dagen na datum van binnenkomende orders worden geaccepteerd.

LEVERING

De afgegeven leveringstijden hebben betrekking op datum ontvangst bestelling en zijn niet bindend. Daarom kan enige vertraging op de levering niet een reden zijn tot
annulering van de bestelling, vertraging van de betaling, retourzending of vraag naar compensatie.

GARANTIE

SIGN &CO. Producten hebben 24 maanden garantie ingeval van materiaalfouten als gevolg van de productie. Fouten die veroorzaakt zijn door installatie, fouten die
behoren tot assemblage die niet overeenkomen met datgene dat door BAGNO&CO. is vastgesteld of fouten die veroorzaakt zijn door verkeerd gebruik van de produc-
ten zelf worden niet door het bedrijf geaccepteerd. BAGNO & CO. accepteert alleen producten om te repareren (indien mogelijk) of te ruilen als die vermoedelijke mate-
riéle fouten binnen vastgestelde termijnen in ontvangst zijn. Compensatieverzoeken voor schade zullen niet geaccepteerd worden door het bedrijf

RISICO'S EN RECLAMATIES

Het vervoer van de goederen gebeurt op verantwoordelijkheid van de klant Indien er enige breuk of tekort is, dient de klant de bestuurder aan te spreken en een
aantekening op het vervoerdocument te vermelden Reclamaties zullen niet aangenomen worden

FOUTEN

Het bedrijf neemt geen enkele verantwoording jegens de eindgebruiker wanneer deze bezwaar maakt inzake gebrek aan kwaliteit e.d. tegen zijn leverancier.

De laatstgenoemde zal geen rechten hebben om te handelen tegen BERLONI BAGNO voor herstel van de goederen.

TERUGGEZONDEN GOEDEREN

Elke teuggave moet zijn goedgekeurd door BERLONI BAGNO. Het bedrijf zal een document uitreiken met toestemming voor de chauffeur om de goederen terug te
nemen. Geretourneerde goederen moeten in goede staat aankomen, volledig verpakt en op eigen kosten worden getransporteerd.

MODELLEN EN WIJZIGINGEN

BAGNO & CO. heeft het recht maten of technische details te wijzigen, evenals het recht met de productie van bepaalde artikelen te stoppen zonder verplicht te zijn de
afnemers daarvoor vooraf te informeren. Maten vermeld in de prijslijst mogen een afwijkingstolerantie hebben van +/- 1%.

BETALINGSVOORWAARDEN

Klanten moeten de betalingsvoorwaarden eerbiedigen; eventueel optredende vertraging heeft tot gevolg dat lopende orders niet worden geleverd

EIGENDOM

Goederen zijn eigendom van BERLONI BAGNO tot de volledige betaling is verricht. In geval van in gebreke blijven is het bedrijf gemachtigd goederen terug te vorderen.
VERKOOP

Het is ten strengste verboden om goederen die door BAGNO&CO. geproduceerd zijn door te geven aan andere verkopers. Mocht er een conflict ontstaan, is uitslui-
tende rechtbank in Urbino bevoegd. Het bedrijf is niet verantwoordelijk voor nalatigheid en fouten in de prijslijst

Conditions
generales de vente

Les conditions générales de vente indiquées au dessous sont appliquer a chaque contrat de vente et ce sont considérées comme approuvées
par le client a I’envoie de la commande.

PRIX

Les prix sont en Euro et s’entendent hors tax.

MONTAGE ET ASSEMBLAGE

Le prix de vente ne comprend pas les frais de montage et diassemblage des articles

COMMANDES

Chaque commande est subordonnée a I'approbation de la maison. Pour chaque commande il faut envoyer le dessin de la composition.

CHANGEMENT DANS LA COMMANDE

Au cas de demande pour des changements, ce sera acceptée seulement entre 2 jours apres la réception de la commande.

LIVRAISON

Le délais d eliraison est a valeur a la réception de la commande et sera indiqué sur la confirmation de la commande. Un éventuel retard dans la livraison ne peut pas
devenir un motif pour le retour de la merchandise, I’'annullation de la commande, un retard dans le paiement, ou bien pour la prétention d’un remboursement.
GARANTIE

Le produit de la série Sign de la BAGNO & CO. S.r.L sont en garantie pour 24 mois dans le cas d’éventuels défauts de fabrication. La garantie ne couvre pas les défauts
qui peuvent se verifier avec un montage pas conforme aux instructions de la Maison ou bien avec un mauvais usage. Dans le cas de défauts de fabrication, contestés
comme convenue, la BAGNO & CO. S.r.L est obligée de réparer I'article si possible ou bien de la remplacer. Le client ne peut pas demander des dommages-d’intérets.
RISQUES ET RECLAMATIONS

La merchandise roule a risques et périls du client, meme dans le cas d’une vente en port franc.ll faut controler la merchandise a la réception de la meme et tous
éventuels ruptures ou trous sont a communiquer immédiatement au transporteur et a noter sur le document de transport. La Maison n’accepte pas les réclamation qui
vont arriver aprés.

ACTION RECURSOIRES

La Maisonn’est pas responsable par rapport au client final au cas ou il avance une réclamation pour défauts de conformité ou autre a son fournisseur; ce dernier donc,
ne pourra pas faire des actions récursoires vers la société BAGNO & CO. S.r.L (ex art. 1519 - quinques c.c.)

RETOURS DES MERCHANDISE

Tout retour de merchandises doit avoir I'autorisation par écrit de la BAGNO & CO. S.r.L; la Maison prépare un document autorisant le transporteur a ritirer la
merchandise. La merchandise rendue doit arriver intacte, convenablement emballée et en port franc.

COLLECTION ET CHANGEMENT

La Maison réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques (couleurs et dimensions) des articles ou bien le droit d’arréter la production de certains articles,
sansaucune obligation d’informer la clientéle préalablement. Les clients, donc, ne peuvent pas exiger un remboursement. Les dimensions des articles peuvent avoir une
tolérance de +/- 1%

PAIEMENTS ET ECHEANCES

Au cas d’insolvibilité du client aucune commande au cors d’évasion sera ultérieurement livrée. Les echeances du mois d’aout sont prorogées au 5 Septembre.
DOMAINE RESERVE

La merchandise fournie au client reste une proprieté de la BAGNO & CO. S.r.L jusqu’au paiement total. Au cas d’insolvibilité et sur demande de la Maison, le client doit
obligatoirement rendre la merchandise. Au cas de paiement par titres de crédit il faut considerer le bon fin.

RESEAU COMMERCIAL

Il est expressément interdit de vendre les articles de la BAGNO & CO. S.r.L a d’autres commercants.

TRIBUNAL COMPETENT

Pour toute controverse la compétence exclusive est reconnue au Tribunal de Urbino.

La Maison n’est pas responsable au cas d’omissions ou erreurs sur la liste de prix, si ce sont des erreurs d’impression ou de transcription.
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Informations techniques

Tutte le composizioni di arredo realizzate con BASI LAVABO e BASI LATERALI devono essere completate con una coppia di
fianchi di tamponamento delle relative altezze, profondita e con un top in finitura.

All the compositions realized with SINK UNITS and BASE UNITS should be completed with 2 lateral sides (depending on depth and height of the
units) and one top to finish.

Alle Anlagen mit WT-Unterschrénken und Unterschranken benétigen ein Paar Seitenpaneele in der jeweiligen Hohe und eine Platte in der jeweiligen Farbe.
Alle composities samengesteld uit WASTAFEL- en ONDERBOUWKASTEN dienen te worden gecompleteerd met 2 zij-elementen (afhandelijk van
diepte en hoogte van de kasten) en een blad

Toutes compositions réalisées avec SOUS VASQUES e MEUBLES BAS doivent étre terminé par 2 cotés latérales de la méme hauteur et profon-
deur et par un plan pour dessus

Tutte le composizioni di arredo realizzate con COLONNE BASSE devono essere completate con una coppia di fianchi di
tamponamento H. 100 cm (top sp. 1,2 cm gia incluso).

All the compositions realized with LOW COLUMNS should be completed with 2 lateral sides H. 100 cm (finish top 1,2 cm thick is included).
Alle Anlagen mit Midischréanken bendétigen zwei Seitenpaneele H. 100cm und ein Top in der jeweiligen Farbe.

Alle HALFHOGE KASTEN dienen te worden gecompleteerd met 2 zij-elementen van H. 100 cm en een afdekblad

Toutes compositions réalisées avec DEMI COLONNES doivent étre terminé par 2 cotés latérales en hauteur 100 cm et par un plan pour dessus

Tutte le composizioni di arredo realizzate con COLONNE ALTE devono essere completate con una coppia di fianchi di
tamponamento H. 175 cm, ’inserimento del top in finitura & facoltativo.

All the compositions realized with HIGH COLUMNS should be completed with 2 lateral sides H. 175, the top to finish is optionalL

Alle Anlagen mit Hochschrénken bendtigen zwei Seitenpaneele H. 175cm, ein Top ist nicht unbedingt notwendig.

Alle HOGE KASTEN dienen te worden gecompleteerd met 2 zij-elementen van H. 175 cm. Een afdekblad is optioneeL

Toutes compositions réalisées avec COLONNES doivent étre terminé par 2 cotés latérales en hauteur 175 cm, le choix d’un plan pour dessus est
facultatif.

Tutte le composizioni di arredo realizzate con PENSILI devono essere completate con una coppia di fianchi di tamponamento
H. 50/75 cm, 'inserimento del top in finitura é facoltativo.

All the compositions realized with WALL UNITS should be completed with 2 lateral sides H. 50/75 cm, the top to finish is optionalL

Alle Anlagen mit Hangeschrénken benétigen zwei Seitenpaneele H. 50/75 cm, ein Top ist nicht unbedingt notwendig.

Alle WANDKASTEN dienen te worden gecompleteerd met 2 zij-elementen van H. 50/75 cm. Een afdekblad is optioneel

Toutes compositions réalisées avec ELEMENTS HAUTS doivent étre terminé par 2 cotés latérales en hauteur 50/75 cm, le choix d’un plan pour
dessus est facultatif.

Tutti i VANI A GIORNO non necessitano né di fianchi di tamponamento né di top.

All the OPEN ELEMENTS don’t need to be completed either with the lateral sides and with the top to finish.
Alle offenden Elemente bendtigen keine Seitenpaneele oder Tops.

Alle OPEN ELEMENTEN hoeven niet gecompleteerd te worden met zij-elemneten en afdekblad.

Il n’est pas nécessaire de rajouter ni cotés latérales ni plan pour dessus pour tous les ELEMENTS OUVERTS

La finitura interna degli arredi GESTALT & nero opaco con sponde dei cassetti nero opaco e ripiani (dove non portanti) in
cristallo temperato.

All the interiors of GESTALT furniture, are lacquered in matt black finishing, with matt black drawers and temperated glass (where not load-bea-
ring).

Die Innenseiten der GESTALT Artikel (Incavo, Neutra und Tacca) und die Seitenteile der Schubladen sind schwarz matt lackiert, die nicht fest einge-
bauten Einlegebdden sind aus Glas.

De afwerkingen van de binnenzijden van GESTALT meubelen (Incavo, Neutra and Tacca) zijn gelakt in mat zwart, met mat zwart gelakte laden en
de binnenladen van gehard glas (waar niet dragende)

Tous les intérieurs de la collection GESTALT (Incavo, Neutra and Tacca), sont laqués en finition noire matte

Le finiture laccate disponibili sulla collezione GESTALT sono quelle previste dal campionario SIGN colori laccati (lucidi,
opachi, perlati e metallizati), sono realizzate a base poliestere con 3 passaggi nelle facciate esterne e nei bordi.

Lacquers are provided in a vast range of colours and are numerous. Available in glossy finishing, pearly mat and metalized; they are made out of
polyester with three layers on the external frontage and borders.

Verarbeitung der Aussenseiten: Die verschiedenen Lackfarben von SIGN sind in Hochglanz, Perlmutt in matt oder Metallic verfligbar. Sie haben
eine Polyestherbasis und werden dreifach auf den Aussenseiten und Réndern aufgetragen.

Buitenafwerking: De lakkleuren van het SIGN programma zijn verkrijgbaar in hoogglans, mat, parelmoer en metallic, gemaakt op polyesterbasis
met twee lagen voor de binnenwanden en drie lagen voor de buitenzijden en randen.

Les finitions de laques prévues dans la gamme couleurs SIGN sont disponibles en version brillante, matte, perlé et métallisée. Elles sont réalisées
en polyester avec trois couches sur les fagades extérieures et sur les chants.

Le finiture legno sono realizzate con i migliori impiallacciati di legno nelle essenze naturali di acacia, noce, ebano e rovere.
Le diverse tonalita vengono poi raggiunte con 4 passaggi di tinteggiatura, levigatura e per alcuni di essi anche spazzolatura
(rovere e acacia).

The wood finishes are realized with the best wooden veneers, in the natural essence of acacia, walnut, ebony and oak. The different colour tones
are then added with 4 layers of painting, smoothing and for some of them, polishing as well (oak and acacia)

Die Verarbeitung in Holz erfolgt mit hochwertigem Furnier aus Akazien-, WalnuB-, Eben- oder Eichenholz. Die verschiedenen Farben entstehen
durch 4 Streichvorgénge, Abschleifen und in einigen Fallen auch Blrsten des Holzes.

De afwerkingen worden gerealiseerd met de beste houtfineer , in de natuurlijke essentie van acacia, noten- en eikenhout.

Les finitions bois sont réalisées avec les meilleures placages bois naturels en acacia, noyer, ébéne et chéne. Les différents tons sont accomplis par
4 couches de teinture, par le lissage et pour quelqu’un d’eux le brossage aussi.

FINITURE LEGNO DISPONIBILI PER QUESTA COLLEZIONE:
Wood finishing available for this collection:

Folgende Holzfarben sind fir diese Collection erhéltlich:

Houten afwerkingen in deze serie te leveren:

Finitions bois disponibles pour cette collection:

401 ROVERE SBIANCATO 406 ROVERE CENERE 415 NOCE CANALETTO
402 ROVERE NATURALE 407 ROVERE FUMO 418 EBANO NATURALE
403 ROVERE MIELE 409 ROVERE GESSO 419 EBANO NERO

404 ROVERE CORDA 414 ROVERE ARGENTO 420 ACACIA COMBUSTA
405 ROVERE TABACCO 417 ROVERE NEVE
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Annotazioni produzioni speciali:
Special requests information

Gestalt Anmerkungen zu Sonderanfertigungen
Informatie voor speciale aanvraag
Informations pour demandes spéciales

ARREDI SU MISURA:

Riduzione profondita e larghezza considerare un aumento del 30% (sono esclusi gli articoli con cassetto)

Bisboke units: Decrease of depthness and lenght of articles: to add 30% (except articles with drawers)

Mobel nach MaB: Bei Verkleinerungen der vorgesehenen MaBe, berlicksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 30% (Artikel mit Schubladen
ausgeschlossen)

Elementen op maat: Inkorten van diepte en lengte van artikelen: 30% toevoegen (niet mogelijk bij artikelen met laden)

Eléments sur mesure: Réduction de profondeur et longuer des articles: veuillez rajouter 30% (les articles avec tirois sont exclus)

TOP SU MISURA:

Per riduzione di lunghezza considerare il prezzo della lunghezza successiva piu costo fisso di € 60,00.

Per riduzione di profondita considerare un aumento del 20% del prezzo della profondita superiore.
Customized top:

To reduce top width dimension please consider the price of the wider size plus an additional fix amount of € 60,00.

To reduce depth dimension please consider a 20% increase of deeper top price.

WT-Platten nach MaB:

Berticksichtigen Sie bitte das jeweils hohere MaB.

Fur SondermaBe der Breite einen Aufpreis von 60,-€ und flr eine Reduzierung der Tiefe eine Preiserhéhung von 20%.

Bladen op maat:

Voor op maat gemaakte bladen in de lengte geldt de prijs van de eerstvolgende lengteafmeting, plus een toeslag van € 60,00.
Voor op maat gemaakte bladen in de diepte geldt een toeslag van 20% op het blad van het blad in de volgende dieptemaat.
Plans sur mesure:

Pour une réduction en largeur veuillez considérer le prix de la dimension au dessus et veuillez rajouter un montant fixe de € 60,00.
Pour une réduction en profondeur veuillez considérer une augmentation du 20% du prix de la profondeur supérieure.

RAL:

Per finiture RAL a richiesta, considerare un aumento di prezzo del 20% dalla categoria di appartenenza (opachi/lucidi).
For RAL special requests, please consider an increase of 20% of the price (both for mat and glossy finishing).

Fur RAL Farben berticksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 20 % auf die jeweilige Preiskategorie (matt/glanzend).

RAL kleuren zijn mogelijk met een toeslag van 20% op de prijs (zowel voor mat en als glans gelakt).

Pour finitions RAL sur demande, veuillez considérer un augmentation de prix du 20% de la catégorie (couleurs mattes ou brillantes).

1 mobili della collezione GESTALT vengono forniti gia assemblati (base lavabo + base laterale + fianchi di tamponamento + top
in legno) fino la larghezza massima di 122,4 cm.

Nelle composizioni di misura superiore ai 122,4 cm i fianchi di tamponamento vengono comunque montati sui fianchi
terminali delle basi esterne.

The single units of GESTALT furniture will be supplied assembled (sink unit + base unit + lateral finish panels + wooden top)

until the length of 122,4 cm.

The units of wider compositions will be sent separately, the lateral finish panels will be mounted anyway.

Die Einzelschraenke der Serie Gestalt (Waschtischunterschraenke und Unterschraenke) werden bis zu einer Laenge von 122,4 cm

komplett gefertigt geliefert.

Ab einer Laenge Von 122,4 cm muessen die Schraenke bauseits montiert werden.

De kasten van Gestalt worden gemonteerd geleverd ((wastafel)onderbouwkasten + zijpanelen + afdekblakblad in houtfineer/lak)

tot de lengte van 122,4 cm.

Vanaf de lengte 122,4 worden de kasten los geleverd. De zijpanelen worden wel altijd gemonteerd.

Les meubles de la collection GESTALT sont fournis déja assemblés (sous-vasque + élément bas + cotés latérales + plan en bois) jusqu'a une
longueur maximum de 122,4 cm.

Dans les compositions de dimension supérieure a 122,4 cm les c6tés latérales seront en tous cas assemblés aux éléments bas externes.
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01.1 Gestalt Incavo

01.1 GESTALT Incavo

Accessori per arredi pag. 14
Accessories / Zubehor
Accessoires / Accessoires

Basi e Pensili pag. 16
Base units and Wall units / Unter- und Hangeschrénke
Onderbouwkasten en wandkasten / Meubles bas et éléments hauts

Colonne e Vani giorno pag. 32
Columns and open elements / Schrénke und Regale
Kasten en open elementen / Colonnes et colonnes ouvertes
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Gestalt Incavo
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Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani laterale per basi P. 54, disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B),
nero opaco (N), specificare la finitura al momento dell’ordine.

Towel rack for sink/base units depth 54 cm, available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Seitliche Handtuchhalter f. Unterschranke T. 54cm, lieferbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N),

bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekrek voor onderkast met diepte van 54 CM. Leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit (B) en mat zwart

(Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes latérale pour éléments bas profondeur 54 cm, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B), noir matte (N),
veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L P COD. €

40 5 HOLD 01 (S/B/N) 89

LAMA design Giorgio Silla

Struttura a terra (con piedi regolabili) per basi, disponibile in acciaio lucido (L) e

in acciaio satinato (S) (quotazioni cad.)

Steel structure (with rubber feet) for base units, available in glossy steel (L) and satin steel (S) finishes. (price for 1 piece)
Halterung mit verstellbaren FiiBen, verfligbar in gldanzendem Stahl (L) oder satiniertem Stahl (S) (Preis / Stuick).
Ondersteuning (met rubberen voet) voor onderkasten, leverbaar in glans staal (L) of geborsteld staal(S) (Prijs voor 1st.).
Structure au sol (avec pieds réglables) pour éléments bas, disponible en acier brillant (L) et acier satiné (S) (prix poir 1 piéce)

P cop. S € L=
10 30 LAMA 01 (S/L) 115 235

46 LAMA 02 (S/L) 155 285
Z0CCOLO

Zoccolo finitura acciaio per basi, completo di piedi regolabili (regolazione all’interno delle
basi), disponibile P. 37 (per basi P. 41) e P. 50 (per basi P. 54).

Baseboard in steel finishing (rubber feet are inside the units), available depth 37 cm (for units depth 41 cm) and depth 50 cm
(for units depth 54 cm).

Sockelblende f. Unterschrénke (Stahl-Finish) mit verstellbaren FiiBen (im Innern des Schrankes) verfligbar in T. 37

(f. Unterschrénke T. 41cm) und T. 50 (f. Unterschrénke T. 54cm).

Plint in stalen afwerking, (met verstelbare voeten (onder de kasten),te leveren in diep 37 CM (voor onderkast 41 CM diep) en
diep 50 CM (voor onderkast 54 CM diep)

Socle en finition acier pour éléments bas, avec pieds réglables (réglage a I'intérieur des éléments),

disponibles en profondeur 37 (pour éléments bas pr. 41) et en profondeur 50 (pour éléments bas pr. 54).

L COD. per basi P. 41 € per basi P. 54 €
0-100 160 190
Costo al cm (sopra 100 cm) 1,60 1,90

Schienale rifinito per basi Gestalt centro stanza
Finished backboard for free standing Gestalt units

Verarbeitete Riickwand f. Gestalt Unterschranke, Zimmermitte
Afgewerkte achterwand voor vrijstaande kasten Gestalt

Dossier fini pour éléments bas Gestalt sur pied (pour éléments pas fixé au mur)
H. 40/50
L

L COD. per basi H. 40 (lacc./legno) € per basi H. 50 (lacc./legno) €
0-100 BACK 01 - BACK 02 250/295 290/360
Costo al cm (sopra 100 cm) 2,50/2,95 2,90/3,60



Gestalt Incavo
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Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio

per cassetti basi lavabo P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays, for sink unit drawers depth 54 cm.
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. WT-Unterschrénke T.54 cm
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal, voor wastafelonderbouwkast met laden 54 cm diep.
Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 60 TIDYL 5060 75
70 TIDYL 5070 80
80 TIDYL 5080 85
100 TIDYL 5100 95

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio (no su L 30/35)
per cassetti basi laterali P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays (not available for L 30/35) for base unit drawers depth 54 cm
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. Unterschrénke T. 54cm (nicht erhaltlich f. B 30/35)
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal (voor L. 30/35 enkel zwart hout) , voor onderbouwkast met laden 54 cm diep.

Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier (pas possible pour largeur 30/35)
pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 30 TIDYT 5030 55
35 TIDYT 5035 60
40 TIDYT 5040 65
50 TIDYT 5050 70
60 TIDYT 5060 75
70 TIDYT 5070 80
80 TIDYT 5080 85
100 TIDYT 5100 95

KEEP design Giorgio Silla

Contenitore per flaconi in legno spazzolato nero e acciaio per cestoni H. 20 cm P. 54
Bottle holder in black brushed wood and steel for drawers H. 20 cm

Flaschenhalter aus schwarz geburstetem Holz und Stahl H. 20cm

Glashouder in zwart hout en geborsteld staal, voor laden 20 cm hoog

Porte flacon en bois brossé noir et acier pour grand tiroir H. 20 cm

H P L cop. €
18 54 15 CONTF 01 70
30 CONTF 02 98
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Gestalt Incavo

H. 25

H. 25
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Basi lavabo H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 25 cm Glossy white / Matt colours
WT-Unterschranke Héhe 25 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 25 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 25 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 25 cm (2 Stlick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 25 cm. ( 2 stuks))

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 25 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 25 FL F2 041 65 110

P H COD. € €

54 25 FL F2 054 90 140

Base portalavabo 1 cassetto (fondo della base forato per passaggio sifone)

1 drawer sink unit (hole for siphon in the bottom)

WT-Unterschrank 1 Schublade (mit Bodenausschnitt fiir Syphon)

Wastafelonderbouwkast 1 lade (uitsparing voor sifon in bodem)

Meuble sous vasque 1 tiroir (avec decoupe dans le bas pour le passage du siphon)

P L COD. € €

41 60 GVA 06 397 434
70 GVA 07 426 465
80 GVA 08 456 498
100 GVA 10 521 568

P L COD. € €

54 60 GVA 16 421 458
70 GVA 17 450 489
80 GVA 18 480 522
100 GVA 20 545 592



Basi laterali H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 25 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Incavo Unterschrénke Hohe 25 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

P L COD. € €
41 30 GVB 01 311 340
35 GVB 02 332 363
40 GVB 03 354 387
50 GVB 04 375 409
P L COD. € €
54 30 GVB 05 331 360
35 GVB 06 352 383
40 GVB 07 374 407
50 GVB 08 395 429

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

P L COD. € €
41 60 GVB 09 394 430
70 GVB 10 424 463
80 GVB 11 453 494
100 GVB 12 522 596
P L COD. € €
54 60 GVB 13 418 454
70 GVB 14 448 847
80 GVB 15 477 518

100 GVB 16 546 593



Basi lavabo H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

\?\}?kuunqiet?sgﬁ éiOnlgemHéhe 40 om V(valqﬁssyl__white d/ /l\/'l:attbcolourstt \II_IVolod/ {: Glgssy <I:_.oloursd

- eiB glanzend / Farben ma olz / Farben glanzen

GeStalt Incavo Wastafelonderbouwkasten H. 40 cm Glangend wit / Kleuren mat Hout / Kleure% glans
Meubles sous vasque H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 40 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 40 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 40 cm (2 Stiick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 40 cm. ( 2 stuks )

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 40 cm (2 piéces)

H. 40 P H cop. € €
41 40 FLF4 041 70 115
P
P H cop. € €
54 40 FL F4 054 95 145

Base portalavabo lavabo 2 ante
2 doors sink unit

WT-Unterschrank 2 Tiren
Wastafelonderbouwkast 2 deuren

Meuble sous vasque 2 portes

H. 40

P L COD. € €
41 60 GVF 06 359 401
70 GVF 07 389 434
80 GVF 08 419 468
100 GVF 10 449 501
P L COD. € €
54 60 GVF 16 377 419
70 GVF 17 407 452
80 GVF 18 437 486
100 GVF 20 467 519

Base portalavabo 1 cestone
1 basket sink unit

WT-Unterschrank 1 Schublade
Wastafelonderbouwkast 1 lade
Meuble sous vasque 1 tiroir

H. 40

P L COD. € €
41 60 GVF 36 538 580
70 GVF 37 568 613
80 GVF 38 598 647
100 GVF 40 628 680
P L COD. € €
54 60 GVF 46 562 604
70 GVF 47 592 637
80 GVF 48 622 671
100 GVF 50 652 704
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Basi laterali H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

G t It I Bﬁfeerggﬁé nHR 64% gkr‘ne 40 6m V(VEIQBssyI__white d/ /l\/[l__attbcolourstt \ll_IVoloc} {: Glgssy <I:_.olour:~-(.j
eiB glanzend / Farben ma olz / Farben glanzen
esta ncavo Onderbouwkast H. 40 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Meubles bas H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell'ordine)
1 door base unit (specify left or right opening at the moment of the order)

Unterschrank 1 Tur (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Onderbouwkast 1 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Meuble bas 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)
H. 40 P L COD. € €
41 30 GVG 01 289 323
35 GVG 02 304 339
P L 40 GVG 03 319 356
50 GVG 04 339 378
P L COD. € €
54 30 GVG 05 303 337
35 GVG 06 318 353
40 GVG 07 333 370
50 GVG 08 353 392
Base laterale 2 ante
2 doors base unit
Unterschrank 2 Tiren
Onderbouwkast 2 deuren
Meuble bas 2 portes
H. 40 P L COD. € €
41 60 GVG 09 359 401
70 GVG 10 389 434
=] L 80 GVG 11 419 468
100 GVG 12 449 501
P L COD. € €
54 60 GVG 13 377 419
70 GVG 14 407 452
80 GVG 15 437 486
100 GVG 16 467 519
Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade
Meuble bas 1 tiroir
H. 40 P L cob. € €
41 30 GVG 17 444 478
P 35 GVG 18 459 494
40 GVG 19 474 511
L 50 GVG 20 494 533
P L COD. € €
54 30 GVG 21 458 492
35 GVG 22 473 508
40 GVG 23 488 525
50 GVG 24 508 547
Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade
Meuble bas 1 tiroir
LR P L cob. € €
41 60 GVG 25 529 571
P 70 GVG 26 559 604
L 80 GVG 27 589 638
100 GVG 28 619 671
P L COD. € €
54 60 GVG 29 547 589
70 GVG 30 577 622
80 GVG 31 607 665

100 GVG 32 637 689



Gestalt Incavo
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Basi laterali H. 40 cm

Base units H. 40 cm
Unterschrénke Hohe 40 cm
Onderbouwkast H. 40 cm
Meubles bas H. 40 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COoD. € €

41 30 GVG 33 564 598
35 GVG 34 579 614
40 GVG 35 594 631
50 GVG 36 614 653

P L COD. € €

54 30 GVG 37 578 612
35 GVG 38 593 628
40 GVG 39 608 645
50 GVG 40 628 667

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno

1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade

Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COD. € €

41 60 GVG 41 659 701
70 GVG 42 689 734
80 GVG 43 719 768
100 GVG 44 749 801

P L COD. € €

54 60 GVG 45 677 719
70 GVG 46 707 752
80 GVG 47 737 786
100 GVG 48 767 819
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Gestalt Incavo

H. 50

H. 50

H. 50
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Basi lavabo H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 50 cm Glossy white / Matt colours
WT-Unterschranke Héhe 50 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 50 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwénde f. Unterschranke H. 50 cm (2 Stick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 50 cm. ( 2 stuks )

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 50 cm (2 pieces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 50 FL F5 041 80 125

P H COD. € €

54 50 FL F5 054 105 155

Base porta lavabo 2 ante (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)

2 doors sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)

Wastafelonderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)

Meuble sous vasque 2 portes (1 étagere intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €

41 60 GVL 06 392 438
70 GVL 07 422 471
80 GVL 08 452 504
100 GVL 10 482 538

P L COD. € €

54 60 GVL 16 410 456
70 GVL 17 440 489
80 GVL 18 470 522
100 GVL 20 500 555

Base portalavabo 1 cestone (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)

1 basket sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 1 Schublade (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)
Wastafelonderbouwkast 1 lade (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)
Meuble sous vasque 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €

41 60 GVL 36 556 602
70 GVL 37 586 635
80 GVL 38 616 668
100 GVL 40 646 702

P L COD. € €

54 60 GVL 46 580 626
70 GVL 47 610 659
80 GVL 48 640 692
100 GVL 50 670 726

Base lavabo due cassetti (cassetto inferiore con apertura ad IMPULSO)

2 drawers sink unit (bottom drawer with “push” opening)

WT-Unterschrank 2 Schubladen (untere Schublade mit Druckéffnung)

Wastafelonderbouwkast met 2 laden (onderste lade met “push” opening)

Meuble sous vasque 2 tiroirs (tiroir inférieur avec systéme d’ouverture a pression)

P L COD. € €

41 60 GVL 56 656 702
70 GVL 57 686 735
80 GVL 58 716 768
100 GVL 60 746 802

P L COD. € €

54 60 GVL 66 682 728
70 GVL 67 712 761
80 GVL 68 742 794
100 GVL 70 772 828



Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Incavo Unterschrénke Hohe 50 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (1 ripiano interno in vetro), aggiungere SX o DX al codice al momento
dell’ordine

1 door base unit (1 internal glass shelf), left or right opening to be specified

Unterschrank 1 Tar, bitte angeben ob Anschlag rechts o. links (ein Einlegeboden aus Glas)

Onderbouwkast met 1 deur (1 interne glazen plank), s.v.p. aangeven opening links- of rechtsdraaiend

Elément bas 1 porte (1 étagere intérieure en verre) veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande

P L COD. € €

41 30 GVT 01 311 347

35 GVT 02 326 364

40 GVT 03 341 380

50 GVT 04 361 403

P L COD. € €

54 30 GVT 05 325 361

35 GVT 06 340 378

40 GVT 07 355 394

50 GVT 08 375 417

Base laterale 2 ante (1 ripiano interno in vetro)
2 doors base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank)

Elément bas 2 portes (1 étagére intérieure en verre)

P L COD. € €

41 60 GVT 09 382 428

70 GVT 10 412 461

80 GVT 11 442 494

100 GVT 12 472 528

P L COD. € €

54 60 GVT 13 400 446

70 GVT 14 430 479

80 GVT 15 460 512

100 GVT 16 490 545

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)
1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schlubade (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast 1lade (1 interne glazen plank)

P L COD. € €

41 30 GVT 17 466 502

35 GVT 18 481 519

40 GVT 19 496 535

50 GVT 20 516 558

P L COD. € €

54 30 GVT 21 480 516

35 GVT 22 495 533

40 GVT 23 510 549

50 GVT 24 530 572

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)
1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schlubade (ein Einlegeboden aus Gilas)
Onderbouwkast 1lade (1 interne glazen plank)

Meuble bas 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre)

H- 50‘
P L
H. 50
P L
Meuble bas 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre)
H. 50
P
L
H. 50
P L

P L COD. € €
41 60 GVT 25 562 608
70 GVT 26 592 641
80 GVT 27 622 674
100 GVT 28 652 708
P L COD. € €
54 60 GVT 29 580 626
70 GVT 30 610 659
80 GVT 31 640 692

100 GVT 32 670 726



Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Incavo Unterschrénke Hohe 50 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COD. € €

41 30 GVT 33 578 614

35 GVT 34 593 631

40 GVT 35 608 647

50 GVT 36 628 670

P L COD. € €

54 30 GVT 37 600 636

35 GVT 38 615 653

40 GVT 39 630 669

50 GVT 40 650 692

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COD. € €

41 60 GVT 41 674 720

70 GVT 42 704 753

80 GVT 43 734 792

100 GVT 44 764 819

P L COD. € €

54 60 GVT 45 700 746

70 GVT 46 730 779

80 GVT 47 760 812

100 GVT 48 790 845

Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden

P L COD. € €

41 30 GVT 49 555 591

35 GVT 50 570 608

40 GVT 51 585 624

50 GVT 52 605 647

P L COD. € €

54 30 GVT 53 577 613

35 GVT 54 592 630

40 GVT 55 607 646

50 GVT 56 627 669

Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs

H. 50
P
L
H. 50
P
L
Meuble bas 2 tiroirs
H. 50
P
L
H. 50
P L

P L COD. € €
41 60 GVT 57 646 692
70 GVT 58 676 725
80 GVT 59 706 758
100 GVT 60 736 791
P L COD. € €
54 60 GVT 61 672 718
70 GVT 62 702 751
80 GVT 63 732 784
100 GVT 64 762 817
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Gestalt Incavo

H. 75

26

Basi lavabo H. 75 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 75 cm Glossy white / Matt colours
WT-Unterschranke Héhe 75 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten H. 75 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 75 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 75 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 75 cm (2 Stlick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 75 cm. ( 2 stuks))

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 75 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €
41 75 FL F7 041 110 155
P H COD. € €
54 75 FL F7 054 135 185

Base porta lavabo 2 ante (2 ripiani interni in vetro di cui uno forato per passaggio sifone)

2 doors sink unit (2 internal glass shelves, one with hole for siphon)
WT-Unterschrank 2 Tiren (2 Einlegebdden aus Glas, einer mit Aussparung f. Syphon)

Onderbouwkast met 2 deuren (2 interne glazen planken, waarvan 1 met uisparing voor sifon)

Meuble sous vasque 2 portes (2 étageres intérieures en verre, dont une avec découpe pour siphon)

P L COD. € €
41 60 GVM 06 526 586
70 GVM 07 566 631
80 GVM 08 606 676
P L COD. € €
54 60 GVM 16 546 606
70 GVM 17 586 651
80 GVM 18 626 696



Basi laterali H. 75 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 75 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Incavo Unterschrénke Hohe 75 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 75 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (2 ripiani interni in vetro), aggiungere SX o DX al codice al momento
dell’ordine

1 door base unit (2 internal glass shelves) , left or right opening to be specified

Unterschrank 1 Tdr, bitte angeben ob Anschlag rechts o. links (2 Einlegebdden aus Glas)

Onderbouwkast met 1 deur (2 interne glazen planken), s.v.p. aangeven opening links- of rechtsdraaiend

Elément bas 1 porte (2 étageres intérieures en verre), veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande

H. 75 P L COD. € €
41 30 GVN 01 420 467
35 GVN 02 440 490
40 GVN 03 460 512
P L COD. € €
54 30 GVN 05 435 483
35 GVN 06 455 506
40 GVN 07 475 528

Base laterale 2 ante (2 ripiani interni in vetro)
2 doors base unit (2 internal glass shelves)

Unterschrank 2 Turen (2 Einlegebdden aus Glas)
Onderbouwkast met 2 deuren (2 interne glazen planken)
Elément bas 2 portes (2 étagéres intérieures en verre)

H.75 P L COD. € €
41 60 GVN 09 515 575
70 GVN 10 555 620
80 GVN 11 595 665
P L COD. € €
54 60 GVN 13 535 595
70 GVN 14 575 640
80 GVN 15 615 685

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)
1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schlubade (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast 1lade (1 interne glazen plank)

Meuble bas 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre)

H. 75

P L COD. € €
41 30 GVN 17 575 622
35 GVN 18 595 645
40 GVN 19 615 667
P L COD. € €
54 30 GVN 21 590 638
35 GVN 22 610 661
40 GVN 23 630 683

Base laterale 1 cestone + 2 cassetti interni
1 basket + 2 inner drawers base unit

Unterschrank 1 Schublade plus 2 innere Schubladen
Onderbouwkast 1 lade en 2 binnenladen

Meuble bas 1 tiroir + 2 tiroirs intérieurs

H.75 P L cop. € €
41 30 GVN 33 815 862
35 GVN 34 835 885
40 GVN 35 855 907
P L cop. € €
54 30 GVN 37 830 878
35 GVN 38 850 901

40 GVN 39 870 923



Gestalt Incavo

H. 50

H. 50‘
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Pensili H.50 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Wall units H. 50 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Hangeschrénke H. 50cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Wandkast 50 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Eléments hauts H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.50 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 50cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 50 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 50 cm (2 piéces)

P H COD. € €

14 50 FLF5014 45 80

Pensile 1 anta (1 ripiano interno in cristallo, aggiungere SX o DX al codice al momento
dell’ordine)

1 door wall unit (1 internal glass shelf, left or right opening to be specified)

Héngeschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas, bitte Anschlag angeben)

Wandkast 1 deur (1glazen plank, s.v.p. bij bestelling aangeven links- of rechtsdraaiend)

Elément haut 1 porte (1 étagére interne en verre, veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande)

L COD. € €
14 30 GVP 01 261 290
35 GVP 02 280 311
40 GVP 03 298 331
50 GVP 04 320 356

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)
2 doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Turen (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 2 deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GVP 05 385 428
70 GVP 06 415 461
80 GVP 07 445 495
100 GVP 08 480 533

Pensile 1 anta a specchio (1 ripiano interno in cristallo, aggiungere SX o DX al codice
al momento dell’ordine)

1 door mirror cabinet (1 internal glass shelf, left or right opening to be specified)

Spiegelschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas, bitte Anschlag angeben)

Spiegelkast met 1 deur (1 glazen plank, s.v.p. bij bestelling aangeven links- of rechtsdraaiend)

Elément haut 1 porte avec miroir (1 étagere interne en verre, veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande)

L COD. € €
14 30 GVP 11 291 320
35 GVP 12 315 345
40 GVP 13 338 371
50 GVP 14 370 406



Gestalt Incavo

Pensili H.50
Wall units H. 50
Hangeschrénke H. 50cm
Wandkast 50 cm H.
Eléments hauts H. 50 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)

2 doors mirror cabinet (1 internal glass shelf)

Spiegelschrank 2 Tiren (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Spiegelkast 2 deuren (1 glazen plank)
Elément haut 2 portes avec miroir (1 étageére interne en verre)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COD. € €

14 60 GVP 15 445 488
70 GVP 16 485 531
80 GVP 17 525 575
100 GVP 18 580 633

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments haut épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €

14 32,4 TL F1 032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TL F1 072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TL F1 092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TLF1 142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TL F1 202 165 230

Presa/interruttore interna

Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern

Stopcontact/schakelaar binnenin

Prise/interrupteur a I'intérieur

COD. €
PIO1 60
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Gestalt Incavo
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H. 75| |
14

14

Pensili H.75 Bianco lucido / Colori opachi
Wall units H. 75 Glossy white / Matt colours

Hangeschranke H. 75 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wandkast 75 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat
Eléments hauts H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.75 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 75 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 75cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 75 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 75 cm (2 piéces)

P H COD. €

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

14 75 FLF7 014 50

90

Pensile 1 anta (2 ripiani interni in cristallo, aggiungere SX o DX al codice al momento

dell’ordine)
1 door wall unit (2 internal glass shelves, left or right opening to be specified)
Héngeschrank 1 Tir (mit 2 Einlegeboden aus Glas, bitte Anschlag angeben)

Wandkast 1 deur (2 glazen planken, s.v.p. bij bestelling aangeven links- of rechtsdraaiend)

Elément haut 1 porte (2 étagéres internes en verre, veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande)

L COD. € €

14 30 GvQ 01 307 341
35 GvQ 02 329 366
40 GvQ 03 351 390
50 GvQ 04 377 419

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)

2 doors wall unit (2 internal glass shelves)

Hangeschrank 2 Turen (mit 2 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 2 deuren (2 glazen planken)

Elément haut 2 portes (2 étagéres internes en verre)
L COD. € €

14 60 GvQ 05 453 503
70 GVQ 06 488 542
80 GvQ 07 524 582
100 GVvVQ 08 565 628

Pensile 1 anta a specchio (2 ripiani interni in cristallo, aggiungere SX o DX al codice

al momento dell’ordine)
1 door mirror cabinet (2 internal glass shelves, left or right opening to be specified)
Spiegelschrank 1 Tur (mit 2 Einlegeboden aus Glas, bitte Anschlag angeben)

Spiegelkast met 1 deur (2 glazen planken, s.v.p. bij bestelling aangeven links- of rechtsdraaiend)
Elément haut 1 porte avec miroir (2 étageres internes en verre, veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande)

L COD. € €
14 30 GvaQ 11 339 373
35 GvQ 12 366 403
40 GvQ 13 393 432
50 GvQ 14 429 471



Gestalt Incavo

H.75

14

Pensili H.75
Wall units H. 75
Hangeschrénke H. 75 cm
Wandkast 75 cm H.
Eléments hauts H. 75 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)

2 doors mirror cabinet (2 internal glass shelves)

Spiegelschrank 2 Tiren (mit 2 Einlegeboden aus Glas)

Spiegelkast met 2 deuren (2 glazen planken)

Elément haut 2 portes avec miroir (2 étageéres internes en verre)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 60 GvQ 15 515 565
70 GvQ 16 560 614
80 GvQ 17 606 664
100 GvQ 18 667 730

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments hauts épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €

14 32,4 TL F1 032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TLF1072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TLF1092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TLF1 142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TL F1 202 165 230

Presal/interruttore interna

Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern

Stopcontact/schakelaar binnenin

Prise/interrupteur a I'intérieur

COD. €
PIO1 60
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Colonne alte H. 175 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

High columns H. 175 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Hochschranke Hohe 175 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben’glanzend
Hoge kast H. 175 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Colonnes H. 175 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna alta 1 anta (5 ripiani interni, non necessita di fianchi laterali di tamponamento,
aggiungere SX o DX al codice al momento dell’ordine)

1 door high column (5 internal shelves, it doesn’t need the lateral finish sides, left or right opening to be specified)
Hochschrank 1 Tir (mit 5 Einlegebdden, benétigt keine extra Seitenwand - bitte Anschlag angeben)

Hoge kast 1 deur (met 5 planken, s.v.p. bij bestelling aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte (5 étagéres internes, il n’est pas nécessaire de rajouter les cotés latérales, veuillez s.v.p. spécifier Droite ou
Gauche a la commande)

P L COD. € €

30 40 GVC 01 840 980
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Gestalt Incavo

H. 100

14 L

Vani Giorno H.100

Open elements H. 100
Offene Schrénke H. 100
Open kasten 100 cm H.
Elément ouverts H. 100 cm

VANO

Elemento a giorno 4 vani

Open element with 4 compartments

Offener Schrank m. 4 Fachern

Open kast met 4 vakken

Elément haut 4 compartiments

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 30 VNE 01 580 710
35 VNE 02 595 730
40 VNE 03 610 760
50 VNE 04 630 795

VANO +

Elemento a giorno 4 vani e schienale a specchio

Open element with 4 compartments and rear mirrors

Offener Schrank m. 4 Fachern und verspiegelter Riickwand

Open kast met 4 vakken met achterspiegels

Elément ouvert 4 compartiments et avec miroir a I'arriére
L COD. € €

14 30 VPE 01 615 745
35 VPE 02 632 767
40 VPE 03 649 799
50 VPE 04 671 836

AUREA

Elemento a giorno 4 vani, di cui il grande con schienale a specchio

Open element with 4 compartments, (the biggest compartment has the rear mirror)

Offener Schrank m. 4 Fachern, die Riickwand des gréBten Fachs ist verspiegelt

Open kast met 4 vakken, grootste vak met achterspiegelL

Elément ouvert 4 compartiments (dont le compartiment le plus grand a le miroir a I’arriére)
L COoD. € €

14 50 VAE 04 665 830

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides
WICHTIG: Diese offenen Schrénke bendtigen keine extra Seitenwénde
BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpanelen nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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Vani Giorno H.175 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
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Elément ouverts H. 175cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants
VANO
. Elemento a giorno 7 vani
Open element with 7 compartments
Offener Schrank m. 7 Fachern
Open kast met 7 vakken
Elément ouvert 7 compartiments
H.175
P L COD. € €
14 30 VNC 01 755 1.055
14 .--"'L 35 VNC 02 770 1.080
40 VNC 03 785 1.100
50 VNC 04 815 1.120
VANO +
' Elemento a giorno 7 vani e schienale a specchio
Open element with 7 compartments and rear mirrors
Offener Schrank m. 7 Fachern und verspiegelter Riickwand
Open kast met 7 vakken en achterspiegels
Elément ouvert 7 compartiments et avec miroir a I'arriére
H. 175
P L COD. € €
14 30 VPC 01 820 1.120
.-r"'L 35 VPC 02 837 1.147
14 40 VPC 03 854 1169
50 VPC 04 886 1.191
AUREA

Elemento a giorno 6 vani, di cui 3 grandi con schienale a specchio
Open element with 6 compartments, (the 3 biggest compartments have the rear mirrors)
Offener Schrank m. 6 Féachern, die Riickwand der 3 gréBten Facher ist verspiegelt
Open kast met 6 vakken, (de 3 grootste vakken hebben achterspiegels)
Elément ouvert 6 compartiments (dont les 3 compartiments les plus grands ont le miroir a Iarriére)
H.175
P L COD. € €
14 50 VAC 04 880 1.185
14 L

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides

WICHTIG: Diese offenen Schranke bendtigen keine extra Seitenwéande

BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpaneel nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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01.2 GESTALT Neutra

Accessori per arredi pag. 38
Accessories / Zubehor
Accessoires / Accessoires

Basi e Pensili pag. 40
Base units and Wall units / Unter- und Hangeschrénke
Onderbouwkasten en wandkasten / Meubles bas et éléments hauts

Colonne e Vani giorno pag. 52
Columns and open elements / Schrénke und Regale
Kasten en open elementen / Colonnes et colonnes ouvertes
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Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani laterale per basi P. 54, disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B),
nero opaco (N), specificare la finitura al momento dell’ordine.

Towel rack for sink/base units depth 54 cm, available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Seitliche Handtuchhalter f. Unterschranke T. 54cm, lieferbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N),

bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekrek voor onderkast met diepte van 54 CM. Leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit (B) en mat zwart

(Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes latérale pour éléments bas profondeur 54 cm, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B), noir matte (N),
veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L P COD. €

40 5 HOLD 01 (S/B/N) 89

LAMA design Giorgio Silla

Struttura a terra (con piedi regolabili) per basi, disponibile in acciaio lucido (L) e

in acciaio satinato (S) (quotazioni cad.)

Steel structure (with rubber feet) for base units, available in glossy steel (L) and satin steel (S) finishes. (price for 1 piece)
Halterung mit verstellbaren FiiBen, verfligbar in gldanzendem Stahl (L) oder satiniertem Stahl (S) (Preis / Stuick).
Ondersteuning (met rubberen voet) voor onderkasten, leverbaar in glans staal (L) of geborsteld staal(S) (Prijs voor 1st.).
Structure au sol (avec pieds réglables) pour éléments bas, disponible en acier brillant (L) et acier satiné (S) (prix poir 1 piéce)

P cop. S € L=
10 30 LAMA 01 (S/L) 115 235

46 LAMA 02 (S/L) 155 285
Z0CCOLO

Zoccolo finitura acciaio per basi, completo di piedi regolabili (regolazione all’interno delle
basi), disponibile P. 37 (per basi P. 41) e P. 50 (per basi P. 54).

Baseboard in steel finishing (rubber feet are inside the units), available depth 37 cm (for units depth 41 cm) and depth 50 cm
(for units depth 54 cm).

Sockelblende f. Unterschrénke (Stahl-Finish) mit verstellbaren FiiBen (im Innern des Schrankes) verfligbar in T. 37

(f. Unterschrénke T. 41cm) und T. 50 (f. Unterschrénke T. 54cm).

Plint in stalen afwerking, (met verstelbare voeten (onder de kasten),te leveren in diep 37 CM (voor onderkast 41 CM diep) en
diep 50 CM (voor onderkast 54 CM diep)

Socle en finition acier pour éléments bas, avec pieds réglables (réglage a I'intérieur des éléments),

disponibles en profondeur 37 (pour éléments bas pr. 41) et en profondeur 50 (pour éléments bas pr. 54).

L COD. per basi P. 41 € per basi P. 54 €
0-100 160 190
Costo al cm (sopra 100 cm) 1,60 1,90

Schienale rifinito per basi Gestalt centro stanza
Finished backboard for free standing Gestalt units

Verarbeitete Riickwand f. Gestalt Unterschranke, Zimmermitte
Afgewerkte achterwand voor vrijstaande kasten Gestalt

Dossier fini pour éléments bas Gestalt sur pied (pour éléments pas fixé au mur)
H. 40/50
L

L COD. per basi H. 40 (lacc./legno) € per basi H. 50 (lacc./legno) €
0-100 BACK 01 - BACK 02 250/295 290/360
Costo al cm (sopra 100 cm) 2,50/2,95 2,90/3,60
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TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio

per cassetti basi lavabo P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays, for sink unit drawers depth 54 cm.
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. WT-Unterschrénke T.54 cm
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal, voor wastafelonderbouwkast met laden 54 cm diep.
Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 60 TIDYL 5060 75
70 TIDYL 5070 80
80 TIDYL 5080 85
100 TIDYL 5100 95

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio (no su L 30/35)
per cassetti basi laterali P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays (not available for L 30/35) for base unit drawers depth 54 cm
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. Unterschrénke T. 54cm (nicht erhaltlich f. B 30/35)
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal (voor L. 30/35 enkel zwart hout) , voor onderbouwkast met laden 54 cm diep.

Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier (pas possible pour largeur 30/35)
pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 30 TIDYT 5030 55
35 TIDYT 5035 60
40 TIDYT 5040 65
50 TIDYT 5050 70
60 TIDYT 5060 75
70 TIDYT 5070 80
80 TIDYT 5080 85
100 TIDYT 5100 95

KEEP design Giorgio Silla

Contenitore per flaconi in legno spazzolato nero e acciaio per cestoni H. 20 cm P. 54
Bottle holder in black brushed wood and steel for drawers H. 20 cm

Flaschenhalter aus schwarz geburstetem Holz und Stahl H. 20cm

Glashouder in zwart hout en geborsteld staal, voor laden 20 cm hoog

Porte flacon en bois brossé noir et acier pour grand tiroir H. 20 cm

H P L cop. €
18 54 15 CONTF 01 70
30 CONTF 02 98
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Basi lavabo H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 25 cm Glossy white / Matt colours
WT-Unterschranke Héhe 25 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 25 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 25 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 25 cm (2 Stick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 25 cm. ( 2 stuks))

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 25 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 25 FL F2 041 65 110

P H COD. € €

54 25 FL F2 054 90 140

Base portalavabo 1 cassetto (fondo della base forato per passaggio sifone)

1 drawer sink unit (hole for siphon in the bottom)

WT-Unterschrank 1 Schublade (mit Bodenausschnitt fiir Syphon)

Wastafelonderbouwkast 1 lade (uitsparing voor sifon in bodem)

Meuble sous vasque 1 tiroir (avec decoupe dans le bas pour le passage du siphon)

P L COD. € €

41 60 GNA 06 397 434
70 GNA 07 426 465
80 GNA 08 456 498
100 GNA 10 521 568

P L COD. € €

54 60 GNA 16 421 458
70 GNA 17 450 489
80 GNA 18 480 522
100 GNA 20 545 592



Basi laterali H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 25 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Neutra Unterschrénke Hohe 25 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 25

P L COD. € €

41 30 GNB 01 311 340
35 GNB 02 332 363
40 GNB 03 354 387
50 GNB 04 375 409

P L COD. € €

54 30 GNB 05 331 360
35 GNB 06 352 383
40 GNB 07 374 407
50 GNB 08 395 429

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 25

P L COD. € €
41 60 GNB 09 394 430
70 GNB 10 424 463
80 GNB 11 453 494
100 GNB 12 522 596
P L COD. € €
54 60 GNB 13 418 454
70 GNB 14 448 847
80 GNB 15 477 518

100 GNB 16 546 593



Basi lavabo H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Sink units H. 40 cm

. . Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Gestalt Neutra WT-Unterschréanke Hohe 40 cm WeiB gléinzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Wastafelonderbouwkasten H. 40 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles sous vasque H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 40 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 40 cm (2 pieces)
Seitenwénde f. Unterschranke H. 40 cm (2 Stick)
[ Zijpanelen voor onderkasten H. 40 cm. ( 2 stuks )
Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 40 cm (2 pieces)

. Lo
H. 40 . - P H cop. € €
= il 41 40 FL F4 041 70 115
P =
P H coD. € €
54 40 FL F4 054 95 145

Base portalavabo lavabo 2 ante
2 doors sink unit

WT-Unterschrank 2 Tiren
Wastafelonderbouwkast 2 deuren

Meuble sous vasque 2 portes

H. 40 P L COD. € €
41 60 GNF 06 359 401
70 GNF 07 389 434
80 GNF 08 419 468
100 GNF 10 449 501
P L COD. € €
54 60 GNF 16 377 419
70 GNF 17 407 452
80 GNF 18 437 486
100 GNF 20 467 519

Base portalavabo 1 cestone
1 basket sink unit

WT-Unterschrank 1 Schublade
Wastafelonderbouwkast 1 lade
Meuble sous vasque 1 tiroir

P L COD. € €
41 60 GNF 36 538 580
70 GNF 37 568 613
80 GNF 38 598 647
100 GNF 40 628 680
P L COD. € €
54 60 GNF 46 562 604
70 GNF 47 592 637
80 GNF 48 622 671
100 GNF 50 652 704
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Basi laterali H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 40 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Neutra Unterschrénke Hohe 40 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 40 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell'ordine)
1 door base unit (specify left or right opening at the moment of the order)

Unterschrank 1 Tur (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Onderbouwkast 1 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Meuble bas 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €
41 30 GNG 01 289 323
35 GNG 02 304 339
40 GNG 03 319 356
50 GNG 04 339 378
P L COD. € €
54 30 GNG 05 303 337
35 GNG 06 318 353
40 GNG 07 333 370
50 GNG 08 353 392

Base laterale 2 ante
2 doors base unit
Unterschrank 2 Tiren
Onderbouwkast 2 deuren
Meuble bas 2 portes

P L COD. € €
41 60 GNG 09 359 401
70 GNG 10 389 434
80 GNG 11 419 468
100 GNG 12 449 501
P L COD. € €
54 60 GNG 13 377 419
70 GNG 14 407 452
80 GNG 15 437 486
100 GNG 16 467 519

Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 40

P L COD. € €
41 30 GNG 17 444 478
35 GNG 18 459 494
40 GNG 19 474 511
50 GNG 20 494 533
P L COD. € €
54 30 GNG 21 458 492
35 GNG 22 473 508
40 GNG 23 488 525
50 GNG 24 508 547

Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 40 P L COD. € €
41 60 GNG 25 529 571
70 GNG 26 559 604
80 GNG 27 589 638
100 GNG 28
P L COD. € €
54 60 GNG 29 547 589
70 GNG 30 577 622
80 GNG 31 607 565

100 GNG 32 637 689



Gestalt Neutra

H. 40

44

Basi laterali H. 40 cm

Base units H. 40 cm
Unterschranke Hohe 40 cm
Onderbouwkast H. 40 cm
Meubles bas H. 40 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €

41 30 GNG 33 564 598
35 GNG 34 579 614
40 GNG 35 594 631
50 GNG 36 614 653

P L COoD. € €

54 30 GNG 37 578 612
35 GNG 38 593 628
40 GNG 39 608 645
50 GNG 40 628 667

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno

1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade

Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COoD. € €

41 60 GNG 41 659 701
70 GNG 42 689 734
80 GNG 43 719 768
100 GNG 44 749 801

P L COD. € €

54 60 GNG 45 677 719
70 GNG 46 707 752
80 GNG 47 737 786
100 GNG 48 767 819
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Basi lavabo H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 50 cm i
WT-Unterschranke Héhe 50 cm v(v;el)?ﬁs ?l/avr\{?gr?d/ /’\llligt:bce?:omugt

Wastafelonderbouwkasten H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 50 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 50 cm (2 Stlick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 50 cm. ( 2 stuks))

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 50 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 50 FL F5 041 80 125

P H COD. € €

54 50 FL F5 054 105 155

Base porta lavabo 2 ante (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)

2 doors sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 2 Tiren (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)

Wastafelonderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)

Meuble sous vasque 2 portes (1 étagere intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €

41 60 GNL 06 392 438
70 GNL 07 422 471
80 GNL 08 452 504
100 GNL 10 482 538

P L COoD. € €

54 60 GNL 16 410 456
70 GNL 17 440 489
80 GNL 18 470 522
100 GNL 20 500 555

Base lavabo 2 cassetti

2 drawers sink unit

WT-Unterschrank 2 Schubladen

Wastafelonderbouwkast 2 laden

Meuble sous vasque 2 tiroirs

P L COD. € €

41 60 GNL 56 656 702
70 GNL 57 686 735
80 GNL 58 716 768
100 GNL 60 746 802

P L COD. € €

54 60 GNL 66 682 728
70 GNL 67 712 761
80 GNL 68 742 794
100 GNL 70 772 828



Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Neutra Unterschrénke Héhe 50 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (1 ripiano interno in vetro), aggiungere SX o DX al codice al momento
dell’ordine

1 door base unit (1 internal glass shelf), left or right opening to be specified

Unterschrank 1 Tur, bitte angeben ob Anschlag rechts o. links (ein Einlegeboden aus Glas)

Onderbouwkast met 1 deur (1 interne glazen plank), s.v.p. aangeven opening links- of rechtsdraaiend
Elément bas 1 porte (1 étagére intérieure en verre) veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande
H. 50 P L COD. € €
41 30 GNT 01 311 347
35 GNT 02 326 364
P 40 GNT 03 341 380
L 50 GNT 04 341 380
P L COD. € €
54 30 GNT 05 325 361
35 GNT 06 340 378
40 GNT 07 355 394
50 GNT 08 375 417

Base laterale 2 ante (1 ripiano interno in vetro)
2 doors base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank)

Elément bas 2 portes (1 étagere intérieure en verre)

H. 50 P L COD. € €
41 60 GNT 09 382 428
70 GNT 10 412 461
80 GNT 11 442 494
100 GNT 12 472 528
P L COD. € €
54 60 GNT 13 400 446
70 GNT 14 430 479
80 GNT 15 460 512
100 GNT 16 490 545

Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs

H. 50

P L COD. € €
41 30 GNT 49 555 591
35 GNT 50 570 608
40 GNT 51 585 624
50 GNT 52 605 647
P L COD. € €
54 30 GNT 53 577 613
35 GNT 54 592 630
40 GNT 55 607 646
50 GNT 56 627 669

Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs

P L COD. € €
41 60 GNT 57 646 692
70 GNT 58 676 725
80 GNT 59 706 758
100 GNT 60 736 791
P L COD. € €
54 60 GNT 61 672 718
70 GNT 62 702 751
80 GNT 63 732 784

100 GNT 64 762 817
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Pensili H.50 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Wall units H. 50 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Hangeschrénke H. 50cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Wandkast 50 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Eléments hauts H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.50 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 50cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 50 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 50 cm (2 piéces)

P H COD. € €

14 50 FLF5014 45 80

Pensile 1 anta (1 ripiano interno in cristallo)
1 door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 1 deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 30 GNP 01 261 290
35 GNP 02 280 311
40 GNP 03 298 331
50 GNP 04 320 356

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)
2 doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Turen (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 2 deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GNP 05 385 428
70 GNP 06 415 461
80 GNP 07 445 495
100 GNP 08 480 533

Pensile 1 anta specchio (1 ripiano interno in cristallo)
1 mirror door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Spiegeltlr (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 1 spiegel deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte miroir (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 30 GNP 11 291 320
35 GNP 12 315 345
40 GNP 13 338 371
50 GNP 14 370 406



Gestalt Neutra

Pensili H.50
Wall units H. 50
Hangeschrénke H. 50cm
Wandkast 50 cm H.
Eléments hauts H. 50 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)

2 mirror doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Spiegeltiiren (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 2 spiegel deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes miroir (1 étagére interne en verre)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 60 GNP 15 445 488
70 GNP 16 485 531
80 GNP 17 525 575
100 GNP 18 580 633

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments hauts épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €

14 32,4 TL F1 032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TLF1072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TL F1 092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TLF1 142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TLF1 202 165 230

Presa/interruttore interna

Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern

Stopcontact/schakelaar binnenin

Prise/interrupteur a I'intérieur

COD. €
PIO1 60
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Pensili H.75 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wall units H. 75 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Neutra Hangeschrénke H. 75 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend

Wandkast 75 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Eléments hauts H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.75 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 75 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 75cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 75 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 75 cm (2 piéces)
H. 75
14

P H COD. € €

14 75 FLF7 014 50 90

Pensile 1 anta (1 ripiano interno in cristallo)
1 door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 1 deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte (1 étagére interne en verre)

H. 75
14 L
L cop. € €
14 30 GNQ 01 307 341
35 GNQ 02 329 366
40 GNQ 03 351 390
50 GNQ 04 377 419

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)
2 doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Turen (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 2 deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GNQ 05 453 503
70 GNQ 06 488 542
80 GNQ 07 524 582
100 GNQ 08 565 628

Pensile 1 anta specchio (1 ripiano interno in cristallo)
1 mirror door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Spiegeltlr (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 1 spiegel deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte miroir (1 étagére interne en verre)

H. 75
14 L
L cob. € €
14 30 GNQ 11 339 373
35 GNQ 12 366 403
40 GNQ 13 393 432
50 GNQ 14 429 471
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Pensili H.75 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wall units H. 75 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Neutra Hangeschrénke H. 75 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Wandkast 75 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Eléments hauts H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)
2 mirror doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Spiegeltiiren (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 2 spiegel deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes miroir (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GMQ 15 515 565
70 GMQ 16 560 614
80 GMQ 17 606 664
100 GMQ 18 667 730

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)
1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments hauts épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €
14 32,4 TL F1032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TLF1072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TL F1092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TLF1142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TL F1 202 165 230

Presa/interruttore interna
Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern
Stopcontact/schakelaar binnenin
Prise/interrupteur a I'intérieur

cop. €

PIO1 60



Gestalt Neutra

H. 100

52

30

Colonne basse H.101,2 Bianco lucido / Colori opachi
Low columns H. 101,2 Glossy white / Matt colours

Midischrénke H. 101,2 WeiB gléanzend / Farben matt
Halfhoge kast H. 101.2 Glanzend wit / Kleuren mat
Demi colonnes H. 101,2 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H. 101,2 (coppia)
Lateral finish sides for columns H. 101,2 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischranke H. 101,2 (2 Stiick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 101.2 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 101,2 cm (2 pieces)

P H COD. €

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

30 101,2 FL F10 030 140

220

Colonna bassa 2 ante completa di top(aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

2 doors low column complete with top (specify right or left opening at the moment of the order)

Midischrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)
Halfhoge kast 2 deuren incl. afdekblad (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Demi colonne 2 portes avec plan au dessus (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €

30 30 GND 30 390 433
35 GND 31 405 450
40 GND 32 420 467
50 GND 33 450 500

Colonna bassa 4 ante completa di top

4 doors low column complete with top

Midischrank 4 Tiren

Halfhoge kast 4 deuren incl. afdekblad

Demi colonne 4 portes avec plan au dessus

P L COD. € €

30 60 GND 40 540 600
70 GND 41 565 627
80 GND 42 590 655
100 GND 43 640 711



Gestalt Neutra

H. 100

Colonne basse H.101,2 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Low columns H. 101,2 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Midischrénke H. 101,2 WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Halfhoge kast H. 101.2 Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Demi colonnes H. 101,2 Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna bassa 1 anta RIFLESSI completa di top

(aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

1 RIFLESSI door low column complete with top (specify right or left opening at the moment of the order)
Midischrank 1 Tur RFILESSI (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Halfhoge kast 1 glasdeur RIFLESSI (bij order aangeven links - of rechtsdraaiend)

Demi colonne 1 porte RIFLESSI avec plan au dessus (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €
30 30 GND 30 R 430 478
40 GND 40 R 465 515

Colonna bassa 2 ante RIFLESSI completa di top
2 RIFLESSI doors low column complete with top

Midischrank 2 Tiren RIFLESSI

Halfhoge kast 2 glasdeuren incl. afdekblad

Demi colonne 2 portes RIFLESSI avec plan au dessus

P L COD. € €
30 60 GND 60 R 620 690
80 GND 80 R 680 755
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Gestalt Neutra

H. 175

30

H. 175|
30 L

H. 175

L
30

Top di copertura per colonne
sp. 1,2cm

(inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for columns,
(optional)

Deckplatte f. Midi- oder Hochschrénke,

Stérke 1.2cm (optional)

1.2 cm dik afdekblad voor afwerking
kolomkasten (optioneel)

Plan du dessus pour colonnes
épaisseur 1,2 cm (en option)

-
“m\_f,_.-/ L
30

54

Colonne alte H.175 Bianco lucido / Colori opachi

Columns H. 175 Glossy white / Matt colours
Hochschranke H. 175 WeiB glanzend / Farben matt
Hoge kast H. 175 Glanzend wit / Kleuren mat
Colonne H. 175 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H.175
Lateral finish sides for columns H. 175 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischrénke H. 175 (2 Sttick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 175 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 175 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glédnzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

30 175 FL F17 030 180 260

Colonna alta 2 ante (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

2 doors column (specify right or left opening at the moment of the order)

Hochschrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Hoge kast 2 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a Iarticle, a la commande)

P L COD. € €

30 30 GNC 30 480 520
35 GNC 31 505 550
40 GNC 32 530 580
50 GNC 33 580 640

Colonna alta 4 ante

4 doors high column

Hochschrank 4 Tiren

Hoge kast 4 deuren

Colonne 4 portes

P L COD. € €

30 60 GNC 40 640 711
70 GNC 41 675 750
80 GNC 42 710 790
100 GNC 43 770 855

P L COD. € €

30 32,4 TL F3 032 83 165
37,4 TL F3 037 85 170
42,4 TL F3 043 87 175
52,4 TL F3 052 90 180
62,4 TL F3 062 98 190
72,4 TLF3 072 106 198
82,4 TL F3 082 114 206
92,4 TL F3 092 122 214
102,4 TLF3 102 132 230
107,4 TLF3 107 140 245
112,4 TLF3 112 148 253
122,4 TLF3 122 156 261
142,4 TL F3 142 176 282
162,4 TLF3 162 188 290
202,4 TL F3 202 208 315



Gestalt Neutra

Top di copertura per colonne

sp. 1,2cm

(inserimento facoltativo)
1,2 cm thick finish top for columns,

(optional)

Deckplatte f. Midi- oder Hochschrénke,

Stérke 1.2cm (optional)

1.2 cm dik afdekblad voor afwerking

kolomkasten (optioneel)

Plan du dessus pour colonnes
épaisseur 1,2 cm (en option)

Colonne alte H.175

Bianco lucido / Colori opachi

Columns H. 175 Glossy white / Matt colours
Hochschranke H. 175 WeiB glanzend / Farben matt
Hoge kast H. 175 Glanzend wit / Kleuren mat
Colonne H. 175 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H.175
Lateral finish sides for columns H. 175 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischranke H. 175 (2 Stiick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 175 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 175 cm (2 pieces)

P H COD. €

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

30 175 FL F17 030 180

260

Colonna alta 1 anta RIFLESSI (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

1 RIFLESSI door column (specify right or left opening at the moment of the order)
Hochschrank 1 Tir RIFLESSI (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Hoge kast 1 glasdeur RIFLESSI (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte RIFLESSI (veuillez rajouter gauche ou droite a I’article, & la commande)

P L COD. € €

30 30 GNC 30 R 530 585
40 GNC 40 R 585 650

Colonna alta 2 ante RIFLESSI

2 RIFLESSI doors high column

Hochschrank 2 Tiren RIFLESSI

Hoge kast 2 glasdeuren RIFLESSI

Colonne 2 portes RIFLESSI

P L COD. € €

30 60 GNC 60 R 740 820
80 GNC 80 R 820 910

P L COD. € €

30 32,4 TL F3 032 83 165
37,4 TL F3 037 85 170
42,4 TL F3 042 87 175
52,4 TL F3 052 90 180
62,4 TL F3 062 98 190
72,4 TL F3 072 106 198
82,4 TL F3 082 114 206
92,4 TL F3 092 122 214
102,4 TLF3 102 132 230
107,4 TLF3 107 140 245
112,4 TLF3 112 148 253
122,4 TLF3122 156 261
142,4 TL F3 142 176 282
162,4 TLF3 162 188 290
202,4 TL F3 202 208 315
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Gestalt Neutra

H. 100

14 L

Vani Giorno H.100

Open elements H. 100
Offene Schrénke H. 100
Open kasten 100 cm H.
Elément ouverts H. 100 cm

VANO

Elemento a giorno 4 vani

Open element with 4 compartments

Offener Schrank m. 4 Fachern

Open kast met 4 vakken

Elément haut 4 compartiments

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 30 VNE 01 580 710
35 VNE 02 595 730
40 VNE 03 610 760
50 VNE 04 630 795

VANO +

Elemento a giorno 4 vani e schienale a specchio

Open element with 4 compartments and rear mirrors

Offener Schrank m. 4 Fachern und verspiegelter Riickwand

Open kast met 4 vakken met achterspiegels

Elément ouvert 4 compartiments et avec miroir a I'arriére
L COD. € €

14 30 VPE 01 615 745
35 VPE 02 632 767
40 VPE 03 649 799
50 VPE 04 671 836

AUREA

Elemento a giorno 4 vani, di cui il grande con schienale a specchio

Open element with 4 compartments, (the biggest compartment has the rear mirror)

Offener Schrank m. 4 Fachern, die Riickwand des gréBten Fachs ist verspiegelt

Open kast met 4 vakken, grootste vak met achterspiegelL

Elément ouvert 4 compartiments (dont le compartiment le plus grand a le miroir a I’arriére)
L COoD. € €

14 50 VAE 04 665 830

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides
WICHTIG: Diese offenen Schrénke bendtigen keine extra Seitenwénde
BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpanelen nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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Vani Giorno H.175 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Open elements H. 175 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Offene Schrénke H. 175 WeiB gla d / Farb tt Holz / Farben'gla d
Gestalt Neutra  Sistivied, i e e e e o e lnzen
Elément ouverts H. 175cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants
VANO
. Elemento a giorno 7 vani
Open element with 7 compartments
Offener Schrank m. 7 Fachern
Open kast met 7 vakken
Elément ouvert 7 compartiments
H. 175
P L COD. € €
14 30 VNC 01 755 1.055
14 .--"'L 35 VNC 02 770 1.080
40 VNC 03 785 1.100
50 VNC 04 815 1.120
VANO +
' Elemento a giorno 7 vani e schienale a specchio
Open element with 7 compartments and rear mirrors
Offener Schrank m. 7 Fachern und verspiegelter Riickwand
Open kast met 7 vakken en achterspiegels
Elément ouvert 7 compartiments et avec miroir a I'arriére
H. 175
P L COD. € €
14 30 VPC 01 820 1.120
.-r"'L 35 VPC 02 837 1.147
14 40 VPC 03 854 1169
50 VPC 04 886 1.191
AUREA

Elemento a giorno 6 vani, di cui 3 grandi con schienale a specchio
Open element with 6 compartments, (the 3 biggest compartments have the rear mirrors)
Offener Schrank m. 6 Féachern, die Riickwand der 3 gréBten Facher ist verspiegelt
Open kast met 6 vakken, (de 3 grootste vakken hebben achterspiegels)
Elément ouvert 6 compartiments (dont les 3 compartiments les plus grands ont le miroir a Iarriére)
H.175
P L COD. € €
14 50 VAC 04 880 1.185
14 L

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides

WICHTIG: Diese offenen Schranke bendtigen keine extra Seitenwéande

BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpaneel nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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01.3 Gestalt Tacca

01.3 GESTALT Tacca

Accessori per arredi pag. 60
Accessories / Zubehor
Accessoires / Accessoires

Basi e Pensili pag. 62
Base units and Wall units / Unter- und Hangeschrénke
Onderbouwkasten en wandkasten / Meubles bas et éléments hauts

Colonne e Vani giorno pag. 76
Columns and open elements / Schrénke und Regale
Kasten en open elementen / Colonnes et colonnes ouvertes
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Gestalt Tacca

5
H.

H.5

60

o

40
-

P .
\P\/

Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani laterale per basi P. 54, disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B),
nero opaco (N), specificare la finitura al momento dell’ordine.

Towel rack for sink/base units depth 54 cm, available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Seitliche Handtuchhalter f. Unterschranke T. 54cm, lieferbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N),

bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekrek voor onderkast met diepte van 54 CM. Leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit (B) en mat zwart

(Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes latérale pour éléments bas profondeur 54 cm, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B), noir matte (N),
veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L P COD. €

40 5 HOLD 01 (S/B/N) 89

LAMA design Giorgio Silla

Struttura a terra (con piedi regolabili) per basi, disponibile in acciaio lucido (L) e

in acciaio satinato (S) (quotazioni cad.)

Steel structure (with rubber feet) for base units, available in glossy steel (L) and satin steel (S) finishes. (price for 1 piece)
Halterung mit verstellbaren FiiBen, verfligbar in gldanzendem Stahl (L) oder satiniertem Stahl (S) (Preis / Stuick).
Ondersteuning (met rubberen voet) voor onderkasten, leverbaar in glans staal (L) of geborsteld staal(S) (Prijs voor 1st.).
Structure au sol (avec pieds réglables) pour éléments bas, disponible en acier brillant (L) et acier satiné (S) (prix poir 1 piéce)

P cop. S € L=
10 30 LAMA 01 (S/L) 115 235

46 LAMA 02 (S/L) 155 285
Z0CCOLO

Zoccolo finitura acciaio per basi, completo di piedi regolabili (regolazione all’interno delle
basi), disponibile P. 37 (per basi P. 41) e P. 50 (per basi P. 54).

Baseboard in steel finishing (rubber feet are inside the units), available depth 37 cm (for units depth 41 cm) and depth 50 cm
(for units depth 54 cm).

Sockelblende f. Unterschrénke (Stahl-Finish) mit verstellbaren FiiBen (im Innern des Schrankes) verfligbar in T. 37

(f. Unterschrénke T. 41cm) und T. 50 (f. Unterschrénke T. 54cm).

Plint in stalen afwerking, (met verstelbare voeten (onder de kasten),te leveren in diep 37 CM (voor onderkast 41 CM diep) en
diep 50 CM (voor onderkast 54 CM diep)

Socle en finition acier pour éléments bas, avec pieds réglables (réglage a I'intérieur des éléments),

disponibles en profondeur 37 (pour éléments bas pr. 41) et en profondeur 50 (pour éléments bas pr. 54).

L COD. per basi P. 41 € per basi P. 54 €
0-100 160 190
Costo al cm (sopra 100 cm) 1,60 1,90

Schienale rifinito per basi Gestalt centro stanza
Finished backboard for free standing Gestalt units

Verarbeitete Riickwand f. Gestalt Unterschranke, Zimmermitte
Afgewerkte achterwand voor vrijstaande kasten Gestalt

Dossier fini pour éléments bas Gestalt sur pied (pour éléments pas fixé au mur)
H. 40/50
L

L COD. per basi H. 40 (lacc./legno) € per basi H. 50 (lacc./legno) €
0-100 BACK 01 - BACK 02 250/295 290/360
Costo al cm (sopra 100 cm) 2,50/2,95 2,90/3,60



Gestalt Tacca

¢ §

L 30-35

L 40-50

L 60-70-80-100

et §9

Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio

per cassetti basi lavabo P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays, for sink unit drawers depth 54 cm.
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. WT-Unterschrénke T.54 cm
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal, voor wastafelonderbouwkast met laden 54 cm diep.
Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 60 TIDYL 5060 75
70 TIDYL 5070 80
80 TIDYL 5080 85
100 TIDYL 5100 95

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio (no su L 30/35)
per cassetti basi laterali P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays (not available for L 30/35) for base unit drawers depth 54 cm
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. Unterschrénke T. 54cm (nicht erhaltlich f. B 30/35)
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal (voor L. 30/35 enkel zwart hout) , voor onderbouwkast met laden 54 cm diep.

Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier (pas possible pour largeur 30/35)
pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 30 TIDYT 5030 55
35 TIDYT 5035 60
40 TIDYT 5040 65
50 TIDYT 5050 70
60 TIDYT 5060 75
70 TIDYT 5070 80
80 TIDYT 5080 85
100 TIDYT 5100 95

KEEP design Giorgio Silla

Contenitore per flaconi in legno spazzolato nero e acciaio per cestoni H. 20 cm P. 54
Bottle holder in black brushed wood and steel for drawers H. 20 cm

Flaschenhalter aus schwarz geburstetem Holz und Stahl H. 20cm

Glashouder in zwart hout en geborsteld staal, voor laden 20 cm hoog

Porte flacon en bois brossé noir et acier pour grand tiroir H. 20 cm

H P L cop. €
18 54 15 CONTF 01 70
30 CONTF 02 98
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H. 25

H. 25

62

Basi lavabo H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi

Sink units H. 25 cm Glossy white / Matt colours
WT-Unterschranke Héhe 25 cm WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat
Meubles sous vasque H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 25 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 25 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 25 cm (2 Stick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 25 cm. ( 2 stuks))

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 25 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 25 FL F2 041 65 110

P H COD. € €

54 25 FL F2 054 90 140

Base portalavabo 1 cassetto (fondo della base forato per passaggio sifone)

1 drawer sink unit (hole for siphon in the bottom)

WT-Unterschrank 1 Schublade (mit Bodenausschnitt fir Syphon)

Wastafelonderbouwkast 1 lade (uitsparing voor sifon in bodem)

Meuble sous vasque 1 tiroir (avec decoupe dans le bas pour le passage du siphon)

P L COD. € €

41 60 GTA 06 397 434
70 GTA 07 426 465
80 GTA 08 456 498
100 GTA 10 521 568

P L COD. € €

54 60 GTA 16 421 458
70 GTA 17 450 489
80 GTA 18 480 522
100 GTA 20 545 592



Basi laterali H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 25 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Tacca Unterschrénke Hohe 25 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

H.25 P L cop. € €
4 30 GTB 01 311 340
35 GTB 02 332 363
40 GTB O3 354 387
50 GTB 04 375 409
P L cop. € €
54 30 GTB 05 331 360
35 GTB 06 352 383
40 GTB 07 374 407
50 GTB 08 395 429

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroir

P L COD. € €
41 60 GTB 09 394 430
70 GTB 10 424 463
80 GTB 11 453 494
100 GTB 12 522 596
P L COD. € €
54 60 GTB 13 418 454
70 GTB 14 448 847
80 GTB 15 477 518

100 GTB 16 546 593



Basi lavabo H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Sink units H. 40 cm

. . Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Gestalt Tacca WT-Unterschréanke Hohe 40 cm WeiB gléinzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Wastafelonderbouwkasten H. 40 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles sous vasque H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 40 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 40 cm (2 pieces)

Seitenwéande f. Unterschranke H. 40 cm (2 Stlick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 40 cm. ( 2 stuks)

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 40 cm (2 piéces)

H. 40 P H cop. € €
4 40 FLF4 041 70 115
P
P H cop. € €
54 40 FL F4 054 95 145

Base portalavabo lavabo 2 ante
2 doors sink unit

WT-Unterschrank 2 Tiren
Wastafelonderbouwkast 2 deuren

Meuble sous vasque 2 portes

H. 40

P L COD. € €
41 60 GTF 06 359 401
70 GTF 07 389 434
80 GTF 08 419 468
100 GTF 10 449 501
P L COD. € €
54 60 GTF 16 377 419
70 GTF 17 407 452
80 GTF 18 437 486
100 GTF 20 467 519

Base portalavabo 1 cestone
1 basket sink unit

WT-Unterschrank 1 Schublade
Wastafelonderbouwkast 1 lade
Meuble sous vasque 1 tiroir

H. 40

P L COD. € €
41 60 GTF 36 538 580
70 GTF 37 568 613
80 GTF 38 598 647
100 GTF 40 628 680
P L COD. € €
54 60 GTF 46 562 604
70 GTF 47 592 637
80 GTF 48 622 671
100 GTF 50 652 704
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Basi laterali H. 40 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Base units H. 40 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Gestalt Tacca Unterschrénke Héhe 40 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Onderbouwkast H. 40 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Meubles bas H. 40 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell'ordine)
1 door base unit (specify left or right opening at the moment of the order)

Unterschrank 1 Tur (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Onderbouwkast 1 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Meuble bas 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

H. 40 P L CcOoD. € €
41 30 GTG 01 289 323
35 GTG 02 304 339
40 GTG 03 319 356
50 GTG 04 339 378
P L cobD. € €
54 30 GTG 05 303 337
35 GTG 06 318 353
40 GTG 07 333 370
50 GTG 08 353 392

Base laterale 2 ante
2 doors base unit
Unterschrank 2 Tiren
Onderbouwkast 2 deuren
Meuble bas 2 portes

H. 40 P L cop. € €
41 60 GTG 09 359 401
70 GTG 10 389 434
80 GTG 11 419 468
100 GTG 12 449 501
P L cop. € €
54 60 GTG 13 377 419
70 GTG 14 407 452
80 GTG 15 437 486
100 GTG 16 467 519

Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 40

P L COD. € €
41 30 GTG 17 444 478
35 GTG 18 459 494
40 GTG 19 474 511
50 GTG 20 494 533
P L COD. € €
54 30 GTG 21 458 492
35 GTG 22 473 508
40 GTG 23 488 525
50 GTG 24 508 547

Base laterale 1 cestone
1 basket base unit
Unterschrank 1 Schlubade
Onderbouwkast 1lade

Meuble bas 1 tiroir

H. 40 P L coD. € €
41 60 GTG 25 529 571
70 GTG 26 559 604
80 GTG 27 589 638
100 GTG 28 619 671
P L COD. € €
54 60 GTG 29 547 589
70 GTG 30 577 622
80 GTG 31 607 565

100 GTG 32 637 689



Gestalt Tacca

H. 40

H. 40
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Basi laterali H. 40 cm

Base units H. 40 cm
Unterschranke Hohe 40 cm
Onderbouwkast H. 40 cm
Meubles bas H. 40 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade
Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €

41 30 GTG 33 564 598
35 GTG 34 579 614
40 GTG 35 594 631
50 GTG 36 614 653

P L COoD. € €

54 30 GTG 37 578 612
35 GTG 38 593 628
40 GTG 39 608 645
50 GTG 40 628 667

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno

1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade

Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COoD. € €

41 60 GTG 41 659 701
70 GTG 42 689 734
80 GTG 43 719 768
100 GTG 44 749 801

P L COD. € €

54 60 GTG 45 677 719
70 GTG 46 707 752
80 GTG 47 737 786
100 GTG 48 767 819
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Gestalt Tacca

H. 50

H. 50
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Basi lavabo H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi
Sink units H. 50 cm Glossy white / Matt colours

WT-Unterschranke H6he 50 cm iR gla
Wastafelonderbouwkasten H. 50 cm vg%gﬁﬁj //}(Flieiabr(‘irr11 mg;ct
Meubles sous vasque H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per basi H. 50 cm (coppia)
Lateral finish sides for sink/base units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwénde f. Unterschranke H. 50 cm (2 Stiick)

Zijpanelen voor onderkasten H. 50 cm. ( 2 stuks )

Cotés laterals pour elements bas/sous-vasques H. 50 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

41 50 FL F5 041 80 125

P H COD. € €

54 50 FL F5 054 105 155

Base porta lavabo 2 ante (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)

2 doors sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)

Wastafelonderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)

Meuble sous vasque 2 portes (1 étagere intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €

41 60 GTL 06 392 438
70 GTL 07 422 471
80 GTL 08 452 504
100 GTL 10 482 538

P L COD. € €

54 60 GTL 16 410 456
70 GTL 17 440 489
80 GTL 18 470 522
100 GTL 20 500 555

Base portalavabo 1 cestone (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)

1 basket sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 1 Schublade (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)
Wastafelonderbouwkast 1 lade (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)
Meuble sous vasque 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €

41 60 GTL 36 556 602
70 GTL 37 586 635
80 GTL 38 616 668
100 GTL 40 646 702

P L COD. € €

54 60 GTL 46 580 626
70 GTL 47 610 659
80 GTL 48 640 692
100 GTL 50 670 726

Base lavabo 2 cassetti

2 drawers sink unit

WT-Unterschrank 2 Schubladen

Wastafelonderbouwkast 2 laden

Meuble sous vasque 2 tiroirs

P L COoD. € €

41 60 GTL 56 656 702
70 GTL 57 686 735
80 GTL 58 716 768
100 GTL 60 746 802

P L COD. € €

54 60 GTL 66 682 728
70 GTL 67 712 761
80 GTL 68 742 794
100 GTL 70 772 828



Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Tacca Unterschrénke Hohe 50 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (1 ripiano interno in vetro), aggiungere SX o DX al codice al momento
dell’ordine

1 door base unit (1 internal glass shelf), left or right opening to be specified

Unterschrank 1 Tur, bitte angeben ob Anschlag rechts o. links (ein Einlegeboden aus Glas)

Onderbouwkast met 1 deur (1 interne glazen plank), s.v.p. aangeven opening links- of rechtsdraaiend

Elément bas 1 porte (1 étagére intérieure en verre) veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande

H. 50 P L COD. € €
41 30 GTT 01 311 347
35 GTT 02 326 364
40 GTT 03 341 380
50 GTT 04 361 403
P L COD. € €
54 30 GTT 05 325 361
35 GTT 06 340 378
40 GTT 07 355 394
50 GTT 08 375 417

Base laterale 2 ante (1 ripiano interno in vetro)
2 doors base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank)

Elément bas 2 portes (1 étagére intérieure en verre)

P L COD. € €
41 60 GTT 09 382 428
70 GTT 10 412 461
80 GTT 11 442 494
100 GTT 12 472 528
P L COD. € €
54 60 GTT 13 400 446
70 GTT 14 430 479
80 GTT 15 460 512
100 GTT 16 490 545

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)
1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schlubade (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast 1lade (1 interne glazen plank)

Meuble bas 1 tiroir (1 étagere intérieure en verre)

H. 50 P L cobD. € €
41 30 GTT 17 466 502
35 GTT 18 481 519
40 GTT 19 496 535
50 GTT 20 516 558
P L cob. € €
54 30 GTT 21 480 516
35 GTT 22 495 533
40 GTT 23 510 549
50 GTT 24 530 572

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)
1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schlubade (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast 1lade (1 interne glazen plank)

Meuble bas 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre)

H. 50 P L cop. € €
41 60 GTT 25 562 608
70 GTT26 592 641
80 GTT 27 622 674
100 GTT28 652 708
P L cop. € €
54 60 GTT 29 580 626
70 GTT 30 610 659
80 GTT 31 640 692

100 GTT 32 670 726



Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Tacca Unterschrénke Hohe 50 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

H. 50 P L COD. € €
41 30 GTT 33 578 614
35 GTT 34 593 631
P 40 GTT 35 608 647
L 50 GTT 36 628 670
P L COoD. € €
54 30 GTT 37 600 636
35 GTT 38 615 653
40 GTT 39 630 669
50 GTT 40 650 692
Base laterale 1 cestone + 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade
Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur
H. 50
P L COoD. € €
41 60 GTT 41 674 720
P L 70 GTT 42 704 753
80 GTT 43 734 792
100 GTT 44 764 819
P L COD. € €
54 60 GTT 45 700 746
70 GTT 46 730 779
80 GTT 47 760 812
100 GTT 48 790 845
Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs
H. 50
P L COD. € €
41 30 GTT 49 555 591
P 35 GTT 50 570 608
L 40 GTT 51 585 624
50 GTT 52 605 647
P L COD. € €
54 30 GTT 53 577 613
35 GTT 54 592 630
40 GTT 55 607 646
50 GTT 56 627 669
Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schlubaden
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs
H. 50 P L cob. € €
41 60 GTT 57 646 692
P 70 GTT 58 676 725
L 80 GTT 59 706 758
100 GTT 60 736 791
P L COD. € €
54 60 GTT 61 672 718
70 GTT 62 702 751
80 GTT 63 732 784
100 GTT 64 762 817
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Gestalt Tacca

H. 50

H.5

H.5

H.
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Pensili H.50 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Wall units H. 50 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

Hangeschranke H. 50 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Wandkast 50 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Eléments hauts H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.50 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 50 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 50cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 50 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 50 cm (2 piéces)

P H COD. € €

14 50 FLF5014 45 80

Pensile 1 anta (1 ripiano interno in cristallo)
1 door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 1 deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte (1 étagére interne en verre

L COD. € €
14 30 GTP 01 261 290
35 GTP 02 280 311
40 GTP 03 298 331
50 GTP 04 320 356

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)
2 doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Turen (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 2 deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GTP 05 385 428
70 GTP 06 415 461
80 GTP 07 445 495
100 GTP 08 480 533

Pensile 1 anta specchio (1 ripiano interno in cristallo)
1 mirror door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Spiegeltlr (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 1 spiegel deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte miroir (1 étagére interne en verre

L COD. € €
14 30 GTP 11 291 320
35 GTP 12 315 345
40 GTP 13 338 371
50 GTP 14 370 406



Gestalt Tacca

Pensili H.50
Wall units H. 50
Hangeschrénke H. 50 cm
Wandkast 50 cm H.
Eléments hauts H. 50 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)

2 mirror doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Spiegeltiiren (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 2 spiegel deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes miroir (1 étagére interne en verre)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COD. € €

14 60 GTP 15 445 488
70 GTP 16 485 531
80 GTP 17 525 575
100 GTP 18 580 633

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments hauts épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €

14 32,4 TL F1 032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TL F1 072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TL F1 092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TLF1 142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TL F1 202 165 230

Presa/interruttore interna

Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern

Stopcontact/schakelaar binnenin

Prise/interrupteur a I'intérieur

COD. €
PIO1 60
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Pensili H.75 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wall units H. 75 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Gestalt Tacca Hangeschrénke H. 75 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend

Wandkast 75 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Eléments hauts H. 75 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Fianchi laterali di tamponamento per pensili H.75 (coppia)
Lateral finish sides for wall units H. 75 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Hangeschrank H. 75cm (2 Stiick)

Zijkanten voor wandkasten 75 cm H. (2 stuks)

Cotés latérales pour éléments hauts H. 75 cm (2 piéces)
H. 75
14

P H COD. € €

14 75 FLF7 014 50 90

Pensile 1 anta (1 ripiano interno in cristallo)
1 door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Tir (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 1 deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte (1 étagére interne en verre

H. 75
14 L
L cob. € €
14 30 GTQ 01 307 341
35 GTQ 02 329 366
40 GTQ 03 351 390
50 GTQ 04 377 419

Pensile 2 ante (1 ripiano interno in cristallo)
2 doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Turen (mit 1 Einlegeboden aus Glas)
Wandkast 2 deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes (1 étagére interne en verre)

L COD. € €
14 60 GTQ 05 453 503
70 GTQ 06 488 542
80 GTQ 07 524 582
100 GTQ 08 565 628

Pensile 1 anta specchio (1 ripiano interno in cristallo)
1 mirror door wall unit (1 internal glass shelf)

Héngeschrank 1 Spiegeltlr (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 1 spiegel deur (1 glazen plank)

Elément haut 1 porte miroir (1 étagére interne en verre

H.75
14 L
L cob. € €
14 30 GTQ 11 339 373
35 GTQ 12 366 403
40 GTQ 13 393 432
50 GTQ 14 429 471
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Gestalt Tacca

H. 75

Pensili H.75
Wall units H. 75
Hangeschrénke H. 75 cm
Wandkast 75 cm H.
Eléments hauts H. 75 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Pensile 2 ante specchio (1 ripiano interno in cristallo)

2 mirror doors wall unit (1 internal glass shelf)

Hangeschrank 2 Spiegeltiiren (mit 1 Einlegeboden aus Glas)

Wandkast 2 spiegel deuren (1 glazen plank)

Elément haut 2 portes miroir (1 étagére interne en verre)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COD. € €

14 60 GTQ 15 515 565
70 GTQ 16 560 614
80 GTQ 17 606 664
100 GTQ 18 667 730

Top di copertura per pensili sp. 1,2 cm (inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for wall units, (optional)

Deckplatte f. Hangeschrank, Starke 1,2cm (optional)

Afdekblad voor wandkasten 1.2 cm dik (optioneel)

Plan du dessus pour éléments hauts épaisseur 1,2 cm (en option)

P L COD. € €

14 32,4 TL F1 032 40 65
37,4 TL F1 037 43 70
42,4 TL F1 043 45 75
52,4 TL F1 052 50 80
62,4 TL F1 062 55 85
72,4 TLF1 072 60 90
82,4 TL F1 082 65 95
92,4 TL F1 092 70 105
102,4 TLF1102 75 115
107,4 TLF1107 80 125
112,4 TLF1 112 85 130
122,4 TLF1122 92 140
142,4 TL F1 142 107 163
162,4 TLF1162 122 185
202,4 TL F1 202 165 230

Presa/interruttore interna

Internal switch /socket

Schalter / Steckdose im Innern

Stopcontact/schakelaar binnenin

Prise/interrupteur a I'intérieur

COD. €
PIO1 60
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Gestalt Tacca

H. 100

76
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Colonne basse H.101,2 Bianco lucido / Colori opachi
Low columns H. 101,2 Glossy white / Matt colours

Midischrénke H. 101,2 WeiB gléanzend / Farben matt
Halfhoge kast H. 101.2 Glanzend wit / Kleuren mat
Demi colonnes H. 101,2 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H. 101,2 (coppia)
Lateral finish sides for columns H. 101,2 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischranke H. 101,2 (2 Stiick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 101.2 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 101,2 cm (2 pieces)

P H COD. €

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

30 101,2 FL F10 030 140

220

Colonna bassa 2 ante completa di top(aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

2 doors low column complete with top (specify right or left opening at the moment of the order)

Midischrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)
Halfhoge kast 2 deuren incl. afdekblad (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Demi colonne 2 portes avec plan au dessus (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €

30 30 GTD 30 390 433
35 GTD 31 405 450
40 GTD 32 420 467
50 GTD 33 450 500

Colonna bassa 4 ante completa di top

4 doors low column complete with top

Midischrank 4 Tiren

Halfhoge kast 4 deuren incl. afdekblad

Demi colonne 4 portes avec plan au dessus

P L COD. € €

30 60 GTD 40 540 600
70 GTD 41 565 627
80 GTD 42 590 655
100 GTD 43 640 711



Gestalt Tacca

H. 100

Colonne basse H.101,2 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Low columns H. 101,2 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours
Midischrénke H. 101,2 WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Halfhoge kast H. 101.2 Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Demi colonnes H. 101,2 Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna bassa 1 anta RIFLESSI completa di top

(aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

1 RIFLESSI door low column complete with top (specify right or left opening at the moment of the order)
Midischrank 1 Tur RFILESSI (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Halfhoge kast 1 glasdeur RIFLESSI (bij order aangeven links - of rechtsdraaiend)

Demi colonne 1 porte RIFLESSI avec plan au dessus (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €
30 30 GTD30R 430 478
40 GTD40R 465 515

Colonna bassa 2 ante RIFLESSI completa di top
2 RIFLESSI doors low column complete with top

Midischrank 2 Tiren RIFLESSI

Halfhoge kast 2 glasdeuren incl. afdekblad

Demi colonne 2 portes RIFLESSI avec plan au dessus

P L COD. € €
30 60 GTD60R 620 690
80 GTD80R 680 755
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Gestalt Tacca

H. 175

30

H. 175l
30 L

L
30

Top di copertura per colonne
sp. 1,2cm

(inserimento facoltativo)

1,2 cm thick finish top for columns,
(optional)

Deckplatte f. Midi- oder Hochschrénke,

Stérke 1.2cm (optional)

1.2 cm dik afdekblad voor afwerking
kolomkasten (optioneel)

Plan du dessus pour colonnes
épaisseur 1,2 cm (en option)

-
“m\_f,_.-/ L
30
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Colonne alte H.175 Bianco lucido / Colori opachi

Columns H. 175 Glossy white / Matt colours
Hochschranke H. 175 WeiB glanzend / Farben matt
Hoge kast H. 175 Glanzend wit / Kleuren mat
Colonne H. 175 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H.175
Lateral finish sides for columns H. 175 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischrénke H. 175 (2 Sttick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 175 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 175 cm (2 piéces)

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glédnzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P H COD. € €

30 175 FL F17 030 180 260

Colonna alta 2 ante (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

2 doors column (specify right or left opening at the moment of the order)

Hochschrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Hoge kast 2 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a Iarticle, a la commande)

P L COD. € €

30 30 GTC 30 480 520
35 GTC 31 505 550
40 GTC 32 530 580
50 GTC 33 580 640

Colonna alta 4 ante

4 doors high column

Hochschrank 4 Tiren

Hoge kast 4 deuren

Colonne 4 portes

P L COD. € €

30 60 GTC 40 640 711
70 GTC 41 675 750
80 GTC 42 710 790
100 GTC 43 770 855

P L COD. € €

30 32,4 TL F3 032 83 165
37,4 TL F3 037 85 170
42,4 TL F3 043 87 175
52,4 TL F3 052 90 180
62,4 TL F3 062 98 190
72,4 TLF3 072 106 198
82,4 TL F3 082 114 206
92,4 TL F3 092 122 214
102,4 TLF3 102 132 230
107,4 TLF3 107 140 245
112,4 TLF3 112 148 253
122,4 TLF3 122 156 261
142,4 TL F3 142 176 282
162,4 TLF3 162 188 290
202,4 TL F3 202 208 315



Gestalt Tacca

Top di copertura per colonne

sp. 1,2cm

(inserimento facoltativo)
1,2 cm thick finish top for columns,

(optional)

Deckplatte f. Midi- oder Hochschrénke,

Stérke 1.2cm (optional)

1.2 cm dik afdekblad voor afwerking
kolomkasten (optioneel)

Plan du dessus pour colonnes
épaisseur 1,2 cm (en option)

Colonne alte H.175

Bianco lucido / Colori opachi

Columns H. 175 Glossy white / Matt colours
Hochschranke H. 175 WeiB glanzend / Farben matt
Hoge kast H. 175 Glanzend wit / Kleuren mat
Colonne H. 175 Blanc brillant / couleurs mates

Fianchi laterali di tamponamento per colonne H.175
Lateral finish sides for columns H. 175 cm (2 pieces)

Seitenwand f. Midischranke H. 175 (2 Stiick)

Zijpaneel voor kolomkast H. 175 cm (2 stuks)

Cotés latérales pour colonne H. 175 cm (2 pieces)

P H COD. €

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

30 175 FL F17 030 180

260

Colonna alta 1 anta RIFLESSI (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)

1 RIFLESSI door column (specify right or left opening at the moment of the order)
Hochschrank 1 Tir RIFLESSI (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Hoge kast 1 glasdeur RIFLESSI (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte RIFLESSI (veuillez rajouter gauche ou droite a I’article, & la commande)

P L COD. € €

30 30 GTC30R 530 585
40 GTC40R 585 650

Colonna alta 2 ante RIFLESSI

2 RIFLESSI doors high column

Hochschrank 2 Tiren RIFLESSI

Hoge kast 2 glasdeuren RIFLESSI

Colonne 2 portes RIFLESSI

P L COD. € €

30 60 GTC60R 740 820
80 GTC 80R 820 910

P L COD. € €

30 32,4 TL F3 032 83 165
37,4 TL F3 037 85 170
42,4 TL F3 042 87 175
52,4 TL F3 052 90 180
62,4 TL F3 062 98 190
72,4 TL F3 072 106 198
82,4 TL F3 082 114 206
92,4 TL F3 092 122 214
102,4 TLF3 102 132 230
107,4 TLF3 107 140 245
112,4 TLF3 112 148 253
122,4 TLF3122 156 261
142,4 TL F3 142 176 282
162,4 TLF3 162 188 290
202,4 TL F3 202 208 315
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Gestalt Tacca

H. 100

14 L

Vani Giorno H.100

Open elements H. 100
Offene Schrénke H. 100
Open kasten 100 cm H.
Elément ouverts H. 100 cm

VANO

Elemento a giorno 4 vani

Open element with 4 compartments

Offener Schrank m. 4 Fachern

Open kast met 4 vakken

Elément haut 4 compartiments

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 30 VNE 01 580 710
35 VNE 02 595 730
40 VNE 03 610 760
50 VNE 04 630 795

VANO +

Elemento a giorno 4 vani e schienale a specchio

Open element with 4 compartments and rear mirrors

Offener Schrank m. 4 Fachern und verspiegelter Riickwand

Open kast met 4 vakken met achterspiegels

Elément ouvert 4 compartiments et avec miroir a I'arriére
L COD. € €

14 30 VPE 01 615 745
35 VPE 02 632 767
40 VPE 03 649 799
50 VPE 04 671 836

AUREA

Elemento a giorno 4 vani, di cui il grande con schienale a specchio

Open element with 4 compartments, (the biggest compartment has the rear mirror)

Offener Schrank m. 4 Fachern, die Riickwand des gréBten Fachs ist verspiegelt

Open kast met 4 vakken, grootste vak met achterspiegelL

Elément ouvert 4 compartiments (dont le compartiment le plus grand a le miroir a I’arriére)
L COoD. € €

14 50 VAE 04 665 830

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides
WICHTIG: Diese offenen Schrénke bendtigen keine extra Seitenwénde
BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpanelen nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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Vani Giorno H.175 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

G It T Ofene Schranke H. 175 Wiolh olingond | Farbson st Hoa Faroon ansend
. eiB glanzend / Farben ma
eSta t acca Open kasten 175 cm H. Glangend wit / Kleuren mat I-?ozut / aKrIeﬁ?e% ZT;?Q
Elément ouverts H. 175cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants
VANO
. Elemento a giorno 7 vani
Open element with 7 compartments
Offener Schrank m. 7 Fachern
Open kast met 7 vakken
Elément ouvert 7 compartiments
H.175
P L COD. € €
14 30 VNC 01 755 1.055
14 .--"'L 35 VNC 02 770 1.080
40 VNC 03 785 1.100
50 VNC 04 815 1.120
VANO +
' Elemento a giorno 7 vani e schienale a specchio
Open element with 7 compartments and rear mirrors
Offener Schrank m. 7 Fachern und verspiegelter Riickwand
Open kast met 7 vakken en achterspiegels
Elément ouvert 7 compartiments et avec miroir a I'arriére
H. 175
P L COD. € €
14 30 VPC 01 820 1.120
.-r"'L 35 VPC 02 837 1.147
14 40 VPC 03 854 1169
50 VPC 04 886 1.191
AUREA

Elemento a giorno 6 vani, di cui 3 grandi con schienale a specchio
Open element with 6 compartments, (the 3 biggest compartments have the rear mirrors)
Offener Schrank m. 6 Féachern, die Riickwand der 3 gréBten Facher ist verspiegelt
Open kast met 6 vakken, (de 3 grootste vakken hebben achterspiegels)
Elément ouvert 6 compartiments (dont les 3 compartiments les plus grands ont le miroir a Iarriére)
H.175
P L COD. € €
14 50 VAC 04 880 1.185
14 L

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides

WICHTIG: Diese offenen Schranke bendtigen keine extra Seitenwéande

BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpaneel nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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01.4 Gestalt Incavo, Neutra, Tacca: TOPS

01.4 GESTALT Incavo, Neutra, Tacca

Top in LEGNO e LACCATI
Wooden and lacquered tops / Waschtische in Holz oder lackiert
Bladen hout en hoogglans / Plans en nois et laqués

Top in ASTONE®
ASTONE® tops / Waschtische in ASTONE®
Bladen ASTONE® / Plans en ASTONE®

Top in PIETRA
Stone tops / Steinwaschtische
Bladen natuursteen / Plans en pierre

Top in CRISTALLO
Glass tops / Glaswaschtische
Bladen glas / Plans en verre

pag. 84

pag. 90

pag. 110

pag. 116
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 1,2 cm Bianco lucido / Colori opachi Leglno / Colori lucidi

Wooden and lacquered tops 1,2 cm thickness Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

Waschtische in Holz oder lackiert Starke 1,2 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
GeStalt Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm dik G|;n§endzwn / Kleuren mat Hout / Kleure% glans
Plans en bois et laquées épaisseur 1,2 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

P. 41 cm sp. 1,2cm

+ s ¥
.-"-.--. N
.-.-'"".f
- -
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P H.i.____.-"
Top in LEGNO o LACCATO spessore 1,2 cm
Wooden or lacquered top 1,2 cm thickness
Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 1,2 cm
Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm
Plan en bois ou laqué épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
41 32,4 TL F4 032 68 83
37,4 TL F4 037 72 87
42,4 TL F4 042 75 89
52,4 TL F4 052 80 95
62,4 TL F4 062 85 101
72,4 TL F4 072 93 110
82,4 TL F4 082 110 130
92,4 TL F4 092 125 147
102,4 TLF4 102 150 183
107,4 TL F4 107 160 195
112,4 TLF4 112 175 208
122,4 TLF4 122 190 225
132,4 TLF4 132 215 255
137,4 TLF4 137 225 265
142,4 TL F4 142 235 284
152,4 TL F4 152 255 308
162,4 TLF4 162 260 320
172,4 TLF4172 285 340
182,4 TLF4 182 300 356
192,4 TLF4 192 315 366
202,4 TL F4 202 330 391
212,4 TLF4 212 340 413
222,4 TL F4 222 350 416
232,4 TL F4 232 365 432
2424 TL F4 242 375 474
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 1,2 cm Bianco lucido / Colori opachi
Wooden and lacquered tops 1,2 cm thickness
Gestalt Waschtische in Holz oder lackiert Stérke 1,2 cm
laden hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm di
Bladen hout en h lans/mat lak 1,2 dik
Plans en bois et laquées épaisseur 1,2 cm

P. 54 cm sp. 1,2cm

Top in LEGNO o LACCATO spessore 1,2 cm
Wooden or lacquered top 1,2 cm thickness

Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 1,2 cm

Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm

Plan en bois ou laqué épaisseur 1,2 cm

Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

-~

-~

542

%

Leglno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €
54 32,4 TL F6 032 87 103
37,4 TL F6 037 91 108
42,4 TL F6 042 95 113
52,4 TL F6 052 100 119
62,4 TL F6 062 105 124
72,4 TL F6 072 113 134
82,4 TL F6 082 125 148
92,4 TL F6 092 137 162
102,4 TLF6 102 153 176
107,4 TLF6 107 160 189
112,4 TLF6 112 185 219
122,4 TLF6 122 215 254
132,4 TLF6 132 245 288
137,4 TLF6 137 250 278
142,4 TL F6 142 260 307
152,4 TL F6 152 285 357
162,4 TL F6 162 295 350
172,4 TLF6 172 310 367
182,4 TL F6 182 323 383
192,4 TLF6 192 335 397
202,4 TL F6 202 350 416
212,4 TLF6 212 370 438
222,4 TL F6 222 380 450
232,4 TL F6 232 400 473
242,4 TL F6 242 420 497

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)
Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

COD.

€

MLA

50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 6 cm Bianco lucido / Colori opachi Leglno / Colori lucidi

Wooden and lacquered tops 6 cm thickness Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

Waschtische in Holz oder lackiert Starke 6 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Gestalt Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm dik G|an§end wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Plans en bois et laquées épaisseur 6 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

P. 41 cm sp. 6 cm

+ +
P 4 ﬁﬁ#
Eﬁ-ﬁ L g
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Top in LEGNO o LACCATO spessore 6 cm completo di staffe per fissaggio a parete
Wooden or lacquered top 6 cm thickness (fixing structure included)
Waschtisch in Holz oder lackiert in Stéarke 6 cm (mit Wandfixierungsset)
Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm (incL bevestiging)
Plan en bois ou laqué épaisseur 6 cm (supports de fixation inclus)
P L COD. € €
41 62,4 TL L4 062 306 340
72,4 TL L4 072 328 364
82,4 TL L4 082 344 382
92,4 TL L4 092 356 396
102,4 TL L4102 400 444
107,4 TL L4 107 409 454
112,4 TLL4 112 416 462
122,4 TLL4 122 450 500
132,4 TLL4 132 467 519
137,4 TL L4 137 489 543
142,4 TL L4 142 506 562
152,4 TL L4 152 517 574
162,4 TL L4 162 556 618
172,4 TLL4 172 594 660
182,4 TLL4 182 611 679
192,4 TL L4 192 633 703
202,4 TL L4 202 650 722
212,4 TL L4 212 687 763
222,4 TL L4 222 711 790
232,4 TL L4 232 728 808
242,4 TL L4 242 750 833
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 6 cm
Woodﬁtr) arp]d lac ulere<(j1 tops EcrrP Stpi.cli:neess
aschtische in Holz oder lackiert Starke 6 cm
GeStalt Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm dik
9
Plans en bois et laquées épaisseur 6 cm

P. 54 cm sp. 6 cm

542

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

-~

-~

Top in LEGNO o LACCATO spessore 6 cm completo di staffe per fissaggio a parete

Wooden or lacquered top 6 cm thickness (fixing structure included)

Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 6 cm (mit Wandfixierungsset)

Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm (incL bevestiging)
Plan en bois ou laqué épaisseur 6 cm (supports de fixation inclus)

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €
54 62,4 TL L6 062 344 382
72,4 TLL6 072 361 401
82,4 TL L6 082 383 426
92,4 TL L6 092 394 438
102,4 TL L6 102 439 488
107,4 TLL6 107 450 500
112,4 TLL6 112 461 512
122,4 TLL6 122 500 556
132,4 TLL6 132 539 599
137,4 TLL6 137 548 609
142,4 TL L6 142 556 618
152,4 TL L6 152 567 630
162,4 TLL6 162 606 673
172,4 TLL6 172 650 722
182,4 TLL6 182 667 741
192,4 TLL6 192 722 802
202,4 TL L6 202 761 846
212,4 TLL6 212 783 870
222,4 TL L6 222 794 882
232,4 TL L6 232 812 902
242,4 TL L6 242 828 920

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)
Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

COD.

€

MLA

50
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Top in LEGNO sp. 12 cm Legno / Se}?ato a Mano

Wooden tops 12 cm thickness Wood / Hand-sawn
Gestalt Waschtische in Holz Stérke 12 cm Holz / Hand gesalt

Bladen hout 12 cm dik Hout / handgezaagd

Plans en bois épaisseur 12 cm Bois / scié a main

P.41 cm sp. 12cm ' L v

414

L oi
P

Top scatolato in LEGNO spessore 12 cm completo di staffe per fissaggio a parete.
Disponibile in finitura rovere spazzolato o segato a mano (stessa quotazione)

Wooden top 12 cm thickness (fixing structure included). Availiable in polished or hand-sawn oak finishings

WT-Platte aus Holz 12 cm Stérke (inkL Halterungen zur Wandmontage).Erhéltlich in: Eiche geblirstet oder per Hand geségt
Bladen in hout en gelakt, 12 cm dik (incL bevestiging). Te leveren in gepolijst of handgezaagd eiken afwerking

Plan en bois épaisseur 12 cm (supports de fixation inclus) disponible en finition chéne brossé ou finition chéne scié a main

P L COD. €

41 62,4 TL P4 062 733
72,4 TL P4 072 741
82,4 TL P4 082 749
92,4 TL P4 092 757
102,4 TL P4 102 765
107,4 TL P4 107 788
1124 TLP4 112 855
122,4 TL P4 122 930
132,4 TL P4 132 1005
137,4 TL P4 137 1040
142,4 TL P4 142 1085
152,4 TL P4 152 1160
162,4 TL P4 162 1260
172,4 TLP4172 1342
182,4 TL P4 182 1420
192,4 TL P4 192 1495
202,4 TL P4 202 1575
212,4 TL P4 212 1650
2224 TL P4 222 1732
232,4 TL P4 232 1810
2424 TL P4 242 1885

TOP SU MISURA: Quotazione Iunghezza i to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

&2 J " ”
HOLD Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.

Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt
%i black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

HOLD 01 Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflgbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder
HOLD 02 400/ 550 schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.
+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

g L COD. €

. 40 HOLD 01 (S/B/N) 89

HOLD 03 REV. | I i 55 HOLD 02 (S/B/N) 98
' 4 65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Top in LEGNO sp. 12 cm Legno / Se}?ato a Mano

Woodﬁtn tohps 12Hcr|n tSht|clf<ne1sg Wood// and-sawn

aschtische in Holz Starke 12 cm Holz / Hand gesalt

Gestalt Bladen hout 12 cm dik Hout / handgezaagd
Plans en bois épaisseur 12 cm Bois / scié a main

P. 54 cm sp. 12cm ' L '

542

P I

Top scatolato in LEGNO spessore 12 cm completo di staffe per fissaggio a parete.
Disponibile in finitura rovere spazzolato o segato a mano (stessa quotazione)

Wooden top 12 cm thickness (fixing structure included). Availiable in polished or hand-sawn oak finishings

WT-Platte aus Holz 12 cm Stérke (inkL Halterungen zur Wandmontage).Erhéltlich in: Eiche geblrstet oder per Hand geségt
Bladen in hout en gelakt, 12 cm dik (incL bevestiging). Te leveren in gepolijst of handgezaagd eiken afwerking

Plan en bois épaisseur 12 cm (supports de fixation inclus) disponible en finition chéne brossé ou finition chéne scié a main

P L COD. €

54 62,4 TL P6 062 796
72,4 TL P6 072 804
82,4 TL P6 082 816
92,4 TL P6 092 828
102,4 TL P6 102 840
107,4 TL P6 107 890
1124 TLP6 112 940
122,4 TL P6 122 1.025
132,4 TL P6 132 1.110
137,4 TL P6 137 1.145
142,4 TL P6 142 1.190
152,4 TL P6 152 1.275
162,4 TL P6 162 1.390
172,4 TLP6 172 1.480
182,4 TL P6 182 1.565
192,4 TL P6 192 1.650
202,4 TL P6 202 1.735
212,4 TL P6 212 1.820
222,4 TL P6 222 1.905
232,4 TL P6 232 1.995
2424 TL P6 242 2.080

TOP SU MISURA: Quotazione Iunghezza i to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

By

cop. €
MLA 50

HOLD Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in

acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.
Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt

%i black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

HOLD 01 Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verfigbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder
HOLD 02 400/ 550 schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.
+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

g L COD. €

. 40 HOLD 07 (S/B/N) 89

HOLD 03 REV. | I i 55 HOLD 02 (S/B/N) 98
+ = + 65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Tog in ASTONE® sp. 1,2cm Prezzo
TR e e
-Waschtische Starke 1,2 cm Preis
Gestalt Bladen ASTONE® 1.2 om dik Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm Prix

P. 41 cm sp. 1,2cm

+ s ¥
.-"-.--. N
.-.-'"".f
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S -, _.-""'--.- : j‘Jﬁ ! :
P “‘H.x#,f
Top in ASTONE® spessore 1,2 cm
ASTONE® top 1,2 cm thickness
ASTONE®-WaschtischStarke 1,2 cm
Blad ASTONE® 1,2 cm dik
Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm
P L COD. €
41 62,4 TA F4 062 250
72,4 TAF4 072 295
82,4 TA F4 082 338
92,4 TA F4 092 380
102,4 TAF4 102 420
107,4 TAF4 107 440
1124 TAF4 112 465
122,4 TAF4 122 505
132,4 TAF4 132 550
137,4 TA F4 137 568
142,4 TA F4 142 590
152,4 TAF4 152 635
162,4 TAF4 162 675
172,4 TAF4172 720
182,4 TAF4 182 760
192,4 TAF4 192 800
202,4 TA F4 202 845
212,4 TAF4 212 890
2224 TA F4 222 930
232,4 TA F4 232 970
2424 TA F4 242 995
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50

il
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Top in ASTONE® sp. 1,2 cm Prezzo

ASTONE®:Wschisane Starke 1.2 Pres
-Waschtische Starke 1,2 cm Preis
Gestalt Bladen ASTONE® 1.2 om dik Prijs

Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm Prix

P. 54 cm sp. 1,2cm

+ : ¥
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Top in ASTONE® spessore 1,2 cm
ASTONE® top 1,2 cm thickness
ASTONE®-WaschtischStarke 1,2 cm
Blad ASTONE® 1,2 cm dik
Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm
P L COD. €
54 62,4 TA F6 062 355
72,4 TAF6 072 415
82,4 TA F6 082 475
92,4 TA F6 092 535
102,4 TAF6 102 590
107,4 TAF6 107 630
1124 TAF6 112 650
122,4 TAF6 122 710
132,4 TAF6 132 770
137,4 TAF6 137 805
142,4 TA F6 142 830
152,4 TAF6 152 890
162,4 TAF6 162 950
172,4 TAF6 172 1.005
182,4 TA F6 182 1.070
192,4 TA F6 192 1.125
202,4 TA F6 202 1.185
212,4 TAF6 212 1.245
222,4 TA F6 222 1.305
232,4 TA F6 232 1.365
2424 TA F6 242 1.425
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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Gestalt

P. 41 cm sp. 1,2cm

cod. NQ 5027

92

Top in ASTONE® sp. 1,2 cm con vasca integrata
ASTONE® tvcv.) 1,2 cm thickness with one integrated sink

ASTONE® aschtlsche Stérke 1,2 cm mit integriertem Becken

Bladen ASTO 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée

MAX 2424
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 1,2 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarico), completo di piletta in ASTONE

ASTONE top 1,2 cm thickness with integral sink (please specify the distance between the edge of the top and the draining), ASTONE plug included.

WT-Platte aus ASTONE Stérke 1,2 cm mit integriertem Becken (stets den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), und Ablaufset aus ASTONE

ASTONE bladen 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer), incL Astone afvoerplug.

Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (a la commande veuillez spécifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du drainage),
bonde en Astone inclus.

P L COD. €

41 62,4 TAF4 062 | 565
72,4 TAF4 0721 610
82,4 TAF4 0821 655
92,4 TAF4092 | 695
102,4 TAF4 1021 740
107,4 TAF4107 1 760
112,4 TAF4 1121 780
122,4 TAF4 1221 820
132,4 TAF4 1321 865
137,4 TAF4 1371 890
142,4 TAF4 1421 910
152,4 TAF4 1521 950
162,4 TAF4 1621 990
172,4 TAF41721 1.040
182,4 TAF4 1821 1.080
192,4 TAF4192 1 1.120
202,4 TAF4202 1 1.160
212,4 TAF4 2121 1.205
222,4 TAF4222 1 1.250
232,4 TAF4 2321 1.290

242,4 TAF4 2421 1.330



Gestalt

P. 54 cm sp. 1,2cm

cod. EN 4242

cod. NY 4834

cod. NY 5834

cod. NY 6434

94

Top in ASTONE® sp. 1,2 cm con vasca integrata
ASTONE® 'w) 1,2 cm thickness with one integrated sink

ASTONE® aschtlsche Starke 1,2 cm mit integriertem Becken

Bladen ASTO 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en ASTONE® epaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée
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Top in ASTONE spessore 1,2 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria

(vasca ENTASI EN4242 esclusa).

ASTONE top 1,2 cm thickness with integrated sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining), single tap hole and
ASTONE plug included (tap hole not available for the ENTASI integrated sink EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 1,2 cm mit integriertem Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdéglich).

ASTONE blad 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangat en ASTONE

afvoerplug (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage),
bonde en ASTONE et trou robinet central inclus(trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

P L COD. €

54 62,4 TAF6 062 | 670
72,4 TAF6 0721 730
82,4 TAF6 082 | 790
92,4 TAF6 092 | 850
102,4 TAF6 102 | 910
107,4 TAF6 107 | 945
112,4 TAF6 1121 970
122,4 TAF6 1221 1.030
132,4 TAF6 1321 1.090
137,4 TAF6 137 | 1.120
142,4 TAF6 1421 1.145
152,4 TAF6 152 | 1.205
162,4 TAF6 162 | 1.260
172,4 TAF6 1721 1.325
182,4 TAF6 1821 1.385
192,4 TAF6 192 | 1.440
202,4 TAF6 202 | 1.505
212,4 TAF6 2121 1.560
222,4 TAF6 222 | 1.620
232,4 TAF6 2321 1.680
242,4 TAF6 242 | 1.740

1 top in ASTONE con vasca integrata ENTASI (EN4242) vengono forniti senza foro rubinetteria. Nel caso in cui lo si voglia
inserire ad angolo, aggiungere al codice vasca, il codice di posizionamento SX (EN4242 SX) per foro su angolo SINISTRO, o

DX (EN4242 DX) per foro su angolo DESTRO.

The ASTONE tops with ENTASI integrated sink (EN4242) are provided without tap hole. If you need a lateral tap hole please add SX or DX to the code (EN4242 SX for
tap hole in the LEFT side, or EN4242 DX for tap hole in the RIGHT side).

Die WT-Platten aus Astone mit dem integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewiinscht wird (nur in Eckposition mdglich),
geben Sie bitte auch die Position der Bohrung an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).
De ASTONE bladen met geintegreerde wastafel ESTASI (EN4242) worden geleverd zonder kraangat. Indien een kraangat aan de zijkant van de wastafel wenselijk is,

s.v.p. SX of DX aan de code toevoegen (EN4242 SX voor kraangat aan de linkerzijde van de wastafel en ENEN42DX voor kraangat aan de rechterzijde van de wastafel)
Les plans en ASTONE avec vasque intégrée ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trou robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX ou

DX a I'article de la vasque, (EN4242 SX) pour trou robinet dans I'angle a GAUCHE et (EN4242 DX ) pour trou robinet dans I'angle a DROITE.

®

1 top in ASTONE con vasca integrata ENTASI (EN4242) non possono essere utilizzati su basi porta lavabo H. 50 cm

con 2 cassetti e su basi porta lavabo H. 25 cm

The ASTONE integrated tops with ENTASI (EN4242) can not be placed on sink units H. 50 cm with 2 drawers and on sink units H. 25 cm
Die ASTONE Platten mit integriertem Becken (EN4242) sind nicht mit den WT-Unterschrénken H. 50cm 2 Schubladen und WT-Unterschranken H. 25cm kompatibel

Het ASTONE wastafelblad met geintegreerde wastafel ESTASI (EN4242) kan niet geplaatst worden op de wastafelonderbouwkast van 50 cm H met 2 laden en niet op

de wastafelonderbouwkast van 25 cm H.

Les plans en ASTONE avec vasque intégrée ENTASI (EN4242) ne peuvent pas étre utilisés avec meubles sous vasques H.50 2 tiroirs et meuble sous vasques H. 25 cm
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Gestalt

P. 41 cm sp. 1,2cm

cod. NQ 5027

96

Top in ASTONE® sp. 1,2 cm con 2 vasche integrate
ASTONE® tops 1,2 cm thickness with Z’integrated sinks

ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels

Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 1,2 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarichi), completo di pilette in ASTONE

ASTONE top 1,2 cm thickness with 2 integral sinks (please specify the distance between the edge of the top and the drainings), ASTONE plugs included.

WT-Platte aus ASTONE Stérke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken (stets den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), Ablaufset aus ASTONE

ASTONE bladen 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer), incL Astone afvoerplug.

Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées (a la commande veuillez spécifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre des drainages),
bonde en Astone inclus.

P L COD. €

41 122,4 TAF4 122 DP 1.140
132,4 TAF4 132 DP 1.180
137,4 TAF4 137 DP 1.220
142,4 TAF4 142 DP 1.240
152,4 TAF4 152 DP 1.263
162,4 TAF4 162 DP 1.305
172,4 TAF4 172 DP 1.347
182,4 TAF4 182 DP 1.390
192,4 TAF4 192 DP 1.432
202,4 TA F4 202 DP 1.474
212,4 TAF4 212 DP 1.516
222,4 TA F4 222 DP 1.558
232,4 TA F4 232 DP 1.601

242,4 TA F4 242 DP 1.643



Gestalt

To
ASTONE®-

P. 54 cm sp. 1,2cm

cod. EN 4242

cod. NY 4834

cod. NY 5834

cod. NY 6434

98

in ASTONE® sp.

ASTONE® tops 1,2 cm thickness with 2’

1

2 cm con 2 vasche integrate

integrated sinks

aschtische Stérke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 1,2 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare codice vasche e misure da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria

(vasca ENTASI EN4242 esclusa).

ASTONE top 1,2 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), single tap holes and
ASTONE plugs included (tap holes not available for the ENTASI integrated sinks EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdéglich).

ASTONE blad 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangaten en ASTONE
afvoerpluggen (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées (veuillez spécifier 'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre des
drainages), bonde en ASTONE et trou robinet central inclus (trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

P L COD. €

54 122,4 TAF6 122 DP 1.340
132,4 TAF6 132 DP 1.400
137,4 TAF6 137 DP 1.460
142,4 TAF6 142 DP 1.481
152,4 TAF6 152 DP 1.519
162,4 TAF6 162 DP 1.578
172,4 TAF6 172 DP 1.637
182,4 TAF6 182 DP 1.697
192,4 TAF6 192 DP 1.756
202,4 TA F6 202 DP 1.815
212,4 TAF6 212 DP 1.874
222,4 TA F6 222 DP 1.934
232,4 TA F6 232 DP 1.993
242,4 TA F6 242 DP 2.0563

1 top in ASTONE con 2 vasche integrate ENTASI (EN4242) vengono forniti senza fori rubinetteria. Nel caso in cui li si voglia
inserire ad angolo, aggiungere al codice vasca, il codice di posizionamento dei fori richiesti SX 1, SX 2, DX 1, DX 2.

The ASTONE tops with 2 ENTASI integrated sinks (EN4242) are provided without tap holes. If you need lateral tap holes please add SX 1 and SX 2

(for left lateral tap holes) or DX 1 and DX 2 (for right lateral tap holes) to the initial code.

Die WT-Platten aus Astone mit integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewtinscht werden (nur in Eckposition méglich),
geben Sie bitte auch die Position der Bohrungen zu Becken 1 (links) und Becken 2 (rechts) an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).

De ASTONE bladen met 2 geintegreerde wastafels ESTASI (ENEN42) worden geleverd zonder kraangaten. Indien kraangaten aan de zijkant van de wastafels wenselijk
zijn, s.v.p. SX1 en SX2 (voor kraangaten aan de linkerzijden van de wastafels) of DX1 en DX2

(voor kraangaten aan de rechterzijden van de wastafels) aan de code toevoegen.

Les plans en ASTONE avec 2 vasques intégrées ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trous robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX
1 ou SX 2 a I'article de la vasque pour trous robinets latérales 8 GAUCHE et DX 1 DX 2 pour trous robinets latérales a DROITE.

®

1 top in ASTONE con vasca integrata ENTASI (EN4242) non possono essere utilizzati su basi porta lavabo H. 50 cm

con 2 cassetti e su basi porta lavabo H. 25 cm

The ASTONE integrated tops with ENTASI (EN4242) can not be placed on sink units H. 50 cm with 2 drawers and on sink units H. 25 cm

Die ASTONE Platten mit integriertem Becken (EN4242) sind nicht mit den WT-Unterschranken H. 50cm 2 Schubladen und WT-Unterschranken H. 25cm kompatibel
Het ASTONE wastafelblad met geintegreerde wastafel ESTASI (EN4242) kan niet geplaatst worden op de wastafelonderbouwkast van 50 cm H met 2 laden en niet op
de wastafelonderbouwkast van 25 cm H.

Les plans en ASTONE avec vasque intégrée ENTASI (EN4242) ne peuvent pas étre utilisés avec meubles sous vasques H.50 2 tiroirs et meuble sous vasques H. 25 cm
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8 in ASTONE® sp. 10/12 cm Prezzo

ﬁgTOHE% tops 1 r9(/1 2h<:mS %hlﬁkn1e()s/s1 5 FF”rice

ascntische otarke cm reis

Gestalt Bladen ASTONE® 10/12 cm dik Prijs

Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm Prix

P. 41 cm sp. 10/12 cm " L i

<
ey

Top in ASTONE® spessore 10/12 cm completo di staffe per fissaggio a parete
ASTONE® top 10/12 cm thickness (fixing structure included)

ASTONE®-WaschtischStarke 10/12 cm mit Wandbefestigungsset

ASTONE® bladen 10/12 cm dik (incL bevestigingsset)

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm, supports de fixation au mur inclus

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

41 62,4 TA N4 062 505 41 62,4 TA P4 062 520
72,4 TAN4072 575 72,4 TAP4072 590
82,4 TA N4 082 650 82,4 TAP4082 670
92,4 TA N4 092 720 92,4 TAP4092 745
102,4 TAN4 102 790 102,4 TAP4102 815
107,4 TAN4 107 830 107,4 TAP4107 845
112,4 TAN4 112 860 112,4 TAP4112 890
122,4 TAN4 122 930 122,4 TAP4122 960
132,4 TAN4 132 1.000 132,4 TAP4132 1.030
137,4 TAN4 137 1.030 137,4 TAP4137 1.050
142,4 TA N4 142 1.080 142,4 TAP4 142 1.115
152,4 TA N4 152 1.150 152,4 TAP4152 1.190
162,4 TAN4 162 1.220 162,4 TAP4162 1.260
172,4 TAN4 172 1.290 172,4 TAP4172 1.330
182,4 TAN4 182 1.360 182,4 TAP4182 1.405
192,4 TAN4 192 1.430 192,4 TAP4192 1.480
202,4 TA N4 202 1.500 202,4 TA P4 202 1.545
212,4 TA N4 212 1.570 212,4 TAP4212 1.620
222,4 TA N4 222 1.650 222,4 TA P4 222 1.705
232,4 TA N4 232 1.710 232,4 TA P4 232 1.765
242,4 TA N4 242 1.800 2424 TA P4 242 1.855

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva pia to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60, 00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

COD. €

MLA 50

Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.
Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt

o black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

i Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflgbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder

:gtg g; 400/ 550 schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

g L COD. €

2 40 HOLD 01 (S/B/N) 89

L I i 55 HOLD 02 (S/B/N) 98
’ 80 4” 65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Top in ASTONE® sp. 10/12 cm Prezzo

aschtische Stéarke cm Preis
Gestalt Bladen ASTONE® 10/12 om dik Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm Prix

P. 54 cm sp. 10/12 cm " L i

Top in ASTONE® spessore 10/12 cm completo di staffe per fissaggio a parete
ASTONE® top 10/12 cm thickness (fixing structure included)

ASTONE®-WaschtischStarke 10/12 cm mit Wandbefestigungsset

ASTONE® bladen 10/12 cm dik (incL bevestigingsset)

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm, supports de fixation au mur inclus

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

54 62,4 TA N6 062 600 54 62,4 TAP6 062 320
72,4 TAN6 072 690 72,4 TAP6072 710
82,4 TA N6 082 780 82,4 TAP6 082 810
92,4 TA N6 092 860 92,4 TAP6 092 890
102,4 TANG6 102 950 102,4 TAP6 102 980
107,4 TANG6 107 980 107,4 TAP6 107 1.010
112,4 TANG6 112 1.030 112,4 TAP6 112 1.065
122,4 TANG6 122 1.115 122,4 TAP6 122 1.150
132,4 TANG6 132 1.200 132,4 TAP6132 1.240
137,4 TANG6 137 1.230 137,4 TAP6 137 1.270
142,4 TANG6 142 1.280 142,4 TAP6 142 1.320
162,4 TANG6 152 1.360 162,4 TAP6 152 1.405
162,4 TANG6 162 1.450 162,4 TAP6 162 1.495
172,4 TAN6 172 1.530 172,4 TAP6 172 1.580
182,4 TANG6 182 1.630 182,4 TAP6 182 1.680
192,4 TA N6 192 1.700 192,4 TAP6 192 1.760
202,4 TA N6 202 1.790 202,4 TAP6 202 1.850
212,4 TANG6 212 1.870 212,4 TAP6 212 1.930
222,4 TA N6 222 1.950 222,4 TAP6 222 2.010
232,4 TA N6 232 2.040 232,4 TAP6 232 2.105
242,4 TA N6 242 2.130 242,4 TAP6 242 2.195

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva pia to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60, 00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

COD. €

MLA 50
- /

HOLD Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.

Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt

o black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).
i Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflugbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder

T
:gtg g; 400/ 550 schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.
+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

g L COD. €

g 40 HOLD 01 (S/B/N) 89

L I i 55 HOLD 02 (S/B/N) 98
+ = + 65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Top in ASTONE® sp. 10/12 cm con vasca integrata

ASTONE® 'w) 100/120 cm thickness with one integrated sink
aschtische Starke 10/12 cm mit integriertem Becken

Gestalt Bladion ASTORE® 1012

P. 41 cm sp. 10/12 cm

cod. NQ 5027

102

cm dik met geintegreerde wastafel
Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée

270

72

100/120

L MAX 2424 L
1 L MIN 624 L 1
i (312) | (312) i
NQ 5027

L L ? L
1 1 1

1,5 500 Ik

1

102

414

L, 112,




Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 10/12 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarico), completo di piletta in ASTONE

ASTONE top 10/12 cm thickness with integral sink (please specify the distance between the edge of the top and the draining), ASTONE plug included

WT-Platte aus ASTONE Stérke 10/12 cm mit integriertem Becken (stets den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkL Ablaufset aus ASTONE

ASTONE bladen 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer), incL Astone afvoerplug.

Plan en ASTONE épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée (a la commande veuillez spécifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du drainage),
bonde en Astone inclus.

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

41 62,4 TAN4062I 810 41 62,4 TAP4062I 825
72,4 TAN4 0721 880 72,4 TAP40721 895
82,4 TAN4082I 955 82,4 TAP4082I 975
92,4 TAN4092I 1.980 92,4 TAP4092I 1.050
102,4 TAN41021 1.095 102,4 TAP41021 1.120
107,4 TAN41071 1.130 107,4 TAP41071 1.150
112,4 TAN4 1121 1.165 112,4 TAP4 1121 1.195
122,4 TAN4 1221 1.235 122,4 TAP41221 1.265
132,4 TAN4 1321 1.305 132,4 TAP41321 1.335
137,4 TAN4 1371 1.335 137,4 TAP41371 1.370
142,4 TAN4 1421 1.385 142,4 TAP41421 1.420
152,4 TAN4 1521 1.455 152,4 TAP41521 1.495
162,4 TAN4 1621 1.525 162,4 TAP41621 1.565
172,4 TAN4 1721 1.595 172,4 TAP41721 1.635
182,4 TAN4 1821 1.665 182,4 TAP41821 1.710
192,4 TAN4 1921 1.735 192,4 TAP41921 1.785
202,4 TA N4 2021 1.805 202,4 TAP42021 1.850
212,4 TAN4 2121 1.875 212,4 TAP4 2121 1.925
2224 TAN4 2221 1.955 222,4 TAP4 2221 2.010
232,4 TA N4 232 2.015 232,4 TAP42321 2.070
242,4 TA N4 242 | 2.105 242,4 TAP4 2421 2.160

HOLD

Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.
Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt

o black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

i Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflugbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder

:gtg g; 400/ 550 schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.
+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

g L COD. €

g 40 HOLD 01 (S/B/N) 89

L I i 55 HOLD 02 (S/B/N) 98
+ = + 65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Gestalt

cod. EN 4242

cod. NY 4834

cod. NY 5834

cod. NY 6434

104

Top in ASTONE® sp. 10/12 cm con vasca integrata
ASTONE® t\l?}) 10/12 cm thickness with one integrated sink

ASTONE®
Bladen ASTONE® 10/12

aschtische Stéarke 10/12 cm mit integriertem Becken
cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 10/12 cm
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 10/12 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria

(vasca ENTASI EN4242 esclusa).
ASTONE top 10/12 cm thickness with integrated sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining), single tap hole and
ASTONE plug included (tap hole not available for the ENTASI integrated sink EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 10/12 cm mit integriertem Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdglich).

ASTONE blad 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangat en ASTONE
afvoerplug (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage),
bonde en ASTONE et trou robinet central inclus(trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €
54 62,4 TANG6062 I 905 54 62,4 TAP6062 I 925
72,4 TAN60721 995 72,4 TAP60721 1.015
82,4 TANG60821 1.085 82,4 TAP6082I 1.115
92,4 TAN6092 I 1.165 924 TAP6092I 1.195
102,4 TAN61021 1.255 102,4 TAP6 1021 1.285
107,4 TAN6 1071 1.290 107,4 TAP6 107 | 1.315
112,4 TAN6 1121 1.335 112,4 TAP6 1121 1.370
122,4 TAN6 1221 1.420 122,4 TAP6 1221 1.455
132,4 TAN61321 1.505 132,4 TAP6 1321 1.545
137,4 TAN6 1371 1.540 137,4 TAP6 1371 1.575
142,4 TANG6 1421 1.585 142,4 TAP6 1421 1.625
152,4 TAN6 1521 1.665 152,4 TAP6 1521 1.710
162,4 TANG6 162 | 1.755 162,4 TAP61621 1.800
172,4 TAN6 1721 1.835 172,4 TAP61721 1.885
182,4 TAN6 1821 1.935 182,4 TAP6 1821 1.985
192,4 TAN6 192 | 2.035 192,4 TAP6 1921 2.065
202,4 TA N6 202 | 2.095 202,4 TAP6202I 2.155
212,4 TAN62121 2.175 212,4 TAP62121 2.235
2224 TANG6 222 | 2.300 222,4 TAP62221| 2.315
232,4 TANG62321 2.345 232,4 TAP62321 2.410
2424 TANG62421 2.435 2424 TAP62421 2.500

1 top in ASTONE con vasca integrata ENTASI (EN4242) vengono forniti senza foro rubinetteria. Nel caso in cui lo si voglia
inserire ad angolo, aggiungere al codice vasca, il codice di posizionamento SX (EN4242 SX) per foro su angolo SINISTRO, o
DX (EN4242 DX) per foro su angolo DESTRO.
The ASTONE tops with ENTASI integrated sink (EN4242) are provided without tap hole. If you need a lateral tap hole please add SX or DX to the code (EN4242 SX for
tap hole in the LEFT side, or EN4242 DX for tap hole in the RIGHT side).
Die WT-Platten aus Astone mit dem integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewtinscht wird (nur in Eckposition méglich),
geben Sie bitte auch die Position der Bohrung an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).

De ASTONE bladen met geintegreerde wastafel ESTASI (EN4242) worden geleverd zonder kraangat. Indien een kraangat aan de zijkant van de wastafel wenselijk is,
s.v.p. SX of DX aan de code toevoegen (EN4242 SX voor kraangat aan de linkerzijde van de wastafel en ENEN42DX voor kraangat aan de rechterzijde van de wastafel)
Les plans en ASTONE avec vasque intégrée ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trou robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX ou
DX a I'article de la vasque, (EN4242 SX) pour trou robinet dans I'angle a GAUCHE et (EN4242 DX ) pour trou robinet dans I'angle a DROITE.

HOLD 01
HOLD 02

400

42

650

5

Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.

Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt
black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflgbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder
schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L COD. €

40 HOLD 01 (S/B/N) 89
55 HOLD 02 (S/B/N) 98
65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Top in ASTONE® sp. 10/12 cm con 2 vasche integrate
ASTONE® WS 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks
aschtische Starke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken

ASTONE®
GeStalt Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels
Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées

P. 41 cm sp. 10/12 cm
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 10/12 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarichi), completo di pilette in ASTONE
ASTONE top 10/12 cm thickness with 2 integral sinks (please specify the distance between the edge of the top and the drainings), ASTONE plugs included
WT-Platte aus ASTONE Stérke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken (stets den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkL Ablaufset aus ASTONE
ASTONE bladen 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer), incL Astone afvoerplug.

Plan en ASTONE épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées (a la commande veuillez spécifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre des

drainages), bonde en Astone inclus.

HOLD

“HoLD o1

HOLD 02

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €
41 122,4 TAN4 122 DP 1.115 41 122,4 TA P4 122 DP 1.130
132,4 TA N4 132 DP 1.185 132,4 TAP4132DP 1.200
137,4 TA N4 137 DP 1.260 137,4 TA P4 137 DP 1.280
142,4 TA N4 142 DP 1.285 142,4 TA P4 142 DP 1.355
152,4 TA N4 152 DP 1.400 152,4 TA P4 152 DP 1.425
162,4 TA N4 162 DP 1.435 162,4 TA P4 162 DP 1.455
172,4 TAN4 172 DP 1.470 172,4 TAP4172 DP 1.500
182,4 TA N4 182 DP 1.540 182,4 TA P4 182 DP 1.570
192,4 TA N4 192 DP 1.610 192,4 TA P4 192 DP 1.640
202,4 TA N4 202 DP 1.640 202,4 TA P4 202 DP 1.675
212,4 TAN4 212 DP 1.690 212,4 TAP4 212 DP 1.725
222,4 TA N4 222 DP 1.760 222,4 TA P4 222 DP 1.800
232,4 TA N4 232DP 1.830 232,4 TA P4 232DP 1.870
242,4 TA N4 242 DP 1.900 242,4 TA P4 242 DP 1.940
Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.
Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt
2 black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).
- E: Coars matt (N, boi Bestellng bite e Farbe angeben. o e (8 0er
+— Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat

400

42

650

5

wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).
Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L COD. €

40 HOLD 01 (S/B/N) 89
55 HOLD 02 (S/B/N) 98
65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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Gestalt

Top in ASTONE® sp. 10/12 cm con 2 vasche integrate
ASTONE® tvovns 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks

ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées

P. 54 cm sp. 10/12 cm

cod. EN 4242

cod. NY 4834

cod. NY 5834

cod. NY 6434
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Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Top in ASTONE spessore 10/12 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare codice vasche e misure da
bordo esterno top a centro scarichi), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria

(vasca ENTASI EN4242 esclusa).
ASTONE top 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), single tap holes
and ASTONE plugs included (tap holes not available for the ENTASI integrated sinks EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdglich).

ASTONE blad 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangaten en
ASTONE afvoerpluggen (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre des
drainages), bonde en ASTONE et trou robinet central inclus (trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

54 122,4 TA N6 122 DP 1.725 54 122,4 TAP6 122 DP 1.760
132,4 TA N6 132 DP 1.810 132,4 TAP6 132 DP 1.850
137,4 TAN6 137 DP 1.845 137,4 TAP6 137 DP 1.880
142,4 TA N6 142 DP 1.890 142,4 TAP6 142 DP 1.930
152,4 TA N6 152 DP 1.970 152,4 TA P6 152 DP 2.015
162,4 TA N6 162 DP 2.060 162,4 TA P6 162 DP 2.105
172,4 TAN6 172 DP 2.140 172,4 TAP6 172 DP 2.190
182,4 TA N6 182 DP 2.240 182,4 TAP6 182 DP 2.290
192,4 TA N6 192 DP 2.340 192,4 TAP6 192 DP 2.370
202,4 TA N6 202 DP 2.400 202,4 TAP6 202 DP 2.460
212,4 TA N6 212 DP 2.480 212,4 TAP6 212 DP 2.540
222,4 TA N6 222 DP 2.605 222,4 TAP6 222 DP 2.620
232,4 TA N6 232 DP 2.650 232,4 TAP6 232 DP 2.715
242,4 TA N6 242 DP 2.740 242,4 TA P6 242 DP 2.805

1 top in ASTONE con 2 vasche integrate ENTASI (EN4242) vengono forniti senza fori rubinetteria. Nel caso in cui li si voglia
inserire ad angolo, aggiungere al codice vasca, il codice di posizionamento dei fori richiesti SX 1, SX 2, DX 1, DX 2.

The ASTONE tops with 2 ENTASI integrated sinks (EN4242) are provided without tap holes. If you need lateral tap holes please add SX 1 and SX 2

(for left lateral tap holes) or DX 1 and DX 2 (for right lateral tap holes) to the initial code.

Die WT-Platten aus Astone mit integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewtinscht werden (nur in Eckposition méglich),
geben Sie bitte auch die Position der Bohrungen zu Becken 1 (links) und Becken 2 (rechts) an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).

De ASTONE bladen met 2 geintegreerde wastafels ESTASI (ENEN42) worden geleverd zonder kraangaten. Indien kraangaten aan de zijkant van de wastafels wenselijk
zijn, s.v.p. SX1 en SX2 (voor kraangaten aan de linkerzijden van de wastafels) of DX1 en DX2

(voor kraangaten aan de rechterzijden van de wastafels) aan de code toevoegen.

Les plans en ASTONE avec 2 vasques intégrées ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trous robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX
1 ou SX 2 a I'article de la vasque pour trous robinets latérales 8 GAUCHE et DX 1 DX 2 pour trous robinets latérales a DROITE.

HOLD 01
HOLD 02

400

650

5

Porta asciugamani frontale/laterale/angolare, disponibile in
acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N), specificare
la finitura al momento dell’ordine.

Frontal/lateral/angular towel rack, available in satin steel (S), matt white (B) and matt
black (N) finishes (to be specified at the moment of the order).

Handtuchhalter Front/Seite/Ecke, verflgbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder
schwarz matt (N), bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekhouder voor voorzijde/zijkant en hoek. Te leveren in geborsteld staal(S), mat
wit (B) en mat zwart (Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes frontal/ latérale/ d’angle, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B),
noir matte (N), veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L COD. €

40 HOLD 01 (S/B/N) 89
55 HOLD 02 (S/B/N) 98
65 HOLD 03 (S/B/N) 135
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.sItbptin SPIEthT?A sp. 8 cm Pietra Beige Grigio Venato

one tops 8 cm thickness - s <

G estalt Steinwaschtisch Stérke 8 cm Pietra Se_rena Gr!glo Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plan en pierre épaisseur 8 cm

P. 41 cm sp. 8 cm

+ - +
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P 1}__;,}-' 4
Top in pietra spessore 8 cm completo di staffe per fissaggio a parete
Stone top 8 cm thickness (fixing structure included)
Steinwaschtische in 8 cm Starke mit Wandbefestigungsset
Blad natuursteen 8 cm dik (incL bevestiging)
Plan en pierre épaisseur 8 cm, supports de fixation au mur inclus
P L COD. € €
41 62,4 TP M4 062 635 785
72,4 TP M4 072 740 915
82,4 TP M4 082 845 1.045
92,4 TP M4 092 950 1.175
102,4 TP M4 102 1.050 1.305
107,4 TP M4 107 1.100 1.370
112,4 TP M4 112 1.160 1.437
122,4 TP M4 122 1.262 1.560
132,4 TP M4 132 1.368 1.700
137,4 TP M4 137 1.390 1.745
142,4 TP M4 142 1.475 1.825
152,4 TP M4 152 1.581 1.960
162,4 TP M4 162 1.686 2.090
172,4 TP M4 172 1.790 2.220
182,4 TP M4 182 1.897 2.352
192,4 TP M4 192 2.002 2.480
202,4 TP M4 202 2.105 2.615
212,4 TP M4 212 2.212 2.745
222,4 TP M4 222 2.318 2.875
232,4 TP M4 232 2.423 3.005
2424 TP M4 242 2.528 3.130
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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'SI:optm g’lEtthkiA sp. 8 cm Pietra Beige Grigio Venato

one tops 8 cm thickness - s <

G estalt Steinwaschtisch Stérke 8 cm Pietra Se_rena Gl‘l_glo Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plan en pierre épaisseur 8 cm

P. 54 cm sp. 8 cm
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Top in pietra spessore 8 cm completo di staffe per fissaggio a parete
Stone top 8 cm thickness (fixing structure included)
Steinwaschtische in 8 cm Stéarke mit Wandbefestigungsset
Blad natuursteen 8 cm dik (incL bevestiging)
Plan en pierre épaisseur 8 cm, supports de fixation au mur inclus
P L COD. € €
54 62,4 TP M6 062 752 934
72,4 TP M6 072 877 1.090
82,4 TP M6 082 1.003 1.246
92,4 TP M6 092 1.128 1.400
102,4 TP M6 102 1.253 1.556
107,4 TP M6 107 1.295 1.612
112,4 TP M6 112 1.378 1.712
122,4 TP M6 122 1.504 1.868
132,4 TP M6 132 1.629 2.024
137,4 TP M6 137 1.688 2.090
142,4 TP M6 142 1.754 2.178
152,4 TP M6 152 1.879 2.334
162,4 TP M6 162 2.005 2.490
172,4 TP M6 172 2.130 2.646
182,4 TP M6 182 2.255 2.800
192,4 TP M6 192 2.306 2.956
202,4 TP M6 202 2.506 3.112
212,4 TP M6 212 2.631 3.268
222,4 TP M6 222 2.756 3.424
232,4 TP M6 232 2.882 3.578
242,4 TP M6 242 3.007 3.734
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for Ienght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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Top in PIETRA sp. 8 cm con vasca integrata Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 8 cm thickness with one integrated sink = . . .
Gestalt Sienvaschtison Starke 8 cm mit integriertem Becken Pietra Serena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik met geintegreerde wastafel Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 8 cm avec vasque intégrée

P. 41 cm sp. 8 cm
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Top in pietra spessore 8 cm con vasca integrata (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo esterno
top a centro scarico), completo di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra.

Stone top 8 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),

fixing structure and stone plug are included.

Steinwaschtische in 8 cm Stérke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

mit Wandbefestigungsset

Natuursteen bladen 8 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au

centre du drainage), supports de fixation au mur inclus.

P L COD. € €
41 62,4 TP M4 062 | 939 1.099
72,4 TP M4 072 | 1.053 1.229
82,4 TP M4 082 | 1.158 1.361
92,4 TP M4 092 | 1.263 1.491
102,4 TP M4 102 | 1.369 1.622
107,4 TP M4 107 | 1.462 1.649
112,4 TP M4 1121 1.474 1.753
122,4 TP M4 1221 1.579 1.883
132,4 TP M4 1321 1.685 2.014
137,4 TP M4 1371 1.736 2.071
142,4 TP M4 142 1.790 2.144
152,4 TP M4 152 | 1.896 2.275
162,4 TP M4 162 | 2.001 2.406
172,4 TP M4 1721 2.107 2.536
182,4 TP M4 182 | 2.212 2.667
192,4 TP M4 192 | 2.317 2.797
202,4 TP M4 202 | 2.422 2.928
212,4 TP M4 212 | 2.528 3.059
222,4 TP M4 222 | 2.633 3.189
232,4 TP M4 232 | 2.738 3.320
242,4 TP M4 242 | 2.843 3.451

112



Top in PIETRA sp. 8 cm con vasca integrata
Stone tops 8 cm thickness with one integrated sink

G estalt Steinwaschtisch Stérke 8 cm mit integriertem Becken
Bladen natuursteen 8 cm dik met geintegreerde wastafel
Plan en pierre épaisseur 8 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 8 cm

cod. VQ 4035

cod. VQ 6035

Top in PIETRA spessore 8 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completo di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra (rubinetteria monoforo centrale).
Stone top 8 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),

fixing structure and stone plug are included, single tap hole

Pietra Beige

Pietra Serena
Carrara Bianco
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Grigio Venato
Grigio Alpi

Steinwaschtische in 8 cm Starke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand zwischen seitlichem Rand und Ablaufmitte)

mit Wandbefestigungsset und Ablauf aus Stein, Einlocharmatur

Natuursteen bladen 8 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au
centre du drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus (trou robinet central).

P L COD. € €
54 62,4 TP M6 062 | 1.067 1.249
72,4 TP M6 072 | 1.192 1.405
82,4 TP M6 082 | 1.318 1.561
92,4 TP M6 092 | 1.443 1.715
102,4 TP M6 102 | 1.568 1.871
107,4 TP M6 107 | 1.610 1.927
112,4 TP M6 1121 1.693 2.027
122,4 TP M6 122 | 1.819 2.183
132,4 TP M6 1321 1.944 2.339
137,4 TP M6 137 | 2.003 2.405
142,4 TP M6 142 | 2.069 2.493
152,4 TP M6 152 | 2.194 2.649
162,4 TP M6 162 | 2.320 2.805
172,4 TP M6 1721 2.445 2.961
182,4 TP M6 182 | 2.570 3.115
192,4 TP M6 192 | 2.621 3.271
202,4 TP M6 202 | 2.821 3.427
212,4 TP M6 212 | 2.946 3.583
222,4 TP M6 222 | 3.071 3.739
232,4 TP M6 232 | 3.197 3.893
242,4 TP M6 242 | 3.322 4.049
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Top in PIETRA sp. 8 cm con 2 vasche integrate Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 8 cm thickness with 2 integrated sinks = . . .

Gestalt Stenvaschtisch Starke 80cm mit 2 integrierten Becken Pietra Serena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik met 2 ge’mtegreerde wastafels Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plan en pierre épaisseur 8 cm avec 2 vasques intégrées

P. 41 cm sp. 8 cm
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Top in pietra spessore 8 cm con 2 vasche integrate (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misure da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra.

Stone top 8 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), fixing structure and stone
plugs are included.

Steinwaschtische in 8 cm Starke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Anbaufmitte) mit
Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein, Einlocharmatur

Natuursteen bladen 8 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusq’au
centre du drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus

P L COD. € €

41 122,4 TP M4 122 DP 1.894 2.234
132,4 TP M4 132 DP 2.000 2.365
137,4 TP M4 137 DP 2.051 2.420
142,4 TP M4 142 DP 2.105 2.495
152,4 TP M4 152 DP 2.211 2.626
162,4 TP M4 162 DP 2.316 2.758
172,4 TP M4 172 DP 2.422 2.888
182,4 TP M4 182 DP 2.527 3.018
192,4 TP M4 192 DP 2.632 3.148
202,4 TP M4 202 DP 2.737 3.280
212,4 TP M4 212 DP 2.843 3.411
222,4 TP M4 222 DP 2.948 3.541
232,4 TP M4 232DP 3.053 3.672
242,4 TP M4 242 DP 3.158 3.802
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Top in PIETRA sp. 8 cm con 2 vasche integrate Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 8 cm thickness with 2 integrated sinks = Py A

G estalt Steinwaschtisch Starke 80cm mit 2 integrierten Becken Pietra Se_rena Gl'l_glo Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik met 2 ge’mtegreerde wastafels Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plan en pierre épaisseur 8 cm avec 2 vasques intégrées

P. 54 cm sp. 8 cm
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Top in pietra spessore 8 cm con 2 vasche integrate (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misure da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra.

Stone top 8 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), fixing structure and stone
plugs are included.

Steinwaschtische in 8 cm Stérke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Anbaufmitte) mit
Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein, Einlocharmatur

Natuursteen bladen 8 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours Iarticle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusq’au
centre du drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus

P L coD. € €

54 122,4 TP M6 122 DP 2.134 2.498
132,4 TP M6 132 DP 2.259 2.654
137,4 TP M6 137 DP 2318 2.720
142,4 TP M6 142 DP 2.384 2.808
152,4 TP M6 152 DP 2.509 2.964
162,4 TP M6 162 DP 2.635 3.120
172,4 TP M6 172 DP 2.760 3.276
182,4 TP M6 182 DP 2.885 3.430
192,4 TP M6 192 DP 2.936 3.586
202,4 TP M6 202 DP 3.136 3.742
212,4 TP M6 212 DP 3.261 3.898
222,4 TP M6 222 DP 3.386 4.054
232,4 TP M6 232DP 3.512 4.208
2424 TP M6 242 DP 3.637 4.364
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Top in CRISTALLO sp. 1,2 cm Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Glass tops 1,2 cm thickness Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
G estalt Glaswaschtische Starke 1,2 cm Glanzend Matt "Conmato Opaco"

Bladen glas 1,2 cm dik Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco

Plans en verre épaisseur 1,2 cm Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate

P. 41 cm sp. 1,2cm

+ s ¥
.-"-.--. N
.-.-'"".f
- -
< . H#’, L %
P H.i.____.-"
Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm
Glass top 1,2 cm thickness
GlaswaschtischStarke 1,2 cm
Bladen glas 1,2 cm dik
Plan en verre épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
41 62,4 TC F4 062 240 282
72,4 TC F4 072 285 335
82,4 TC F4 082 325 382
92,4 TC F4 092 375 441
102,4 TC F4 102 420 495
107,4 TC F4 107 445 525
112,4 TCF4 112 465 547
122,4 TC F4 122 505 595
132,4 TCF4132 550 650
137,4 TC F4137 570 670
142,4 TC F4 142 595 695
152,4 TC F4 152 640 753
162,4 TC F4 162 690 812
172,4 TCF4172 730 860
182,4 TC F4 182 775 912
192,4 TC F4 192 820 965
202,4 TC F4 202 865 1.018
212,4 TC F4 212 915 1.080
222,4 TC F4 222 965 1.135
232,4 TC F4 232 1.015 1.194
2424 TC F4 242 1.065 1.250
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

I colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti: C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco
The glass colours available in the “CONCIATO OPACO?” finish are the following: iqi

Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt: C124 Gr!g!o Quarzp Opaco G190 Nero Opa.c.o

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACQ’ afwerking zijn volgende: €125 Grigio Ardesia Opaco €154 Blue Acciaio Opaco

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes: €126 Grigio Ombra Opaco

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modele de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

\ - cop. €

*H MLA 50
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Top in CRISTALLO sp. 1,2 cm Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Glass tops 1,2 cm thickness Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
G estalt Glaswaschtische Stérke 1,2 cm Glanzend Matt "Conciato Opaco"

Bladen glas 1,2 cm dik Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco

Plans en verre épaisseur 1,2 cm Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate

P. 54 cm sp. 1,2cm

4» L 4»
- 2 3
."'-....
H""-\-\._m -....__.-" L -
g o
o
Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm
Glass top 1,2 cm thickness
GlaswaschtischStarke 1,2 cm
Bladen glas 1,2 cm dik
Plan en verre épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
54 62,4 TC F6 062 345 406
72,4 TC F6 072 405 476
82,4 TC F6 082 450 530
92,4 TC F6 092 560 660
102,4 TC F6 102 595 700
107,4 TC F6 107 625 735
112,4 TCF6 112 660 775
122,4 TC F6 122 720 850
132,4 TC F6 132 785 923
137,4 TC F6 137 815 958
142,4 TC F6 142 850 998
152,4 TC F6 152 910 1.070
162,4 TC F6 162 975 1.147
172,4 TCF6172 1.040 1.224
182,4 TC F6 182 1.105 1.295
192,4 TC F6 192 1.170 1.380
202,4 TC F6 202 1.230 1.445
212,4 TC F6 212 1.295 1.525
222,4 TC F6 222 1.360 1.590
232,4 TC F6 232 1.425 1.680
2424 TC F6 242 1.490 1.750
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.
Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

1 colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti: C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco

The glass colours available in the “CONCIATO OPACO” finish are the following: i
Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt: C124 Grigio Quarzo Opaco G190 Nero Opaco

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACO’ afwerking zijn volgende: €125 Grigio Ardesia Opaco €154 Blue Acciaio Opaco

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes: G126 Grigio Ombra Opaco

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modele de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

A ; cop. €

h MLA 50

Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modéle de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI
5

-

MLI 130
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Top in CRISTALLO sp. 1,2 cm con vasca integrata
Glass top 1,2 cm thickness with one integrated sink
Gestalt Glaswaschtische Starke 1,2 cm mit integriertem Becken
Bladen glas 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel
Plans en verre épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 1,2cm
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Cristallo Lucido
Glossy finish
Glanzend
Afwerking in hoogglans
Finition Brillante

Cristallo Conciato Opaco

“Conciato Opaco” matt finish
Matt * Conmato Opaco"
Afwerkmg mat "Conciato Opaco
Finition “Conciato Opaco” mate

Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm con vasca integrata (al momento dell'ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarico), monoforo centrale per rubinetteria
Glass top 1,2 cm thickness with integrated sink (please specify the distance between the edge of the top and the draining) central tap hole

Waschtische aus Glas Starke 1,2 cm mit integriertem Becken (unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben),

mittige Einlocharmatur

Glazen blad 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de code van wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer)
Plan en verre épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (veuillez specifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqg’au centre du drainage),

trou robinet centralL

P L COD. € €
54 62,4 TC F6 062 | 970 1.075
72,4 TCF6 0721 1.050 1.170
82,4 TC F6 082 | 1.080 1.200
92,4 TC F6 092 | 1.105 1.230
102,4 TCF6102 | 1.155 1.290
107,4 TC F6 107 | 1.170 1.300
112,4 TCF6 1121 1.190 1.330
122,4 TCF6 1221 1.220 1.370
132,4 TCF6 1321 1.270 1.415
137,4 TCF6137 | 1.285 1.430
142,4 TCF6 142 | 1.310 1.460
152,4 TC F6 152 | 1.370 1.525
162,4 TC F6 162 | 1.405 1.560
172,4 TCF6 1721 1.450 1.610
182,4 TCF6182 | 1.490 1.650
192,4 TCF6 192 | 1.530 1.700
202,4 TC F6 202 | 1.575 1.750
212,4 TCF62121 1.625 1.805
222,4 TC F6 222 | 1.680 1.870
232,4 TC F6 232 | 1.735 1.930
242,4 TC F6 242 | 1.790 1.980

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for Ienght or depthness) and add € 60, 00 for the cut.
Tops nach MaB: Bertiicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

1 colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti:

The glass colours available in the “CONCIATO OPACO” finish are the following:
Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt:

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACO’ afwerking zijn volgende:
Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes:

C186 Beige Scuro Opaco

C124 Grigio Quarzo Opaco
C125 Grigio Ardesia Opaco
C126 Grigio Ombra Opaco

C182 Marrone Scuro Opaco

C190 Nero Opaco
C154 Blue Acciaio Opaco
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Annotazioni tecniche
Technical information
I N N Technische Informationen
Technische informatie
Informations techniques

La finitura interna degli arredi INN é nero opaco con sponde dei cassetti nero opaco

All the interiors of INN furniture and the drawers, are lacquered in matt black finishing.

Die Innenseiten der INN Artikel und die Seitenteile der Schubladen sind schwarz matt lackiert, die nicht fest eingebauten Einlegebdden sind aus
Glas.

De afwerkingen van de binnenzijden van INN meubelen zijn gelakt in mat zwart, met mat zwart gelakte laden en de binnenladen van gehard glas
(waar niet dragende)

Tous les intérieurs de la collection INN, sont laqués en finition noire matte

Le finiture laccate disponibili sulla collezione INN sono quelle previste dal campionario SIGN colori laccati (lucidi, opachi,
perlati e metallizati), sono realizzate a base poliestere con 3 passaggi nelle facciate esterne e nei bordi.

Lacquers are provided in a vast range of colours and are numerous. Available in glossy finishing, pearly mat and metalized; they are made out of
polyester with three layers on the external frontage and borders.

Verarbeitung der Aussenseiten: Die verschiedenen Lackfarben von SIGN sind in Hochglanz, Perlmutt in matt oder Metallic verfligbar. Sie haben
eine Polyestherbasis und werden dreifach auf den Aussenseiten und Réndern aufgetragen.

Buitenafwerking: De lakkleuren van het SIGN programma zijn verkrijgbaar in hoogglans, mat, parelmoer en metallic, gemaakt op polyesterbasis
met twee lagen voor de binnenwanden en drie lagen voor de buitenzijden en randen.

Les finitions de laques prévues dans la gamme couleurs SIGN sont disponibles en version brillante, matte, perlé et métallisée. Elles sont réalisées
en polyester avec trois couches sur les fagades extérieures et sur les chants.

Le finiture legno sono realizzate con i migliori impiallacciati di legno nell’ essenza naturale di rovere.

Le diverse tonalita vengono poi raggiunte con 4 passaggi di tinteggiatura, levigatura e spazzolatura.

The wood finishes are realized with the best wooden veneers, in the natural essence of walnut. The different colour tones are then added with 4 la-
yers of painting, smoothing and polishing as welL

Die Verarbeitung in Holz erfolgt mit hochwertigem Furnier aus Akazien-, WalnuB-, Eben- oder Eichenholz. Die verschiedenen Farben entstehen
durch 4 Streichvorgénge, Abschleifen und in einigen Fallen auch Blrsten des Holzes.

De afwerkingen worden gerealiseerd met de beste houtfineer , in de natuurlijke essentie van acacia, noten- en eikenhout.

Les finitions bois sont réalisées avec les meilleures placages bois naturels en acacia, noyer, ébéne et chéne. Les différents tons sont accomplis par
4 couches de teinture, par le lissage et pour quelqu’un d’eux le brossage aussi.

FINITURE LEGNO DISPONIBILI PER QUESTA COLLEZIONE:
Wood finishing available for this collection:

Folgende Holzfarben sind fir diese Collection erhéltlich:

Houten afwerkingen in deze serie te leveren:

Finitions bois disponibles pour cette collection:

401 ROVERE SBIANCATO 406 ROVERE CENERE
402 ROVERE NATURALE 407 ROVERE FUMO
403 ROVERE MIELE 409 ROVERE GESSO
404 ROVERE CORDA 414 ROVERE ARGENTO
405 ROVERE TABACCO 417 ROVERE NEVE

Annotazioni produzioni speciali:
Special requests information

IN N Anmerkungen zu Sonderanfertigungen
Informatie voor speciale aanvraag
Informations pour demandes spéciales

ARREDI SU MISURA:

Riduzione profondita e larghezza considerare un aumento del 30% (sono esclusi gli articoli con cassetto)

Bisboke units: Decrease of depthness and lenght of articles: to add 30% (except articles with drawers)

Mobel nach MaB: Bei Verkleinerungen der vorgesehenen MaBe, berlicksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 30% (Artikel mit Schubladen
ausgeschlossen)

Elementen op maat: Inkorten van diepte en lengte van artikelen: 30% toevoegen (niet mogelijk bij artikelen met laden)

Eléments sur mesure: Réduction de profondeur et longuer des articles: veuillez rajouter 30% (les articles avec tirois sont exclus)

TOP SU MISURA:

Per riduzione di lunghezza considerare il prezzo della lunghezza successiva piu costo fisso di € 60,00.

Per riduzione di profondita considerare un aumento del 20% del prezzo della profondita superiore.
Customized top:

To reduce top width dimension please consider the price of the wider size plus an additional fix amount of € 60,00.

To reduce depth dimension please consider a 20% increase of deeper top price.

WT-Platten nach MaB:

Bertcksichtigen Sie bitte das jeweils hohere MaB.

Fur SondermaBe der Breite einen Aufpreis von 60,-€ und fir eine Reduzierung der Tiefe eine Preiserhéhung von 20%.

Bladen op maat:

Voor op maat gemaakte bladen in de lengte geldt de prijs van de eerstvolgende lengteafmeting, plus een toeslag van € 60,00.
Voor op maat gemaakte bladen in de diepte geldt een toeslag van 20% op het blad van het blad in de volgende dieptemaat.
Plans sur mesure:

Pour une réduction en largeur veuillez considérer le prix de la dimension au dessus et veuillez rajouter un montant fixe de € 60,00.
Pour une réduction en profondeur veuillez considérer une augmentation du 20% du prix de la profondeur supérieure.

RAL:

Per finiture RAL a richiesta, considerare un aumento di prezzo del 20% dalla categoria di appartenenza (opachi/lucidi).
For RAL special requests, please consider an increase of 20% of the price (both for mat and glossy finishing).

Fur RAL Farben berticksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 20 % auf die jeweilige Preiskategorie (matt/glanzend).

RAL kleuren zijn mogelijk met een toeslag van 20% op de prijs (zowel voor mat en als glans gelakt).

Pour finitions RAL sur demande, veuillez considérer un augmentation de prix du 20% de la catégorie (couleurs mattes ou brillantes).
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01.5 INN

01.5 INN

Accessori per arredi
Accessories / Zubehor
Accessoires / Accessoires

Basi e Pensili
Base units and Wall units / Unter- und Hangeschrénke
Onderbouwkasten en wandkasten / Meubles bas et éléments hauts

Colonne e Vani giorno
Columns and open elements / Schrénke und Regale
Kasten en open elementen / Colonnes et colonnes ouvertes

Top in LEGNO e LACCATI
Wooden and lacquered tops / Waschtische in Holz oder lackiert
Bladen hout en hoogglans / Plans en nois et laqués

Top in ASTONE®
ASTONE® tops / Waschtische in ASTONE®
Bladen ASTONE® / Plans en ASTONE®

Top in PIETRA
Stone tops / Steinwaschtische
Bladen natuursteen / Plans en pierre

Top in CRISTALLO
Glass tops / Glaswaschtische
Bladen glas / Plans en verre
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Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani laterale per basi P. 54, disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B),
nero opaco (N), specificare la finitura al momento dell’ordine.

Towel rack for sink/base units depth 54 cm, available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Seitliche Handtuchhalter f. Unterschranke T. 54cm, lieferbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N),

bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekrek voor onderkast met diepte van 54 CM. Leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit (B) en mat zwart

(Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes latérale pour éléments bas profondeur 54 cm, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B), noir matte (N),
veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L P COD. €

40 5 HOLD 01 (S/B/N) 89

LAMA design Giorgio Silla

Struttura a terra (con piedi regolabili) per basi, disponibile in acciaio lucido (L) e

in acciaio satinato (S) (quotazioni cad.)

Steel structure (with rubber feet) for base units, available in glossy steel (L) and satin steel (S) finishes. (price for 1 piece)
Halterung mit verstellbaren FiiBen, verfligbar in gldanzendem Stahl (L) oder satiniertem Stahl (S) (Preis / Stuick).
Ondersteuning (met rubberen voet) voor onderkasten, leverbaar in glans staal (L) of geborsteld staal(S) (Prijs voor 1st.).
Structure au sol (avec pieds réglables) pour éléments bas, disponible en acier brillant (L) et acier satiné (S) (prix poir 1 piéce)

P cop. S € L=
10 30 LAMA 01 (S/L) 115 235

46 LAMA 02 (S/L) 155 285
Z0CCOLO

Zoccolo finitura acciaio per basi, completo di piedi regolabili (regolazione all’interno delle
basi), disponibile P. 37 (per basi P. 41) e P. 50 (per basi P. 54).

Baseboard in steel finishing (rubber feet are inside the units), available depth 37 cm (for units depth 41 cm) and depth 50 cm
(for units depth 54 cm).

Sockelblende f. Unterschrénke (Stahl-Finish) mit verstellbaren FiiBen (im Innern des Schrankes) verfligbar in T. 37

(f. Unterschrénke T. 41cm) und T. 50 (f. Unterschrénke T. 54cm).

Plint in stalen afwerking, (met verstelbare voeten (onder de kasten),te leveren in diep 37 CM (voor onderkast 41 CM diep) en
diep 50 CM (voor onderkast 54 CM diep)

Socle en finition acier pour éléments bas, avec pieds réglables (réglage a I'intérieur des éléments),

disponibles en profondeur 37 (pour éléments bas pr. 41) et en profondeur 50 (pour éléments bas pr. 54).

L COD. per basi P. 41 € per basi P. 54 €
0-100 160 190
Costo al cm (sopra 100 cm) 1,60 1,90

Schienale rifinito per basi Gestalt centro stanza

Finished backboard for free standing Gestalt units

Verarbeitete Riickwand f. Gestalt Unterschranke, Zimmermitte

Afgewerkte achterwand voor vrijstaande kasten Gestalt

Dossier fini pour éléments bas Gestalt sur pied (pour éléments pas fixé au mur)

L COD. per basi H. 40 (lacc./legno) € per basi H. 50 (lacc./legno) €
0-100 BACK 02 250/295 290/360
Costo al cm (sopra 100 cm) 2,50/2,95 2,90/3,60
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Accessori Prezzo

Accessories Price

Zubehor Preis

Accessoires Prijs

Accessoires Prix

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio

per cassetti basi lavabo P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays, for sink unit drawers depth 54 cm.

Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. WT-Unterschrénke T.54 cm

Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal, voor wastafelonderbouwkast met laden 54 cm diep.

Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €

9 54 60 TIDYL 5060 75
80 TIDYL 5080 85
100 TIDYL 5100 95

TIDY design Giorgio Silla

Divisori interni in legno spazzolato nero con 2 vaschette in acciaio (no su L 30/35)

per cassetti basi laterali P. 54 cm

Internal compartments in black brushed wood with 2 steel trays (not available for L 30/35) for base unit drawers depth 54 cm
Schubladenaufteilung aus schwarz gebirstetem Holz, mit 2 Stahlschalen, f. Unterschrénke T. 54cm (nicht erhaltlich f. B 30/35)
Lade-indeling in zwart hout en geborsteld staal (voor L. 30/35 enkel zwart hout) , voor onderbouwkast met laden 54 cm diep.
Aménagements internes en bois brossé noir avec 2 cuvettes en acier (pas possible pour largeur 30/35)

pour tiroirs éléments bas P. 54cm

H P L COD. €
9 54 30 TIDYT 5030 55
40 TIDYT 5040 65
60 TIDYT 5060 75
80 TIDYT 5080 85
100 TIDYT 5100 95

KEEP design Giorgio Silla

Contenitore per flaconi in legno spazzolato nero e acciaio per cestoni H. 20 cm P. 54

Bottle holder in black brushed wood and steel for drawers H. 20 cm
Flaschenhalter aus schwarz geburstetem Holz und Stahl H. 20cm
Glashouder in zwart hout en geborsteld staal, voor laden 20 cm hoog
Porte flacon en bois brossé noir et acier pour grand tiroir H. 20 cm

H P L cop. €
18 54 15 CONTF 01 70
30 CONTF 02 98
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H. 25

124

Basi lavabo H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Sink units H. 25 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
WT-Unterschranke Hohe 25 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Wastafelonderbouwkasten H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Meubles sous vasque H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base lavabo 1 cassetto (fondo della base forato per passaggio sifone)
1 drawer sink unit (hole for siphon in the bottom)

WT-Unterschrank 1 Schublade (mit Bodenausschnitt flir Syphon)

Wastafelonderbouwkast 1 lade

Meuble sous vasque 1 tiroir (avec decoupe dans le bas pour le passage du siphon)

P L COD. € €

54 60 IA 55 486 558
80 IA 56 545 622
100 IA 57 610 692



Basi laterali H. 25 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 25 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
IN N Unterschranke Hohe 25 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend

Onderbouwkast H. 25 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 25 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cassetto
1 drawer base unit
Unterschrank 1 Schublade
Onderbouwkast 1 lade

Meuble bas 1 tiroirs

H. 25

P L COD. € €

41 30 IB 51 356 420
40 IB 52 399 467
60 IB 53 439 510
80 IB 54 498 574
100 IB 55 567 676
L COD. € €
30 IB 57 396 460
40 IB 58 439 507
60 IB 59 483 554
80 IB 60 542 618
100 IB 61 611 693
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Basi lavabo H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Sink units H. 50 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
INN WT-Unterschranke Hohe 50 cm Weif glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Wastafelonderbouwkasten H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles sous vasque H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base porta lavabo 2 ante (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)
2 doors sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 2 Tiren (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)

Wastafelonderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)

Meuble sous vasque 2 portes (1 étagere intérieure en verre avec découpe pour siphon)

P L COD. € €
41 60 IL 53 442 528
80 IL 54 492 594
100 IL 55 532 628
P L COD. € €
54 60 IL 59 485 566
80 IL 60 545 632
100 IL 61 575 665

Base portalavabo 1 cestone (1 ripiano interno in vetro forato per passaggio sifone)
1 basket sink unit (1 internal glass shelf with hole for siphon)

WT-Unterschrank 1 Schublade (ein Einlegeboden aus Glas mit Aussparung f. Syphon)
Wastafelonderbouwkast 1 lade (1 interne glazen plank met uitsparing voor sifon)

Meuble sous vasque 1 tiroir (1 étagére intérieure en verre avec découpe pour siphon)

H. 50

P L COD. € €
41 60 IL 65 606 692
80 IL 66 666 758
100 IL 67 696 792
P L COD. € €
54 60 IL71 655 736
80 IL72 715 802
100 IL73 745 836

Base portalavabo 2 cassetti
2 drawers sink unit
WT-Unterschrank 2 Schubladen
Wastafelonderbouwkast 2 laden
Meuble sous vasque 2 tiroirs

H. 50

P L COD. € €

54 60 IL 83 757 838
80 IL 84 817 904
100 IL 85 847 938
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H. 50

H. 50

Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
Unterschranke Hohe 50 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 anta (1 ripiano interno in vetro), aggiungere SX o DX al codice al momento

dell’ordine

1 door base unit (1 internal glass shelf), left or right opening to be specified

Unterschrank 1 Tr, bitte angeben ob Anschlag rechts o. links (ein Einlegeboden aus Glas)
Onderbouwkast met 1 deur (1 interne glazen plank), s.v.p. aangeven opening links- of rechtsdraaiend

Elément bas 1 porte (1 étagére intérieure en verre) veuillez s.v.p. spécifier Droite ou Gauche a la commande

P L COD. € €

41 30 IT 51 360 437
40 IT 52 390 470

P L COD. € €

54 30 IT57 395 470
40 IT 58 430 504

Base laterale 2 ante (1 ripiano interno in vetro)

2 doors base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 2 Turen (ein Einlegeboden aus Glas)

Onderbouwkast met 2 deuren (1 interne glazen plank)

Elément bas 2 portes (1 étagére intérieure en verre)

P L COD. € €

41 60 IT53 430 518
80 IT 54 490 584
100 IT 55 520 618

P L COD. € €

54 60 IT 59 475 556
80 IT 60 535 622
100 IT 61 565 655

Base laterale 1 cestone (1 ripiano interno in vetro)

1 basket base unit (1 internal glass shelf)

Unterschrank 1 Schublade (ein Einlegeboden aus Glas)

Onderbouwkast 1 lade (1 interne glazen plank)

Elément bas 1 tiroir (1 étagere intérieure en verre)

P L COD. € €

41 30 IT74 516 590
40 IT75 545 620
60 IT76 612 695
80 IT77 670 760
100 IT78 695 790

P L COD. € €

54 30 IT79 545 605
40 IT 80 575 630
60 IT 81 645 740
80 IT 82 705 780
100 IT 83 735 815
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Basi laterali H. 50 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units H. 50 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
INN Unterschranke Héhe 50 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend

Onderbouwkast H. 50 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Meubles bas H. 50 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base laterale 1 cestone e 1 cassetto interno
1 basket + 1 inner drawer base unit

Unterschrank 1 Schublade plus innere Schublade
Onderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade

Meuble bas 1 tiroir + 1 tiroir intérieur

P L COD. € €
41 30 IT 63 625 695
40 IT 64 650 728
60 IT 65 724 795
80 IT 66 784 860
100 IT 67 814 890
P L COD. € €
54 30 IT 69 670 730
40 IT70 695 770
60 IT71 765 845
80 IT72 825 905
100 IT73 855 930

Base laterale 2 cassetti
2 drawers base unit
Unterschrank 2 Schubladen
Onderbouwkast 2 laden
Meuble bas 2 tiroirs

H. 50 P L COD. € €
41 30 IT 87 600 680
40 IT 88 635 714
60 IT 89 696 782
80 IT 90 755 848
100 IT91 786 880

P L COD. € €
54 30 IT 93 652 723
40 IT 94 682 756
60 IT 95 747 828
80 IT 96 807 894
100 IT97 837 927
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Pensili H.50/75
Wall units H. 50/75 cm
Héngeschranke H. 50/75 cm
Wandkasten H. 50/75 cm
Eléments haut H. 50/75 cm

Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Pensile 1 anta (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)
1 door wall unit (specify right or left opening at the moment of the order)

Hangeschrank 1 Tir (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Wandkast 1 deur (bijorder aangeven links- of rechtsdraaiend)

Elément haut 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €
14 30 IP 51 301 365
40 IP 52 338 406

Pensile 2 ante

2 doors wall unit
Hangeschrank 2 Turen
Wandkast 2 deuren
Elément haut 2 portes

P L COD. € €
14 60 IP 53 425 503
80 IP 54 485 570

Pensile 1 anta (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)
1 door wall unit (specify right or left opening at the moment of the order)

Hangeschrank 1 Tur (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Wandkast 1 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Elément haut 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

L COD. € €
14 30 IE 51 352 421
40 IE 52 396 470

Pensile 2 ante

2 doors wall unit
Hangeschrank 2 Turen
Wandkast 2 deuren
Elément haut 2 portes

L COD. € €
14 60 IE 53 498 583
80 IE 54 569 662
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H. 102

Colonne basse H. 102 cm Bianco lucido / Colori opachi Leglno / Colori lucidi
Low columns H. 102 cm Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

Midischranke H6he 102 cm Wei glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Halfhoge kast H. 102 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Demi colonnes H. 102 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna bassa 2 ante completa di top(aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)
2 doors low column complete with top (specify right or left opening at the moment of the order)

Midischrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Halfhoge kast 2 deuren incL afdekblad (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Demi colonne 2 portes avec plan au dessus (veuillez rajouter gauche ou droite a I'article, a la commande)

P L COD. € €
30 30 ID 59 480 558
40 ID 60 510 594

Colonna bassa 4 ante completa di top
4 doors low column complete with top
Midischrank 4 Turen

Halfhoge kast 4 deuren incL afdekblad

Demi colonne 4 portes avec plan au dessus

P L COD. € €
30 60 ID 61 630 725
80 ID 62 680 780



Colonne alte H. 175 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
High columns H. 175 cm

1 Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

INN Hochschranke Héhe 175 cm WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farbenglanzend
Hoge kast H. 175 cm Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Colonnes H. 175 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna alta 2 ante (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine)
= 2 doors column (specify right or left opening at the moment of the order)
E Hochschrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)
Hoge kast 2 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)
Colonne 1 porte (veuillez rajouter gauche ou droite a I’article, a la commande)

H. 175
30 L
P L COD. € €
30 30 IC 51 610 685
40 IC 52 630 745

Colonna alta 4 ante
4 doors high column
Hochschrank 4 Tiren
Hoge kast 4 deuren
Colonne 4 portes

P L COD. € €
30 60 IC 53 770 876
80 IC 54 840 955
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H. 100

14 L

Vani Giorno H.100

Open elements H. 100
Offene Schrénke H. 100
Open kasten 100 cm H.
Elément ouverts H. 100 cm

VANO

Elemento a giorno 4 vani

Open element with 4 compartments

Offener Schrank m. 4 Fachern

Open kast met 4 vakken

Elément haut 4 compartiments

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Legno / Colori lucidi
Wood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend

Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

L COoD. € €

14 30 VNE 01 580 710
35 VNE 02 595 730
40 VNE 03 610 760
50 VNE 04 630 795

VANO +

Elemento a giorno 4 vani e schienale a specchio

Open element with 4 compartments and rear mirrors

Offener Schrank m. 4 Fachern und verspiegelter Riickwand

Open kast met 4 vakken met achterspiegels

Elément ouvert 4 compartiments et avec miroir a I'arriére
L COD. € €

14 30 VPE 01 615 745
35 VPE 02 632 767
40 VPE 03 649 799
50 VPE 04 671 836

AUREA

Elemento a giorno 4 vani, di cui il grande con schienale a specchio

Open element with 4 compartments, (the biggest compartment has the rear mirror)

Offener Schrank m. 4 Fachern, die Riickwand des gréBten Fachs ist verspiegelt

Open kast met 4 vakken, grootste vak met achterspiegelL

Elément ouvert 4 compartiments (dont le compartiment le plus grand a le miroir a I’arriére)
L COoD. € €

14 50 VAE 04 665 830

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides
WICHTIG: Diese offenen Schrénke bendtigen keine extra Seitenwénde
BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpanelen nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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Vani Giorno H.175 Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Open elements H. 175 Glossy white / Matt colours Wood / Glossy colours

IN N Offene Schréanke H. 175 WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Open kasten 175 cm H. Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Elément ouverts H. 175cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants
VANO

Elemento a giorno 7 vani
Open element with 7 compartments
Offener Schrank m. 7 Fachern
Open kast met 7 vakken

Elément ouvert 7 compartiments

L COD. € €
14 30 VNC 01 755 1.055

35 VNC 02 770 1.080

40 VNC 03 785 1.100

50 VNC 04 815 1.120
VANO +

Elemento a giorno 7 vani e schienale a specchio
Open element with 7 compartments and rear mirrors

Offener Schrank m. 7 Fachern und verspiegelter Riickwand
Open kast met 7 vakken en achterspiegels

Elément ouvert 7 compartiments et avec miroir a I'arriére

L COD. € €
14 30 VPC 01 820 1.120
35 VPC 02 837 1.147
40 VPC 03 854 1.169
50 VPC 04 886 1.191

AUREA

Elemento a giorno 6 vani, di cui 3 grandi con schienale a specchio

Open element with 6 compartments, (the 3 biggest compartments have the rear mirrors)

Offener Schrank m. 6 Féachern, die Riickwand der 3 gréBten Facher ist verspiegelt

Open kast met 6 vakken, (de 3 grootste vakken hebben achterspiegels)

Elément ouvert 6 compartiments (dont les 3 compartiments les plus grands ont le miroir a Iarriére)

L COD. € €
14 50 VAC 04 880 1.185

N.B.: tutti i vani giorno non necessitano di fianchi laterali di tamponamento
IMPORTANT: The open elements don’t need the lateral finish sides

WICHTIG: Diese offenen Schranke bendtigen keine extra Seitenwéande

BELANGRIJK: De open kasten hebben geen zijpaneel nodig.

IMPORTANT: Pour tous les éléments ouverts on doit pas rajouter les cotés latérales
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Mensole LEGNO/LACCATE sp. 3 cm P. 22 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wooden and lacquered shelves Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
INN Ablagen in Holz oder lackiert WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farbenglanzend

Planchets in hout en lak Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Etageres bois/finition laquées Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Mensole a muro in MDF impiallaciato legno o laccato, spessore 30 cm complete di fissaggi
Wall shelves in MDF veneer wood or lacquered, thickness 30 cm, fixing structure included

Wandablagen in MDF holzfurniert oder lackiert, Starke 30cm mit Wandbefestigungsset

i Planchet in MDF houtfineer of hoogglans/mat lak, dikte 30 cm, incL bevestigingsset

-~ Etageres en MDF plaqué bois ou laqué épaisseur 30cm, supports de fixation au mur inclus

P L COD. € €
22 30 ML 12 030 51 67
40 ML 11 040 57 72
60 ML 12 060 62 78
70 ML 12 070 75 92
80 ML 11 080 80 98
90 ML 12 090 85 103
100 ML 12 100 102 126
110 ML 11 110 107 136
120 ML 12 120 113 147
130 ML 12 130 131 163
140 ML 11 140 138 176
150 ML 12 150 145 184
160 ML 12 160 145 197
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Mensole LEGNO/LACCATE sp. 6 cm P. 22 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wooden and lacquered shelves Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
IN N Ablagen in Holz oder lackiert WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Planchets in hout en lak Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Etageres bois/finition laguées Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Mensole a muro in multistrati impiallaciato legno o laccato, spessore 60 cm complete di fissaggi
Wall shelves in Multiply veneer wood or lacquered, thickness 60 cm, fixing structure included
Wandablagen in Multiplexplatten holzfurniert oder lackiert, Stérke 60cm mit Wandbefestigungsset

= Planchet in Multiply houtfineer of hoogglans/mat lak, dikte 60 cm, incL bevestigingsset

g Etagéres en Multiplis plaqué bois ou laqué épaisseur 60cm, supports de fixation au mur inclus
>
g
6 b"'ﬁ'-'L- .1:-"'-:}5; L
P -

P L COD. € €

22 30 ML L2 030 122 166
40 ML L2 040 130 171
60 ML L2 060 139 193
70 ML L2 070 148 202
80 ML L1 080 159 230
90 ML L2 090 171 239
100 ML L2 100 180 271
110 ML L1 110 205 285
120 ML L2 120 218 299
130 ML L2 130 228 329
140 ML L1 140 253 345
150 ML L2 150 266 354
160 ML L2 160 272 382
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 1,2 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wooden and lacquered tops 1,2 cm thickness Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
IN N Waschtische in Holz oder lackiert Starke 1,2 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend

Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm dik Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Plans en bois et laquées épaisseur 1,2 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

P. 41 cm sp. 1,2cm

+ s ¥
.-"-.--. N
.-.-'"".f
- -
“ - “L %
"‘*-\.H l-_-__.-"'- C !
P H.i.____.-"
Top in LEGNO o LACCATO spessore 1,2 cm
Wooden or lacquered top 1,2 cm thickness
Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 1,2 cm
Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm
Plan en bois ou laqué épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
41 30 TL F4 030 68 83
40 TL F4 040 75 89
50 TL F4 050 80 95
60 TL F4 060 85 101
70 TL F4 070 93 110
80 TL F4 080 110 130
90 TL F4 090 125 147
100 TL F4 100 150 183
110 TLF4 110 175 208
120 TLF4 120 190 225
130 TLF4 130 215 255
140 TL F4 140 235 284
150 TL F4 150 255 308
160 TL F4 160 260 320
170 TLF4170 285 340
180 TL F4 180 300 356
190 TLF4 190 315 366
200 TL F4 200 330 391
210 TLF4 210 340 413
220 TL F4 220 350 416
230 TL F4 230 365 432
240 TL F4 240 375 474
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cop. €

MLA 50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 1,2 cm Bianco lucido / Colori opachi
Wooden and lacquered tops 1,2 cm thickness
IN N Waschtische in Holz oder lackiert Starke 1,2 cm
Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm dik
Plans en bois et laquées épaisseur 1,2 cm

P. 54 cm sp. 1,2cm

Top in LEGNO o LACCATO spessore 1,2 cm
Wooden or lacquered top 1,2 cm thickness

Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 1,2 cm

Bladen hout en hoogglans/mat lak 1,2 cm

Plan en bois ou laqué épaisseur 1,2 cm

Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

-~

-~

542

%

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €
54 30 TL F6 030 87 103
40 TL F6 040 95 113
50 TL F6 050 100 119
60 TL F6 060 105 124
70 TL F6 070 113 134
80 TL F6 080 125 148
90 TL F6 090 137 162
100 TLF6 100 153 176
110 TLF6 110 185 219
120 TLF6 120 215 254
130 TLF6 130 245 288
140 TL F6 140 260 307
150 TLF6 150 285 357
160 TLF6 160 295 350
170 TLF6 170 310 367
180 TLF6 180 323 383
190 TLF6 190 335 397
200 TL F6 200 350 416
210 TLF6 210 370 438
220 TL F6 220 380 450
230 TL F6 230 400 473
240 TL F6 240 420 497

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)
Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

COD.

€

MLA

50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 2 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wooden and lacquered tops 2 cm thickness Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
IN N Waschtische in Holz oder lackiert Starke 2 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Bladen hout en hoogglans/mat lak 2 cm dik Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Plans en bois et laquées épaisseur 2 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

P.41 cmsp.2cm

+ £ +
' -..-....
= -~ S
P .\H\"'\-\. ""\-.._.-""--. $
Top in LEGNO o LACCATO spessore 2 cm
Wooden or lacquered top 2 cm thickness
Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 2 cm
Bladen hout en hoogglans/mat lak 2 cm
Plan en bois ou laqué épaisseur 2 cm
P L COD. € €
41 30 TL H4 030 75 98
40 TL H4 040 84 108
50 TL H4 050 90 118
60 TL H4 060 94 121
70 TL H4 070 98 128
80 TL H4 080 120 151
90 TL H4 090 130 169
100 TL H4 100 173 225
110 TLH4 110 196 255
120 TLH4 120 212 276
130 TL H4 130 236 307
140 TL H4 140 264 345
150 TL H4 150 283 369
160 TL H4 160 300 391
170 TLH4170 319 415
180 TL H4 180 337 451
190 TL H4 190 346 468
200 TL H4 200 359 497
210 TL H4 210 381 507
220 TL H4 220 388 518
230 TL H4 230 405 536
240 TL H4 240 420 562
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD. €

MLA 50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 2 cm  Bianco lucido / Colori opachi

Wooden and lacquered tops 2 cm thickness

IN N Waschtische in Holz oder lackiert Starke 2 cm

Bladen hout en hoogglans/mat lak 2 cm dik

Plans en bois et laquées épaisseur 2 cm

P.54 cm sp. 2cm

Top in LEGNO o LACCATO spessore 2 cm
Wooden or lacquered top 2 cm thickness

Waschtisch in Holz oder lackiert in Starke 2 cm
Bladen hout en hoogglans/mat lak 2 cm

Plan en bois ou laqué épaisseur 2 cm

542

*,%ﬂ

Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

.

o

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben gléanzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €
54 30 TL H6 030 99 128
40 TL H6 040 104 136
50 TL H6 050 114 141
60 TL H6 060 121 149
70 TL H6 070 143 157
80 TL H6 080 153 186
90 TL H6 090 196 198
100 TL H6 100 219 254
110 TLH6 110 234 284
120 TL H6 120 259 305
130 TL H6 130 287 337
140 TL H6 140 306 371
150 TL H6 150 323 397
160 TL H6 160 342 420
170 TLH6170 356 444
180 TL H6 180 369 462
190 TL H6 190 381 480
200 TL H6 200 404 497
210 TL H6 210 411 525
220 TL H6 220 426 489
230 TL H6 230 431 539
240 TL H6 240 448 588

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)
Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD.

MLA

50
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 6 cm Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Wooden and lacquered tops 6 cm thickness Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

IN N Waschtische in Holz oder lackiert Starke 6 cm WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend
Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm dik Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Plans en bois et laquées épaisseur 6 cm Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

P. 41 cm sp. 6 cm

414

Top in LEGNO spessore 6 cm completo di staffe per fissaggio a parete
Wooden top 6 cm thickness (fixing structure included)

Holzwaschtisch in 6 cm Starke (mit Wandfixierungsset)

Bladen hout 6 cm dik (incL bevestiging)

Plan en bois épaisseur 6 cm (supports de fixation inclus)

P L COD. € €

41 60 TL L4 060 306 340
70 TL L4 070 328 364
80 TL L4 080 344 382
90 TL L4 090 356 396
100 TL L4 100 400 444
110 TL L4 110 416 462
120 TL L4 120 450 500
130 TL L4 130 489 543
140 TL L4 140 506 562
150 TL L4 150 517 574
160 TL L4 160 556 618
170 TL L4170 594 660
180 TL L4 180 611 679
190 TL L4 190 633 703
200 TL L4 200 650 722
210 TL L4 210 687 763
220 TL L4 220 711 790
230 TL L4 230 728 809
240 TL L4 240 750 833

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA
o= o cop. €
Jﬁ{f’ MLA 50
>
o
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Top in LEGNO e LACCATI sp. 6 cm
Wooden and lacquered tops 6 cm thickness

Waschtische in Holz oder lackiert Starke 6 cm

Bladen hout en hoogglans/mat lak 6 cm dik

Plans en bois et laquées épaisseur 6 cm

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

P. 54 cm sp. 6 cm

.
o

542

Top in LEGNO spessore 6 cm completo di staffe per fissaggio a parete
Wooden top 6 cm thickness (fixing structure included)

Holzwaschtisch in 6 cm Starke (mit Wandfixierungsset)

Bladen hout 6 cm dik (incL bevestiging)

Plan en bois épaisseur 6 cm (supports de fixation inclus)

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben gléanzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €
54 60 TL H6 060 344 382
70 TL H6 070 361 401
80 TL H6 080 383 426
90 TL H6 090 394 438
100 TL H6 100 439 488
110 TLH6 110 461 512
120 TL H6 120 500 556
130 TL H6 130 539 599
140 TL H6 140 556 618
150 TL H6 150 567 630
160 TL H6 160 606 673
170 TLH6 170 650 722
180 TL H6 180 667 741
190 TL H6 190 722 802
200 TL H6 200 761 846
210 TL H6 210 783 870
220 TL H6 220 794 882
230 TL H6 230 812 902
240 TL H6 240 828 920

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD.

g MLA

50
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g in ASTONE® sp. 1,2cm Prezzo

AST NE® tops 1,2 cm thickness Price

IN N ONE®-Waschtische Starke 1,2 cm Preis
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm Prix

P. 41 cm sp. 1,2cm

=
=

414
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Top in ASTONE® spessore cm 1,2
ASTONE® top 1,2 cm thickness
ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm

Blad ASTONE® 1,2 cm dik

Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm

P L COD. €

41 60 TA F4 060 250
70 TA F4 070 295
80 TA F4 080 338
90 TA F4 090 380
100 TAF4 100 420
110 TAF4 110 465
120 TAF4 120 505
130 TAF4 130 550
140 TA F4 140 590
150 TAF4 150 635
160 TAF4 160 675
170 TAF4 170 720
180 TAF4 180 760
190 TAF4 190 800
200 TA F4 200 845
210 TAF4 210 890
220 TA F4 220 930
230 TA F4 230 970
240 TA F4 240 995

TOP SU MISURA: Quotazione Iunghezza i to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, 00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

- coD. €

i MLA 50



Top in ASTONE® sp. 1,2 cm Prezzo
ASTONE® tops 1,2 cm thickness Price
IN N ASTONE®-Waschtische Stérke 1,2 cm Preis
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm Prix
P. 54 cm sp. 1,2 cm
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Top in ASTONE® spessore cm 1,2
ASTONE® top 1,2 cm thickness
ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm
Blad ASTONE® 1,2 cm dik
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm
P L COD. €
54 60 TA F6 060 355
70 TA F6 070 415
80 TA F6 080 475
90 TA F6 090 535
100 TA F6 100 590
110 TAF6 110 650
120 TAF6 120 710
130 TAF6 130 770
140 TA F6 140 830
150 TAF6 150 890
160 TA F6 160 950
170 TAF6 170 1.005
180 TA F6 180 1.070
190 TAF6 190 1.125
200 TA F6 200 1.185
210 TAF6 210 1.245
220 TA F6 220 1.305
230 TA F6 230 1.365
240 TA F6 240 1.425

TOP SU MISURA: Quotazione Iunghezza
Bespoke tops: Consider the bigger size (both for Ienght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

to fisso di € 60,00.

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)
Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD.

MLA

50
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TogNin ASTONE® sp. 1,2 cm con vasca integrata Prezzo

ASTONE® t\?\}) 1,2 cm thickness with one integrated sink Price
IN N ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit integriertem Becken Preis
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel Prijs
Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée Prix
P. 41 cm sp. 1,2cm ; ;
i L MIN 600 L 1
Q il (300) | (300) 1
cod. NQ 5027 S g
- 3 _ NQ 5027
- g
2 L ? L ? L
7 i i
50, 500 150,

F
;
;
'U))j'
k|
.
+2
4
]
,102
:‘ —
- ]
112

Top in ASTONE® spessore 1,2 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarico).

ASTONE® top 1,2 cm thickness with integral sink (please specify the distance between the edge of the top and the draining).

ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit integriertem Becken (unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben).
ASTONE® bladen 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer)

Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (veuillez specifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du drainage).

TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. €

0. oo siva plu 41 60 TA F4 060 | 565

Bespoke tops: Consider the bigger 70 TA F4 070 | 310

size (both for lenght or depthness),

and add <€ 60,00 for the cut. 80 TAF4080 | 355

Tops nach MaB: Beriicksichtigen

Sie bitte den jeweils hoheren Preis, 90 TAF4 0901 695

zzgL Aufpreis von 60 € 100 TAF4100I 740

Bladen op maat: Voor bladen op maat

geldt de prijs van de eerstvolgende 110 TAF41101 780

lengte afmeting, plus € 60,00 120 TAF41201 820

Plans sur mesure: Veuillez considérer

la dimension au dessus (aussi pour la 130 TAF41301 865

largeur que pour la profondeur) et 140 TA F4 140 | 910

veuillez rajouter € 60,00.
150 TAF41501 950
160 TAF4160 | 990
170 TAF41701 1.040
180 TAF41801 1.080
190 TAF4190 1 1.120
200 TAF4 2001 1.160
210 TAF4 2101 1.205
220 TAF4 2201 1.250
230 TAF4 2301 1.290
240 TAF4 2401 1.330
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Top in ASTONE® sp. 1,2 cm con vasca integrata
ASTONE® top 1,2 cm thickness with one integrated sink
ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit integriertem Becken
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 1,2cm

cod. EN 4242

cod. NY 4834

cod. NY 6434
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EN 4242;

Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

senza foro
no tap hole

EN 4242 sx/dx: con foro laterale SX o DX

®

Top in ASTONE spessore 1,2 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare codice vasca e misura da bordo esterno

top a centro scarico), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria (vasca ENTASI EN4242 esclusa).
ASTONE top 1,2 cm thickness with integrated sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining), single tap hole and

ASTONE plug included (tap hole not available for the ENTASI integrated sink EN4242).

WT-Platte aus Astone, Starke 1,2 cm mit integriertem Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger

Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdéglich).

ASTONE blad 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangat en ASTONE

afvoerplug (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)
Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage),
bonde en ASTONE et trou robinet central inclus(trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

lunghezza iva pia
fisso di € 60,00.

and add € 60,00 for the cut.

zzgL Aufpreis von 60 €

lengte afmeting, plus € 60,00

veuillez rajouter € 60,00.

TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. €
54 60 TA F6 060 | 670

Bespoke tops: Consider the bigger 70 TA F6 070 | 730

size (both for lenght or depthness),
80 TAF6 080 | 790

Tops nach MaB: Beriicksichtigen

Sie bitte den jeweils hdheren Preis, 90 TAF6 090 | 850
100 TAF6 100 | 910

Bladen op maat: Voor bladen op maat

geldt de prijs van de eerstvolgende 110 TAF6 1101 970

o Voo » 120 TAF6 120 | 1.030

ans sur mesure: Veuillez considérer

la dimension au dessus (aussi pour la 130 TAF6130 | 1.090

largeur que pour la profondeur) et 140 TA F6 140 | 1.145
150 TAF6 150 | 1.205
160 TAF6 160 | 1.260
170 TAF6170 | 1.325
180 TAF6 180 | 1.385
190 TAF6 190 | 1.440
200 TAF6 200 | 1.505
210 TAF6 2101 1.560
220 TAF6 220 | 1.620
230 TAF6 230 | 1.680
240 TAF6 240 | 1.740
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TogNin ASTONE® sp. 2,2 cm con 2 vasche integrate Prezzo

ASTONE® tops 1,2 cm thickness with 2 integrated sinks Price
IN N ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken Preis
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées Prix

P. 41 cm sp. 1,2cm

L MAX 2400 ls
1 L MIN 1200 L 1
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Top in ASTONE® spessore 1,2 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarichi).

ASTONE® top 1,2 cm thickness with 2 integral sinks (please specify the distance between the edge of the top and the drainings).

ASTONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit integriertem Becken (unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben).
ASTONE® bladen 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer)

Plan en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec 2 vasque intégrée (veuillez specifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre des drainages).

TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. €
0. oo s iva pi 41 120 TA F4 120 DP 1140
Bespoke tops: Consider the bigger 130 TA F4 130 DP 1.180
size (both for lenght or depthness),
and add € 60,00 for the cut. 140 TA F4 140 DP 1.240
Tops nach MaB: Beriicksichtigen
Sie bitte den jeweils hoheren Preis, 150 TA F4 150 DP 1.263
zzgL Aufpreis von 60 € 160 TA F4 160 DP 1.305
Bladen op maat: Voor bladen op maat
geldt de prijs van de eerstvolgende 170 TAF4170 DP 1.347
lengte afmeting, plus € 60,00 180 TA F4 180 DP 1.390
Plans sur mesure: Veuillez considérer
la dimension au dessus (aussi pour la 190 TAF4190DP 1.432
largeur que pour la profondeur) et 200 TA F4 200 DP 1.474
veuillez rajouter € 60,00.
210 TA F4 210 DP 1.516
220 TA F4 220 DP 1.558
230 TA F4 230 DP 1.601
240 TA F4 240 DP 1.643
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Top in ASTONE® sp. 2,2 cm con 2 vasche integrate Prezzo

AST NE® t\;)\)::s 1,2 cm thickness with 2'integrated sinks Price
IN N ONE®-Waschtische Starke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken Preis
Bladen ASTONE® 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels Prijs
Plans en ASTONE® épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées Prix
L MAX 2400 L
f o
P. 54 cm sp. 1,2cm ; ¥
e (300) (300) (300) (300) e
cod. EN 4242 5]

&) B _ o
@) | (x2) A N (dx2)
\

i i
k'
"'-
"--
\
420
542

EN 4242

s
.'-
| !h'n
161}
T
L
b

-‘-\'H.\_ , L L 2 L ? 2 L
p 1 1 1
| 90 | 90 | 90
34: T 1 1 o
L
o
&
-
. MAX 2400 L
1 L MIN 1200 1
d 1 (300) | (300) (300) | (300) 1 o
- -
cod. NY 4834 S o) )
-

-\.\"‘.
340
©
©
542

2 : -
- '-.____.- : :
o NY 4834 NY 4834
’ - gr
'\.\\\ A } .__’_-r'" L - o
b ? b . ? b
=) H“‘H ._,-"f 1 1 * 1
-~ 1,60, 480 ,601,60], 480 1,60,
S sj# 1 1 4
L J L J ;
E &
= ==
L MAX 2400 L
1 L MIN 1600 L il
o i (400) | (400) (400) | (400) i A
r & @] @]
- 3 e
cod. NY 6434 >
=3 o
= _-"- :
’ ] ‘J_/"J- NY 6434 NY 6434,
- d . .
-~ 8 £

? ?

x .

H’“‘-\.H_ o e 640 DL 640
A

~ - o
. g A R S

Top in ASTONE spessore 1,2 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare codice vasche e misure da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria (vasca ENTASI EN4242 esclusa).
ASTONE top 1,2 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), single tap holes and
ASTONE plugs included (tap holes not available for the ENTASI integrated sinks EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 1,2 cm mit 2 integrierten Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdglich).

ASTONE blad 1,2 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangaten en ASTONE
afvoerpluggen (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 1,2 cm avec 2 vasques intégrées (veuillez spécifier I’article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre des
drainages), bonde en ASTONE et trou robinet central inclus (trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)
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TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. €
o0 oo T Iva Pl 54 120 TA F6 120 DP 1.340
Bespoke tops: Consider the bigger 130 TA F6 130 DP 1.400
size (both for lenght or depthness),
and add € 60,00 for the cut. 140 TA F6 140 DP 1.481
Tops nach MaB: Beriicksichtigen
Sie bitte den jeweils hoheren Preis, 150 TA F6 150 DP 1.519
zzgL Aufpreis von 60 € 160 TA F6 160 DP 1.578
Bladen op maat: Voor bladen op maat
geldt de prijs van de eerstvolgende 170 TAF6170 DP 1.637
lengte afmeting, plus € 60,00 180 TA F6 180 DP 1.697
Plans sur mesure: Veuillez considérer
la dimension au dessus (aussi pour la 190 TAF6 190 DP 1.756
largeur que pour la profondeur) et 200 TA F6 200 DP 1.815
veuillez rajouter € 60,00.
210 TA F6 210 DP 1.874
220 TA F6 220 DP 1.934
230 TA F6 230 DP 1.993
240 TA F6 240 DP 2.053

1 top in ASTONE con 2 vasche integrate ENTASI (EN4242) vengono forniti senza fori rubinetteria. Nel caso in cui li si voglia inserire ad angolo, aggiungere al codice
vasca, il codice di posizionamento dei fori richiesti SX 1, SX 2, DX 1,

The ASTONE tops with 2 ENTASI integrated sinks (EN4242) are provided without tap holes. If you need lateral tap holes please add SX 1 and SX 2 (for left lateral tap holes) or DX 1 and DX 2 (for right
lateral tap holes) to the initial code.

Die WT-Platten aus Astone mit integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewiinscht werden (nur in Eckposition méglich), geben Sie bitte auch die Position
der Bohrungen zu Becken 1 (links) und Becken 2 (rechts) an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).

De ASTONE bladen met 2 geintegreerde wastafels ESTASI (ENEN42) worden geleverd zonder kraangaten. Indien kraangaten aan de zijkant van de wastafels wenselijk zijn, s.v.p. SX1 en SX2 (voor
kraangaten aan de linkerzijden van de wastafels) of DX1 en DX2 (voor kraangaten aan de rechterzijden van de wastafels) aan de code toevoegen.

Les plans en ASTONE avec 2 vasques intégrées ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trous robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX 1 ou SX 2 a I'article de la
vasque pour trous robinets latérales a GAUCHE et DX 1 DX 2 pour trous robinets latérales a DROITE.
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Top in ASTONE® sp. 10/12 cm
ASTONE® tops 10/12 cm thickness
INN ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm
Bladen ASTONE® 10/12 cm dik
Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm

P. 41 cm sp. 10/12 cm
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Top in ASTONE® spessore cm 10/12, completo di staffe per fissaggio a parete
ASTONE® top 10/12 cm thickness (fixing structures included)

ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit Wandbefestigungsset

ASTONE® bladen 10/12 cm dik (incL bevestigingsset)

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm., supports de fixation au mur inclus

P L COD. (sp. 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

41 60 TA N4 060 505 41 60 TA P4 060 520
70 TA N4 070 575 70 TA P4 070 590
80 TA N4 080 650 80 TA P4 080 670
90 TA N4 090 720 90 TA P4 090 745
100 TA N4 100 790 100 TA P4 100 815
110 TAN4 110 860 110 TAP4 110 890
120 TA N4 120 930 120 TAP4120 960
130 TA N4 130 1.000 130 TA P4 130 1.030
140 TA N4 140 1.080 140 TA P4 140 1.115
150 TA N4 150 1.150 150 TA P4 150 1.190
160 TA N4 160 1.220 160 TA P4 160 1.260
170 TAN4 170 1.290 170 TAP4170 1.330
180 TA N4 180 1.360 180 TA P4 180 1.405
190 TA N4 190 1.430 190 TA P4 190 1.480
200 TA N4 200 1.500 200 TA P4 200 1.545
210 TAN4 210 1.570 210 TA P4 210 1.620
220 TA N4 220 1.650 220 TA P4 220 1.705
230 TA N4 230 1.710 230 TA P4 230 1.765
240 TA N4 240 1.800 240 TA P4 240 1.855

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva pia to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

o COoD. €

MLA 50
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Top in ASTONE® sp. 10/12 cm
ASTONE® tops 10/12 cm thickness

I N N ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm
Bladen ASTONE® 10/12 cm dik
Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm

P. 54 cm sp. 10/12 cm
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Top in ASTONE® spessore cm.10/12, completo di staffe per fissaggio a parete
ASTONE® top 10/12 cm thickness (fixing structures included)
ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit Wandbefestigungsset

ASTONE® bladen 6/10 cm dik (incL bevestigingsset)

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm., supports de fixation au mur inclus

P L COD. (sp. 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

54 60 TA N6 060 600 54 60 TA P6 060 320
70 TA N6 070 690 70 TA P6 070 710
80 TA N6 080 780 80 TA P6 080 810
90 TA N6 090 860 90 TA P6 090 890
100 TA N6 100 950 100 TA P6 100 980
110 TANG6 110 1.030 110 TAP6 110 1.065
120 TA N6 120 1.115 120 TA P6 120 1.150
130 TA N6 130 1.200 130 TA P6 130 1.240
140 TA N6 140 1.280 140 TA P6 140 1.320
150 TA N6 150 1.360 150 TA P6 150 1.405
160 TA N6 160 1.450 160 TA P6 160 1.495
170 TANG6 170 1.530 170 TAP6 170 1.580
180 TA N6 180 1.630 180 TA P6 180 1.680
190 TA N6 190 1.700 190 TA P6 190 1.760
200 TA N6 200 1.790 200 TA P6 200 1.850
210 TA N6 210 1.870 210 TAP6 210 1.930
220 TA N6 220 1.950 220 TA P6 220 2.010
230 TA N6 230 2.040 230 TA P6 230 2.105
240 TA N6 240 2.130 240 TA P6 240 2.195

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)
Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD.

MLA
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Tog in ASTONE® sp. 10/12 cm con vasca integrata
ASTONE® t\?\}) 10/12 cm thickness with one integrated sink
INN ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit integriertem Becken

Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée

P. 41 cm sp. 10/12 cm
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Top in ASTONE® spessore cm.10/12 con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare misura da bordo esterno top a
centro scarico), completo di staffe per fissaggio a parete

ASTONE® top 10/12 cm thickness with integral sink (please specify the distance between the edge of the top and the draining ), fixing structures included
ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit integriertem Becken (unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben) mit Wandbefestigungsset
ASTONE® bladen 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer) (incL bevestigingsset)

Plan en ASTONE® ép. 10/12 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier la dimension du bord laterale du plan jusqu'au centre du drainage) supports de fixations au mur inclus

TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. (sp. 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €
o0 oo selva plll costo 44 62,4 TAN4060 | 810 41 62,4 TAP4060 | 825
Bespoke tops: Consider the bigger 72,4  TAN40701 880 724  TAP40701 895
S T o lepthness), 82,4 TAN4080 | 955 82,4 TAP4080I 975
g?gii?ticge'\rﬂ?g\;vsilesruhc‘o'kﬁéfgg%?gis 92,4 TAN4090]I 1.980 92,4 TAP4090 | 1.050
22gL Aufpreis von 60 € ‘ 102,4 TAN4 1001 1.095 102,4 TAP41001 1.120
D oD Hoaat 112,4 TAN41101 1.165 112,4 TAP41101 1195
lengte afmeting, plus € 60,00 _ 1224 TAN41201 1.235 1224 TAP41201 1.265
I oneion o oot G oor 132,4 TAN41301 1.305 132,4 TAP41301 1.335
largeur que pour la profondeur) et 142,4 TAN4 1401 1.385 142,4 TAP41401 1.420
veuillez rajouter € 60,00. 152,4 TAN4 1501 1.455 152,4 TAP4 1501 1495
162,4 TAN4 160 1.525 162,4 TAP4 1601 1.565
172,4 TAN41701 1.595 172,4 TAP41701 1.635
182,4 TAN4 1801 1.665 182,4 TAP41801 1.710
1924 TAN4190 | 1.735 1924 TAP41901 1.785
202,4 TAN42001 1.805 202,4 TAP42001 1.850
212,4 TAN42101 1.875 212,4 TAP42101 1.925
2224 TAN42201 1.955 2224 TAP42201 2.010
232,4 TAN42301 2.015 232,4 TAP42301 2.070
242,4 TAN42401 2.105 242,4 TAP42401 2.160
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cod. EN 4242
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Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 10/12 cm
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in ASTONE® sp. 10/12 cm con vasca integrata
ASTONE® top 10/12 cm thickness with one integrated sink
aschtische Starke 10/12 cm mit integriertem Becken
Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel

EN 4242: senza foro

no tap hole

EN 4242 sx/dx: con foro laterale SX o DX

Top in ASTONE spessore 10/12 cm con vasca integrata (al momento dell’ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria (vasca ENTASI EN4242 esclusa).

ASTONE top 10/12 cm thickness with integrated sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining), single tap hole and

ASTONE plug included (tap hole not available for the ENTASI integrated sink EN4242).
WT-Platte aus Astone, Stérke 10/12 cm mit integriertem Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdéglich).
ASTONE blad 10/12 cm dik met geintegreerde wastafel (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangat en ASTONE
afvoerplug (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)
Plan en ASTONE épaisseur 10/12 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage),
bonde en ASTONE et trou robinet central inclus(trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

TOP SU MISURA: Quotazione

lunghezza

va piu
fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger
size (both for lenght or depthness),
and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen
Sie bitte den jeweils hoheren Preis,
zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat

geldt de prijs van de eerstvolgende
lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer
la dimension au dessus (aussi pour la
largeur que pour la profondeur) et
veuillez rajouter € 60,00.

P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €
54 60 TA N6 060 | 905 54 60 TA P6 060 | 925
70 TAN6 070 | 995 70 TAP6 0701 1.015
80 TA N6 080 | 1.085 80 TAP6 080 | 1.115
90 TA N6 090 | 1.165 90 TAP6 090 | 1.195
100 TA N6 100 | 1.255 100 TAP6100 | 1.285
110 TANG6 110 | 1.335 110 TAP6 1101 1.370
120 TANG6 120 | 1.420 120 TAP61201 1.455
130 TANG6 130 | 1.505 130 TAP61301 1.545
140 TANG6 140 | 1.585 140 TAP6 140 | 1.625
150 TAN6 150 | 1.665 150 TAP6 150 | 1.710
160 TA N6 160 | 1.755 160 TAP6 160 | 1.800
170 TAN6 1701 1.835 170 TAP61701 1.885
180 TANG6 180 | 1.935 180 TAP6180 1 1.985
190 TANG6 190 | 2.035 190 TAP6190 | 2.065
200 TA N6 200 | 2.095 200 TA P6 200 | 2.155
210 TANG6 210 | 2.175 210 TAP6 2101 2.235
220 TA N6 220 | 2.300 220 TA P6 220 | 2.315
230 TA N6 230 | 2.345 230 TA P6 230 | 2.410
240 TANG6 240 | 2.435 240 TAP6 2401 2.500
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Tog in ASTONE® sp. 10/12 cm con 2 vasche integrate
ASTONE® tops 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks
ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken

cod. NQ 5027

Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels
Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées

P. 41 cm sp. 10/12 cm

Top in ASTONE® spessore 10/12 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare misura da bordo esterno top
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a centro scarichi) completo di staffe per fissaggio a parete
ASTONE® top 10/12 cm thickness with 2 integral sinks (please specify the distance between the edge of the top and the drainings ) fixing structures included

ASTONE®-Waschtische Stérke 10/12 cm mit integriertem Becken(unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben) mit Wandbefestigungsset

[nn}

ASTONE® bladen 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order aangeven de hartafstand van zijkant blad en afvoer) (incL bevestigingsset)
Plan en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées (veuillez specifier la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre des drainages) supports de fixation au mur inclus.

TOP SU MISURA: Quotazione
lunghezza iva pia T
fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger
size (both for lenght or depthness),
and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Berlcksichtigen
Sie bitte den jeweils héheren Preis,
zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat
geldt de prijs van de eerstvolgende
lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer
la dimension au dessus (aussi pour la
largeur que pour la profondeur) et
veuillez rajouter € 60,00.
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P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €

41 120 TA N4 120 DP 1.115 41 120 TA P4 120 DP 1.130
130 TA N4 130 DP 1.185 130 TA P4 130 DP 1.200
140 TA N4 140 DP 2.285 140 TA P4 140 DP 1.355
150 TA N4 150 DP 1.400 150 TA P4 150 DP 1.425
160 TA N4 160 DP 1.435 160 TA P4 160 DP 1.455
170 TA N4 170 DP 1.470 170 TA P4 170 DP 1.500
180 TA N4 180 DP 1.540 180 TA P4 180 DP 1.570
190 TA N4 190 DP 1.610 190 TA P4 190 DP 1.640
200 TA N4 200 DP 1.640 200 TA P4 200 DP 1.675
210 TA N4 210 DP 1.690 210 TA P4 210 DP 1.725
220 TA N4 220 DP 1.760 220 TA P4 220 DP 1.800
230 TA N4 230 DP 1.830 230 TA P4 230 DP 1.870
240 TA N4 240 DP 1.900 240 TA P4 240 DP 1.940



Top in ASTONE® sp. 10/12 cm con 2 vasche integrate
ASTONE® tops 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks
ASTONE®-Waschtische Starke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen ASTONE® 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels

Plans en ASTONE® épaisseur 10/12 cm avec 2 vasques intégrées
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Top in ASTONE spessore 10/12 cm con 2 vasche integrate (al momento dell’ordine specificare codice vasche e misure da bordo

esterno top a centro scarichi), completo di piletta in ASTONE e monoforo centrale per rubinetteria (vasca ENTASI EN4242 esclusa).
ASTONE top 10/12 cm thickness with 2 integrated sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings), single tap holes
and ASTONE plugs included (tap holes not available for the ENTASI integrated sinks EN4242).

WT-Platte aus Astone, Stérke 10/12 cm mit 2 integrierten Becken (stets das Modell des Beckens und den Abstand zwischen Ablauf und Rand angeben), inkl. mittiger
Bohrung f. Einlocharmatur und Ablaufset aus Astone. (Becken ENTASI EN 4242 nicht mdglich).

ASTONE blad 10/12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (s.v.p. de code van de wastafel aangeven en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), kraangaten en
ASTONE afvoerpluggen (kraangat niet mogelijk voor geintegreerde wastafel ENTASI EN4242)

Plan en ASTONE épaisseur 10/2 cm avec 2 vasques intégrées (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre des
drainages), bonde en ASTONE et trou robinet central inclus (trou robinet pas possible avec vasque ENTASI EN4242)

TOP SU MISURA: Quotazione P L COD. (sp- 10 cm) € P L COD. (sp- 12 cm) €
:?sns%h:izzaso o0 va piu t 54 120 TA N6 120 DP 1.725 54 120 TAP6 120 DP 1.760
Bespzoke t?ps:’Co;wsider the bigg(-;r 130 TA N6 130 DP 1.810 130 TAP6 130 DP 1.850
size (both for lenght or depthness),
and add € 60,0ogfor the out. 140 TA N6 140 DP 1.890 140 TAP6 140 DP 1.930
'gop% nacg MaB: B(laru:khsichtigpen 150 TA N6 150 DP 1.970 150 TA P6 150 DP 2.015
ie bitte den jeweils hoheren Preis,
229l Aufpreisl von 60 € 160 TA N6 160 DP 2.060 160 TA P6 160 DP 2.105
Bléllgfg op maat: \g)or bla?er; opénaat 170 TAN6 170 DP 2.140 170 TAP6 170 DP 2.190
longte §f,‘1’{3§nvg‘,”p,$§rgov,80?ef‘ © 180  TA N6 180 DP 2.240 180  TA P6 180 DP 2.290
Plans sur mesure: Veuillez considérer 190 TAN6 190 DP 2.340 190  TAP6 190 DP 2.370
la dimension au dessus (aussi pour la
largeur que pour la profondeur) et 200 TA N6 200 DP 2.400 200 TA P6 200 DP 2.460
veuillez rajouter € 60,00. 210 TA N6 210 DP 2.480 210 TAP6210DP 2.540
220 TA N6 220 DP 2.605 220 TA P6 220 DP 2.620
230 TA N6 230 DP 2.650 230 TA P6 230 DP 2.715
240 TA N6 240 DP 2.740 240 TA P6 240 DP 2.805

I top in ASTONE con 2 vasche integrate ENTASI (EN4242) vengono forniti senza fori rubinetteria. Nel caso in cui li si voglia inserire ad angolo, aggiungere al codice
vasca, il codice di posizionamento dei fori richiesti SX 1, X 2, DX 1, DX

The ASTONE tops with 2 ENTASI integrated sinks (EN4242) are provided without tap hc;les. If you need lateral tap holes please add SX 1 and SX 2 (for left lateral tap holes) or DX 1 and DX 2 (for right

lateral tap holes) to the initial code.

Die WT-Platten aus Astone mit integrierten Becken ENTASI (EN4242) werden ohne Hahnloch geliefert. Falls diese gewiinscht werden (nur in Eckposition méglich), geben Sie bitte auch die Position

der Bohrungen zu Becken 1 (links) und Becken 2 (rechts) an (SX f. linke Ecke, DX f. rechte Ecke).

De ASTONE bladen met 2 geintegreerde wastafels ESTASI (ENEN42) worden geleverd zonder kraangaten. Indien kraangaten aan de zijkant van de wastafels wenselijk zijn, s.v.p. SX1 en SX2 (voor

kraangaten aan de linkerzijden van de wastafels) of DX1 en DX2 (voor kraangaten aan de rechterzijden van de wastafels) aan de code toevoegen.

Les plans en ASTONE avec 2 vasques intégrées ENTASI (EN4242) ne sont pas munis de trous robinet. Dans le cas ou on doit I'insérer dans le coin, veuillez rajouter SX 1 ou SX 2 a I'article de la

vasque pour trous robinets latérales a GAUCHE et DX 1 DX 2 pour trous robinets latérales a DROITE.



Top in PIETRA sp. 8 cm

Stone tops 8 cm thickness

Steinwaschtisch Stérke 8 cm
Bladen natuursteen 8 cm dik
Plan en pierre épaisseur 8 cm

P. 41 cm sp. 8 cm

Top in PIETRA spessore 8 cm completo di staffe per fissaggio a parete.

Stone top 8 cm thickness (fixing structure included)
Steinwaschtische in 8 cm Starke mit Wandbefestigungsset

Blad natuursteen 8 cm dik (incL bevestiging)

Plan en pierre épaisseur 8 cm, supports de fixation au mur inclus

416

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato

+%4

.

=

P L COD. € €
41 60 TP M4 060 635 784

70 TP M4 070 740 914

80 TP M4 080 845 1.046
90 TP M4 090 950 1.176
100 TP M4 100 1.054 1.307
110 TP M4 110 1.159 1.438
120 TP M4 120 1.264 1.568
130 TP M4 130 1.370 1.699
140 TP M4 140 1.475 1.829
150 TP M4 150 1.581 1.960
160 TP M4 160 1.686 2.091
170 TP M4 170 1.792 2.221
180 TP M4 180 1.897 2.352
190 TP M4 190 2.002 2.482
200 TP M4 200 2.107 2.613
210 TP M4 210 2.213 2.744
220 TP M4 220 2.318 2.874
230 TP M4 230 2.423 3.005
240 TP M4 240 2.528 3.136

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

piu to fisso di £ 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)
Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD.

'S

154

MLA

50



Top in PIETRA sp. 8 cm Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 8 cm thickness - e -
INN Steinwaschtisch Stérke 8 cm Pietra Serena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 8 cm

P. 54 cm sp. 8 cm
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Top in PIETRA spessore 8 cm completo di staffe per fissaggio a parete.
Stone top 8 cm thickness (fixing structure included)
Steinwaschtische in 8 cm Stéarke mit Wandbefestigungsset
Bladen natuursteen 8 cm dik (incL bevestiging)
Plan en pierre épaisseur 8 cm, supports de fixation au mur inclus
P L COD. € €
54 60 TP M6 060 752 934
70 TP M6 070 877 1.090
80 TP M6 080 1.003 1.246
90 TP M6 090 1.128 1.400
100 TP M6 100 1.253 1.556
110 TP M6 110 1.378 1.712
120 TP M6 120 1.504 1.868
130 TP M6 130 1.629 2.024
140 TP M6 140 1.754 2.178
150 TP M6 150 1.879 2.334
160 TP M6 160 2.005 2.490
170 TP M6 170 2.130 2.646
180 TP M6 180 2.255 2.800
190 TP M6 190 2.306 2.956
200 TP M6 200 2.506 3.112
210 TP M6 210 2.631 3.268
220 TP M6 220 2.756 3.424
230 TP M6 230 2.882 3.578
240 TP M6 240 3.007 3.734

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Berticksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)
cod. MLA

L

CcoD. €
MLA 50

Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modele de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI

\ cop. €
ML 115
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Top in PIETRA sp. 8 cm con vasca integrata Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 8 cm thickness with one integrated sink - s -
IN N Steinwaschtisch Stérke 8 cm mit integriertem Becken Pietra Se_rena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 8 cm dik met geintegreerde wastafel Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 8 cm avec vasque intégrée

P. 41 cm sp. 8 cm

MAX 2400
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N MIN 600
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° ©
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=
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Top in PIETRA spessore 8 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completi di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra.

Stone top 8 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),fixing structure and stone plug are included.
Steinwaschtische in 8 cm Stérke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit
Wandbefestigungsset

Natuursteen bladen 8 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), (incL bevestiging en
afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du
drainage), supports de fixation au mur inclus.

P L COoD. € €

41 60 TP M4 060 | 939 1.099
70 TP M4 070 | 1.053 1.229
80 TP M4 080 | 1.158 1.361
90 TP M4 090 | 1.263 1.491
100 TP M4 1001 1.369 1.622
110 TP M4 1101 1.474 1.753
120 TP M4 1201 1.579 1.883
130 TP M4 130 | 1.685 2.014
140 TP M4 1401 1.790 2.144
150 TP M4 1501 1.896 2.275
160 TP M4 160 | 2.001 2.406
170 TP M4 1701 2.107 2.536
180 TP M4 1801 2.212 2.667
190 TP M4 190 | 2.317 2.797
200 TP M4 200 | 2.422 2.928
210 TP M4 21011 2.528 3.059
220 TP M4 2201 2.633 3.189
230 TP M4 2301 2.738 3.320
240 TP M4 240 | 2.843 3.451

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 8 cm con vasca integrata
Stone tops 8 cm thickness with one integrated sink

Steinwaschtisch Starke 8 cm mit integriertem Becken

Bladen natuursteen 8 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en pierre épaisseur 8 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 80 cm

cod. VQ 4035

cod. VQ 6035

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

MAX 2400

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato
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Top in PIETRA spessore 8 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo

esterno top a centro scarico), completi di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra (rubinetteria monoforo centrale).

Stone top 8 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),fixing structure and stone plug are
included, single tap hole
Steinwaschtische in 8 cm Stérke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand zwischen seitlichem Rand und Ablaufmitte)
mit Wandbefestigungsset und Ablauf aus Stein, Einlocharmatur
Natuursteen bladen 8 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer), (incL bevestiging en
afvoerafdekplaat in natuursteen)
Plan en pierre ép. 8 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du
drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus (trou robinet central).

P L COD. € €
54 60 TP M6 060 | 1.067 1.249
70 TP M6 070 | 1.192 1.405
80 TP M6 080 | 1.318 1.561
90 TP M6 090 | 1.443 1.715
100 TP M6 100 | 1.568 1.871
110 TP M6 110 | 1.693 2.027
120 TP M6 120 | 1.819 2.183
130 TP M6 130 | 1.944 2.339
140 TP M6 140 | 2.069 2.493
150 TP M6 150 | 2.194 2.649
160 TP M6 160 | 2.320 2.805
170 TP M6 170 | 2.445 2.961
180 TP M6 180 | 2.570 3.115
190 TP M6 190 | 2.621 3.271
200 TP M6 200 | 2.821 3.427
210 TP M6 210 | 2.946 3.583
220 TP M6 220 | 3.071 3.739
230 TP M6 230 | 3.197 3.893
240 TP M6 240 | 3.322 4.049

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu

to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 8 cm con 2 vasche integrate
Stone tops 8 cm thickness with 2 integrated sinks

Steinwaschtisch Starke 8 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen natuursteen 8 cm dik met 2 gelntegreerde wastafels

Plan en pierre épaisseur 8 cm avec 2 vasques intégrées

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato

P. 41 cm sp. 8 cm
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Top in PIETRA spessore 8 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misura da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra
Stone top 8 cm thickness with 2 integral sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings),fixing structure and stone

plugs are included

Steinwaschtische in 8 cm Starke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit
Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein, Einlocharmatur
Natuursteen bladen 8 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),
(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)
Plan en pierre ép. 8 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au cen-

tre des drainages), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus.
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P L COD. € €

41 120 TP M4 120 DP 1.894 2.234
130 TP M4 130 DP 2.000 2.365
140 TP M4 140 DP 2.105 2.495
150 TP M4 150 DP 2.211 2.626
160 TP M4 160 DP 2.316 2.758
170 TP M4 170 DP 2.422 2.888
180 TP M4 180 DP 2.527 3.018
190 TP M4 190 DP 2.632 3.148
200 TP M4 200 DP 2.737 3.280
210 TP M4 210 DP 2.843 3.411
220 TP M4 220 DP 2.948 3.541
230 TP M4 230 DP 3.053 3.672
240 TP M4 240 DP 3.156 3.802

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

i to fisso di € 60,00.
Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.



Top in PIETRA sp. 8 cm con 2 vasche integrate

Stone tops 8 cm thickness with 2 integrated sinks
Steinwaschtisch Starke 8 cm mit 2 integrierten Becken
Bladen natuursteen 8 cm dik met 2 ge‘fntegreerde wastafels
Plan en pierre épaisseur 8 cm avec 2 vasques intégrées

P. 54 cm sp. 8 cm

cod. VQ 4035

cod. VQ 6035

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato
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Top in PIETRA spessore 8 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misura da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra (rubinetteria monoforo centrale).
Stone top 8 cm thickness with 2 integral sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings),fixing structure and stone

plugs are included (single tap hole).

Steinwaschtische in 8 cm Starke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit

Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein, Einlocharmatur

Natuursteen bladen 8 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 8 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au cen-
tre des drainages), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus (trou robinet central).

P L COD. € €

54 120 TP M6 120 DP 2.134 2.498
130 TP M6 130 DP 2.259 2.654
140 TP M6 140 DP 2.384 2.808
150 TP M6 150 DP 2.509 2.964
160 TP M6 160 DP 2.635 3.120
170 TP M6 170 DP 2.760 3.276
180 TP M6 180 DP 2.885 3.430
190 TP M6 190 DP 2.936 3.586
200 TP M6 200 DP 3.136 3.742
210 TP M6 210 DP 3.261 3.898
220 TP M6 220 DP 3.386 4.054
230 TP M6 230 DP 3.512 4.208
240 TP M6 240 DP 3.637 4.364

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva piu costo fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 12 cm Pietra Beige Grigio Venato
Stone tops 12 cm thickness

IN N Steinwaschtisch Stérke 12 cm Pietra Se_rena Gri_gio Alpi
Bladen natuursteen 12 cm dik Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 12 cm

P. 41 cmsp. 12cm

416

120

Top in PIETRA spessore 12 cm completi di staffe per fissaggio a parete.
Stone top 12 cm thickness (fixing structure included)

Steinwaschtische in 12 cm Stéarke mit Wandbefestigungsset

Blad natuursteen 12 cm dik (incL bevestiging)

Plan en pierre ép. 12 cm supports de fixation au mur inclus

P L COD. € €

41 60 TP P4 060 496 912
70 TP P4 070 911 966
80 TP P4 080 1.040 1.231
90 TP P4 090 1171 1.384
100 TP P4 100 1.300 1.539
110 TP P4 110 1.431 1.692
120 TP P4 120 1.560 1.846
130 TP P4 130 1.691 2.000
140 TP P4 140 1.820 2.153
150 TP P4 150 1.950 2.308
160 TP P4 160 2.080 2.461
170 TP P4 170 2.210 2.617
180 TP P4 180 2.340 2.769
190 TP P4 190 2.470 2.923
200 TP P4 200 2.600 3.077
210 TP P4 210 2.731 3.230
220 TP P4 220 2.860 3.385
230 TP P4 230 2.991 3.538
240 TP P4 240 3.120 3.692

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beruicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD. €

MLA 50
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Top in PIETRA sp. 12 cm Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 12 cm thickness - - -
INN Steinwaschtisch Starke 12 cm Pietra Serena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 12 cm dik Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 12 cm

P. 54 cm sp. 12 cm
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Top in PIETRA spessore 12 cm completi di staffe per fissaggio a parete.
Stone top 12 cm thickness (fixing structure included)
Steinwaschtische in 12 cm  Stéarke mit Wandbefestigungsset
Blad natuursteen 12 cm dik (incL bevestiging)
Plan en pierre ép. 12 cm supports de fixation au mur inclus
P L COD. € €
54 60 TP P6 060 883 1.044
70 TP P6 070 1.029 1.219
80 TP P6 080 1.177 1.392
90 TP P6 090 1.324 1.567
100 TP P6 100 1.472 1.741
110 TP P6 110 1.618 1.914
120 TP P6 120 1.765 2.089
130 TP P6 130 1.913 2.262
140 TP P6 140 2.060 2.437
150 TP P6 150 2.206 2.611
160 TP P6 160 2.354 2.784
170 TP P6 170 2.501 2.959
180 TP P6 180 2.754 3.133
190 TP P6 190 2.795 3.107
200 TP P6 200 2.942 3.481
210 TP P6 210 3.089 3.656
220 TP P6 220 3.237 3.829
230 TP P6 230 3.383 4.033
240 TP P6 240 3.530 4178
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Berticksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)
cod. MLA

[

COD. €

MLA 50

Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modele de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI

.
\ cop. €
MLI 115
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Top in PIETRA sp. 12 cm con vasca integrata Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 12 cm thickness with one integrated sink - s -
INN Steinwaschtisch Stérke 12 cm mit integriertem Becken Pietra Se_rena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 12 cm dik met geintegreerde wastafel Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 12 cm avec vasque intégrée
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Top in PIETRA spessore 12 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completi di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra.

Stone top 12 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),fixing structure and stone plug
are included.

Steinwaschtische in 12 cm Starke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit
Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein

Natuursteen bladen 12 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 12 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du
drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus.

P L COoD. € €

41 60 TP P4 060 | 811 1.227
70 TP P4 070 | 1.226 1.281
80 TP P4 080 | 1.355 1.546
90 TP P4 090 | 1.486 1.699
100 TP P4 100 | 1.615 1.854
110 TP P41101 1.746 2.007
120 TP P41201 1.875 2.161
130 TP P4130 1 2.006 2.315
140 TP P4 1401 2.135 2.468
150 TP P4 150 | 2.265 2.623
160 TP P4 160 | 2.395 2.776
170 TP P41701 2.525 2.932
180 TP P4180 1 2.655 3.084
190 TP P4190 | 2.785 3.238
200 TP P4 200 | 2.915 3.392
210 TP P4 2101 3.046 3.545
220 TP P4 220 | 3.175 3.700
230 TP P4 2301 3.306 3.853
240 TP P4 2401 3.435 4.007

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 12 cm con vasca integrata Pietra Beige Grigio Venato

Stone tops 12 cm thickness with one integrated sink - - -
IN N Steinwaschtisch Starke 12 cm mit integriertem Becken Pietra Se_rena Grigio Alpi
Bladen natuursteen 12 cm dik met geintegreerde wastafel Carrara Bianco Travertino Stuccato

Plan en pierre épaisseur 12 cm avec vasque intégrée
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Top in PIETRA spessore 12 cm. con vasca integrale (al momento dell'ordine specificare codice vasca e misura da bordo
esterno top a centro scarico), completi di staffe per fissaggio a parete e piletta in pietra (rubinetteria centrale monoforo).
Stone top 12 cm thickness with integral sink (please specify sink code and the distance between the edge of the top and the draining),fixing structure and stone plug
are included.

Steinwaschtische in 12 cm Starke mit integriertem Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit
Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein

Natuursteen bladen 12 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 12 cm avec vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au centre du
drainage), supports de fixation au mur et bonde en pierre inclus.

P L COD. € €

54 60 TP P6 060 | 1.198 1.359
70 TP P6 070 | 1.344 1.534
80 TP P6 080 | 1.492 1.707
90 TP P6 090 | 1.639 1.882
100 TP P6 100 | 1.787 2.056
110 TP P6 1101 1.933 2.229
120 TP P6 120 | 2.080 2.404
130 TP P6 130 | 2.228 2.577
140 TP P6 140 | 2.375 2.752
150 TP P6 150 | 2.521 2.926
160 TP P6 160 | 2.669 3.099
170 TP P6 1701 2.816 3.274
180 TP P6 180 | 3.069 3.448
190 TP P6 190 | 3.110 3.422
200 TP P6 200 | 3.257 3.796
210 TP P6 210 | 3.404 3.971
220 TP P6 220 | 3.552 4.144
230 TP P6 230 | 3.698 4.318
240 TP P6 240 | 3.845 4.493

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 12 cm con 2 vasche integrate
Stone tops 12 cm thickness with 2 integrated sinks

Steinwaschtisch Starke 12 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen natuursteen 12 cm dik met 2 gelntegreerde wastafels

Plan en pierre épaisseur 12 cm avec 2 vasques intégrées

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato
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Top in PIETRA spessore 12 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misura da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra.
Stone top 12 cm thickness with 2 integral sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings),fixing structure and stone

plugs are included.

Steinwaschtische in 12 cm Starke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit

Wandbefestigungsset und Ablauf aus Stein

Natuursteen bladen 12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),

(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)

Plan en pierre ép. 12 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au
centre des drainages), supports de fixation au mur et bondes en pierre inclus.

P L COD. € €

41 120 TP P4 120 DP 2.190 2.476
130 TP P4 130 DP 2.321 2.630
140 TP P4 140 DP 2.450 2.783
150 TP P4 150 DP 2.580 2.938
160 TP P4 160 DP 2.710 3.091
170 TP P4 170 DP 2.840 3.247
180 TP P4 180 DP 2.970 3.399
190 TP P4 190 DP 3.100 3.553
200 TP P4 200 DP 3.230 3.707
210 TP P4 210 DP 3.361 3.860
220 TP P4 220 DP 3.490 4.015
230 TP P4 230 DP 3.621 4.168
240 TP P4 240 DP 3.750 4.322

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in PIETRA sp. 12 cm con 2 vasche integrate
Stone tops 12 cm thickness with 2 integrated sinks

Steinwaschtisch Starke 12 cm mit 2 integrierten Becken

Bladen natuursteen 12 cm dik met 2 gelntegreerde wastafels

Plan en pierre épaisseur 12 cm avec 2 vasques intégrées

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato

P. 54 cm sp. 12 cm

MAX 2400

1 N MIN 1200 N 1
N i (300) | (300) (300) | (300) i 4
- L
cod. VQ 4035 8 o o
-
© © 3
] o O 3
3
VQ 4035 VQ 4035
+
+ 5
g
L ? L ? L ? L
1 1 1 1
1,100 |, 400 1,100 1, 100 ), 400 L, 100 |,
T K T a1 ki i T
5
, ) T <
ey ey = “+
L MAX 2400 L
il MIN 1600 N il
(400) | (400) (400) | (400) il
8 @) @)
cod. VQ 6035
5 3
8
VQ 6035 VQ 6035
X
b ? b ? N ? L
7 Kl i 7

L 100, 600
T

,100 |, 100 |,
7 K

600

=

95

HE-

120

Top in PIETRA spessore 12 cm. con 2 vasche integrali (al momento dell'ordine specificare codice vasche e misura da bordo
esterno top a centro scarichi), completo di staffe per fissaggio a parete e pilette in pietra (rubinetteria centrale monoforo).
Stone top 12 cm thickness with 2 integral sinks (please specify sink codes and the distance between the edge of the top and the drainings),fixing structure and stone

plugs are included.

Steinwaschtische in 12 cm Starke mit 2 integrierten Becken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte) mit

Wandbefestigungsset, Ablauf aus Stein

Natuursteen bladen 12 cm dik met 2 geintegreerde wastafels (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer),
(incL bevestiging en afvoerafdekplaat in natuursteen)
Plan en pierre ép. 12 cm avec double vasque intégrée (a la commande, veuillez specifier toujours I'article de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu'au
centre des drainages), supports de fixation au mur et bondes en pierre inclus.

P L COD. € €

54 120 TP P6 120 DP 2.395 2.719
130 TP P6 130 DP 2.543 2.892
140 TP P6 140 DP 2.690 3.067
150 TP P6 150 DP 2.836 3.241
160 TP P6 160 DP 2.984 3.414
170 TP P6 170 DP 3.131 3.589
180 TP P6 180 DP 3.384 3.763
190 TP P6 190 DP 3.425 3.737
200 TP P6 200 DP 3.572 4.111
210 TP P6 210 DP 3.719 4.286
220 TP P6 220 DP 3.867 4.459
230 TP P6 230 DP 4.013 4.633
240 TP P6 240 DP 4.160 4.808

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

iva pia to fisso di € 60,00.
Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
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Top in CRISTALLO sp. 1,2cm

Glass tops 1,2 cm thickness
IN N Glaswaschtische Stérke 1,2 cm

Bladen glas 1,2 cm dik

Plans en verre épaisseur 1,2 cm

P. 41 cm sp. 1,2cm

Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm
Glass top 1,2 cm thickness

Glaswaschtisch Starke 1,2 cm

Blad glas 1,2 cm dik

Plan en verre épaisseur 1,2 cm

Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco
Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
Glanzend Matt "Conciato Opaco"
Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco
Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate
L L L
7 il
©
<

P L COD. € €

41 60 TC G4 060 240 282
70 TC G4 070 285 335
80 TC G4 080 325 382
90 TC G4 090 375 441
100 TC G4 100 420 495
110 TC G4 110 465 547
120 TC G4 120 505 595
130 TC G4 130 550 650
140 TC G4 140 595 695
150 TC G4 150 640 753
160 TC G4 160 690 812
170 TC G4 170 730 860
180 TC G4 180 775 912
190 TC G4 190 820 965
200 TC G4 200 865 1.018
210 TC G4 210 915 1.080
220 TC G4 220 965 1.135
230 TC G4 230 1.015 1.194
240 TC G4 240 1.065 1.250

TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza

piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

I colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti:

The glass colours available in the “CONCIATO OPACO?” finish are the following:

Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt:

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACO’ afwerking zijn volgende:

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes:

C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco
C124 Grigio Quarzo Opaco €190 Nero Opaco

C125 Grigio Ardesia Opaco C154 Blue Acciaio Opaco
C126 Grigio Ombra Opaco

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modele de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

.l'\,_ .

COD.

b
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Top in CRISTALLO sp. 1,2 cm Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Glass tops 1,2 cm thickness Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
IN N Glaswaschtische Starke 1,2 cm Glanzend Matt "Conciato Opaco”

Bladen glas 1,2 cm dik Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco

Plans en verre épaisseur 1,2 cm Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate

P. 54 cm sp. 1,2cm
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Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm
Glass top 1,2 cm thickness
Glaswaschtisch Starke 1,2 cm
Blad glas 1,2 cm dik
Plan en verre épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
54 60 TC G6 060 345 406
70 TC G6 070 405 476
80 TC G6 080 450 530
90 TC G6 090 560 660
100 TC G6 100 595 700
110 TC G6 110 660 775
120 TC G6 120 720 850
130 TC G6 130 765 923
140 TC G6 140 850 998
150 TC G6 150 910 1.070
160 TC G6 160 975 1.147
170 TC G6 170 1.040 1.224
180 TC G6 180 1.105 1.295
190 TC G6 190 1.170 1.380
200 TC G6 200 1.230 1.445
210 TC G6 210 1.295 1.525
220 TC G6 220 1.360 1.590
230 TC G6 230 1.425 1.680
240 TC G6 240 1.490 1.750
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

I colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti: C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco
The glass colours available in the “CONCIATO OPACO?” finish are the following: iqi

Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt: o Gr!g!o Quarzp Opaco €190 Nero Opa}cp

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACQO’ afwerking zijn volgende: €125 CGrigio Ardesia Opaco €154 Blue Acciaio Opaco

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes: €126 Grigio Ombra Opaco

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modele de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

b ; cop. €

h MLA 50

Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)

Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modéle de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI
%

COD. €

MLI 130
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Top in CRISTALLO sp. 1,2 cm con vasca integrata
Glass top 1,2 cm thickness with one integrated sink
IN N Glaswaschtische Stérke 1,2 cm mit integriertem Becken
Bladen glas 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel
Plans en verre épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée

P. 54 cm sp. 1,2cm
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Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
Glanzend Matt "Conmato Opaco"
Afwerking in hoogglans Afwerking mat ' "Conciato Opaco
Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate

Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm con vasca integrata (aggiungere codice vasca al momento dell’ordine e distanza da bordo
laterale top a centro scarico), rubinetteria monoforo centrale

Integrated glass top H 1,2 cm thickness (please specify the sink code and the distance between the edge of the top and the drain), single tap hole

Waschtisch aus Glas in 1,2 cm Stérke mit integriertem Becken (unbedingt die Artikelnr. des Beckens und den Abstand zwischen Rand und Ablaufmitte angeben), Einlocharmatur

Glazen blad 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel (bij order aangeven de code van de wastafel en de hartafstand van zijkant blad en afvoer)

Plan en verre épaisseur 1,2 cm avec vasque intégrée (veuillez spécifier I'article de la vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage), trou robinet central

N.B.: Per l'inserimento foro P L COD. € €
troppo pieno, aggiungere TP sul
codice e ordinare apposito kit 54 60 TCG6 0601 970 1.075
(vedi pag. 207) 70 TC G6 0701 1.050 1.170
In case you need the overflow hole, 80 TC G6 080 | 1.080 1.200
please add TP to the code and order
also the kit (see pag. 207) 90 TC G6 090 | 1.105 1.230
Fir die Aufnahme des Uberlaufventils, 100 TC G6 100 | 1.155 1.290
schreiben Sie bitte TP auf dem Artikel- 110 TC G6 1101 1190 1.330
nummer hinzu und bestellen Sie auch ’ .
den Kit (siehe Seite 207). 120 TC G6 120 | 1.220 1.370
Indien een overloopgat wenselijk is, 130 TC G6 1301 1.270 1.415
voeg TP achter de code en
bestel ook de kit (zie pag. 207) 140 TC G6 140 | 1.310 1.460
Dans le cas ou il est nécessaire mettre le 150 TC G6 150 | 1.370 1.525
trou pour le trop plein, veuillez rajouter 160 TC G6 160 | 1.405 1.560
TP a l'article et veuill der le kit
ausel (voir page 207) TN 170 TCG61701 1.450 1.610
180 TC G6 180 | 1.490 1.650
190 TC G6 190 | 1.530 1.700
200 TC G6 200 | 1.575 1.750
210 TC G6 2101 1.625 1.805
220 TC G6 220 | 1.680 1.870
230 TC G6 230 | 1.735 1.930
240 TC G6 240 | 1.790 1.980
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza piu to fisso di € 60,00.
Bespoke tops: Consider the bigger size (both for Ienght or depthness) and add € 60, OO for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00
Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.
I colori in cristallo disponibili nella finitura CONCIATO OPACO sono i seguenti: C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco
The glass colours available in the “CONCIATO OPACO?” finish are the following: iqi
Die lieferbaren Kristallfarben des “CONGIATO OPAGO” lauten wie folgt: C124 Grigio Quarzo Opaco . G190 Nero Opaco
De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACO’ afwerking zijn volgende: €125 Grigio Ardesia Opaco €154 Blue Acciaio Opaco

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes: €126 Grigio Ombra Opaco
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Annotazioni tecniche
Technical information

ALL Technische Informationen
Technische informatie
Informations techniques

Finiture interne:
Interior finishing
Verarbeitung der Innenseiten
Afwerking binnenzijde
Finitions intérieures

Tutti gli interni degli arredi della collezione ALL hanno la stessa finitura della parte esterna del mobile (sia per la versione
laccata che per la versione legno). | cassetti hanno le sponde in finitura ALLUMINIO ANODIZZATO e sono completi di guide
con chiusura assistita (soft closing).

All the interiors of ALL furniture are lacquered or veneer with the same external finishing of the furniture. The drawers are in ANODIZED
ALUMINUIM and they are equipped with soft closing system.

Die Verarbeitung der Innenseiten der Serie ALL haben die gleiche Verarbeitung wie die Aussenseiten (sowhl die lackierten, als auch die Holzversio-
nen). Die Schubladen verfiigen Uber ein Soft Closing System und haben eloxierte Aluminium Seitenteile.

De afwerkingen van de binnenzijden van ALL meubelen zijn gelakt of gefineerd met dezelfde externe afwerking van het meubeL De laden zijn in
geanodiseerd ALUMINUIM en ze zijn uitgerust met een soft-close systeem.

Tous les intérieurs de la collection ALL ont la méme finition de la partie extérieure du meuble (aussi bien la version laquée que la version bois). Les
tiroirs sont en ALUMINIUM ANODISE et sont équipés avec systeme de fermeture douce.

FINITURE ESTERNE: Le laccature previste nella gamma colori SIGN sono disponibili in versione lucida, opaca perlata e
metallizzata; sono realizzate a base poliestere con due passaggi nelle facciate interne e tre passaggi nelle facciate esterne e
bordi. Per finiture RAL a richiesta, considerare un aumento di prezzo del 20% dalla categoria di appartenenza
(opachi/lucidi).

Lacquers are provided in a vast range of colours and are numerous. Available in glossy finishing, pearly mat and metalized; they are made out of
polyester with two layers on the internal facade and three layers on the external facade and borders.

For RAL special requests, please consider an increase of 20% of the price (both for mat and glossy finishing).

Verarbeitung der Aussenseiten: Die verschiedenen Lackfarben von SIGN sind in Hochglanz, Perlmutt in matt oder Metallic verfligbar. Sie

haben eine Polyestherbasis und werden zweifach auf den Innenseiten und dreifach auf den Aussenseiten und Randern aufgetragen.

Fur RAL Farben berticksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 20 % auf die jeweilige Preiskategorie (matt/gléanzend).

Buitenafwerking: De lakkleuren van het SIGN programma zijn verkrijgbaar in hoogglans, mat, parelmoer en metallic, gemaakt op polyesterbasis
met twee lagen voor de binnenwanden en drie lagen voor de buitenzijden en randen.

RAL kleuren zijn mogelijk met een toeslag van 20% op de prijs (zowel voor mat en als glans gelakt).

Les finitions de laques prévues dans la gamme couleurs SIGN sont disponibles en version brillante, matte, perlé et métallisée. Elles sont réalisées
en polyester avec deux couches dans les fagcades intérieures et trois couches sur les fagades extérieures et sur les chants. Pour finitions RAL sur
demande, veuillez considérer un augmentation de prix du 20% de la catégorie (couleurs mattes ou brillantes).

Arredi legno:
Wooden units
Holz Farben
Houten units
Eléments bois

Le finiture legno sono realizzate con i migliori impiallacciati di legno nelle essenze naturali di rovere.

Le diverse tonalita vengono poi raggiunte con 4 passaggi di tinteggiatura, levigatura e per alcuni di essi anche spazzolatura.
The wood finishes are realized with the best wooden veneers, in the natural essence of oak. The different color tones are then added with 4 layers
of painting, smoothing and for some of them, polishing as welL

Die Verarbeitung in Holz erfolgt mit hochwertigem Furnier aus Eichenholz. Die verschiedenen Farben entstehen durch 4 Streichvorgange, Abschlei-
fen und in einigen Fallen auch Biirsten des Holzes.

De afwerkingen van hout worden gerealiseerd met de beste houtenfineer, in de natuurlijke essentie van eikenhout. De verschillende kleuren worden
vervolgens toegevoegd in 4 stappen van schilderen, egaliseren en sommigen van hen borstelen.

Les finitions bois sont réalisées avec les meilleures placages bois naturels en chéne. Les différents tons sont accomplis par 4 couches de teinture,
par le lissage et pour quelqu’un d’eux le brossage aussi.

FINITURE LEGNO DISPONIBILI PER QUESTA COLLEZIONE:
Wood finishing available for this collection

Folgende Holzfarben sind fir diese Collection erhéltlich
Houtafwerkingen mogelijk voor deze collectie

Finitions bois disponibles pour cette collection

401 ROVERE SBIANCATO 402 ROVERE NATURALE 403 ROVERE MIELE
404 ROVERE CORDA 405 ROVERE TABACCO 406 ROVERE CENERE
407 ROVERE FUMO 409 ROVERE GESSO 414 ROVERE ARGENTO

417 ROVERE NEVE

ARREDI SU MISURA:
Custom-made service:
Nach MaB:

Op maat maken:
Service sur-mesure:

Il servizio di “su misura” non é disponibile su questa collezione.
The custom-made service is not available for this collection

In dieser Collection ist kein NachmaB-Service maoglich.

Deze serie kan niet op maat gemaakt worden

Le service “sur-mesure” n’est pas disponible pour cette collection
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01.6 ALL

01.6 ALL

Accessori per arredi
Accessories / Zubehor
Accessoires / Accessoires

Basi e Colonne
Base units - Columns / Wunterschrénke - Hochschrénke
Wastafelonderbouwkasten - Hoge kasten / Eléments bas - Colonnes

Top in ASTONE®
ASTONE® tops / Waschtische in ASTONE®
Bladen ASTONE® / Plans en ASTONE®

Top in PIETRA
Stone tops / Steinwaschtische
Bladen natuursteen / Plans en pierre

Top in CRISTALLO
Glass tops / Glaswaschtische
Bladen glas / Plans en verre

pag. 172

pag. 174

pag. 178

pag. 182

pag. 188
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ALL

cod.

MLII *

cod.

i
o

H.10

5

172

% -
\
40

MLA %%

Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

Maggiorazione fori lavabo (sia per piani integrali che per lavabi in appoggio)

Price rise for sink holes (both for integrated tops or leaning sinks)

Preis pro Beckenloch (fur Integraltops und Aufsetzwaschbecken)

Bijkomende kosten voor gat wastafel (voor zowel voor geintegreerde als opbouwwastafels)

Charges pour découpe pour vasques (a rajouter aussi bien pour vasques intégrées que pour vasques a poser)

COD. €
* MLII 50
**MLA 50

Cassetti interni in alluminio anodizzato
Inner drawings in anodized aluminium

Innere Schubléden in eloxiertem Alluminium
Binnenladen in geanodiseerd aluminium

Tiroirs intérieurs en aluminium anodisé

P L COD. €

52 30 CASS 1 95
35 CASS 2 100
40 CASS 3 105
60 CASS 4 127
70 CASS 5 137
80 CASS 6 147

LAMA design Giorgio Silla

Struttura in acciaio lucido (L) o satinato (S), altezza utilizzabile per basi con lavabo in appoggio
(quotazioni CAD.)

Steel structure available in glossy and satin finish, this high should be used for units with leaning sinks only (price is for 1 piece)
Stahlhalterung glanzend (L) oder matt (S), fir Unterschranke mit Aufsetzwaschbecken (Preis/Stiick)

Structuur in glans (L) en mat (S) chroom, deze hoogte alleen voor onderkasten met opbouwwastafel (prijs voor 1 st.)

Structure en acier brillant (L) ou satiné (S), avec hauteur utilisable pour meubles bas avec vasque a poser ( prix pour 1 pieces)

P cop. (S) € Le

10 30 LAMA 02 (S/L) 155 285

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani laterale per basi P. 54, disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B),
nero opaco (N), specificare la finitura al momento dell’ordine.

Towel rack for sink/base units depth 54 cm, available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Seitliche Handtuchhalter f. Unterschranke T. 54cm, lieferbar in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N),

bei Bestellung bitte die Farbe angeben.

Handdoekrek voor onderkast met diepte van 54 CM. Leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit (B) en mat zwart

(Bij bestelling afwerking aangeven).

Porte-serviettes latérale pour éléments bas profondeur 54 cm, disponible en acier satiné (S), blanc matte (B), noir matte (N),
veuillez s.v.p. spécifier la finition a la commande.

L P COD. €

40 5 HOLD 01 (S/B/N) 89
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H. 40

H. 40

H. 40

H. 40

174

Basi Bianco lucido / Colori opachi

Base units Glossy white / Matt colours
Wunterschrénke WeiB glanzend / Farben matt
Wastafelonderbouwkasten Glanzend wit / Kleuren mat
Elément bas Blanc brillant / couleurs mates

Base 1 cassettone (possibilita foro lavabo cx)

1 basket base unit (central sink hole available only)

Unterschrank 1 Schublade (Becken nur mittig moglich)
Wastafelonderbouwkast met 1 lade (alleen wastafel centraal mogelijk)
Elément bas 1 tiroir (possibilité de découpe pour vasque uniquement centrée)

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

P L COD. € €

52 80 AO01 080 1.130 1.300
100 AO01 100 1.205 1.380

Base 2 cassettoni (possibilita foro lavabo dx/sx/dp)

2 drawers base unit (left/right/double sink hole available)

Unterschrank 2 Schubladen (Becken doppelt, links o. rechts méglich)

Wastafelonderbouwkast met 2 laden (links/rechts/dubbele wastafel mogelijk)

Elément bas 2 tiroirs (possibilité de découpe pour vasque a droite/centrée/a gauche)

P L COD. € €

52 120 A01 120 1.630 2.119
140 AO01 140 1.752 2.278
160 A01 160 1.885 2.451

Base 2 ante e 1 cassettone (possibilita foro lavabo dx/sx/dp)

Base unit 2 doors, 1 drawer (left/right/double sink hole available)

Unterschrank 2 Turen, 1 Schublade (Becken doppelt, links o. rechts méglich)

Wastafelonderbouwkast met 2 deuren, 1 lade (links/rechts/dubbele wastafel mogelijk)

Elément bas 2 portes, 1 tiroir (possibilité de découpe pour vasque a droite/a gauche/double vasque)

P L COD. € €

52 120 A02 120 1.440 1.872
140 A02 140 1.550 2.015
160 A02 160 1.690 2.197

Base 1 cassettone e 2 ante (possibilita foro lavabo dx/sx/dp)

Base unit 1 drawer, 2 doors (left/right/double sink hole available)

Unterschrank 1 Schublade, 2 Turen (Becken doppelt, links o. rechts mdglich)

Wastafelonderbouwkast met 1 lade, 2 deuren (links/rechts/dubbele wastafel mogelijk)

Elément bas 1tiroir, 2 portes (possibilité de découpe pour vasque a droite/a gauche/double vasque)

P L COoD. € €

52 120 A03 120 1.440 1.872
140 A03 140 1.550 2.015
160 A03 160 169 2.197



Basi Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Base units Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
ALL Wunterschrénke WeiB glénzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Wastafelonderbouwkasten Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans

Elément bas Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base 1 anta sx, 1 cassettone, 1 anta dx (possibilita foro lavabo cx)

Base unit 1 left door, 1 drawer, 1 right door (central sink hole available only)

Unterschrank 1 Tur links, 1 Schublade, 1 Tur rechts (Becken nur mittig moglich)

Wastafelonderbouwkast met 1 deur links, 1 lade, 1 deur rechts (alleen wastafel centraal mogelijk)

Elément bas 1 porte gauche, 1 tiroir, 1 porte droite (possibilité de découpe pour vasque uniquement centrée)

H. 40

H. 40

P L COD. € €

52 120 A04 120 1.480 1.924
140 A04 140 1.590 2.067
160 A04 160 1.730 2.249

Base 4 ante (possibilita foro lavabo cx)

Base unit 4 doors (central sink hole available only)

Unterschrank 4 Turen (Becken nur mittig méglich)

Wastafelonderbouwkast 4 deuren (alleen wastafel centraal mogelijk)

Elément bas 4 portes, (possibilité de découpe pour vasque uniquement centrée)

P L COD. € €

52 120 A05 120 1.180 1.534
140 AO05 140 1.290 1.677
160 AO05 160 1.430 1.850

Base 2 cassetti e 2 ante (possibilita foro lavabo dx)

Base unit 2 drawers, 2 doors (right sink hole available only)

Unterschrank 2 Schubladen, 2 Tiren (Becken nur rechts moglich)

Wastafelonderbouwkast 2 deuren, 2 laden (alleen wastafel rechts mogelijk)

Elément bas 2 portes, 2 tiroirs (possibilité de découpe pour vasque uniquement a droite)

H. 40

P L COD. € €

52 120 A06 120 1.330 1.729
140 A06 140 1.440 1.872
160 A06 160 1.580 2.054

Base 2 ante e 2 cassetti (possibilita di foro lavabo sx)

Base unit 2 doors, 2 drawers (left sink hole available only)

Unterschrank 2 Turen, 2 Schubladen (Becken nur links mdglich)

Wastafelonderbouwkast 2 deuren, 2 laden (alleen wastafel links mogelijk)

Elément bas 2 portes, 2 tiroirs (possibilité de découpe pour vasque uniquement a gauche)

H. 40

P L COD. € €

52 120 A07 120 1.330 1.729
140 AQ07 140 1.440 1.872
160 AQ07 160 1.580 2.054



Basi Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Base units Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

ALL Waunterschranke WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Wastafelonderbouwkasten Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Elément bas Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Base 1 cassetto sx, 2 ante, 1 cassetto dx (possibilita foro lavabo cx)

Base unit one left drawer, 2 doors, 1 right drawer (central sink hole available only)

Unterschrank 2 Schubladen rechts u. links und 2 Tlren (Becken nur mittig moglich)
Wastafelonderbouwkast, 1 lade links, 2 deuren en 1 lade rechts (alleen wastafel centraal mogelijk)

Elément bas 1 tiroir gauche, 2 portes, 1 tiroir droit (possibilité de découpe pour vasque uniquement centrée)

H. 40

P L COD. € €

52 120 A08 120 1.330 1.729
140 A08 140 1.440 1.872
160 A08 160 1.580 2.054

Base 4 ante (possibilita foro lavabo sx/dx/dp)

Base unit 4 doors (left/right/double sink hole available)

Unterschrank 4 Turen (Becken doppelt, links o. rechts méglich)

Wastafelonderbouwkast 4 deuren (links/rechts dubbele wastafel mogelijk)

Elément bas 4 portes (possibilité de découpe pour vasque a droite/a gauche/double vasque)

g

H. 40
2
P L COD. € €
52 120 A09 120 1.140 1.482
140 A09 140 1.250 1.625
160 A09 160 1.390 1.807

Base 2 cassetti e 1 cassettone (possibilita foro lavabo dx)

Base unit 2 drawers, 1 basket (right sink hole available only)

Unterschrank 2 kleine und 1 groBe Schublade (Becken nur rechts méglich)
Wastafelonderbouwkast met 2 laden, 1 lade (alleen wastafel rechts mogelijk)

Elément bas 2 tiroirs, 1 tiroir (possibilité de découpe pour vasque uniquement a droite)

H. 40
52 L
P L COD. € €
52 120 A10 120 1.911 2.484
140 A10 140 2.042 2.655
160 A10 160 2.179 2.833

Base 1 cassettone e 2 cassetti (possibilita foro lavabo sx)

Base unit 1 basket, 2 drawers (left sink hole available only)

Unterschrank 1groBe und 2 kleine Schubladen (Becken nur links mdglich)
Wastafelonderbouwkast met 2 laden, 1 lade (alleen wastafel links mogelijk)

Elément bas 1 tiroir, 2 tiroirs (possibilité de découpe pour vasque uniquement a gauche)

H. 40

P L COD. € €

52 120 A11120 1.911 2.484
140 A11140 2.042 2.655
160 A11 160 2179 2.833
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H. 40

Basi Bianco lucido / Colori opachi

Base units Glossy white / Matt colours
ALL Wunterschrénke WeiB glanzend / Farben matt

Wastafelonderbouwkasten Glanzend wit / Kleuren mat

Elément bas Blanc brillant / couleurs mates

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

Base 1 cassetto sx, 1 cassettone, 1cassetto dx (possibilita foro lavabo cx)

Base unit 1 drawer on the left, 1 central basket, one drawer on the right (central sink hole available only)
Unterschrank 2 kleine Schubladen rechts u. links, 1 groBe Schublade (Becken nur mittig méglich)
Wastafelonderbouwkast 1 lade links, 1 grote lade in het midden, 1 lade rechts (alleen wastafel centraal mogelijk)
Elément bas 1 tiroir gauche, 1 tiroir, 1 tiroir droit (possibilité de découpe pour vasque uniquement centrée)

P L COD. € €
52 120 A12 120 1.911 2.484

140 A12 140 2.042 2.655

160 A12 160 2.179 2.833
Colonne Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi
Columns Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours

ALL Hochschranke WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glanzend

Hoge kasten Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Colonnes Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna 1 anta (specificare dx/sx al momento dell’ordine)
1 door column (specify left or right opening at the moment of the order)
Hochschrank 1 Tur (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Hoge kast 1 deur (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 1 porte (veuillez spécifier droite ou gauche a la commande)

H. 160

P L COD. €

30 40 A99 040 924
30 40

1.199
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Prezzo

Top integrali Astone® L 80 / 100 Price
Integrated Astone® tops Preis
Waschtische in Astone® mit integriertem Becken Prijs
Blad Astone® met geintegreerde wastafel(s) Prix

Plans en Astone® avec vasque intégrée
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Top in ASTONE® con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo
di piletta in Astone

ASTONE® top with integral sink, left/right/central/double (single tap hole)

Waschtisch in ASTONE® mit einem integriertem Becken (re.,li., mittig, doppelt), mittige Einlocharmatur

ASTONE® blad met geintegreerde wastafel, links/rechts/centraal/dubbel

Plans en ASTONE® avec vasque intégrée a gauche, a droite, centrée ou double (trou robinet central)

P L COD. €
52 80 TA B5 080 CX 832
100 TA B5 100 CX 958



Prezzo

Top integrali Astone® L 120 Price

Integrated Astone® tops Preis
ALL Waschtische in Astone® mit integriertem Becken Prijs

Blad Astone® met geintegreerde wastafel(s) Prix

Plans en Astone® avec vasque intégrée
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Top in ASTONE® con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo
di piletta in Astone

ASTONE® top with integral sink, left/right/central/double (single tap hole)

Waschtisch in ASTONE® mit einem integriertem Becken (re.,li., mittig, doppelt), mittige Einlocharmatur

ASTONE® blad met geintegreerde wastafel, links/rechts/centraal/dubbel

Plans en ASTONE® avec vasque intégrée a gauche, a droite, centrée ou double (trou robinet central)

P L COD. €

52 120 TA B5 120 SX 1.084
120 TA B5 120 DX 1.084
120 TAB5 120 CX 1.084
120 TA B5 120 DP 1.410
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Prezzo

Top integrali Astone® L 140 Price
Integrated Astone® tops Preis
ALL Waschtische in Astone® mit integriertem Becken Prijs
Blad Astone® met geintegreerde wastafel(s) Prix

Plans en Astone® avec vasque intégrée
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Top in ASTONE® con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo
di piletta in Astone

ASTONE® top with integral sink, left/right/central/double (single tap hole)

Waschtisch in ASTONE® mit einem integriertem Becken (re.,li., mittig, doppelt), mittige Einlocharmatur

ASTONE® blad met geintegreerde wastafel, links/rechts/centraal/dubbel

Plans en ASTONE® avec vasque intégrée a gauche, a droite, centrée ou double (trou robinet central)

P L COD. €

52 140 TA B5 140 SX 1.205
140 TA B5 140 DX 1.205
140 TA B5 140 CX 1.205
140 TA B5 140 DP 1.559
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Prezzo

Top integrali Astone® L 160 Price
Integrated Astone® tops Preis
ALL Waschtische in Astone® mit integriertem Becken Prijs
Blad Astone® met geintegreerde wastafel(s) Prix

Plans en Astone® avec vasque intégrée
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Top in ASTONE® con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale)
ASTONE® top with integral sink, left/right/central/double (single tap hole)

Waschtisch in ASTONE® mit einem integriertem Becken (re.,li., mittig, doppelt), mittige Einlocharmatur
ASTONE® blad met geintegreerde wastafel, links/rechts/centraal/dubbel

Plans en ASTONE® avec vasque intégrée a gauche, a droite, centrée ou double (trou robinet central)

P L COD. €

52 160 TA B5 160 SX 1.326
160 TA B5 160 DX 1.326
160 TA B5 160 CX 1.326
160 TA B5 160 DP 1.661
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Top in PIETRA sp. 3 cm
Stone tops 3 cm thickness
ALL Steinwaschtisch Starke 3 cm
Bladen natuursteen 3 cm dik
Plan en pierre épaisseur 3 cm

P. 52cm sp. 3cm
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Pietra Beige Grigio Venato

Pietra Serena Grigio Alpi
Carrara Bianco Travertino Stuccato
Top in pietra spessore 3 cm
Stone top 3 cm thickness
Steinwaschtische in 3 cm Stérke
Blad natuursteen 3 cm dik
Plan en pierre épaisseur 3 cm
P L COD. € €
52 80 TP C5 080 450 530
100 TP C5 100 595 700
120 TP C5120 720 850
140 TP C5 140 850 998
160 TP C5 160 975 1.147
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza iva piu to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for lenght or depthness), and add € 60,00 for the cut.
Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils héheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €
Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

COD. €

MLA 50

Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modéle de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI

COD. €

MLI 115
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thop tild1tte§.]!('a|i PIETRAL 80/ 100 Pietra Beige Grigio Venato

ntegrated stone tops - ;e P

ALL Steinwaschtische mit integriertem Becken Pietra Se_rena Grigio Alpi
Bladen natuursteen met geintegreerde wastafel(s) Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plans en pierre avec vasque intégrée
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Top in pietra sp. 3 cm con lavabo integrato (rubinetteria monoforo centrale),
completo di piletta in in pietra

P L COD. € €
52 80 TP C5 080 CX 1.571 1.797
100 TP C5 100 CX 1.880 2.164
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;rﬂggatigggr%{%!i PIETRA L 120 Pietra Beige Grigio Venato
ALL Steinwaschtische mit integriertem Becken Pietra Serena Grigio Alpi

Bladen natuursteen met geintegreerde wastafel(s) Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plans en pierre avec vasque integrée
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Top in pietra con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo di
piletta in pietra

P L COD. € €

52 120 TA C5 120 SX 2.189 2.530
120 TA C5 120 DX 2.189 2.530
120 TA C5 120 CX 2.189 2.530
120 TA C5 120 DP 2.521 2.862
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Eggatie?!:gr%{%!i PIETRA L 140 Pietra Beige Grigio Venato
ALL Steinwaschtische mit integriertem Becken Pietra Serena Grigio Alpi

Bladen natuursteen met geintegreerde wastafel(s) Carrara Bianco Travertino Stuccato
Plans en pierre avec vasque integrée
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Top in pietra con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo di
piletta in pietra

P L COD. € €

52 140 TA C5 140 SX 2.500 2.897
140 TA C5 140 DX 2.500 2.897
140 TA C5 140 CX 2.500 2.897
140 TA C5 140 DP 2.831 3.228
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Top integrali PIETRA L 160
Integrated stone tops

Steinwaschtische mit integriertem Becken
Bladen natuursteen met geintegreerde wastafel(s)
Plans en pierre avec vasque integrée
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Top in pietra con lavabo integrato sx,dx,cx e dp, (rubinetteria monoforo centrale), completo di

piletta in pietra

P L COD. € €

52 160 TA C5 160 SX 2.809 3.262
160 TA C5 160 DX 2.809 3.262
160 TA C5 160 CX 2.809 3.262
160 TA C5 160 DP 3.141 3.593
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ALL

P. 52 cm sp. 1,2cm

188

Top in CRISTALLO sp. 1,2cm
Glass top 1,2 cm thickness

Glaswaschtische Starke 1,2 cm

Bladen glas 1,2 cm dik

Plans en verre épaisseur 1,2 cm
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Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
Glanzend Matt "Conmato Opaco"
Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco
Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate
Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm
Glass top 1,2 cm thickness
Waschtische aus Glas Starke 1,2 cm
Glazen blad 1,2 cm dik
Plan en verre épaisseur 1,2 cm
P L COD. € €
52 80 TC A5 080 450 530
100 TC A5 100 595 700
120 TC A5 120 720 850
140 TC A5 140 850 998
160 TC A5 160 975 1.147
TOP SU MISURA: Quotazione lunghezza to fisso di € 60,00.

Bespoke tops: Consider the bigger size (both for Ienght or depthness) and add € 60, OO for the cut.

Tops nach MaB: Beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hdheren Preis, zzgL Aufpreis von 60 €

Bladen op maat: Voor bladen op maat geldt de prijs van de eerstvolgende lengte afmeting, plus € 60,00

Plans sur mesure: Veuillez considérer la dimension au dessus (aussi pour la largeur que pour la profondeur) et veuillez rajouter € 60,00.

_In?oltl)ri in clristallo tljiglponizili gglll\l%'lfk_}gu&a:fc%Ntf:lAmo OPrf\cfousono i seguenti: C186 Beige Scuro Opaco C182 Marrone Scuro Opaco
e glass colours available in the “ ” finish are the following: i

Die lieferbaren Kristallfarben des “CONCIATO OPACO” lauten wie folgt: C124 Gr!g!o Quarzp Opaco G190 Nero Opa‘lclo

De kleurmogelijkheden van glas in de ‘CONCIATO OPACQ’ afwerking zijn volgende: €125 Crigio Ardesia Opaco €154 Blue Acciaio Opaco

Les couleurs disponibles pour plans en verre en finition CONCIATO OPACO sont les suivantes: €126 Grigio Ombra Opaco

Foro per lavabi in appoggio (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for leaning washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)

Ausschnitt f. Aufsetzwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor opbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)

Découpe pour vasque a poser (NOTA, veuillez specifier toujours les modéle de vasque et la dimension du bord latéral du plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLA

-
\ cop. €
MLA 50
Foro per lavabi sottopiano (n.b. specificare sempre modello del lavabo e misura da bordo laterale a centro scarico)
Hole for undercounter washbasins (please specify always the code of the sink and the distance between the edge of the top and the draining)
Ausschnitt f. Einbauwaschbecken (bitte immer das Waschbeckenmodell angeben und den Abstand vom seitlichen Rand und Ablaufmitte)

Gat voor onderbouwwastafel (bij order de code aangeven van de wastafel en de hartafstand van voor- en zijkant blad en afvoer)
Découpe pour vasque a encastrer par dessous (NOTA, veuillez specifier toujours le modele de vasque et la dimension du bord latéraldu plan jusqu’au centre du drainage)

cod. MLI
5

"

MLI 130
189



ALL

190

Top integrali in CRISTALLO L 80 Cristallo Lucido

Integrated glass tops Glossy finish
Glaswaschtische mit integriertem Becken Glanzend
Glazen bladen met geintegreerde wastafel(s) Afwerking in hoogglans
Plans en verre avec vasque intégrée Finition Brillante
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Cristallo Conciato Opaco
“Conciato Opaco” matt finish
Matt "Conciato Opaco"
Afwerking mat "Conciato Opaco
Finition “Conciato Opaco” mate

Top in CRISTALLO spessore 1,2 cm. con 1 lavabo integrato (rubinetteria monoforo centrale)

Glass top 1,2 cm thickness with integral sink (central tap hole)

Glaswaschtisch Starke 1,2 cm, mit einem integrierten Becken mittige Einlocharmatur
Glazen blad 1,2 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en verre épaisseur 1,2 cm. avec 1 vasque intégrée, trou robinet central

P L COD. € €
52 80 TC A5 080 CX 1.080 1.200
100 TC A5 100 CX 1.155 1.290



ALL

Top integrali in CRISTALLO L 120 Cristallo Lucido

Integrated glass tops

Glaswaschtische mit integriertem Becken
Glazen bladen met geintegreerde wastafel(s)

Plans en verre avec vasque intégrée

Cristallo Conciato Opaco

Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
Glanzend Matt "Conciato Opaco"

Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco

Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate
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Top in CRISTALLO spessore 1,5 cm. con 1 lavabo integrato sx,dx e cx, (rubinetteria monoforo

centrale)

Glass top 1,5 cm thickness with integral sink, left/right/central (central tap hole)

Glaswaschtisch Stérke 1,5 cm, mit einem integrierten Becken (re., li. Oder mittig) mittige Einlocharmatur

Glazen blad 1,5 cm dik met geintegreerde wastafel
Plan en verre épaisseur 1,5 cm. avec 1 vasque intégrée gauche, droite et centrée, trou robinet central

P L COD. € €

52 120 TC A5 120 SX 1.220 1.370
120 TC A5 120 DX 1.220 1.370
120 TC A5 120 CX 1.220 1.370
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Top integrali in CRISTALLO L 140 Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Integrated glass tops . Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
ALL Glaswaschtische mit integriertem Becken Glanzend Matt "Conciato Opaco"
Glazen bladen met geintegreerde wastafel(s) Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco
Plans en verre avec vasque intégrée Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate
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Top in CRISTALLO spessore 1,5 cm. con 1 lavabo integrato sx,dx e cx, (rubinetteria monoforo
centrale)

Glass top 1,5 cm thickness with integral sink, left/right/central (central tap hole)

Glaswaschtisch Stérke 1,5 cm, mit einem integrierten Becken (re., li. Oder mittig) mittige Einlocharmatur

Glazen blad 1,5 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en verre épaisseur 1,5 cm. avec 1 vasque intégrée gauche, droite et centrée, trou robinet central

P L COD. € €

52 140 TC A5 140 SX 1.310 1.460
140 TC A5 140 DX 1.310 1.460
140 TC A5 140 CX 1.310 1.460
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Top integrali in CRISTALLO L 160 Cristallo Lucido Cristallo Conciato Opaco

Integrated glass tops. . Glossy finish “Conciato Opaco” matt finish
ALL Glaswaschtische mit integriertem Becken Glanzend Matt "Conciato Opaco"
Glazen bladen met geintegreerde wastafel(s) Afwerking in hoogglans Afwerking mat "Conciato Opaco
Plans en verre avec vasque intégrée Finition Brillante Finition “Conciato Opaco” mate
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Top in CRISTALLO spessore 1,5 cm. con 1 lavabo integrato sx,dx e cx, (rubinetteria monoforo
centrale)

Glass top 1,5 cm thickness with integral sink, left/right/central (central tap hole)

Glaswaschtisch Starke 1,5 cm, mit einem integrierten Becken (re., li. Oder mittig) mittige Einlocharmatur

Glazen blad 1,5 cm dik met geintegreerde wastafel

Plan en verre épaisseur 1,5 cm. avec 1 vasque intégrée gauche, droite et centrée, trou robinet central

P L COD. € €

52 160 TC A5 160 SX 1.405 1.560
160 TC A5 160 DX 1.405 1.560
160 TC A5 160 CX 1.405 1.560
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Annotazioni tecniche
Technical information

CLASS / MODE  :hncche niomeicr

Informations techniques

Finiture interne:

Interior finishing

Verarbeitung der Innenseiten

Afwerking binnenzijde

Finitions intérieures

Tutti gli interni degli arredi della collezione CLASS/MODE hanno la stessa finitura della parte esterna del mobile (sia per la
versione laccata che per la versione legno). | cassetti hanno SEMPRE le sponde in finitura in multistrati impiallacciato (401
ROVERE SBIANCATO) e sono completi di guide con chiusura assistita (soft closing).

All the interiors of CLASS/MODE articles are lacquered or veneer with the same external finishing of the furniture. The drawers are in veneer
plywood (401 ROVERE SBIANCATO) and they are equipped with soft closing system.

Die Innenseiten der Artikel der Serien CLASS/MODE haben die gleiche Verarbeitung wie die Aussenseiten (sowohl die lackierten, als auch die Hol-
zversionen). Die Seitenteile der Schubladen sind immer aus Multiplexplatten (401 Rovere Sbiancato) und verfiigen tber Soft Closing Systeme.
De afwerkingen van de binnenzijden van CLASS/MODE meubelen zijn gelakt of gefineerd met dezelfde externe afwerking van het meubelL De
laden zijn in houtfineer (401 Sbiancato) en ze zijn uitgerust met een soft-close systeem.

Tous les intérieurs des articles de la collection CLASS/MODE ont la méme finition de la partie extérieure du meuble (aussi bien la version laquée
que la version bois). Les tiroirs sont toujours en multiplis plagué chéne finition (401 ROVERE SBIANCATO) et sont équipés avec systéme de fer-
meture douce.

FINITURE ESTERNE: Le laccature previste nella gamma colori SIGN sono disponibili in versione lucida, opaca perlata e
metallizzata; sono realizzate a base poliestere con due passaggi nelle facciate interne e tre passaggi nelle facciate esterne e
bordi. Per finiture RAL a richiesta, considerare un aumento di prezzo del 20% dalla categoria di appartenenza
(opachi/lucidi).

Lacquers are provided in a vast range of colours and are numerous. Available in glossy finishing, pearly mat and metalized; they are made out of
polyester with two layers on the internal facade and three layers on the external facade and borders.

For RAL special requests, please consider an increase of 20% of the price (both for mat and glossy finishing).

Verarbeitung der Aussenseiten: Die verschiedenen Lackfarben von SIGN sind in Hochglanz, Perlmutt in matt oder Metallic verfligbar. Sie haben
eine Polyestherbasis und werden zweifach auf den Innenseiten und dreifach auf den Aussenseiten und Réndern aufgetragen.

Fur RAL Farben berticksichtigen Sie bitte einen Aufpreis von 20 % auf die jeweilige Preiskategorie (matt/gléanzend).

Buitenafwerking: De lakkleuren van het SIGN programma zijn verkrijgbaar in hoogglans, mat, parelmoer en metallic, gemaakt op polyesterbasis
met twee lagen voor de binnenwanden en drie lagen voor de buitenzijden en randen.

RAL kleuren zijn mogelijk met een toeslag van 20% op de prijs (zowel voor mat en als glans gelakt).

Les finitions de laques prévues dans la gamme couleurs SIGN sont disponibles en version brillante, matte, perlé et métallisée. Elles sont réalisées
en polyester avec deux couches dans les fagcades intérieures et trois couches sur les fagades extérieures et sur les chants. Pour finitions RAL sur
demande, veuillez considérer un augmentation de prix du 20% de la catégorie (couleurs mattes ou brillantes).

Arredi legno:
Wooden units
Holz Farben
Houten units
Eléments bois

Le finiture legno sono realizzate con i migliori impiallacciati di legno nelle essenze naturali di rovere. Le diverse tonalita
vengono poi raggiunte con 4 passaggi di tinteggiatura, levigatura e per alcuni di essi anche spazzolatura.

The wood finishes are realized with the best wooden veneers, in the natural essence of oak. The different color tones are then added with 4 layers
of painting, smoothing and for some of them, polishing as welL

Die Verarbeitung in Holz erfolgt mit hochwertigem Furnier aus Eichenholz. Die verschiedenen Farben entstehen durch 4 Streichvorgéange,
Abschleifen und in einigen Féllen auch Bursten des Holzes.

De afwerkingen van hout worden gerealiseerd met de beste houtenfineer, in de natuurlijke essentie van eikenhout. De verschillende kleuren worden
vervolgens toegevoegd in 4 stappen van schilderen, egaliseren en sommigen van hen borstelen.

Les finitions bois sont réalisées avec les meilleures placages bois naturels en chéne. Les différents tons sont accomplis par 4 couches de teinture,
par le lissage et pour quelqu’un d’eux le brossage aussi.

FINITURE LEGNO DISPONIBILI PER QUESTA COLLEZIONE:
Wood finishing available for this collection

Holz Farben dieser Collection

Houtafwerkingen mogelijk voor deze collectie

Finitions bois disponibles pour cette collection

401 ROVERE SBIANCATO 402 ROVERE NATURALE 403 ROVERE MIELE
404 ROVERE CORDA 405 ROVERE TABACCO 406 ROVERE CENERE
407 ROVERE FUMO 409 ROVERE GESSO 414 ROVERE ARGENTO

417 ROVERE NEVE

ARREDI SU MISURA:
Custom-made service:
Nach MaB:

Op maat maken:
Service sur-mesure:

Il servizio di “su misura” non é disponibile su queste collezioni.
The custom-made service is not available for these collections.

In diesen Collectionen ist kein NachmaB-Service mdoglich.

Deze serie kan niet op maat gemaakt worden

Le service “sur-mesure” n’est pas disponible pour cette collection
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01.7 CLASS / MODE

01.7 CLASS / MODE

CLASS

Basi - Colonne - Tops pag. 196
Base units - Columns -Tops

Wunterschranke - Hochschranke - Waschtische

Wastafelonderbouwkasten - Hoge kasten - Bladen

Eléments bas - Colonnes - Plans

MODE

Basi - Colonne - Tops pag. 198
Base units - Columns -Tops

Wunterschranke - Hochschranke - Waschtische

Wastafelonderbouwkasten - Hoge kasten - Bladen

Eléments bas - Colonnes - Plans
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Class

55

(kg 35)

(kg 110)

196

120

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Base lavabo 1 cassettone + 1 cassetto interno
(interno dei cassetti in rovere sbhiancato 401 e cristallo)
1 drawer + 1 inner drawer sink unit (drawers in sbiancato 401 and glass)

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben gléanzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

WT-Unterschrank 1 Schublade mit innerer Schublade (Innenseiten der Schubladen in Rovere sbiancato 401 und Glas)

Wastafelonderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade (laden afgewerkt in Sbiancato 401 en glas)

Meuble sous vasque 1 tiroir + 1 tiroir intérieur (a I'intérieur les tirois sont en chéne blanchi et verre)

P L COD. € €
55 120 CLASS 01 1.415 1.840
Top integrale in ceramica

Integrated ceramic top

Keramikwaschtisch

Wastafel keramiek

Plan en céramique avec vasque intégrée

P L COD. €
55 120 CLASS LAC 01 910

Top in pietra con vasca integrata larghezza cm. 60, profondita bacino cm. 9,5, completo di

piletta in pietra (n.b. specificare sempre fori rubinetteria)

Integrated stone top, sink L cm 60, basin depth cm 9,5, stone plug included, (please inform us about the tap holes)
Integralwaschtisch aus Stein mit Becken B 60cm, Tiefe Becken 9,5cm, mit Ablaufdeckel in Stein

(unbedingt Wasserhahnlécher angeben)

Natuursteen blad met geintegreerde wastafel (L 60 cm, d. 9,5 cm), incL natuursteen afvoerafdekplaat

(bij order aangeven met (positie) / zonder kraangaten)

Plan en pierre avec vasque intégrée largeur cm. 60, profondeur cuvette cm. 9,5, bonde en pierre inclus

(Nota veuillez spécifier toujours les trous pour robinets)

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

P L COD. €

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato

€

55 120 CLASS LAP 01 1.990

2.185



Class

H. 165

Colonna 2 ante
2 doors column
Hochschrank 2 Tiren

Kast 2 deuren

Colonne 2 portes

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

COD. €

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben glénzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

30

Colonna 4 ante
4 doors column
Schrank 4 Turen

40

Kast 4 deuren

Colonne 4 portes

CLASS C 40 788

COD. €

985

30

75

CLASS C 75 1.313

1.641
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Mode

(kg 35)
60 ‘
H. 12
125
50
(kg 115)

198

Bianco lucido / Colori opachi
Glossy white / Matt colours
WeiB glanzend / Farben matt
Glanzend wit / Kleuren mat
Blanc brillant / couleurs mates

Base lavabo 1 cassettone + 1 cassetto interno
(interno dei cassetti in rovere sbhiancato 401 e cristallo)
1 drawer + 1 inner drawer sink unit (drawers in sbiancato 401 and glass)

Legno / Colori lucidi
lood / Glossy colours
Holz / Farben gléanzend
Hout / Kleuren glans
Bois / Couleurs brillants

WT-Unterschrank 1 Schublade mit innerer Schublade (Innenseiten der Schubladen in Rovere sbiancato 401 und Glas)

Wastafelonderbouwkast 1 lade en 1 binnenlade (laden afgewerkt in Sbiancato 401 en glas)

Meuble sous vasque 1 tiroir + 1 tiroir intérieur (a I'intérieur les tirois sont en chéne blanchi et verre)

P L COD. € €
50 125 MODE 01 1.415 1.840
Top integrale in ceramica

Integrated ceramic top

Keramikwaschtisch

Wastafel keramiek

Plan en céramique avec vasque intégrée

p L COD. €
50 125 MODE LAC 01 955

Top in pietra con vasca integrata larghezza cm. 60, profondita bacino cm. 9,5, completo di

piletta in pietra (n.b. specificare sempre fori rubinetteria)

Integrated stone top, sink L cm 60, basin depth cm 9,5, stone plug included,(please inform us about the tap holes)
Integralwaschtisch aus Stein mit Becken B 60cm, Tiefe Becken 9,5cm, mit Ablaufdeckel in Stein

(unbedingt Wasserhahnlécher angeben)

Natuursteen blad met geintegreerde wastafel (L 60 cm, d. 9,5 cm), incL natuursteen afvoerafdekplaat

bij order aangeven met (positie) / zonder kraangaten)

>lan en pierre avec vasque intégrée largeur cm. 60, profondeur cuvette cm. 9,5, bonde en pierre inclus

Nota veuillez spécifier toujours les trous pour robinets)

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

P L COD. €

Grigio Venato
Grigio Alpi

Travertino Stuccato

€

50 125

MODE LAP 01 1.998

2.583



Mode

H. 165

Bianco lucido / Colori opachi Legno / Colori lucidi

Glossy white / Matt colours lood / Glossy colours
WeiB glanzend / Farben matt Holz / Farben glénzend
Glanzend wit / Kleuren mat Hout / Kleuren glans
Blanc brillant / couleurs mates Bois / Couleurs brillants

Colonna 2 ante (aggiungere SX o DX al codice, al momento dell’ordine
2 doors column (specify right or left opening at the moment of the order)

Hochschrank 2 Tiren (bitte angeben ob Rechts- oder Linksanschlag)

Kast 2 deuren (bij order aangeven links- of rechtsdraaiend)

Colonne 2 portes (veuillez rajouter gauche ou droite a I’article, a la commande)

P L COD. € €

30 40 MODE C 40 788 995

Colonna 4 ante
4 doors column
Schrank 4 Turen
Kast 4 deuren
Colonne 4 portes

P L COD. € €

30 75 MODE C 76 1.313 1.641
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Annotazioni
Notes

GINNASTA Aanmaridnben

Annotations

Consolle, panche e complementi, interamente realizzati in massello di legno essenza rovere.

FINITURE LEGNO DISPONIBILI PER QUESTA COLLEZIONE:
Wood finishing available for this collection:

Folgende Holzfarben sind fir diese Collection erhéltlich:

Houten afwerkingen in deze serie te leveren:

Finitions bois disponibles pour cette collection:

401 ROVERE SBIANCATO 406 ROVERE CENERE
402 ROVERE NATURALE 407 ROVERE FUMO
403 ROVERE MIELE 409 ROVERE GESSO
404 ROVERE CORDA 414 ROVERE ARGENTO
405 ROVERE TABACCO 417 ROVERE NEVE
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01.8 GINNASTA

GINNASTA Consolle pag. 202
01.8 GINNASTA GINNASTA Panche pag. 202
GINNASTA Complementi pag. 203
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GINNASTA

202

GINNASTA CONSOLLE

Struttura lavabo in legno massello di rovere (specificare con vasca a sinistra SX o vasca destra
DX al momento dell'ordine).

Wooden basin structure in solid oak (please specify the positioning of the integrated washbasin left (SX) or right (DX) at the mo-
ment of the order).

Waschbeckenhalterung aus solider Eiche (bitte bei Bestellung die Position des Beckens angeben - rechts DX oder links SX)
Houten frame in massief eiken (bij bestelling positie van waskom aangeven: links(SX) of rechts(DX))

Structure sous vasque en chéne massif (veuillez s.v.p. spécifier, a la commande, avec vasque a gauche SX ou vasque a droite
DX).

P L COD. €
50 100 GINNASTA C 01 (SX/DX) 1.240
120 GINNASTA C 02 (SX/DX) 1.320

Top in ASTONE con vasca integrata, foro rubinetteria centrale e foro porta asciugamani late-
rale, utilizzabile solo su GINNASTA CONSOLLE (specificare vasca sinistra SX o vasca destra DX
al momento dell'ordine).

Integrated ASTONE top, with central hole for mixer and lateral hole for towels, available only for GINNASTA CONSOLLE
(please specify the positioning of the integrated sink left (SX) or right (DX) at the moment of the order).
Astone-Waschtischplatte mit integriertem Becken, Hahnloch mittig und seitlichen Bohrungen f. Handtuchhalter.

Nur f. GINNASTA CONSOLLE (bitte bei Bestellung die Position des Beckens angeben - rechts DX oder links SX)
Geintregreerde ASTONE wastafel, met centrale kraangat voor 1 gatskraan en extra uitsparing voor handdoeken, alleen verkrijg-
baar voor GINNASTA CONSOLLE (Graag de positie van de wastafel specificeren bij order:Links (SX) of rechts (DX) bij de order)

Plan vasque en Astone avec vasque intégrée, trou robinet centrale et porte-serviettes latérale, disponible seulement pour GIN-
NASTA CONSOLLE (veuillez spécifier, a la commande, vasque gauche SX ou vasque droite DX).

P L COD. €
50 100 TA X6 100 (SX-DX) 930
120 TA X6 120 (SX-DX) 1.095

GINNASTA PANCA

Struttura a terra in legno massello di rovere
Wooden structure in solid oak

Halterung aus solidem Eichenholz

Houten frame in massief eiken

Structure en chéne massif

P L COD. €
50 100 GINNASTA P 01 645
175 GINNASTA P 02 880



GINNASTA

H. 175

Wood
Holz
Hout
Bois

GINNASTA GIORNO

Complemento a giorno in legno massello di rovere, 4 mensole

Hanging wooden structure in solid oak with 4 shelves

Hangendes Regal aus solidem Eichenholz, 4 Béden

Hangend houten frame in massief eiken met 4 planken.

Structure suspendue en chéne massif avec 4 étageres

L H COD. €

50 100 GINNASTA G 01 590

GINNASTA GIORNO

Complemento a giorno in legno massello di rovere, 7 mensole

Hanging wooden structure in solid oak with 7 shelves

Hangendes Regal aus solidem Eichenholz, 7 Bdden

Hangend houten frame in massief eiken met 7 planken.

Structure suspendue en chéne massif avec 7 étagéres

L H COD. €

50 175 GINNASTA G 02 880

GINNASTA GIORNO

Complemento a giorno in legno massello di rovere, 4 mensole e porta asciugamani
Hanging wooden structure in solid oak with 4 shelves and towel rack

Hangendes Regal aus solidem Eichenholz, 4 B6den und Handtuchhalter

Hangend houten frame in massief eiken met 4 planken en handdoekrek.

Structure suspendue en chéne massif avec 4 étageres et porte-serviettes

L H coD. €
50 175 GINNASTA G 03 690
GINNASTA

Complemento divisorio porta asciugamani in legno massello di rovere, con attacco a bandiera

Hanging wooden structure in solid oak, lateral positioning

Héngendes Element aus solidem Eichenholz mit Handtuchhalter, Montage seitlich
Hangend houten frame in massief eiken , ophanging aan zijkant.

Structure en chéne massif, installation latérale

L H COD. € €

50 175 GINNASTA 04 575
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Annotazioni
N Notes y
nmerkungen
Lavabl Aanmerkingen

Annotations

CARATTERISTICHE LAVABI IN CERAMICA

1 nostri lavabi in ceramica sono realizzati in maniera artigianale, questo ne determina una loro singolarita e unicita. Eventuali
imperfezioni nella forma, granelli in superficie, piccoli fori, non rappresentano motivo di contestazione, ma sono da
considerarsi caratteristiche tecniche del prodotto stesso.

Our ceramic washbasins are made according handicraft methods, that makes them singulars and uniques. Should there be any imperfection in the
shape or little grain or holes in the surface, these must be considered as technical features of the product and they cannot be claimed.

Unsere Keramikbecken werden auf traditionelle Handwerksart hergestellt, wodurch ihre Einzigartigkeit garantiert ist. Eventuell vorkommende
geringe Verformungen, Kérnchen oder kleine Locher in der Oberflache, stellen keinen Reklamationsgrund dar, sondern sind als technische
Eigenschaften des Produktes anzusehen.

Onze keramische producten zijn met hand vervaardigd. Dat maakt de wastafels uitzonderlijk en uniek. Als er enige mankementen in de vorm, lichte
korrels of kloven in de oppervilakten bestaan, moeten deze gezien worden als technische kenmerken van het producten een kunnen op basis
daarvan niet worden geclaimd.

Nos vasques en céramique sont enti€rement réalisées de fagon artisanale, cela établit leur singularité et unicité. Des éventuelles imperfections
dans la forme, grains en surface, petits trous, ne representent pas ainsi motif de reclamation, mais doivent étre considérés des caractéristiques
techniques du produit.

CARATTERISTICHE LAVABI IN ASTONE®

Astone® é un materiale composito da noi prodotto, registrato e brevettato, composto da idrossido di alluminio, poliestere e
acrile di alta qualita. Astone® appartiene alla categoria dei "SOLID SURFACES" per cui ha un'ottima resistenza nel tempo ed
e insensibile alle normali sollecitazioni, ripristinabile in caso di graffi in superficie, completamente atossico. Eventuali
puntinature grigie in alcune parti, leggeri avvallamenti o piccole abrasioni fanno parte delle caratteristiche tecnico/ estetiche
del prodotto e non rapppresentano quindi motivo di contestazione.

Astone® is a new material produced, registered and patented by our Company. It is compounded by hidroxide of aluminium, polyester and high
quality acryL Astone® belongs to the "Solid surfaces" category as it shows remarkable resistant against the time and indifference to normal
stresses; it can be restored in case of scratches on the surface and it is absolutely non-toxic. Should there be any grey point or light subsidences
or little abrasions, they have to be considered as technical-aesthetic features of the product and they cannot be
claimed.

Astone® ist ein eingetragener und patentierter Verbundstoff, bestehend aus Aluminiumhydroxid, Polyester und hochwertigem AcryL Das Material
ist komplett ungiftig. Astone® gehort zur Gruppe der sogenannten "Solid Surfaces" und hat somit eine optimale Widerstandsfahigkeit gegen die
normale Abnutzung. Kleine Kratzer konnen weggeschliffen werden. Eventuell vorhandene graue Punkte auf einigen Teilen, leichte Vertiefungen
oder Abschirfungen sind Teil der technischen/asthetischen Eigenschaften des Produkts und stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Astone® is een nieuw materiaal vervaardigd, geregistreerd en gepatenteerd door ons. Het bestaat uit alumiuimhydroxide, polyester en acryL
Astone® behoort tot de categorie 'Solid Surfaces'; zodoende heeft het een opmerkelijke weerstand tegen tijd en druk. Het kan eveneens

hersteld worden van krassen en is beslist niet giftig. Het is mogelijk dat er grijze punten, lichte golvingen of kleinslijpplekken optreden. Deze
moeten beschouwd worden als technische esthetische kenmerken van het product en kunnen niet geclaimd worden.

Astone® est un nouveau materiel fabriqué, déposé et breveté par notre Société. |l est composé par hydroxyde d'aluminium, polyester et acryl
d'haute qualité. Astone® apartient a la catégorie des "SOLID ~ SURFACES" il a ainsi une résistance remarquable dans le temps et est insensible
au solicitations standards, on peut le réparer en cas des rayures superficielles, entierement atoxique. Des éventuels points gris, quelques légeres
ondulations ou petites abrasions font partis des caractéristiques techniques /esthétiques du produit et ne réprésentent pas ainsi motif de réclamation

CARATTERISTICHE LAVABI IN PIETRA

Trattandosi di materiali naturali, ogni lastra e ogni massello, presenta le proprie caratteristiche anche se della medesima
specie. Eventuali cambi di tonalita, venature, imperfezioni quali piccoli crateri o abrasioni, disuguaglianza con campioni
esistenti, non sono da considerarsi imperfezioni del prodotto, ma garanzia che il materiale utilizzato & pietra naturale, e
quindi non contestabile, ed unico in ogni singolo pezzo ordinato.

Since these are natual materials, each stone slab and piece may present own's peculiarities, even thought they belong to the same kind. Probable
tone changes veins, little craters or abrasions, difference from the existing samples do not have to be considered as product's fault but as warrant
of a natural materiaL For this reason it cannot be claimed.

Da es sich um Naturprodukte handelt, prasentiert sich jedes Stiick mit seinen eigenen Charakteristiken. Selbst wenn es sich um das gleiche Mate-
rial handelt, kann es vorkommen, dass der Farbton von vorhandenen Mustern abweicht. Es kdnnen auch kleine Vertiefungen oder Abschirfungen
vorkommen. Keine dieser Charakteristiken ist ein Reklamationsgrund, sondern ein Beweis flr Exklusivitat.

Daar het om natuurlijke materialen gaat, is het mogelijk dat stenen platen zijn eigen bijzonderheden bevatten ondanks het feit dat ze tot dezelfde
soort behoren. Tintverschillen, kleine kraters of slijtageplekken, verschillend van de bestaande monters kunnen niet als productfouten beschouwd
worden, maar als garantie dat het natuurlijke materialen betreft.

Puisqu'il s'agit de materiels naturels, chaque dalle en pierre et chaque piéce, présente ses propres caractéristique méme s'il font part du méme
type. Des éventuels changements de tons, veines, imperfections comme petits cratéres ou abrasions, différences des échantillons existants, ne
doivent pas étre considérés défauts du produit, mais une garantie que le materiel utilisé est une pierre naturelle. Ainsi, on ne peut pas demander
aucune réclamation pour cette raison

Tutti i lavabi realizzati in massello di pietra sono corredati da piletta a scarico libero con tappo in pietra della stessa finitura.
All the sinks, made from a solid piece of stone, are equipped with a free flow plug waste in stone, with the same finishing.

Alle Steinwaschbecken werden mit Ablauf geliefert, inkL Deckel im gleichen Stein.

Alle wastafels zijn vervaardigd uit een blok natuursteen en zijn voorzien van een natuurstenen afvoerafdekplaat in dezelfde afwerking

Tous les lavabos sont réalisés en pierre massive et équipés avec bonde a drainage libre avec bonde en pierre de la méme finition.
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02 LAVABI

02.

LAVABI
Washbasins - Waschbecken
Wastafels - Lavabos

Lavabi in ceramica pag. 206
Ceramic washbasins / Keramik waschbecken
Wastafels keramiek /Vasques en céramique

Lavabi in Astone® pag. 208
Washbasins in ASTONE® / Waschbecken in ASTONE®
Wastafel ASTONE® / Lavabos en ASTONE®

Lavabi in Pietra pag. 214
Stone washbasins / Steinwaschbecken
Wastafel natuursteen / Lavabo en pierre
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LAVABI - CERAMICA - appoggio/incasso Prezzo

- Leaning/semi-recessed ceramic washbasins Price
Lavabl Keramikbecken (z.Aufsetzen o. Einbauen) Preis
opbouw / halve opbouwwastafels keramiek Prijs

Vasques en céramique a poser / a encastrer Prix

Ceramic washbasin complete with fixed plug with the same finish,
(leaning or semi-recessed positioning to be specified at the moment of the order).
H. 11,5 Einbau-/Aufsetzwaschbecken aus Keramik (bei Auftragserteilung stets die Version angeben),
inkl. fixem Ablaufset in gleicher Verarbeitung
Wastafels keramiek compleet met vaste afvoerplug in dezelfde afwerking
(s.v.p. positie van opbouw- of half-inbouwwastafel aangegeven op de order).
Vasque a poser ou a encastrer en céramique (veuillez le spécifier a la commande s.v.p.)
drainage avec bond fixe inclus (en méme finition de la vasque)

14 TEYA design Giorgio Silla
l Lavabo appoggio o ad incasso in ceramica (specificarlo al momento dell’ordine)
completo di piletta con tappo fisso (finitura piletta coordinata al colore del lavabo).

Bianco lucido - Glossy white - Glanzend weiB - Glanzend wit - Blanc Brillant

D H COD. €
ﬂ 48 14/11,5 TEYA LAC 01 GW 480
H.14/11,5 . Bianco opaco - matt white - Matt weiB - Mat wit - Blanc matt
'U' D H cob. €
48 14/11,5 TEYA LAC 01 MW 690

@48

Nero lucido - Glossy black - Glanzend schwarz - Glanzend zwart - Noir Brillant

H. 14/11,5 D H COD. €

48 14/11,5 TEYA LAC 01 GB 690

Nero opaco - matt black - Matt schwarz - Mat zwart - Noir matt

D H COD. €

48 14/11,5 TEYA LAC 01 MB 690
H.14/11,5

Platino - Platinum - Platin - Platina - Platiné

D H COD. €

48 14/11,5 TEYA LAC 01 PL 985

TESTO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ceramica completo di piletta con tappo fisso
(finitura piletta coordinata al colore del lavabo)

Ceramic leaning washbasin complete with fixed plug with the same finish.
Aufsetzwaschbecken aus Keramik, inkl. fixem Ablaufset in gleicher Verarbeitung

Wastafels keramiek compleet met vaste afvoerplug (in dezelfde afwerking)

Vasque a poser en céramique, drainage avec bond fixe inclus (en méme finition de la vasque)

Bianco lucido - Glossy white - Glanzend weiB - Glanzend wit - Blanc Brillant

D H COD. €

48 15 TESTO LAC 01 GW 480

Bianco opaco - matt white - Matt wei3 - Mat wit - Blanc matt

D H COD. €

48 15 TESTO LAC 01 MW 690

Nero lucido - Glossy black - Glanzend schwarz - Glanzend zwart - Noir Brillant

D H COD. €

48 15 TESTO LAC 01 GB 690

@48 Nero opaco - matt black - Matt schwarz - Mat zwart - Noir matt

D H COD. €

48 15 TESTO LAC 01 MB 690

Platino - Platinum - Platin - Platina - Platiné

D H COD. €

248 48 15 TESTO LAC 01 PL 985
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Lavabi

48

@40

LAVABI - CERAMICA - appoggio/incasso Prezzo

Leaning/semi-recessed ceramic washbasins Price
Keramikbecken (z.Aufsetzen o. Einbauen Preis
opbouw / halve opbouwwastafels keramiek Prijs
Vasques en céramique a poser / a encastrer Prix
STAR 58/80

Lavabi incasso soprapiano in ceramica, completi di troppo pieno e

piletta con tappo fisso bianco lucido.

Ceramic semi-recessed washbasins, complete with overflow and fixed plug (in glossy white finish).

Waschbecken halbversenkt aus Keramik mit Ueberlauf und fixem Ablaufset in weif3.

Keramische opbouwwastafel half verzonken, kompleet met overloop en vaste afvoerplug in hoogglans wit

Vasques a encastrer par dessus en céramique, trop plein et drainage avec bonde fixe inclus (en finition blanc brillante)

STAR 58 (possibilita di rubinetteria monoforo posteriore o a parete)

L P H COD. €

58 45 16 STAR LIC 01 360

STAR 80 (possibilita di rubinetteria monoforo posteriore o a parete)

L P H COD. €

80 48 17 STAR LIC 02 640

ORIGINE design BULLO DESIGN GROUP

Lavabo incasso soprapiano in ceramica, completo di troppo pieno e

piletta con tappo fisso bianco lucido.

Ceramic semi-recessed washbasin, complete with overflow and fixed plug (in glossy white finish).

Waschbecken halbversenkt aus Keramik mit Ueberlauf und fixem Ablaufset in weif3.

Keramische opbouwwastafel half verzonken, kompleet met overloop en vaste afvoerplug in hoogglans wit

Vasque a encastrer par dessus en céramique, trop plein et drainage avec bonde fixe inclus (en finition blanc brillante)

P L H COD. €

36,5 72 12 ORIGINE LIC 01 595

SOTTO RETTANGOLARE / OVALE / TONDO

Lavabi incasso sottopiano in ceramica, completi di troppo pieno e

piletta con tappo fisso bianco lucido.

Ceramic under counter washbasins, complete with overflow and fixed plug (in glossy white finish).
Unterbauwaschbecken aus Keramik mit Ueberlauf und fixem Ablaufset in weiB3.

Keramische onderbouwwastafel met overloop en vaste afvoerplug in hoogglans wit.

Vasques a encastrer par dessous en céramique, trop plein et drainage avec bonde fixe inclus (en finition blanc brillante)

SOTTO RETTANGOLARE (possibilita di rubinetteria posteriore o a parete)

L P H COD. €

55 38 20 SOTTOR LIC 01 240

SOTTO OVALE (possibilita di rubinetteria a parete)

L P H COD. €

57 42 20 SOTTOO LIC 01 195

SOTTO TONDO (possibilita di rubinetteria a parete o laterale SX/DX)

D H COD. €

40 20 SOTTOT LIC 01 230
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LAVABI - ASTONE® - centro stanza / terra Prezzo

Freestanding / Ground washbasins in ASTONE® Price
Stehende Becken aus Astone® Preis
Vrijstaande wastafel ASTONE® Prijs
Lavabos en ASTONE® posés au sol Prix

TEYA design Giorgio Silla

Lavabo centro stanza in ASTONE® (scarico a pavimento), completo di piletta fissa in ASTONE®
e tubo flessibile per scarico universale.

Free standing washbasin in ASTONE® (flool draining), fixed plug in ASTONE® included and pipe for univeral drainage.

Frei stehendes Becken aus Astone®, mit fixem Ablauf aus Astone® und flexiblem Schlauch f. Universalabfluss

Vrijstaande wastafel ASTONE® (vloerafvoer), incL vaste afvoerplug in ASTONE® en afvoerpijp

Lavabo en ASTONE® posés au sol (drainage au sol), bonde fixe en Astone® et tuyau flexible pour drainage

universel inclus

D H COD. €

48 85 TEYA LCA 01 1.680

STILO CON design Giorgio Silla

Lavabo in ASTONE (scarico e fissaggio a parete), completo di piletta fissa in ASTONE e colonna
copri sifone a terra.

ASTONE washbasin (wall draining and wall hanging ), complete with fixed plug in ASTONE and pedestal.

Waschbecken aus Astone zur Wandmontage und mit Wandablauf, inkl. fixem Ablaufset und Syphonblende (S&ule) aus Astone.
Astone wastafel voor wandmontage en wandafvoer met Astone afvoerplug en Astone zuil.

Lavabo en Astone (drainage et fixation au mur), bonde fixe en Astone et colonne cache siphon posé au sol inclus

Lavabo - washbasin - Waschbecken - wastafel - Lavabo

P L H COD. €

50 60 15 STILOCON LSA 01 596

Colonna a terra - Pedestal - Sdule - Zuil - Colonne

P L H COD. €

20 22 71 STILO CTA 01 215

TESO design Giorgio Silla

Lavabo centro stanza in ASTONE (scarico a pavimento), completo di copri piletta in ASTONE,
sifone e tubo flessibile per scarico universale.

Free standing ASTONE washbasin (floor draining ), complete with hole drain cover in ASTONE, siphon and flexible pipe for
universal draining.

Frei stehendes Waschbecken aus Astone mit Bodenablauf, inkl. Ablaufset aus Astone, Syphon und biegsamen
Universal-Ablaufrohr.

Astone vrijstaande wastafel voor vioerafvoer, incl. Astone afvoergarnituur, sifon en buigzame universele afvoerpijp.

Lavabo posé au sol en ASTONE (drainage au sol), plague cache bonde en ASTONE, siphon et tuyau flexible pour

drainage universel inclus

P L H COD. €

37 40 85 TESO LCA 01 1.558

TESO P design Giorgio Silla

Lavabo a terra in ASTONE (scarico a parete), completo di copri piletta in ASTONE, sifone e
tubo flessibile per scarico universale.

Ground ASTONE washbasin (wall draining), complete with hole drain cover in ASTONE, siphon and flexible pipe for universal
draining.

Waschbecken aus Astone mit Wandablauf, inkl. Ablaufset aus Astone, Syphon und biegsamen Universal-Ablaufrohr.

Astone wastafel voor wand afvoer, incl. Astone afvoergarnituur, sifon en

buiggzame universele afvoerpijp.

Lavabo posé au sol en ASTONE (drainage au mur), plaque cache bonde en ASTONE, siphon et tuyau flexible pour drainage
universel inclus

P L H COD. €

37 40 85 TESOP LTA 01 1.618
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LAVABI - ASTONE® - sospe5| Prezzo

Wall hanging washbasins in ASTONE® Price
Hangende Becken aus Astone® Preis
Wastafels voor wandmontage Prijs
Lavabos en Astone® suspendu Prix

ENTASI design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in ASTONE, completo di staffe per fissaggio a parete e piletta fissa in ASTONE
(rubinetteria monoforo centrale o a parete), maniglione in ASTONE opzionale (SX,DX,DP).
Wall hanging washbasin in ASTONE (single tap hole or wall taps), complete with fixing structure, fixed plug in ASTONE and
optional lateral towel rack (left/right/double sides).

Waschbecken aus Astone mit Wandablauf, inkl. Wandhalterung und fixem Ablaufset aus Astone

(f. Einlocharmatur oder Wandarmatur), Handtuchhalter aus Astone als Optional (links/rechts/beidseitig).

Astone wastafel voor wandmontage en wandafvoer, incl. bevestigingsset en Astone vaste afvoergarnituur( voor
wandmengkraan of eengatsmengkraan ), optioneel Astone handdoekhouder (links/rechts/beide kanten).

Lavabo suspendu en ASTONE supports de fixation au mur et drainage fixe en ASTONE inclus

(robinet monotrou central ou au mur ), porte-serviettes en ASTONE en option (SX, DX, DP).

Lavabo - washbasin - Waschbecken - wastafel - Lavabo

P L H COD. €
52 42 45 ENTASI LSA 01 1.365

Porta salviette - Towel rack - Handtuchhalter - Handdoekrek - Porte-serviette

o L COD. €
1,8 28 STICK TWA 01 65

STILO CON design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in ASTONE®, completo di staffe per fissaggio a parete e piletta fissa in
ASTONE® (rubinetteria monoforo centrale).

Wall hanging washbasin in ASTONE®, fixing structure and fixed plug in ASTONE® included (single tap hole).

Héngendes Becken aus Astone®, mit Halterung zur Wandmontage und fixem Ablauf aus Astone® (Einlocharmatur, zentral)
Wastafels voor wandmontage in ASTONE®, incL bevestigingsset en ASTONE® afvoerplug (voor eengatskraan)

Lavabo suspendu en ASTONE®, supports de fixation au mur et bonde fixe en ASTONE® inclus (monotrou central pour robinet)

P L H COD. €
50 60 15 STILOCON LSA 01 596

RETTANGOLO VANO SENZA design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in ASTONE®, completo di staffe per fissaggio a parete e copri piletta in
ASTONE® (rubinetteria a parete).

Wall hanging washbasin in ASTONE®, fixing structure and drain cover in ASTONE® included (wall-mounted taps).
Hangendes Becken aus Astone®, mit Halterung zur Wandmontage und Ablaufdeckel aus Astone® (f. Wandarmatur)
Wastafels voor wandmontage in ASTONE®, incL bevestigingsset en ASTONE® afvoerplug (voor wandkranen)

Lavabo suspendu en ASTONE®, supports de fixation au mur et plague cache bonde en ASTONE® inclus (robinet au mur)

P L H COD. €

41 40 51,2 RVSENZA LSA 01 1.267
50 RVSENZA LSA 02 1.365
60 RVSENZA LSA 03 1.495

RETTANGOLO VANO CON design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in ASTONE, completo di staffe per fissaggio a parete e copri piletta in ASTONE
(rubinetteria monoforo centrale o a parete).

Wall hanging washbasin in ASTONE, complete with fixing structure and hole drain cover in ASTONE (single tap hole or wall taps).
Waschbecken aus Astone inkl. Wandhalterung und fixem Ablaufset aus Astone (f. Einlocharmatur oder Wandarmatur).

Astone wastafel voor wandbevestiging en wandafvoer, incl. bev.set en vaste Astone afvoergarnituur.

Lavabo suspendu en ASTONE supports de fixation au mur et plaque cache bonde en ASTONE inclus (robinet monotrou central

ou au mur).

P H COD. €

41 40 51,2 RVCON LSA 01 1.463
50 RVCON LSA 02 1.690
60 RVCON LSA 03 1.918

P L H COD. €

54 40 51,2 RVCON LSA 04 1.625
50 RVCON LSA 05 1.885
60 RVCON LSA 06 2.145
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LAVABI - ASTONE® - appoggio Prezzo

Leaning washbasins in ASTONE® Price
Schiefer Waschtische aus Astone® Preis
Scheve wastafels Prijs
Lavabos en Astone® a poser Prix

STILO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE® .
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included .

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasqgue en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus (robinet monotrou central ou au mur).

P L H COD. €

38 60 12 STILO LAA 01 495

STILO CON design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE® (rubinetteria monoforo
centrale o a parete).

Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included (single tap hole or wall taps).

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone® (f. Einlocharmatur oder Wandarmatur)

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus (robinet monotrou central ou au mur).

P L H COD. €

50 60 12 STILOCON LAA 01 546

ENTASI design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

o H COoD. €

42 45 ENTASI LAA 01 942

RETTANGOLO APPOGGIO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE, completo di copri piletta in ASTONE
Leaning washbasin in ASTONE, complete with drain cover in ASTONE.
Aufsetzwaschbecken aus ASTONE mit Abflussdeckel aus ASTONE

Opbouwwastafel in ASTONE, compleet met afvoerplug in ASTONE.

Vasque a poser en ASTONE, compléte de plaque cache bonde en ASTONE.

L H COD. €

40 15 RETTANGOLO LAA 01 525
50 RETTANGOLO LAA 02 605
60 RETTANGOLO LAA 03 695
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LAVABI - ASTONE® - appoggio Prezzo

Leaning washbasins in ASTONE® Price
Schiefer Waschtische aus Astone® Preis
Scheve wastafels Prijs
Lavabos en Astone® a poser Prix

KONO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

o H COD. €

48 12 KONO LAA 01 630

10 design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

o H COD. €

48 22 10 LAA 01 686

NEW SQUARE design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

P L H COD. €

30 53 10 NESWQ LAA 01 493

ORIGINE design BULLO DESIGN GROUP

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

P L H COD. €

36,5 72 12 ORIGINE LIA 01 595

211



Lavabi

H. 56,5 =

H. 56,5

212

56

.___.-"'
56 == 80

LAVABI - ASTONE® - appoggio Prezzo

Leaning washbasins in ASTONE® Price
Schiefer Waschtische aus Astone® Preis
Scheve wastafels Prijs
Lavabos en Astone® a poser Prix

SWIM CON design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE® (rubinetteria monoforo
centrale o a parete).

Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included (single tap hole or wall taps).

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone® (f. Einlocharmatur oder Wandarmatur)

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasque en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus (robinet monotrou central ou au mur).

P L H COD. €
56 80 18,5 SWIMCON LAA 01 585

SWIM SENZA design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in ASTONE®, completo di piletta fissa in ASTONE®.
Leaning washbasin in ASTONE®, fixed plug in ASTONE® included.

Aufsetzwaschbecken, mit fixem Ablauf aus Astone®

Opbouwwastafel in ASTONE®, incL vaste afvoerplug in ASTONE®

Vasqgue en Astone® a poser, bonde fixe en Astone® inclus

P L H COD. €

56 80 18,5 SWIMSENZA LAA 01 570

HOOK design Giorgio Silla

Porta sapone e porta asciugamani laterale in acciaio satinato per lavabi RETTANGOLO VANO
SENZA, RETTANGOLO VANO CON e TESO, specificare SX o DX al momento dell’ordine.
Lateral soap holder and towel rack in satin steel for washbasins RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO CON and

TESO, please specify left (SX) or right (DX) positioning at the moment of the order.
Seifenschale und Handtuchhalter (seitlich) aus satiniertem Stahl f. Becken RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO

CON und TESO, bitte bei Bestellung angeben ob rechts oder links.
Zeephouder en handdoekrek in geborsteld staal voor wastafels RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO CON en

TESO, bij order aangeven positie links (SX) of rechts (DX)
Porte-savon et porte-serviettes latérale en acier satiné pour lavabo RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VAN CON et

TESO, veuillez spécifier positionnement a gauche (SX) ou a droite (DX) a la commande.

P L H COD. €

20 8 10 HOOK 01 295
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LAVABI - PIETRA - centro stanza / terra Pietra Beige Grigio Venato

Freestanding / Ground washbasins in natural stone - - - "
L avabi Stehende Becken aus Stein Pietra se_re“a Grigio Alpi
Vrijstaande/ staande wastafels in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato

Lavabos en pierre - posés au sol

GRAL design Giorgio Silla

Lavabo centro stanza in pietra composto da 2 pezzi ricavati da un unico massello (scarico a
pavimento) completo di piletta in pietra, sifone e tubo flessibile per scarico universale.

Free standing washbasin in natural stone, includes of 2 pieces made from a single excavated solid, complete with plug in
natural stone and flexible siphon for universal drainage

Frei stehendes Echtsteinbecken (2 Teile, Bodenabfluss) mit Ablaufset aus Stein und flexiblem Schlauch f. Unviersalabfluss
Vrijstaande wastafel in natuursteen, geproduceerd uit 2 stukken, incL afvoerplug in natuursteen en afvoerpijp

Lavabo posés au sol (drainage au sol) en pierre naturelle, composé pare 2 pieces obtenus d'un seul bloque massif taillé,
bonde en pierre et tuyau flexible pour drainage universel inclus

o H COD. € €

48 85 GRAL LCP 01 4.605 5.255

KALLA design Giorgio Silla

Lavabo centro stanza in pietra composto da un unico massello (scarico a pavimento) completo
di piletta in pietra, sifone e tubo flessibile per scarico universale.

Free standing washbasin in natural stone,obtained from a single excavated solid, complete with plug in natural stone and
flexible siphon for universal drainage

Frei stehendes Echtsteinwaschbecken mit Ablaufset aus Stein (Bodenabfluss) und flexiblem Schlauch f. Universalabfluss
Vrijstaande wastafel in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL afvoerplug in natuursteen en afvoerpijp

Lavabo posés au sol (drainage au sol) en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde en pierre et

tuyau flexible pour drainage universel inclus

P L H COD. € €

41 60 85 KALLA LCP 01 4.605 5.255

TESO design Giorgio Silla

Lavabo centro stanza in pietra (scarico a pavimento) completo di copripiletta in pietra, sifone e

Vrijstaande wastafel in natuursteen, incL afvoerplug in natuursteen en afvoerpijp
Lavabo posés au sol (drainage au sol) en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde en pierre et
Lavabo posés au sol (drainage au sol) en pierre naturelle, bonde en pierre et tuyau flexible pour drainage universel inclus

P L H COD. € €

37 40 85 TESO LCP 01 1.412 1.468

TESO P design Giorgio Silla

Lavabo a terra in pietra (scarico a parete) completo di copripiletta in pietra, sifone e

tubo flessibile per scarico universale.

Ground washbasin in natural stone (wall draining), complete with drain cover in natural stone and

flexible siphon for univesal drainage

Stehendes Steinwaschbecken (Wandablauf), mit Ablaufdeckel aus Stein und flexiblem Schlauch f. Universalabfluss
Staande wastafel NATUURSTEEN (wandafvoer), incL afvoerplug in natuursteen en afvoerpijp

Lavabo posés au sol (drainage au mur) en pierre naturelle, bonde en pierre et tuyau flexible pour drainage universel inclus

) '
@ 48
H. 85
41 60
tubo flessibile per scarico universale.
Free standing washbasin in natural stone, complete with drain cover in natural stone and flexible siphon for universal drainage
Frei stehendes Steinwaschbecken (Bodenabfluss), mit Ablaufdeckel aus Stein und flexiblem Schlauch f. Universalabfluss
H. 85
37 40
H. 85
37 40

P L H COD. € €

37 40 85 TESOP LTP 01 1.472 1.528
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kﬁYABl - Phtl)ETRA-t slotspesi Pietra Beige Grigio Venato

all hanging washbasins in natural stone - - -

Lavabi Hangende Steinwaschbecken Pietra Se_rena GI"I_gIo Alpi
Wastafels voor wandmontage in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato
Lavabos en pierre - suspendus

RETTANGOLO VANO SENZA design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in pietra, completo di staffe per fissaggio a parete e copri piletta in pietra
(rubinetteria a parete).

Wall hanging washbasin in natural stone, fixing structure and drain cover in natural stone included (wall-mounted taps).
Héngendes Steinwaschbecken mit Halterungen zur Wandmontage und Ablaufdeckel aus Stein - f. Wandarmatur
Wastafels voor wandmontage in natuursteen, incL bevestigingsset en afvoerplug in natuursteen (voor wandkranen)
Lavabo suspendu en pierre, supports de fixation au mur et plaque cache bonde en pierre inclus (robinet au mur)

H.51,2

P L H COD. € €

41 40 51,2 RVSENZA LSP 09 1.390 1.540
50 RVSENZA LSP 10 1.450 1.610
60 RVSENZA LSP 11 1.500 1.600

RETTANGOLO VANO CON design Giorgio Silla

Lavabo sospeso in pietra, completo di staffe per fissaggio a parete e copri piletta in pietra (mo-
noforo per mixer centrale su piano) (rubinetteria monoforo centrale o a parete).

Wall hanging washbasin in natural stone, fixing structure and drain cover in natural stone included (single tap hole for mixer).
Hangendes Steinwaschbecken mit Halterungen zur Wandmontage und Ablaufdeckel aus Stein (inkL Bohrung f. Einlocharmatur)
Wastafels voor wandmontage in natuursteen, incL bevestigingsset en afvoerplug in natuursteen (voor eengatskraan)

Lavabo suspendu en pierre, supports de fixation au mur et plaque cache bonde en pierre inclus

gnonotrou cle-ntral pour méleﬁ\geur)

cop. € €
41 40 51,2 RVCON LSP 09 1.450 1610
H.51.2 50 RVCON LSP 10 1.500 1.660
60 RVCON LSP 11 1.550 1.720
P L H coD. € €
54 40 51,2 RVCON LSP 12 1.390 1.830
50 RVCON LSP 13 1.450 1.890
60 RVCON LSP 14 1.500 1.950

HOOK design Giorgio Silla

Porta sapone e porta asciugamani laterale in acciaio satinato per lavabi RETTANGOLO VANO
SENZA, RETTANGOLO VANO CON e TESO, specificare SX o DX al momento dell’ordine.

Lateral soap holder and towel rack in satin steel for washbasins RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO CON and
TESO, please specify left (SX) or right (DX) positioning at the moment of the order.

Seifenschale und Handtuchhalter (seitlich) aus satiniertem Stahl f. Becken RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO
CON und TESO, bitte bei Bestellung angeben ob rechts oder links.

Zeephouder en handdoekrek in geborsteld staal voor wastafels RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VANO CON en
TESO, bij order aangeven positie links (SX) of rechts (DX)

Porte-savon et porte-serviettes latérale en acier satiné pour lavabo RETTANGOLO VANO SENZA, RETTANGOLO VAN CON et
TESO, veuillez spécifier positionnement a gauche (SX) ou a droite (DX) a la commande.

P L H COD. €
20 8 10 HOOK 01 295
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LAVABI - PIETRA - appoggio Pietra Beige Grigio Venato

Leaning / Semi recessed washbasins in natural stone - e -
L avabi Steinbecken (zum Aufsetzen oder Einbauen) Pietra se_re“a Grigio Alpi
Opbouw / halve opbouwwastafel in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato

Vasques en pierre a poser / a encastrer

BURLESQUE design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

H. 12
Q48
o H COD. € €
48 12 BURLESQUE LAP 01 1.600 1.750
BURLESQUE OVALOIDE design Giorgio Silla
Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein
Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen
Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus
H.12 il "'___ e
“—_'."---F 52
35
P L H COD. € €
35 52 12 BURLESQUE LAP 02 1.550 1.680
GRAL design Giorgio Silla
Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein
Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen
Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus
H.12
248
o H COD. € €
48 12 GRAL LAP 01 1.600 1.750
GRAL OVALE design Giorgio Silla
Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein
Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen
Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus
H. 12 ¥ r
W
52
37
P L H COD. € €
37 52 12 GRAL LAP 02 1.550 1.680
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Lavabi

@45

LAVABI - PIETRA - appoggio Pietra Beige Grigio Venato

Leaning / Semi recessed washbasins in natural stone - e -
Stembecken (zum Aufsetzen oder Einbauen) Pietra Serena Grigio Alpi

Opbouw / halve opbouwwastafel in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato

Vasques en pierre a poser / a encastrer

KONO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

o H COD. € €

48 12 KONO LAP 01 1.300 1.410

DIAMETRO 45 design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

o H COD. € €

45 12 DIAM45 LAP 01 1.100 1.250

KALLA design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

KALLA INCASSO

L H COD. € €

P
41 60 15 KALLA LAP 01 2.100 2.280

KALLA INCASSO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

L H COD. € €

60 15 KALLA LIP 01 2.100 2.280

bl
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LAVABI - PIETRA - appoggio / incasso Pietra Beige Grigio Venato

Leaning / Semi recessed washbasins in natural stone = o -
L avabi Steinbecken (zum Aufsetzen oder Einbauen) Pietra Se_rena Grigio Alpi
Opbouw / halve opbouwwastafel in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato

Vasques en pierre a poser / a encastrer

PURA design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

P L H COD. € €

40 40 12 PURA LAP 01 1.358 1.484
50 PURA LAP 02 1.623 1.781
60 PURA LAP 03 1.958 2.147

PURA INCASSO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

P L H COD. € €

40 40 12 PURA LIP 01 1.358 1.484
50 PURA LIP 02 1.623 1.781
60 PURA LIP 03 1.958 2.147

QUBICO CON design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

L H COD. € €
52 60 12 QUBCON LAP 01 1.528 1.642

70 QUBCON LAP 02 1.725 1.810

80 QUBCON LAP 03 1.933 2.084

QUBICO SENZA design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

L H COD. € €

60 12 QUBSENZA LAP 01 1.238 1.339
70 QUBSENZA LAP 02 1.410 1.510
80 QUBSENZA LAP 03 1.547 1.667
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E.AVI\/%I - PIE'Id'RAhb- appo 9|i? / incasso Pietra Beige Grigio Venato
eaning / Semi recessed washbasins in natural stone . o .
Lavabi Steinbacken (zum Aufsetzen oder Einbauen) Pietra Serena Grigio Alpi

Opbouw / halve opbouwwastafel in natuursteen Carrara Bianco Travertino Stuccato
Vasques en pierre a poser / a encastrer

AMPIO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta fissa in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, obtained from a single excavated solid, fixed plug in natural stone included.
Echtsteinbecken z. Aufsetzen, mit fixem Ablauf aus Stein

Opbouwwastafel natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incL vaste plug in natuursteen

Vasque a poser en pierre naturelle, obtenu d'un seul bloque massif taillé, bonde fixe en pierre inclus

P L H COD. € €
56 60 12 AMPIO LAP 01 2.600 2.805
80 AMPIO LAP 02 3.221 3.474

RETTANGOLO APPOGGIO design Giorgio Silla

Lavabo appoggio in pietra, completo di copri piletta in pietra.
Leaning washbasin in natural stone, drain cover in natural stone included.
Aufsetzwaschbecken mit Abdeckung f. Ablauf aus Stein.

Opbouwwastafel in natuursteen, afvoerplug in natuursteen meegeleverd.

Vasque a poser en pierre naturelle, compléte de plaque cache bonde en pierre.

L H COD. € €

40 15 RETTANGOLO LAP 01 884 958
50 RETTANGOLO LAP 02 921 995
60 RETTANGOLO LAP 03 958 1.032
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Annotazioni
= = - Notes
Piatti Doccia /imetunoen

Annotations

CARATTERISTICHE PIATTI DOCCIA IN Astone®

Astone® é un materiale composito da noi prodotto, registrato e brevettato, composto da idrossido di alluminio, poliestere e
acrile di alta qualita. Astone® appartiene alla categoria dei "SOLID SURFACES" per cui ha un'ottima resistenza nel tempo ed
e insensibile alle normali sollecitazioni, ripristinabile in caso di graffi in superficie, completamente atossico. Eventuali punti-
nature grigie in alcune parti, leggeri avvallamenti o piccole abrasioni fanno parte delle caratteristiche tecnico/ estetiche del
prodotto e non rapppresentano quindi motivo di contestazione.

Astone® is a new material produced, registered and patented by our Company. It is compounded by hidroxide of aluminium, polyester and high
quality acryL Astone® belongs to the "Solid surfaces" category as it shows remarkable resistant against the time and indifference to normal
stresses; it can be restored in case of scratches on the surface and it is absolutely non-toxic. Should there be any grey point or light subsidences
or little abrasions, they have to be considered as technical-aesthetic features of the product and they cannot be claimed.

Astone® ist ein eingetragener und patentierter Verbundstoff, bestehend aus Aluminiumhydroxid, Polyester und hochwertigem AcryL Das Material
ist komplett ungiftig. Astone® gehort zur Gruppe der sogenannten "Solid Surfaces" und hat somit eine optimale Widerstandsfahigkeit gegen die
normale Abnutzung. Kleine Kratzer kdnnen weggeschliffen werden. Eventuell vorhandene graue Punkte auf einigen Teilen, leichte Vertiefungen
oder Abschirfungen sind Teil der technischen/asthetischen Eigenschaften des Produkts und stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Astone® is een nieuw materiaal vervaardigd, geregistreerd en gepatenteerd door ons. Het bestaat uit alumiuimhydroxide, polyester en acryL
Astone® behoort tot de categorie 'Solid Surfaces'; zodoende heeft het een opmerkelijke weerstand tegen tijd en druk. Het kan eveneens

hersteld worden van krassen en is beslist niet giftig. Het is mogelijk dat er grijze punten, lichte golvingen of kleinslijpplekken optreden.

Deze moeten beschouwd worden als technische esthetische kenmerken van het product en kunnen niet geclaimd worden.

Astone® est un nouveau materiel fabriqué, déposé et breveté par notre Société. Il est composé par hydroxyde d'aluminium, polyester et acryl
d'haute qualité. Astone® apartient a la catégorie des "SOLID SURFACES" il a ainsi une résistance remarquable dans le temps et est insensible au
solicitations standards, on peut le réparer en cas des rayures superficielles, entierement atoxique. Des éventuels points gris, quelques légéres on-
dulations ou petites abrasions font partis des caractéristiques techniques /esthétiques du produit et ne réprésentent pas ainsi motif de
réclamation

PIATTI DOCCIA IN ASTONE® SU MISURA

Il servizio di su misura é disponibile su quasi tutti gli articoli in ASTONE®®, per ulteriori informazioni contattare I'azienda.
Bespoke service is available for almost all the items in ASTONE®®, please contact the company for further information.

Der Nach-MaB-Service ist fir fast alle Artikel aus Astone® maoglich. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte direkt.

Bijna alle artikelen in Astone® zijn op maat verkrijgbaar, voor meer informatie kunt u contact opnemen met het bedrijf

Le service sur mesure est bien disponible pour presque tous les articles en ASTONE®®, pour ultérieurs informations veuillez appeler I'entreprise.

CARATTERISTICHE PIATTI DOCCIA IN PIETRA

Trattandosi di materiali naturali, ogni lastra e ogni massello, presenta le proprie caratteristiche anche se della medesima
specie. Eventuali cambi di tonalita, venature, imperfezioni quali piccoli crateri o abrasioni, disuguaglianza con campioni esi-
stenti, non sono da considerarsi imperfezioni del prodotto, ma garanzia che il materiale utilizzato & pietra naturale, e quindi
non contestabile, ed unico in ogni singolo pezzo ordinato.

Since these are natual materials, each stone slab and piece may present own's peculiarities, even thought they belong to the same kind. Probable
tone changes veins, little craters or abrasions, difference from the existing samples do not have to be considered as product's fault but as warrant
of a natural material For this reason it cannot be claimed.

Da es sich um Naturprodukte handelt, prasentiert sich jedes Stiick mit seinen eigenen Charakteristiken. Selbst wenn es sich um das gleiche
Material handelt, kann es vorkommen, dass der Farbton von vorhandenen Mustern abweicht. Es kénnen auch kleine Vertiefungen oder
Abschirfungen vorkommen.

Keine dieser Charakteristiken ist ein Reklamationsgrund, sondern ein Beweis fiir Exklusivitat. Daar het om natuurlijke materialen gaat, is het
mogelijk dat stenen platen zijn eigen bijzonderheden bevatten ondanks het feit dat ze tot dezelfde soort behoren. Tintverschillen, kleine kraters of
slijtageplekken, verschillend van de bestaande monters kunnen niet als productfouten beschouwd worden, maar als garantie dat het natuurlijke
materialen betreft.

Puisqu'il s'agit de materiels naturels, chaque dalle en pierre et chaque piéce, présente ses propres caractéristique méme s'il font part du méme
type. Des éventuels changements de tons, veines, imperfections comme petits cratéres ou abrasions, différences des échantillons existants, ne
doivent pas étre considérés défauts du produit, mais une garantie que le materiel utilisé est une pierre naturelle. Ainsi, on ne peut pas demander
aucune réclamation pour cette raison.

PIATTI DOCCIA IN PIETRA SU MISURA

Il servizio di su misura é disponibile su quasi tutti gli articoli in pietra, per ulteriori informazioni contattare I'azienda.
Bespoke service is available for almost all the items in natural stones, please contact the company for further information.

Der Nach-MaB-Service ist fir fast alle Artikel aus Stein mdglich. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte direkt.

Bijna alle artikelen in natuursteen zijn op maat verkrijgbaar, voor meer informatie kunt u contact opnemen met het bedrijf

Le service sur mesure est bien disponible pour presque tous les articles en pierre, pour ultérieurs informations veuillez appeler I'entreprise.

Tutti i piatti doccia SIGN sia in PIETRA che in Astone® sono corredati di piletta sifonata ispezionabile.
All the shower trays in stone and Astone® are equipped with the flow plug and siphon.

Alle Duschwannen SIGN aus Stein oder Astone® kdnnen gedffnet und geséubert werden.

Alles douchepanelen in natuursteen en Astone® zijn voorzien van afvoer en sifon.

Tous nos recevoirs douche en pierre et en Astone® sont équipés de bonde munie de siphon.
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03. PIATTI DOCCIA

Piatti doccia in ASTONE® pag. 222

03. PIATTI DOCCIA Shower trays in ASTONE® / Duschtassen in ASTONE®

Shower trays - Dusch Douchebak in ASTONE® / Plateaux douche en ASTONE®

Douchebakken - Recevoir douche Piatti doccia in PIETRA pag. 224
Stone shower trays / Duschtassen in Stein
Douchebak natuursteen / Recevoir de douche en Pierre
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Piatti doccia in ASTONE® Prezzo

- - - ghow:tr trays in Qsttone(%) Price
uschtassen in Astone Preis

Plattl Doccla Douchebak in Astone® Prijs
Recevoir de douche en Astone® Prix

PIATTO design Giorgio Silla

Piatto doccia in ASTONE completo di piletta sifonata (piletta centrata nel lato lungo)
Shower tray in ASTONE complete with a drainage (positioning of the drainage in the center of the longer side)
Duschtasse aus ASTONE mit Ablauf (auf langer Seite mittig positioniert)

Douchebak ASTONE, incl. afvoer (positie van de afvoer zit in het midden van de lange zijde)

Recevoir de douche en ASTONE bonde muni de siphon inclus (bonde positionnée dans le c6té plus long)

] Py H5
., ' ."". s
-~ > L
PN

P L COD. €

70 70 PIATTO A 01 721
80 PIATTO A 02 831
90 PIATTO A 03 942
100 PIATTO A 04 1.052
110 PIATTO A 05 1.163
120 PIATTO A 06 1.274
130 PIATTO A 07 1.384
140 PIATTO A 08 1.495
150 PIATTO A 09 1.605
160 PIATTO A10 1.715
170 PIATTO A 11 1.826
180 PIATTO A12 1.937

P L COD. €

80 80 PIATTOA 13 942
90 PIATTO A 14 1.052
100 PIATTO A 15 1.163
110 PIATTO A 16 1.274
120 PIATTO A17 1.384
130 PIATTO A 18 1.495
140 PIATTO A 19 1.605
150 PIATTO A 20 1.715
160 PIATTO A 21 1.826
170 PIATTO A 22 1.937
180 PIATTO A 23 2.047

P L COoD. €

90 90 PIATTO A 24 1.163
100 PIATTO A 25 1.274
110 PIATTO A 26 1.384
120 PIATTO A 27 1.495
130 PIATTO A 28 1.605
140 PIATTO A 29 1.715
150 PIATTO A 30 1.826
160 PIATTO A 31 1.937
170 PIATTO A 32 2.047
180 PIATTO A 33 2.158

P L coD. €

100 100 PIATTO A 34 1.384
110 PIATTO A 35 1.495
120 PIATTO A 36 1.605
130 PIATTO A 37 1.715
140 PIATTO A 38 1.826
150 PIATTO A 39 1.937
160 PIATTO A 40 2.047
170 PIATTO A 41 2.158
180 PIATTO A 42 2.268
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Piatti Doccia

Piatti doccia in ASTONE® Prezzo

Shower trays in Astone® Price
Duschtassen in Astone® Preis
Douchebak in Astone® Prijs
Recevoir de douche en Astone® Prix

PIATTO IN design Giorgio Silla

Piatto doccia in ASTONE con ingresso, completo di piletta sifonata
(piletta centrata nel lato lungo)

Shower tray in ASTONE with entrance, complete with a drainage (positioning of the drainage at the center of the longer side)

Duschtasse aus ASTONE mit Eintrittsflache, inkl. Ablauf (auf langer Seite mittig positioniert)
Douchebak ASTONE met entreevlak, incl. afvoer (positie van de afvoer zit in het midden van de lange zijde).

Recevoir de douche en ASTONE avec entrée, bonde muni de siphon inclus (bonde positionnée dans le c6té plus long)

L COD. €
130 (60+70)  PIATTO IN A 01 1.384
140 (60+80) PIATTO IN A 02 1.495
150 (60+90) PIATTO IN A 03 1.605
160 (60+100) PIATTO IN A 04 1.715
170 (60+110) PIATTO IN A 05 1.826
180 (60+120) PIATTO IN A 06 1.937
190 (60+130) PIATTO IN A 07 2.045
200 (60+140) PIATTO IN A 08 2.155
210 (60+150) PIATTO IN A 09 2.260
220 (60+160) PIATTOINA 10 2.375
P L COD. €
80 130 (60+70) PIATTOIN A 11 1.495
140 (60+80) PIATTOINA12 1.605
150 (60+90) PIATTOINA13 1.715
160 (60+100) PIATTOIN A 14 1.826
170 (60+110) PIATTOIN A 15 1.937
180 (60+120) PIATTOINA 16 2.047
190 (60+130) PIATTOINA 17 2.160
200 (60+140) PIATTOINA 18 2.275
210 (60+150) PIATTOIN A 19 2.380
220 (60+160) PIATTO IN A 20 2.495
P L COD. €
90 130 (60+70) PIATTO IN A 21 1.605
140 (60+80) PIATTO IN A 22 1.715
150 (60+90) PIATTO IN A 23 1.826
160 (60+100) PIATTOIN A 24 1.937
170 (60+110) PIATTO IN A 25 2.047
180 (60+120) PIATTO IN A 26 2.158
190 (60+130) PIATTO INA 27 2.275
200 (60+140) PIATTOIN A 28 2.380
210 (60+150) PIATTO IN A 29 2.495
220 (60+160) PIATTO IN A 20 2.600
P L COD. €
100 130 (60+70)  PIATTO IN A 31 1.715
140 (60+80) PIATTO IN A 32 1.826
150 (60+90) PIATTO IN A 33 1.937
160 (60+100) PIATTO IN A 34 2.047
170 (60+110) PIATTO IN A 35 2.158
180 (60+120) PIATTO IN A 36 2.275
190 (60+130) PIATTO IN A 37 2.380
200 (60+140) PIATTO IN A 38 2.495
210 (60+150) PIATTO IN A 39 2.600
220 (60+160) PIATTO IN A 40 2.715
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Piatti Doccia

224

Piatti doccia in PIETRA

Stone shower trays
Duschwannen in Stein
Douchebak natuursteen

Recevoir de douche en Pierre

PIATTO design Giorgio Silla

Pietra Beige
Pietra Serena
Carrara Bianco

Grigio Venato
Grigio Alpi
Travertino Stuccato

Piatto doccia in pietra naturale completo di piletta sifonata (piletta centrata nel lato lungo)
Shower tray in natural stone complete with a drainage (positioning of the drainage in the center of the longer side)
Duschtasse aus Naturstein mit Ablauf (auf langer Seite mittig positioniert)

Douchebak natuursteen, incl. afvoer (positie van de afvoer zit in het midden van de lange zijde)

Recevoir de douche en pierre naturelle bonde muni de siphon inclus (bonde positionnée dans le c6té plus long)

2 H5
= .ﬁ.h.
o= L

P L COD. € €

70 70 PIATTO P 01 1.287 1.430
80 PIATTO P 02 1.403 1.561
90 PIATTO P 03 1.493 1.766
100 PIATTO P 04 1.650 1.937
110 PIATTO P 05 1.814 2.142
120 PIATTO P 06 1.944 2.347
130 PIATTO P 07 2.108 2.498
140 PIATTO P 08 2.245 2.642
150 PIATTO P 09 2.388 2.813
160 PIATTO P 10 2.541 3.039
170 PIATTO P 11 2.648 3.203
180 PIATTO P 12 2.834 3.374

P L COD. € €

80 80 PIATTO P 13 1.389 1.698
90 PIATTO P 14 1.567 1.903
100 PIATTO P 15 1.725 2.074
110 PIATTO P 16 1.903 2.286
120 PIATTO P 17 2.060 2.498
130 PIATTO P 18 2.204 2.656
140 PIATTO P 19 2.368 2.820
150 PIATTO P 20 2.525 2.953
160 PIATTO P 21 2.676 3.203
170 PIATTO P 22 2.765 3.360
180 PIATTO P 23 2.949 3.524

P L COD. € €

90 90 PIATTO P 24 1.766 2.108
100 PIATTO P 25 1.868 2.286
110 PIATTO P 26 1.992 2.457
120 PIATTO P 27 2177 2.656
130 PIATTO P 28 2.320 2.806
140 PIATTO P 29 2.470 2.957
150 PIATTO P 30 2.614 3.107
160 PIATTO P 31 2.779 3.319
170 PIATTO P 32 2.929 3.477
180 PIATTO P 33 3.052 3.668

P L COD. € €

100 100 PIATTO P 34 2.040 2.484
110 PIATTO P 35 2.163 2.635
120 PIATTO P 36 2.279 2.793
130 PIATTO P 37 2.423 2.949
140 PIATTO P 38 2.574 3.094
150 PIATTO P 39 2.724 3.264
160 PIATTO P 40 2.881 3.456
170 PIATTO P 41 3.025 3.702
180 PIATTO P 42 3.155 3.805



giati}:qi dotccia in PIETRA Pietra Beige Grigio Venato
= = = one snower trays Pietra Serena Grigio Alpi
P Dusch St
lattl DOCC|a Dgﬁgh‘é\’ggﬁgtlﬂurs?é%n Carrara Bianco Travertino Stuccato

Recevoir de douche en Pierre

PIATTO IN design Giorgio Silla

Piatto doccia in pietra naturale con ingresso, completo di piletta sifonata

(piletta centrata nel lato lungo)

Shower tray in natural stone with entrance, complete with a drainage (positioning of the drainage at the center of the longer
side)

Duschtasse aus Naturstein mit Eintrittsflache, inkl. Ablauf (auf langer Seite mittig positioniert)

Douchebak natuursteen met entreevlak, incl. afvoer (positie van de afvoer zit in het midden van de lange zijde)

Recevoir de douche en pierre naturelle avec entrée, bonde muni de siphon inclus (bonde positionnée dans le cété plus long)

:___.H5

L COD. € €
70 130 (60+70)  PIATTO IN P 01 2.108 2.498
140 (60+80) PIATTO IN P 02 2.245 2.642
150 (60+90) PIATTO IN P 03 2.388 2.813
160 (60+100) PIATTO IN P 04 2.541 3.039
170 (60+110) PIATTO IN P 05 2.648 3.203
180 (60+120) PIATTO IN P 06 2.834 3.374
190 (60+130) PIATTO IN P 07 2.945 3.520
200 (60+140) PIATTO IN P 08 3.050 3.660
210 (60+150) PIATTO IN P 09 3.150 3.790
220 (60+160) PIATTOINP 10 3.270 3.910
P L COD. € €
80 130 (60+70) PIATTOINP 11 2.204 2.656
140 (60+80) PIATTOINP 12 2.368 2.820
150 (60+90) PIATTOINP 13 2.525 2.953
160 (60+100) PIATTOINP 14 2.676 3.203
170 (60+110) PIATTOINP 15 2.765 3.360
180 (60+120) PIATTOINP 16 2.949 3.524
190 (60+130) PIATTOINP 17 3.050 3.660
200 (60+140) PIATTOINP 18 3.150 3.790
210 (60+150) PIATTOINP 19 3.270 3.910
220 (60+160) PIATTO IN P 20 3.390 4.050
P L COD. € €
90 130 (60+70) PIATTO IN P 21 2.320 2.806
140 (60+80) PIATTO IN P 22 2.470 2.957
150 (60+90) PIATTO IN P 23 2.614 3.107
160 (60+100) PIATTOIN P 24 2.779 3.319
170 (60+110) PIATTOIN P 25 2.929 3.477
180 (60+120) PIATTO IN P 26 3.0562 3.668
190 (60+130) PIATTO IN P 27 3.150 3.790
200 (60+140) PIATTOIN P 28 3.270 3.910
210 (60+150) PIATTO IN P 29 3.390 4.050
220 (60+160) PIATTO IN P 20 3.520 4.190
P L COD. € €
100 130 (60+70)  PIATTO IN P 31 2.423 2.949
140 (60+80) PIATTO IN P 32 2.574 3.094
150 (60+90) PIATTO IN P 33 2.724 3.264
160 (60+100) PIATTO IN P 34 2.881 3.456
170 (60+110) PIATTO IN P 35 3.025 3.702
180 (60+120) PIATTO IN P 36 3.155 3.805
190 (60+130) PIATTO IN P 37 3.270 3.910
200 (60+140) PIATTOIN P 38 3.390 4.050
210 (60+150) PIATTO IN P 39 3.520 4.190
220 (60+160) PIATTO IN P 40 3.650 4.340
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S|:iat‘thi dotccia in PIETRA Pietra Beige Grigio Venato
= = = one Snower rays Pietra Serena Grigio Alpi
P Dusch St
lattl Doccla Dgagh\gggE igtlﬂurs?énen Carrara Bianco Travertino Stuccato

Recevoir de douche en Pierre

DEEP design Giorgio Silla

Piatto doccia in pietra ricavato da un unico massello, completo di piletta sifonata
Shower tray complete with a drainage

Duschtasse aus Echtstein mit Syphonabfluss-Set

Douchebak natuursteen, incL afvoer

Recevoir de douche avec bonde muni de siphon

.
e -\.:_: .
A - S
e a7
. 4
P -
- P L cop. € €
70 70 DEEP 01 961 1125
80 DEEP 02 1.002 1166
90 DEEP 03 1.043 1.207
100 DEEP 04 1.084 1.048
110 DEEP 05 1425 1.289
120 DEEP 06 1.207 1372
130 DEEP 07 1.289 1.454
140 DEEP 08 1413 1504
150 DEEP 09 1536 1.733
160 DEEP 10 1.659 1873
170 DEEP 11 1.782 2.012
180 DEEP 12 1.905 2152
P L cop. € €
80 80 DEEP 13 1.043 1.207
90 DEEP 14 1.084 1048
100 DEEP 15 1125 1.289
110 DEEP 16 1.207 1372
120 DEEP 17 1.089 1.454
130 DEEP 18 1413 1504
140 DEEP 19 1536 1.733
150 DEEP 20 1.659 1873
160 DEEP 21 1.782 2.012
170 DEEP 22 1.905 2152
180 DEEP 23 2.028 2002
P L cop. € €
90 90 DEEP 24 1125 1.289
100 DEEP 25 1.207 1.371
110 DEEP 26 1.289 1.454
120 DEEP 27 1.413 1594
130 DEEP 28 1536 1.733
140 DEEP 29 1.659 1873
150 DEEP 30 1.782 2.012
160 DEEP 31 1.905 2.152
170 DEEP 32 2.028 2092
180 DEEP 33 2152 2.430
P L cop. € €
100 100 DEEP 34 1.289 1.454
110 DEEP 35 1.413 1504
120 DEEP 36 1536 1733
130 DEEP 37 1.659 1873
140 DEEP 38 1,782 2.012
150 DEEP 39 1.005 2.152
160 DEEP 40 2.028 2092
170 DEEP 41 2152 2.430
180 DEEP 42 2074 25570
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Annotations

CARATTERISTICHE VASCHE IN Astone®

Astone® é un materiale composito da noi prodotto, registrato e brevettato, composto da idrossido di alluminio, poliestere e
acrile di alta qualita. Astone® appartiene alla categoria dei "SOLID SURFACES" per cui ha un'ottima resistenza nel tempo ed
é insensibile alle normali sollecitazioni, ripristinabile in caso di graffi in superficie, completamente atossico. Eventuali
puntinature grigie in alcune parti, leggeri avvallamenti o piccole abrasioni fanno parte delle caratteristiche tecnico/ estetiche
del prodotto e non rapppresentano quindi motivo di contestazione.

Astone® is a new material produced, registered and patented by our Company. It is compounded by hidroxide of aluminium, polyester and high
quality acryL Astone® belongs to the "Solid surfaces" category as it shows remarkable resistant against the time and indifference to normal
stresses; it can be restored in case of scratches on the surface and it is absolutely non-toxic. Should there be any grey point or light subsidences
or little abrasions, they have to be considered as technical-aesthetic features of the product and they cannot be claimed.

Astone® ist ein eingetragener und patentierter Verbundstoff, bestehend aus Aluminiumhydroxid, Polyester und hochwertigem AcryL Das Material
ist komplett ungiftig. Astone® gehort zur Gruppe der sogenannten "Solid Surfaces" und hat somit eine optimale Widerstandsfahigkeit gegen die
normale Abnutzung. Kleine Kratzer kdnnen weggeschliffen werden. Eventuell vorhandene graue Punkte auf einigen Teilen, leichte Vertiefungen
oder Abschirfungen sind Teil der technischen/asthetischen Eigenschaften des Produkts und stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Astone® is een nieuw materiaal vervaardigd, geregistreerd en gepatenteerd door ons. Het bestaat uit alumiuimhydroxide, polyester en acryL
Astone® behoort tot de categorie 'Solid Surfaces'; zodoende heeft het een opmerkelijke weerstand tegen tijd en druk. Het kan eveneens

hersteld worden van krassen en is beslist niet giftig. Het is mogelijk dat er grijze punten, lichte golvingen of kleinslijpplekken optreden. Deze
moeten beschouwd worden als technische esthetische kenmerken van het product en kunnen niet geclaimd worden.

Astone® est un nouveau materiel fabriqué, déposé et breveté par notre Société. Il est composé par hydroxyde d'aluminium, polyester et acryl
d'haute qualité. Astone® apartient a la catégorie des "SOLID SURFACES" il a ainsi une résistance remarquable dans le temps et est insensible au
solicitations standards, on peut le réparer en cas des rayures superficielles, entierement atoxique. Des éventuels points gris, quelques légéres on-
dulations ou petites abrasions font partis des caractéristiques techniques /esthétiques du produit et ne réprésentent pas ainsi motif de
réclamation

CARATTERISTICHE VASCHE IN PIETRA

Trattandosi di materiali naturali, ogni lastra e ogni massello, presenta le proprie caratteristiche anche se della medesima
specie. Eventuali cambi di tonalita, venature, imperfezioni quali piccoli crateri o abrasioni, disuguaglianza con campioni
esistenti, non sono da considerarsi imperfezioni del prodotto, ma garanzia che il materiale utilizzato & pietra naturale, e
quindi non contestabile, ed unico in ogni singolo pezzo ordinato.

Since these are natual materials, each stone slab and piece may present own's peculiarities, even thought they belong to the same kind. Probable
tone changes veins, little craters or abrasions, difference from the existing samples do not have to be considered as product's fault but as warrant
of a natural materiaL For this reason it cannot be claimed.

Da es sich um Naturprodukte handelt, prasentiert sich jedes Stiick mit seinen eigenen Charakteristiken. Selbst wenn es sich um das gleiche
Material handelt, kann es vorkommen, dass der Farbton von vorhandenen Mustern abweicht. Es kdnnen auch kleine Vertiefungen oder
Abschirfungen vorkommen. Keine dieser Charakteristiken ist ein Reklamationsgrund, sondern ein Beweis fiir Exklusivitat.

Daar het om natuurlijke materialen gaat, is het mogelijk dat stenen platen zijn eigen bijzonderheden bevatten ondanks het feit dat ze tot dezelfde
soort behoren. Tintverschillen, kleine kraters of slijtageplekken, verschillend van de bestaande monters kunnen niet als productfouten beschouwd
worden, maar als garantie dat het natuurlijke materialen betreft.

Puisqu'il s'agit de materiels naturels, chaque dalle en pierre et chaque piéce, présente ses propres caractéristique méme s'il font part du méme
type. Des éventuels changements de tons, veines, imperfections comme petits cratéres ou abrasions, différences des échantillons existants, ne
doivent pas étre considérés défauts du produit, mais une garantie que le materiel utilisé est une pierre naturelle. Ainsi, on ne peut pas demander
aucune réclamation pour cette raison.

Tutte le vasche SIGN sia in PIETRA che in Astone® sono corredate di piletta e sifone, la colonna di scarico é inserita
solamente nelle vasche in finitura ASTONE®.

All the bathtub in stone and in Astone® are equipped with flow plug and siphon, the drain column is only in the Astone® bathtubs.

Age VOVanr(gan SIGN aus Stein oder Astone® werden mit Abfluss und Syphon geliefert; die Verbindung zum Uberlauf gibt es nur fiir die Wannen in
ASTONE®.

Alle baden in natuursteen en Astone® zijn voorzien van overloop en sifon. De geheel geintegreerde overloop is alleen bij de Astone® baden

Tous les baignoires SIGN aussi en pierre que en Astone® sont equipés de bonde et siphon. La colonne de drainage est inclus seulement dans les
baignoires en ASTONE®.

Su tutte le vasche in ASTONE é possibile inserire la colonna di scarico con erogazione diretta dalla piletta (ACS 03)

In all our ASTONE bathtubs it is available the drainage system with the direct water supply from the spout (ACS 03)

Alle ASTONE Wannen kdnnen mit einem Ablaufsystem geliefert werden, das gleichzeitig auch den Wasserzulauf beinhaltet (ACS 03).

Alle ASTONE baden kunnen met een afvoergarnituur geleverd worden dat tegelijkertijd ook de watertoevoer voorziet (ACS 03)

En toutes nos baignoires en ASTONE il est possible insérer le systéme de drainage avec distribution d’eau directement de la bonde (ACS 03)
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04. VASCHE

Vasche in ASTONE® centro stanza pag. 230
04. VASCHE Free standing bathtubs in ASTONE®
Bathtubs - Badewannen Wannen in ASTONE® - Zimmermitte
Baden - Baignoires Vrijstaande baden in ASTONE® / Baignoires en ASTONE®
Sistema vasche NEUTRA ASTONE® pag. 232

NEUTRA bathtubs system in ASTONE®
Wannen NEUTRA in ASTONE®
Baden NEUTRA in ASTONE® / Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche in PIETRA centro stanza pag. 242

Free standing bathtubs in stone / Wanne in Stein (Zimmermitte)
Vrijstaande baden / Baignoires en Pierre

229



Vasche

(kg 120)

H 63/68

80

(kg 140)

230

VASCHE - ASTONE® - centro stanza / incasso Prezzo

Free standing / Semi recessed bathtubs in ASTONE® Price
Wannen in ASTONE® - Zimmermitte Preis
Vrijstaande baden in ASTONE® Prijs
Baignoires en ASTONE® Prix

NEUTRA con maniglione design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in ASTONE®, completa di colonna di scarico, piletta cromata e sifone.
Free standing bathtub in ASTONE®, complete with drain column, siphon and chromed plug.

Wanne aus ASTONE® (fiir Zimmermitte), mit Uberlaufsystem und Ablauf

Vrijstaand bad in ASTONE®, incl. afvoer en sifon

Baignoire en ASTONE®, avec colonne drainage, bonde et siphon.

P L H COD. €

80 190 59 NEUTRA VCA 01 M 4.530

Mensola - Shelf - Konsole - Planchet - Etagére

P L COD. €

12 76 NEUTRA MAA 01 195

ORIGINE design BULLO DESIGN GROUP

Vasca centro stanza in ASTONE®, completa di colonna di scarico, piletta cromata e sifone.
Free standing bathtub in ASTONE®, complete with drain column, siphon and chromed plug

Wanne aus ASTONE® (fir Zimmermitte), mit eingebautem Uberlaufsystem und Ablauf

Vrijstaand bad in ASTONE®, incl. afvoer en sifon (verborgen overloop)

Baignoire en ASTONE®, avec colonne drainage, bonde et siphon (version avec trop plein intérieur

P L H COD. €

80 190 63/68 ORIGINE VCA 01 4.154



VASCHE - ASTONE® - centro stanza / incasso Prezzo

\I;&ee standi/rl _{_ gﬁrgé@reczessed bathtubs in ASTONE® Price
annen in - Zimmermitte Preis
vaSChe Vrijstaande baden in ASTONE® Prijs

Baignoires en ASTONE® Prix

KALLA design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in ASTONE®, completa di colonna di scarico, piletta cromata e sifone.
Free standing bathtub in ASTONE®, complete with drain column, siphon and chromed plug.

Wanne aus ASTONE® (fiir Zimmermitte), mit Uberlaufsystem und Ablauf

Vrijstaand bad in ASTONE®, incl. afvoer en sifon

Baignoire en ASTONE®, avec colonne drainage, bonde et siphon.

H 55

P L H COD. €

(kg 150) 90 185 55 KALLA VCA 01 4.980

KALLA INCASSO design Giorgio Silla

Vasca semi incasso in ASTONE®, completa di colonna di scarico, piletta cromata e sifone.
Semi recessed bathtub in ASTONE®, complete with drain column, siphon and chromed plug

Wanne aus ASTONE® (fir Zimmermitte), mit Uberlaufsystem und Ablauf

Vrijstaand bad in ASTONE®, incl. afvoer en sifon

Baignoire en ASTONE®, avec colonne drainage, bonde et siphon

H 55\

P L H coD. €
(kg 105) 90 185 55 (20+35) KALLA VIA 01 4.480
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Vasche

Pl 80 - Hl 56

P. 90 - H. 56

P. 100 - H. 56

P. 120 - H. 56
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SISTEMA VASCA NEUTRA ASTONE® - centro stanza
NEUTRA bathtubs system in ASTONE®

Wannen NEUTRA in ASTONE®

Baden NEUTRA in ASTONE®

Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche centrostanza modulari (4 lati chiusi), complete di colonna di scarico e piletta sifonata.
Per eventuali fori rubinetteria specificare dimensioni e posizionamento al momento
dell'ordine (maggiorazione per fori rubinetteria € 80).

Modular system of freestanding bathtubs (4 side panels), complete with drain and siphon.

In case of request of tap holes please specify sizes and positioning at the moment of the order (tap holes charge € 80)

L. 180

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 80 NEUTRAVCAO1 4.200 19080 NEUTRAVCAO02 4.550 19080 NEUTRAVCAO03 4.550

R
e, ~T

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
18090 NEUTRAVCA 11 4.550 19090 NEUTRAVCA 12 4.850 19090 NEUTRAVCA 13 4.850

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVCA 21 4.850 190 100 NEUTRAVCA 22 5.100 190 100 NEUTRAVCA 23 5.100

L P COD. € L P cCOD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVCA 31 4.850 190 100 NEUTRAVCA 32 5.100 190 100 NEUTRAVCA 33 5.100

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 120 NEUTRAVCA 41 5.350 190 120 NEUTRAVCA 42 5.600 190 120 NEUTRAVCA 43 5.600




System von freistehenden Wannen (4 Seitenwénde), mit Ablauf und Syphon. Bei Armaturenbohrung bitte bei Bestellung Position und GréBe angeben

(Aufpreis flr Armaturenlochbohrung € 80).

Modulerend systeem van vrijstaande baden (4 gesloten zijdes), compleet met afvoer en syfon. Bij kraanboringen svp bij bestelling positie en grootte aangeven
(prijs voor kraangat € 80).

Baignoires avec systeme modulaire (4 panneaux), avec colonne drainage et bonde muni de siphon. Pour éventuels trous robinets veuillez spécifier dimensions et
positoinnement a la commande (prix pour trous robinet € 80).

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
20080 NEUTRAVCA 04 4.850 20080 NEUTRAVCAO05 4.850 20080 NEUTRAVCAO06 4.850 22080 NEUTRAVCAO07 5.100

-;""”‘%“?

L P COD. €
20090 NEUTRAVCA 14 5.100

L P COD. €
200 100 NEUTRAVCA 24 5.350

'.‘“"'3!-*

.

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 100 NEUTRAVCA 34 5.350 200 100 NEUTRAVCA 35 5.350 200 100 NEUTRAVCA 36 5.350 220 100 NEUTRA VCA 37 5.600

o . Ty oy

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 120 NEUTRAVCA 44 5.950 200 120 NEUTRAVCA 45 5.950 200 120 NEUTRAVCA 46 5.950 220 120 NEUTRA VCA 47 6.300
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SISTEMA VASCA NEUTRA ASTONE® - Parete
Wanneh NEUTRA i ASTONE® -
‘annen
vasche Baden NEUTRA in ASTONE®
Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche a parete modulari (3 lati chiusi, 1 lato lungo aperto *), complete di colonna di scarico e
piletta sifonata. Per eventuali fori rubinetteria specificare dimensioni e posizionamento al
momento dell'ordine (maggiorazione per fori rubinetteria € 80).

Modular system of wall positioning bathtubs (3 side panels, 1 open long side *), complete with drain and siphon.

In case of request of tap holes please specify sizes and positioning at the moment of the order (tap holes charge € 80).

L. 180
PI 80 - Hl 56
L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 80 NEUTRAVPAO1 3.950 19080 NEUTRAVPAO02 4.300 19080 NEUTRAVPAO03 4.300
P. 90 - H. 56

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
18090 NEUTRAVPA 11 4.300 19090 NEUTRAVPA12 4.600 19090 NEUTRAVPA13 4.600

P. 100 - H. 56

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVPA 21 4.600 190 100 NEUTRAVPA22 4.850 190 100 NEUTRAVPA23 4.850

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVPA 31 4.600 190 100 NEUTRAVPA 32 4.850 190 100 NEUTRAVPA 33 4.850

P. 120 - H. 56

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 120 NEUTRAVPA 41 5.100 190 120 NEUTRAVPA 42 5.350 190 120 NEUTRA VPA 43 5.350
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System von Einbauwannen (wandbiindig - 3 Seitenwénde, eine lange Seiten ohne Wand *), mit Ablauf und Syphon. Bei Armaturenbohrung bitte bei Bestellung Position
und GroBe angeben (Aufpreis fur Armaturenlochbohrung € 80).

Modulerend systeem van baden welke geplaats worden aan wand, (3 zijdes gesloten, 1 open lange zijde *), compleet met afvoer en syfon. Bij kraanboringen svp bij
bestelling positie en grootte aangeven (prijs voor kraangat € 80).

Baignoires positionnées au mur avec systeme modulaire (3 panneaux, 1 coté longue ouverte *), avec colonne drainage et bonde muni de siphon. Pour éventuels trous
robinets veuillez spécifier dimensions et positoinnement a la commande (prix pour trous robinet € 80).

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 80 NEUTRAVPA 04 4.600 20080 NEUTRAVPAO5 4.600 20080 NEUTRAVPAO6 4.600 22080 NEUTRAVPAOQ7 4.850

Py

L P COD. €
200 90 NEUTRAVPA 14 4.850

oy
P

L P COD. €
200 100 NEUTRAVPA 24 5.100

hm%*

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 100 NEUTRAVPA 34 5.100 200 100 NEUTRAVPA 35 5.100 200 100 NEUTRAVPA36 5.100 220 100 NEUTRA VPA 37 5.350

e

n“'“!l [’

o oy,

e

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 120 NEUTRAVPA 44 5.700 200 120 NEUTRAVPA 45 5.700 200 120 NEUTRAVPA 46 5.700 220 120 NEUTRAVPA 47 6.150
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Vasche

P. 80 - H. 56

P. 90 - H. 56

Pl 100 - Hl 56

P. 120 - H. 56
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SISTEMA VASCA NEUTRA ASTONE® - Angolo
NEUTRA bathtubs system in ASTONE®

Wannen NEUTRA in ASTONE®

Baden NEUTRA in ASTONE®

Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche ad angolo modulari (2 lati chiusi, 2 lati aperti *), complete di colonna di scarico e
piletta sifonata. Specificare al momento dell'ordine se con lato corto aperto a destra DX
(versione ad angolo destro) o se con lato corto aperto a sinistra SX (versione ad angolo sinistro).
Per eventuali fori rubinetteria specificare dimensioni e posizionamento al momento dell'ordine
(maggiorazione per fori rubinetteria € 80).

Modular system of corner bathtubs (2 side panels, 2 open sides *), complete with drain and siphon. Please specify if the short
open side is on the right DX (right corner version) or if the short open side is on the left SX (left corner version).

In case of request of tap holes please specify sizes and positioning at the moment of the order (tap holes charge € 80).

L. 180

L P cCOD. € L P cCOD. € L P COD. €
18080 NEUTRAVAAO01 3.850 19080 NEUTRAVAAO02 4.200 19080 NEUTRAVAAO03 4.200

2, o

-

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
18090 NEUTRAVAA11 4.200 19090 NEUTRAVAA12 4500 19090 NEUTRAVAA13 4.500

2 a3

L P cCOD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVAA 21 4.500 190 100 NEUTRAVAA22 4.750 190 100 NEUTRA VAA23 4.750

S

L P cCOD. € L P cCOD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVAA 31 4.500 190 100 NEUTRAVAA 32 4.750 190 100 NEUTRA VAA 33 4.750

N,

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 120 NEUTRA VAA 41 5.000 190 120 NEUTRAVAA 42 5.250 190 120 NEUTRA VAA 43 5.250




System von Einbauwannen (Ecke - 2 Seitenwénde *), mit Ablauf und Syphon. Bitte angeben, ob das Kopf- oder Fussende (je nach Ecke links SX oder rechts DX)
verkleidet werden soll. Bei Armaturenbohrung bitte bei Bestellung Position und GroBe angeben (Aufpreis flr Armaturenlochbohrung € 80).

Modulerend systeem van hoekbaden (2 zijdes gesloten, 2 zijdes open *), compleet met afvoer en sifon. Bij bestelling aangeven of de korte open kant zich aan de
rechterzijde bevindt DX (rechtsgeplaatste versie) of de korte open zijde aan de linkerkant SX (Links geplaatste versie). Bij kraanboringen svp bij bestelling positie en
grootte aangeven (prijs voor kraangat € 80).

Baignoires d'angle avec systéme modulaire (2 panneaux, 2 cotés ouvertes *), avec colonne drainage et bonde muni de siphon. Veuillez s.v.p. spécifier si avec coté
ouverte courte droite (version angle droite DX) ou si avec coté ouverte courte gauche (version angle gauche SX). Pour éventuels trous robinets veuillez spécifier
dimensions et positoinnement a la commande (prix pour trous robinet € 80).

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 80 NEUTRAVAA 04 4.500 20080 NEUTRAVAAO05 4.500 20080 NEUTRAVAAOQ06 4.500 22080 NEUTRAVAAOQ7 4.750

L P COD. €
20090 NEUTRAVAA 14 4.750

L P COD. €
200 100 NEUTRA VAA 24 5.000

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P cCOD. €
200 100 NEUTRA VAA 34 5.000 200 100 NEUTRAVAA 35 5.000 200 100 NEUTRAVAA 36 5.000 220 100 NEUTRAVAA 37 5.250

ﬁ" -iﬁ“'a%?

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 120 NEUTRAVAA 44 5.600 200 120 NEUTRAVAA 45 5600 200 120 NEUTRAVAA 46 5.600 220 120 NEUTRA VAA 47 6.050
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Vasche

P. 80 - H. 56

P. 90 - H. 56

P. 100 - H. 56

P. 120 - H. 56
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SISTEMA VASCA NEUTRA ASTONE® - Nicchia
NEUTRA bathtubs system in ASTONE®

Wannen NEUTRA in ASTONE®

Baden NEUTRA in ASTONE®

Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche per nicchia modulari (1 lato lungo chiuso, 3 lati aperti *), complete di colonna di
scarico e piletta sifonata. Per eventuali fori rubinetteria specificare dimensioni e
posizionamento al momento dell'ordine (maggiorazione per fori rubinetteria € 80).

Modular system of niche placing bathtubs (1 side panel, 3 open sides *), complete with drain and siphon. In case of request of
tap holes please specify sizes and positioning at the moment of the order (tap holes charge € 80.

L. 180

L P cCOD. € L P cCOD. € L P COD. €
18080 NEUTRAVNAO1 3.7560 19080 NEUTRAVNAO2 4.100 19080 NEUTRAVNAO3 4.100

. s

%
e

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
18090 NEUTRAVNA 11 4,100 19090 NEUTRAVNA 12 4.400 19090 NEUTRAVNA 13 4.400

L P cCOD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVNA 21 4.400 190 100 NEUTRAVNA 22 4.650 190 100 NEUTRA VNA 23 4.650

L P cCOD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVNA 31 4.400 190 100 NEUTRAVNA 32 4.650 190 100 NEUTRA VNA 33 4.650

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 120 NEUTRAVNA 41 4.900 190 120 NEUTRAVNA 42 5.150 190 120 NEUTRA VNA 43 5.150




System von Einbauwannen f. Koje ( 1 Seitenwand an langer Seite *), mit Ablauf und Syphon. Bei Armaturenbohrung bitte bei Bestellung Position und GréBe angeben.
Modulerend systeem van baden voor plaatsing in een nis ( 1 zijde gesloten, 3 open zijdes*), compleet met afvoer en syfon (Aufpreis fir Armaturenlochbohrung € 80).
Bij kraanboringen svp bij bestelling positie en grootte aangeven (prijs voor kraangat € 80).

Baignoires pour niche avec systéeme modulaire (1 coté longue avec panneau, 3 cotés ouvertes*), avec colonne drainage et bonde muni de siphon.Pour éventuels trous
robinets veuillez spécifier dimensions et positoinnement & la commande (prix pour trous robinet € 80).

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 80 NEUTRAVNA 04 4.600 20080 NEUTRAVNAO5 4.600 20080 NEUTRAVNAO6 4.600 22080 NEUTRAVNAO07 4.650

P

L P COD. €
20090 NEUTRAVNA 14 4.650

L P COD. €
200 100 NEUTRA VNA 24 4.900

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 100 NEUTRAVNA 34 4.900 200 100 NEUTRAVNA 35 4.900 200 100 NEUTRAVNA 36 4.900 220 100 NEUTRAVNA 37 5.150

e,

Foat .

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 120 NEUTRAVNA 44 5.500 200 120 NEUTRAVNA 45 5.500 200 120 NEUTRAVNA 46 5.500 220 120 NEUTRA VNA 47 5.950
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SISTEMA VASCA NEUTRA ASTONE® - incasso
enen FEUTE: REBELAS OV
annen
vaSChe Baden NEUTRA in ASTONE®
Baignoires NEUTRA en ASTONE®

Vasche ad incasso pavimento modulari (nessun lato chiuso), complete di colonna di scarico e
piletta sifonata. Per eventuali fori rubinetteria specificare dimensioni e posizionamento al
momento dell'ordine (maggiorazione per fori rubinetteria € 80).

Modular system of recessed bathtubs (no side panels), complete with drain and siphon.

In case of request of tap holes please specify sizes and positioning at the moment of the order (tap holes charge € 80).

L. 180
PI 80 - Hl 56
L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 80 NEUTRA VIA 01 3.500 19080 NEUTRAVIA02 3.850 19080 NEUTRAVIA03 3.850
P. 90 - H. 56

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
18090 NEUTRAVIA11 3.850 19090 NEUTRAVIA12 4,150 19090 NEUTRAVIA13 4.150

P. 100 - H. 56

-

L P cCOD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVIA21 4.150 190 100 NEUTRAVIA22 4.400 190 100 NEUTRAVIA23 4.400

Sy

o
e

L P cCOD. € L P COD. € L P COD. €
180 100 NEUTRAVIA31 4.150 190 100 NEUTRAVIA32 4.400 190 100 NEUTRAVIA33 4.400

oy,

P. 120 - H. 56 > o

L P COD. € L P COD. € L P COD. €
180 120 NEUTRAVIA41  4.650 190 120 NEUTRAVIA42 4,900 190 120 NEUTRAVIA 43  4.900
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System von Einbauwannen (ebenerdig - ohne Seitenwénde), mit Ablauf und Syphon. Bei Armaturenbohrung bitte bei Bestellung Position und GréBe angeben
(Aufpreis flr Armaturenlochbohrung € 80).

Modulerend systeem van inbouwbaden, compleet met afvoer en syfon. Bij kraanboringen svp bij bestelling positie en grootte aangeven

(prijs voor kraangat € 80).

Baignoires encastrée avec systéme modulaire (aucun panneau), avec colonne drainage et bonde muni de siphon. Pour éventuels trous robinets veuillez spécifier
dimensions et positoinnement a la commande (prix pour trous robinet € 80).

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
20080 NEUTRAVIA04 4.350 20080 NEUTRAVIA05 4.350 20080 NEUTRAVIAO6 4.350 22080 NEUTRAVIAOQ7 4.400

Maggiorazione per fori rubinetteria € 80

(specificare posizionamento, diametro e numero di fori al momento dell’ordine)
Tap holes charge € 80

(please specify positioning, diameter and number of holes at the moment of the order)

Aufpreis fiir Armaturenlochbohrung € 80

(bitte bei Auftragserteilung die Position, den Durchmesser und die Anzahl der Locher angeben), pro Artikel
Prijs voor kraangat € 80

L P COD. € (bij bestelling positie, diameter en aantal gaten aangeven)

20090 NEUTRAVIA14 4.400  Prixpourtrous robinet € 80 i . .
(veuillez spécifier positionnement, diamétre et numéro de trous a la commande)

L P COD. €
200 100 NEUTRAVIA 24  4.650

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 100 NEUTRAVIA34 4.650 200 100 NEUTRAVIA35 4.650 200 100 NEUTRAVIA36 4.650 220 100 NEUTRAVIA37 4.900

L P COD. € L P COD. € L P COD. € L P COD. €
200 120 NEUTRAVIA 44 5250 200 120 NEUTRAVIA45 5250 200 120 NEUTRAVIA46 5.250 220 120 NEUTRAVIA47  5.700
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VASCHE in PIETRA - centro stanza / incasso Pietra Beige Grigio Venato
Free standing bathtubs in stone Pietra Serena Grigio Alpi

Wanne in Stein (Zimmermitte) . -
Vasche Vrijstaande baden Carrara Bianco Travertino Stuccato
Baignoires en Pierre

NEUTRA design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (flir Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

P L H COD. € €

(kg 450) 80 180 56 NEUTRA VCP 01 18.000 21.000

GRAL design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (fur Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

H 55

g 176
D H COD. € €

(kg 900) 176 55 GRAL VCP 01 28.000 32.000

BURLESQUE design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (fir Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

J176
D H COD. € €

(kg 850) 176 55 BURLESQUE VCP 01 30.000 34.000

BURLESQUE OVALOIDE design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (fur Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

P L H COD. € €

(kg 980) 128 190 55 BURLESQUE VCP 02 31.000 35.000
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VASCHE in PIETRA - centro stanza / incasso Pietra Beige Grigio Venato

Free standing bathtubs in stone = .- -
Vasche Wanne in Stegin (Zimmermitte) Pietra Se_rena G"_9|° Alpi
Vrijstaande baden Carrara Bianco Travertino Stuccato

Baignoires en Pierre

KALLA design Giorgio Silla

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (fir Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

H 55

P L COD. € €

(kg 650) 90 185 KALLA VCP 01 19.850 22226

KALLA INCASSO design Giorgio Silla

Vasca semincasso in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Semi-recessed bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Halbeinbauwanne aus Stein, aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Half-inbouw bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire semi-encastrée en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus.

H 55

P L COD. € €

(kg 540) 90 185 KALLA VIP 01 17.078 20.958

ORIGINE design BULLO DESIGN GROUP

Vasca centro stanza in PIETRA, ricavata da un unico massello, completa di piletta
Free standing bathtub in stone, obtained from a single excavated solid, plug included

Wanne aus Stein (fur Zimmermitte) aus einem einzigen Massiv geschaffen, mit Ablauf

Vrijstaand bad in natuursteen, uit een stuk geproduceerd, incl. afvoer

Baignoire en pierre, obtenue d’un seul bloc massif, bonde inclus

H 63/68 _

80

P L COD. € €

(kg 380) 80 190 ORIGINE VCP 01 19.850 22.226

ATTENZIONE: Nelle vasche in pietra il prezzo del trasporto non é incluso, verra calcolato separatamente,

ad ogni singolo ordine

ATTENTION: In the stone bathtubs the transport costs are not included, they will be separately charge, in every single order

ACHTUNG: Der Preis fiir die Zustellung von Steinwannen ist nicht im Preis inbegriffen. Dieser wird bei jedem Auftrag separat berechnet und mitgeteilt.
Attentie: bij stenenbaden zijn de transportkosten niet inbegrepen, dit wordt bij elke aanvraag berekend en toegevoegd.

ATTENTION: Le prix du transport pour les baignoires en pierre n’est pas inclus, il sera calculé a part pour chaque commande
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05. SANITARI

05. SANITARI

Sanitary ware - Sanitaranlagen
Sanitair - Les Sanitaires
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Sanitari

55

55

35

Sanitari Prezzo

Sanitary ware Price
Sanitéranlagen Preis
Sanitair Prijs
Les Sanitaires Prix
UNI WC

Wc sospeso in ceramica completo di sedile soft close e fissaggio a parete
Wall-hung ceramic wc complete with soft closing seat and fixing structure

Héangendes WC aus Keramik mit Soft Close Sitz u. Deckel, inkl. Halterung

Keramisch wandcloset incl. bev.set. met softclose zitting met deksel

WC suspendu en céramique, siége de toilette avec systéeme soft close et fixations au mur inclus

P L COD. €
55 35 UNIWC 01 665
UNI BIDET

Bidet sospeso in ceramica e fissaggio a parete
Wall-hung ceramic bidet and fixing structure

Hangendes Bidet aus Keramik, inkl. Halterung

Keramische wandbidet incl. bev.set.

Bidet suspendu en céramique fixations au mur inclus

P L COD. €

55 35 UNIBIDET 01 495
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06. ACCESSORI

06. ACCESSORI

Accessories - Zubehor
Accessoires - Accessoires
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ACCESSORI
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Accessori Prezzo

Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N).

Al momento dell'ordine specificare la finitura ed il posizionamento: frontale o laterale su top

H 10/12 cm o LATERALE su basi.

Towel rack available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes. At the moment of the order please specify the
finishing and the positioning required (frontal or lateral positioning on tops H 10/12 cm or lateral positioning on sink/base units).
Handtuchhalter erhaltlich in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B), schwarz matt (N). Bei Bestellung bitte die Farbe und die
Position angeben, vorne oder seitlich bei WT-Platten H. 10/12cm oder seitlich auf den Unterschranken.

Handdoekrek leverbaar in geborsteld staal(S), mat wit, en mat zwart(N)

Porte-serviettes disponible en finition acier satiné (S), blanc mate(B), noir mate (N). Veuillez s.v.p. spécifier, a la commande, la
finition et le poisitionnement : en face ou latéral sur plans H. 10/12 cm ou latéral sur éléments bas.

P L COD. €

5 40 HOLDO01-S/B/N 89

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani disponibile in acciaio satinato(S), bianco opaco (B), nero opaco (N). Al
momento dell'ordine specificare la finitura ed il posizionamento: frontale su top H 10/12 cm).
Towel rack available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes. At the moment of the order please specify the
finishing and the positioning required (frontal positioning on tops H 10/12 cm).

Handtuchhalter erhaltlich in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B), schwarz matt (N). Bei Bestellung bitte die Farbe und Position
angeben (nur frontal bei WT-Platten H. 10/12cm).

Handdoekrek verkrijgbaabaar in geborsteld staal (S) , mat wit (B), zwart mat(N). Bij bestelling afwerking en positie vermelden
(bevestiging aan voorzijde bij bladen H10/12 CM).

Porte-serviettes disponible en finition acier satiné (S), blanc mate(B), noir mate (N). Veuillez s.v.p. spécifier, a la commande, la
finition et le poisitionnement : en face sur plans H. 10/12 cm

P L COD. €

5 55 HOLDO2-S/B/N 98

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani angolare reversibile disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B) e
nero opaco (N). Al momento dell'ordine specificare la finitura ed il posizionamento: sull'angolo
sinistro SX o sull'angolo destro DX dei top H 10/12 cm).

Angular towel rack available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes. At the moment of the order please
specify the finishing and the positioning required (left or right on tops H 10/12 cm).

Eck-Handtuchhalter (reversibel) erhéltlich in satiniertem Stahl (S) oder weiss matt (B). Bei Bestellung bitte die Farbe und
Position (auf WT-Platten H. 10/12cm rechts oder links) angeben.

Hoekhandoekrek mogelijk in geborsteld staal (S), mat wit, (B) en mat zwart (N). Bij bestelling afwerking en posotie vermelden
(links of rechts bij bladen 10/12cm dik)

Porte-serviettes d'angle réversible disponible en finition acier satiné (S), blanc mate(B), noir mate (N). Veuillez s.v.p. spécifier, a
la commande, la finition et le poisitionnement : angle gauche SX ou angle droite DX sur plans H. 10/12 cm

P L COD. €

40 60 HOLDO03-S/B/N 135

HOLD design Giorgio Silla

Porta asciugamani a terra disponibile in ACCIAIO SATINATO (S), BIANCO OPACO (B), NERO
OPACO (N), (specificare finitura al momento dell'ordine), con vassoi interni (2 piccoli 1 grande)
in finitura Astone (A) o pietra naturale (P).

Towel rack available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes. At the moment of the order please specify the
finishing, complete with inner trays (2 big trays and 1 smaller one) in Astone (A) or natural stone material (P).
Boden-Handtuchhalter erhéltlich in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B), schwarz matt (N), bei Bestellung anzugeben.

Mit 2 kleinen und 1 groBen Schale aus Astone (A) oder Naturstein (P).

Handoekrek mogelijk in geborsteld staal (S), mat wit, (B) en mat zwart (N). Bij bestelling de afwerking aangeven, gecompleteerd
met binnenladen (2 grote en 1 kleine laden) in Astone (A) of natuursteen (P).

Porte-serviettes d'angle réversible disponible en finition acier satiné (S), blanc mate(B), noir mate (N). Veuillez s.v.p. spécifier a
la commande, la finition, avec plateaux (2 petits 1 grand) en finition Astone (A) ou Pierre naturelle (P)

Struttura in acciaio - Steel frame - Handtuchhalter aus Stahl - Stalen frame - Structure en acier
P L H COD. €

19 48 80 HOLD 04 - S/B/N 285

Set vassoi 3pz - Set of trays (3 pcs) - Tablett-Set (3 Stk.) - Tafelset ( 3 st. ) - Jeu de plateaux (3 piéces)

P L H COD. €
12 12/24 8 HOLD 04 - A 190
12 12/24 8 HOLD 04 - P 225



ACCESSORI

Accessori Prezzo
Accessories Price
Zubehor Preis
Accessoires Prijs
Accessoires Prix

FOGLIO design Giorgio Silla

Porta asciugamani a terra disponibile in acciaio satinato (S), bianco opaco (B), nero opaco (N),
(specificare finitura al momento dell'ordine), con piedistallo in ASTONE (A) o in pietra (P).

Towel rack available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes (please specify the finishing at the moment of
the order), with a pedestal in ASTONE (A) or in stone (P) material

Boden-Handtuchhalter erhaltlich in satiniertem Stahl (S), weiss matt (B), schwarz matt (N), bei Bestellung anzugeben.

Mit Sockel aus Astone (A) oder Stein (P).

Handdoekrek mogenlijk in geborsteld staal(S), mat wit (B), mat zwart (N), (bij bestelling afwerking aangeven) met voetstuk in
ASTONE (A) of in natuursteen(P)

Porte-serviettes au sol disponible en finition acier satiné (S), blanc mate(B), noir mate (N). Veuillez s.v.p. spécifier, la finition a la
commande, avec socle en Astone (A) ou en pierre (P).

P L H COD. €
12 52 80 FOGLIO01-S/B/N A 425
12 52 80 FOGLIO 01-S/B/N P 485

REST 36 design Giorgio Silla

Tavolino piccolo formato da una struttura disponibile in ACCIAIO SATINATO (S), BIANCO OPACO
(B), NERO OPACO (N) (specificare finitura al momento dell'ordine), e da un vassoio in ASTONE
(A) o in pietra (P).

Small table available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes (please specify the finishing at the moment of
the order), with a tray in ASTONE (A) or in stone (P) material

Kleiner Tisch mit Halterung aus satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N) bei Bestellung anzugeben.

Mit Platte aus Astone (A) oder Stein (P)

Kleine tafel in geborsteld staat (S), mat wit (B), of mat zwart (N), (bij bestelling afwerking aangeven) met plateau in ASTONE(A)
of natuursteen (P).

Table basse composée par une structure disponible en acier satiné (S), blanc mate (B), noir mate (N) (veuillez s.v.p. spécifier la
finition a al commande), et par un plateau en Astone (A) ou en pierre (P).

O H COD. €
36 42 RESTO01-S/B/NA 380
36 42 RESTO01-S/B/NP 440

REST 42 design Giorgio Silla

Tavolino grande formato da una struttura disponibile in ACCIAIO SATINATO (S), BIANCO OPACO
(B), NERO OPACO (N) (specificare finitura al momento dell'ordine), e da un vassoio in ASTONE
(A) o in pietra (P).

Big table available in satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes (please specify the finishing at the moment of the
order), with a tray in ASTONE (A) or in stone (P) material

Grosser Tisch mit Halterung aus satiniertem Stahl (S), weiss matt (B) oder schwarz matt (N) bei Bestellung anzugeben. Mit
Platte aus Astone (A) oder Stein (P)

Grote tafel mogelijk is geborsteld staal (S), mat wit (B)b of mat zwart (N) (bij bestelling afwerking aangeven) met plateau in
astone (A) of natuursteen (P)

Table composée par une structure disponible en acier satiné (S), blanc mate (B), noir mate (N) (veuillez s.v.p. spécifier la finition
a al commande), et par un plateau en Astone (A) ou en pierre (P).

O H COD. €
42 56 RESTO02-S/B/NA 395
42 56 RESTO02-S/B/NP 460

REST 70 design Giorgio Silla
Vassoio a terra disponibile in ASTONE (A) o in pietra (P)

O H COD. €
70 5 REST 03 A 240
70 5 REST 03 P 380
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ﬁ)g!lotazioni
Specchiere e llluminazione /mekngen

Annotations

SPECCHIERE SU MISURA

Per le quotazioni delle specchiere su misura (sia in larghezza che in altezza), considerare il prezzo della larghezza o della
lunghezza della specchiera superiore, con un aumento del 20%.

For bespoke mirrors, to add 20% from the bigger size.

Fur Spiegel nach MaB, beriicksichtigen Sie bitte den jeweils hoheren Preis zzgL 20 % Aufpreis.

Voor spiegels op maat, geldt de prijs van de eerstvolgende maat + een toeslag van 20%

Pour dévis des miroirs sur mesure (aussi en largeur qu'en hauteur): veuillez considérer le prix de la largeur supérieur et rajouter 20%

CARATTERISTICHE DELLE SPECCHIERE CON ILLUMINAZIONE INTEGRATA

Tutte le specchiere con illuminazione integrata sono fornite con telaio in acciaio finitura lucida, lastra specchio spessore
cm.5, completi di corpo illuminante interno e touch led con luce di cortesia notturna per interruttore.

La specchiera é corredata dei sistemi di fissaggio a parete.

All the mirrors with integrated lights are equipped with glossy steel frame, mirror plate 5 cm thickness, inner lighting and touch led with courtesy
light and fixing set.

Alle Spiegel mit integriertem Licht werden mit Stahlhalterung, Glas in 5cm Stéarke, innerer Beleuchtung und Touch led mit Servicelicht und
Wandbefestigungsset geliefert.

Alles spiegels met geintegreerde verlichting zijn voorzien van een glansmetalen rand, spiegelplaat van 5 cm dik, binnenverlichting en toetssyteem
met sfeerlicht en bevestigingsset

Tous les miroirs avec éclairage intégré sont équipés avec cadre en acier avec finition brillante, feuille miroir épaisseur cm. 5, complete d'éclairage
intérieur et Touch led avec lampe de courtoisie et interrupteur. Le miroir est équipé avec des systémes de fixation au mur.

CARATTERISTICHE DELLE SPECCHIERE FILO LUCIDO E MOLATE

Tutte le specchiere filo lucido e molate sono fornite con telaio di supporto in MDF idrorepellente spessore 16 cm, lastra
specchio spessore 5 cm, e corredate dei sistemi per il fissaggio a parete.

All the mirrors with polished or bevelled edge are equipped with a waterproof MDF frame thickness 16 cm, mirror plate 5 cm thickness and fixing
set.

Alle Spiegel mit polierter oder beschliffener Kante werden mit Halterung in wasserabweisendem MDF in 16cm Stérke geliefert, Glas in 5 cm Stérke,
sowie Wandbefestigungsset.

Alle spiegels met poli-geslepen en facet rand zijn voorzien van een waterproof MDF frame van 16 cm dik, spiegelpaneel van 5 cm dik en een
bevestigingsset

Tous les miroirs chant droit ou biseautés sont équipés avec des cadres en MDF hydrofuge épaisseur 16 cm, feuille miroir épaisseur 5 cm et des sy-
stémes de fixations au mur.

252



07. SPECCHIERE E ILLUMINAZIONE

07. SPECCHIERE E ILLUMINAZIONE

Mirrors and lighting - Spiegel und Beleuchtung
Spiegels en verlichting - Miroirs et eclarage
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Specchiere con luce integrata Prezzo

- Isnt_egralted_tligl:t m.irrrgt:rs Beleucht Price
piegel mit integrierter Beleuchtun Preis
speCChlere S| iegels met géc'll'ntegreerde verlichgng Prijs
iroirs avec éclairage intégré Prix
NASTRO

Specchiera retroilluminata (lato superiore e lato inferiore) con fianchi a specchio.
Back light mirror (top and bottom sides lighting) with side mirrors

Ruckseitig beleuchteter Spiegel (oben und unten), mit verspiegelten Seiten.

Rechthoekige spiegel met indirecte verlichting boven en beneden en bespiegelde zijkanten.

Miroir rétroéclairé (c6té supérieur et inférieur) coétés avec miroir inclus

H P L cop. €
70 7 70 (LED) NASTRO 01 640
80 7 80 (LED) NASTRO 02 830
100 7 100 (LED) NASTRO 03 940
H P L cob. €
75 7 100 (LED) NASTRO 04 855
120 (LED) NASTRO 05 965
140 (LED) NASTRO 06 1170
160 (LED) NASTRO 07 1.295
180 (LED) NASTRO 08 1.435
NASTRO +

Specchiera retroilluminata (lato superiore e lato inferiore) con specchio ingranditore centrale o
laterale (reversibile) e fianchi a specchio.

Back light mirror (top and bottom sides lighting) with central or lateral magnifying (reversible) and side mirrors

Rickseitig beleuchteter Spiegel (oben und unten), mit VergroBerungsspiegel (mittig oder seitlich rechts/links) und verspiegelten Seiten.
Rechthoekige spiegel met indirecte verlichting boven en beneden, make-up spiegel ( midden of zijkant links/rechts ) en
bespiegelde zijkanten.

Miroir rétroéclairé (coté supérieur et inférieur) avec miroir grossissant central ou latéral (reversible) et c6tés avec miroir inclus

H L cop. €
75 100 (LED) NASTRO+ L 04 1.180
120 (LED) NASTRO+ L 05 1.400
140 (LED) NASTRO+ L 06 1570
160 (LED) NASTRO+ L 07 1,640
180 (LED) NASTRO+ L 08 1.720
H L cop. €
75 140 (LED) NASTRO+ C 06 1570
160 (LED) NASTRO+ C 07 1.640
180 (LED) NASTRO+ C 08 1.720

NASTRO LIGHT

Specchiera retroilluminata (lato superiore e lato inferiore) con luce integrata e fianchi
a specchio

Back light mirror (top and bottom sides lighting) with 2 integrated neon and side mirrors

Spiegel mit indirekter plus direkter Beleuchtung, und verspiegelten Seiten

Spiegel met indirecte verlichting (boven en beneden) en bespiegelde zijkanten

Miroir avec éclairage a I'arriére sur le coté supérieur et inférieur, plus éclairage intégré et cotés avec miroir inclus

H L COD. €
70 70 (LED) NASTRO LH 01 915
80 80 (LED) NASTRO LH 02 1.125
100 100 (LED) NASTRO LH 03 1.330
H L COD. €
75 100 (LED) NASTRO LH 04 1.130
120 (LED) NASTRO LH 05 1.270
140 (LED) NASTRO LH 06 1.365
160 (LED) NASTRO LH 07 1.460
180 (LED) NASTRO LH 08 1.570
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Specchiere

H.60

H.63

i n
H<
i T

Specchiere con luce integrata Prezzo

Integrated light mirrors Price
Spiegel mit integrierter Beleuchtun Preis
Spiegels met geintegreerde verlichting Prijs

iroirs avec éclairage intégré Prix
CORNICE

Specchiera reversibile con led integrato, interruttore touch led (sul lato inferiore o laterale) e
telaio in acciaio lucido

Integrated light mirror (reversible), touch led system in the bottom and glossy steel frame

Reversibler Spiegel mit integriertem Led, "Touch"-Schalter an unterem Rand und Korpus in gldnzendem Stahl

Spiegel (omkeerbaar) met geintegreerde verlichting, touch-led systeem aan onderzijde en glans RVS frame

Miroir réversible avec éclairage intégré, systeme 'touch led' sur le cété inférieur et cadre en acier brillant

H L cob. €
60 100 (LED) CORNICE 017TL 785
120 (LED) CORNICE 02 TL 870
140 (LED) CORNICE 03 TL 894
160 (LED) CORNICE 04 TL 925
EXPO

Specchiera orizzontale con luce integrata, interrutore (su lato inferiore) e
telaio in acciaio lucido

Integrated light mirror, switch in the bottom side and glossy steel frame

Spiegel mit integrierter Beleuchtung, Schalter am unteren Rand, Stahlkorpus

Spiegel met geintegreerde verlichting, schakelaar aan onderzijde en gepolijst stalen frame

Miroir avec éclairage intégré, intérrupteur (sur le coté inférieur) et cadre en acier brillant

H L cop. €
60 80 (1xcm 13W) EXPO 01 399
100 (1 x o= 21W) EXPO 02 418
120 (1 x == 21W) EXPO 03 455
140 (1 x co== 35W) EXPO 05 485
160 (1 x cr=3F 35W) EXPO 04 520
EXPO VT

Specchiera verticale con luce integrata (reversibile DX/SX), interrutore laterale e
telaio in acciaio lucido

Integrated light mirror (reversible), with lateral switch and glossy steel frame

Spiegel mit integrierter Beleuchtung (reversibel), mit seitlichem Schalter, Stahlkorpus

Spiegel met geintegreerde verlichting(omkeerbaar), schakelaar aan zijkant en gepolijst stalen frame

Miroir vertical avec éclairage intégré (reversible DROITE/GAUCHE) intérrupteur laterale et cadre en acier brillant

H L COD. €

90 50 (1 x s 13W) EXPO VT 01 563
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Specchiere con luce integrata Prezzo

- ISntegralted tIlgk;t m|rrrotrs Beleucht Price

piegel mit integrierter Beleuchtun Preis

speCCh Iere Spiegels met geg‘llntegreerde verllch’%ng Prijs
iroirs avec éclairage intégré Prix

FILOQUADRO LIGHT

Specchiera filo lucido retro illuminata (lato superiore e lato inferiore),

interrutore laterale e telaio in acciaio lucido

Polished edges mirror, with top and bottom sides lighting, lateral switch and glossy steel frame.

Spiegel mit indirekter Beleuchtung (oben und unten), seitlichem Schalter und Stahlkorpus

Poligeslepen spiegel met verlichting aan boven en onderzijde, schakelaar aan zijkant en gepolijst stalen frame

Miroir chant droit avec éclairage a I'arriere (sur le coté supérieur et inférieur), avec intérrupteur latéral et cadre en acier brillant

H.50

H L cob. €
50 0@ xcmr 8W) FILOQ LH 01 330
60 2 x e 8W) FILOQ LH 02 336
02 xcm== 13W) FILOQ LH 03 357
0 (2 X s 13W) FILOQ LH 04 365
90 (4 x> 8W) FILOQ LH 05 415
100 @ x == 21W) FILOQ LH 06 424
110 @ x e 21W) FILOQ LH 07 438
120 @ x e 21W) FILOQ LH 08 449
130 2 xC== 28W) FILOQ LH 09 462
140 2 x Cs= 28W) FILOQLH 10 495
150 (2 x C==  28W) FILOQ LH 11 528
160 (2 x C== 35W) FILOQ LH 12 560
170 @ xC==  35W) FILOQ LH 13 573
180 2 x CIE> 35W) FILOQ LH 14 585
190 (4 xCs= 21W) FILOQ LH 15 595
200 (4 x B 21W) FILOQLH 16 631

FILOQUADRO LIGHT

Specchiera filo lucido retro illuminata (lato superiore e lato inferiore),

interrutore laterale e telaio in acciaio lucido

Polished edges mirror, with top and bottom sides lighting, lateral switch and glossy steel frame.

Spiegel mit indirekter Beleuchtung (oben und unten), seitlichem Schalter und Stahlkorpus

Poligeslepen spiegel met verlichting aan boven en onderzijde, schakelaar aan zijkant en gepolijst stalen frame

Miroir chant droit avec éclairage a I'arriere (sur le coté supérieur et inférieur), avec intérrupteur latéral et cadre en acier brillant

H.75
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H L cop. €

75 50 2 x = 8W) FILOQLH 17 350
60 2 x Cs>= 8W) FILOQLH 18 356
70 2 x = 13W) FILOQ LH 19 377
80 (2 x i 13W) FILOQ LH 20 385
90 (4 x == 8W) FILOQ LH 21 435
100 @ x Ce 21W) FILOQ LH 22 444
110 @ x e 21W) FILOQ LH 23 458
120 (2 x o= 21W) FILOQ LH 24 469
130 2 x C==  28W) FILOQ LH 25 482
140 2 x = 28W) FILOQ LH 26 515
150 2 x == 28W) FILOQ LH 27 548
160 (2 x Cl== 35W) FILOQ LH 28 580
170 @ x &= 35W) FILOQ LH 29 593
180 (2 x C== 35W) FILOQ LH 30 605
190 (4 x C== 21W) FILOQ LH 31 615
200 (4 x == 21W) FILOQ LH 32 651



Specchiere

H.60

Specchiere con luce integrata
Integrated light mirrors
Spiegel mit integrierter Beleuchtung
Spiegels met geintegreerde verlichting
iroirs avec éclairage intégré

SMOOTH LIGHT

Specchiera sagomata filo lucido retro illuminata (lato superiore ed inferiore),
interrutore laterale e telaio in acciaio lucido
Shaped bevelled edges mirror, with top and bottom sides lighting, lateral switch and glossy steel frame.

Spiegel mit integrierter Beleuchtung (oben u. unten), seitlichem Schalter, Stahlkorpus

Spiegel met facet, verlichting aan boven en onderzijde, schakelaar aan zijkant en gepolijst stalen frame

Prezzo
Price
Preis
Prijs
Prix

Miroir profilé avec éclairage a |'arriere (coté supérieur et inférieur), intérrupteur latéral et cadre en acier brillant

H L COD. €

60 80 2 xcmx 13W) SMOOTH LH 03 385
100 @ x == 21W) SMOOTH LH 04 444
1202 x = 21W) SMOOTH LH 05 469
140 2 x s 28W) SMOOTH LH 06 515
160 2 x == 35W) SMOQOTH LH 07 580
180 2 x s = 35W) SMOOTH LH 08 605
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Specchiere filo lucido e molate Prezzo

- g/lir'rorsl- polished and bevelled edges Price
i )
Specchiere 2Pie3els - gepolist en facet 45
iroirs chant droit et profilés Prix
LASTRA
Specchio filo lucido spessore 1,2 cm, con telaio in acciaio (nascosto
Polished sides mirror 1,2 cm thickness, with hidden steel frame
H Glatt geschliffener Spiegel, T 1,2 cm, mit nicht sichtbarem Stahlkorpus
Poligeslepen spiegel, d 1,2 cm, met verborgen stalen frame
L Miroir chant droit épaisseur 1,2 cm, avec cadre en acier invisible
H L COD. €
50 50 LASTRA 01 358
70 70 LASTRA 02 520
80 80 LASTRA 03 618
50 L H L cob. €
50 70 LASTRA 04 422
80 LASTRA 05 487
100 LASTRA 06 533
120 LASTRA 07 650
140 LASTRA 08 715
160 LASTRA 09 845
100
H L COD. €
100 30 LASTRA 10 422
40 LASTRA 11 455
L 50 LASTRA 12 533
LIBERTY
Specchiera molata con bordo in alluminio lucido
Bevelled mirror with glossy aluminium frame
Spiegel mit glanzendem Alu-rahmen
Facet spiegel met glans aluminium frame
Miroir profilé avec chant en aluminium brillant
H L COD. €
100 100 LIBERTY 01 490
140 (reversibile) LIBERTY 02 550
160 (reversibile) LIBERTY 03 580
H 180 (reversibile) LIBERTY 04 630
L 200 (reversibile) LIBERTY 05 660
H L COD. €
160 200 (reversibile) LIBERTY 06 750
BRILL BRILL

Specchiera con cornice in alluminio finitura brillanate, reversibile.
Mirror with glossy frame in aluminium, reversible

Spiege mit Aluminiumrahmen (glézend, reversibel)

Spiegel met glans aluminium-frame, omkeerbar

Miroir avec cadre en aluminium (brillant, réversible)

H L COD. €

35

35 35 BRILL 01 195

120 40 BRILL 04 370

175 40 BRILL 06 485
H

I 35

| H L cobD. €
L
L

H L COD. €
40 60 BRILL 02 270
80 BRILL 03 310
120 BRILL 04 370
160 BRILL 05 449
H 175 BRILL 06 485
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Specchiere

Specchiere filo lucido e molate Prezzo

Mirrors - polished and bevelled edges Price

Spiegel . Preis

Spiegels - gepolijst en facet Prijs

iroirs chant droit et profilés Prix

FILOQUADRO

Specchiera filo lucido con telaio in acciaio lucido

Polished edges mirror with glossy steel frame.

Spiegel mit Stahlkorpus

Poligeslepen spiegel met glans stalen frame

Miroir chant droit avec cadre en acier brillant

H L COD. (H. 40) COD. (H. 50) €

40/50 50 FILOQ 01 FILOQ 17 188
60 FILOQ 02 FILOQ 18 196
70 FILOQ 03 FILOQ 19 208
80 FILOQ 04 FILOQ 20 221
90 FILOQ 05 FILOQ 21 231
100 FILOQ 06 FILOQ 22 255
110 FILOQ 07 FILOQ 23 267
120 FILOQ 08 FILOQ 24 280
130 FILOQ 09 FILOQ 25 305
140 FILOQ 10 FILOQ 26 320
150 FILOQ 11 FILOQ 27 332
160 FILOQ 12 FILOQ 28 348
170 FILOQ 13 FILOQ 29 385
180 FILOQ 14 FILOQ 30 401
190 FILOQ 15 FILOQ 31 433
200 FILOQ 16 FILOQ 32 451

FILOQUADRO

Specchiera filo lucido con telaio in acciaio lucido

Polished edges mirror with glossy steel frame.

Spiegel mit Stahlkorpus

Poligeslepen spiegel met glans stalen frame

Miroir chant droit avec cadre en acier brillant

H L COD. (H. 75) COD. (H. 100) €

75/100 50 FILOQ 33 FILOQ 49 197
60 FILOQ 34 FILOQ 50 206
70 FILOQ 35 FILOQ 51 218
80 FILOQ 36 FILOQ 52 232
90 FILOQ 37 FILOQ 53 243
100 FILOQ 38 FILOQ 54 268
110 FILOQ 39 FILOQ 55 280
120 FILOQ 40 FILOQ 56 294
130 FILOQ 41 FILOQ 57 320
140 FILOQ 42 FILOQ 58 336
150 FILOQ 43 FILOQ 59 349
160 FILOQ 44 FILOQ 60 365
170 FILOQ 45 FILOQ 61 404
180 FILOQ 46 FILOQ 62 421
190 FILOQ 47 FILOQ 63 455
200 FILOQ 48 FILOQ 64 474
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Specchiere filo lucido e molate Prezzo

Mirrors - polished and bevelled edges Price

Spiegel Preis

Spiegels Prijs

iroirs Prix

FILOTONDO

Specchiera sagomata filo lucido

Polished edge mirror

Glatt geschliffener Spiegel

Poligeslepen spiegel

Miroir rond chant droit

o COD. €

40 FILOT 01 125

60 FILOT 02 193

80 FILOT 03 261

100 FILOT 04 346

120 FILOT 05 438

SMOOTH

Specchiera sagomata filo lucido con telaio in acciaio lucido

Bevelled edges mirror with glossy steel frame.

Spiegel mit Stahlkorpus

Spiegel met glans stalen frame

Miroir profilé (chant droit) avec cadre en acier brillant

H L COD. €

60 80 SMOOTH 03 244
100 SMOOTH 04 281
120 SMOOTH 05 309
140 SMOOTH 06 353
160 SMOOTH 07 383
180 SMOOTH 08 442



llluminazione

ILLUMINAZIONE - attacco soffitto / parete Prezzo

Wall / sealing lighting Price
Beleuchtun% Preis
Wand- / Plafond lampen Prijs
Plafonniers - appliques Prix
LUCEQUADRO

Punto luce attacco a parete disponibile in finitura acciaio lucido (L), acciaio satinato (S), bianco
opaco (B) , nero opaco (N), da specificare al momento dell’ordine

Wall spot light available in glossy steel (L), satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Wandleuchte verfligbar in den Versionen glanzender Stahl (L), satinierter Stahl (S), wei3 matt (B) oder schwarz matt (N).

Bitte bei Auftragserteilung angeben.

Wandlamp verkrijgbaar in glans staal(L), geborsteld staal (S), mat wit(B) en mat zwart (N). Bij bestelling afwerking aangeven.
Applique disponible en finition Acier brillant (L), Acier satiné (S), Blanc matte (B), Noir matte (N), a spécifier a la commande.

P L H COD. €
15 5 4 LUCEQUADRO 01 (L/S/B/N) (1 x G9 25W) 195
LUCEMEZZO

Punto luce attacco a parete disponibile in finitura acciaio lucido (L), acciaio satinato (S), bianco
opaco (B) , nero opaco (N), da specificare al momento dell’ordine

Wall spot light available in glossy steel (L), satin steel (S), matt white (B) and matt black (N) finishes

(to be specified at the moment of the order).

Wandleuchte verfligbar in den Versionen glanzender Stahl (L), satinierter Stahl (S), wei3 matt (B) oder schwarz matt (N).

Bitte bei Auftragserteilung angeben.

Wandlamp verkrijgbaar in glans staal(L), geborsteld staal (S), mat wit(B) en mat zwart (N). Bij bestelling afwerking aangeven.
Applique disponible en finition Acier brillant (L), Acier satiné (S), Blanc matte (B), Noir matte (N), a spécifier a la commande.

L H cob. €
16 5 4  LUCEMEZZO 01 (L/S/B/N) (1 x G9 25W) 195
LUCEUNO

Punto luce attacco parete disponibile finitura acciaio lucido(L), satinato (S) e vetro
Wall spot light, finishing available is glossy steel (L), satin(S) and glass

Wandleuchte in glanzendem oder mattem Stahl

Wandlamp, in RVS en mat glas

Spot a mur , disponible en acier finition brillant(L) acier finition mat (S)

P L H COD. €

12 40 6 LUCEUNO 01 (L/S) (1 x G24 26W) 312
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ILLUMINAZIONE - attacco a specchio Prpgzzo

- - g/lirror Ililghtirr119
iegelleuchten Preis
llluminazione Spiegelieuchte Pris
Eclairage sur miroir Prix
LINE

Punto luce attacco a specchio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
Mirror spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors)

- Spiegelleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln)

Spiegellamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels)

Spot sur miroir (2 commander avec nos miroirs chant droit)

P L cob. €
4 53 (1 x = 13W) LINE 01 235
CINY 01

Punto luce attacco a specchio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
Mirror spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors)

Spiegelleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln)

Spiegellamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels)

Spot sur miroir (2 commander avec nos miroirs chant droit)

P L coD. €
6 18,5 (1 x 100W) CINY 01 135
GUNNY

Punto luce attacco a specchio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
Mirror spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors)

Spiegelleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln)

Spiegellamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels)

" Spot sur miroir (& commander avec nos miroirs chant droit)
P L COD. €
7,5 2,6 (1 x 25W) GUNNY 01 88
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263

ILLUMINAZIONE - attacco a telaio Prezzo

Frame lighting Price
Rahmenleuchten Preis
Frame ombouwlampen Prijs

Eclairage sur cadre Prix

MATRIX

Punto luce attacco telaio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
finitura cromo

Frame spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors), chromed finish

Rahmenleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln), verchromt

Frame opbouwlamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels), verchroomde uitvoering

Spot sur cadre (a commander avec nos miroirs chant droit, finition chromé brillant

P L COD. €
6 10 (LED) MATRIX 01 235
TUBO

Punto luce attacco telaio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
finitura cromo

Frame spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors), chromed finish

Rahmenleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln), verchromt

Frame opbouwlamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels), verchroomde uitvoering

Spot sur cadre (a commander avec nos miroirs chant droit, finition chromé brillant

P L COD. €
8,7 20 (1 x 60w) TUBO 01 135
CINY 02

Punto luce attacco telaio (da ordinare in combinazione con nostre specchiere filo lucido)
finitura cromo

Frame spot light (to be ordered only with our polished sides mirrors), chromed finish

Rahmenleuchte (in Kombination mit unseren glatt geschliffenen Spiegeln), verchromt

Frame opbouwlamp (in combinatie met onze poligeslepen spiegels), verchroomde uitvoering

Spot sur cadre (a commander avec nos miroirs chant droit, finition chromé brillant

P L COD. €
7,5 2,6 (1 x 100W) CINY 02 135
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Annotazioni
Notes

RIVESTIMENTI Anmerkungen

Aanmerkingen
Annotations

CARATTERISTICHE PAVIMENTI E RIVESTIMENTI IN PIETRA

Trattandosi di materiali naturali, ogni lastra e ogni massello, presenta le proprie caratteristiche anche se della medesima
specie. Eventuali cambi di tonalita, venature, imperfezioni quali piccoli crateri o abrasioni, disuguaglianza con campioni esi-
stenti, non sono da considerarsi imperfezioni del prodotto, ma garanzia che il materiale utilizzato & pietra naturale, e quindi
non contestabile, ed unico in ogni singolo pezzo ordinato.

Since these are natual materials, each stone slab and piece may present own's peculiarities, even thought they belong to the same kind. Probable
tone changes veins, little craters or abrasions, difference from the existing samples do not have to be considered as product's fault but as warrant
of a natural material For this reason it cannot be claimed.

Da es sich um Naturprodukte handelt, prasentiert sich jedes Stiick mit seinen eigenen Charakteristiken. Selbst wenn es sich um das gleiche
Material handelt, kann es vorkommen, dass der Farbton von vorhandenen Mustern abweicht. Es kénnen auch kleine Vertiefungen oder Abschir-
fungen vorkommen. Keine dieser Charakteristiken ist ein Reklamationsgrund, sondern ein Beweis fir Exklusivitt.

Daar het om natuurlijke materialen gaat, is het mogelijk dat stenen platen zijn eigen bijzonderheden bevatten ondanks het feit dat ze tot dezelfde
soort behoren. Tintverschillen, kleine kraters of slijtageplekken, verschillend van de bestaande monters kunnen niet als productfouten beschouwd
worden, maar als garantie dat het natuurlijke materialen betreft.

Puisqu'il s'agit de materiels naturels, chaque dalle en pierre et chaque piéce, présente ses propres caractéristique méme s'il font part du méme
type. Des éventuels changements de tons, veines, imperfections comme petits cratéres ou abrasions, différences des échantillons existants, ne
doivent pas étre considérés défauts du produit, mais une garantie que le materiel utilisé est une pierre naturelle. Ainsi, on ne peut pas demander
aucune réclamation pour cette raison.

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI IN PIETRA

Spessore fornito 2 cm/Formato minimo 30 x 30 cm
Available thickness 2 cm / Minimum size available 30 x 30 cm
Lieferbar in 2cm Starke / MindestgréBe 30x30cm

Mogelijke dikte is 2 cm / minimale afmeting 30x30 cm
Disponible en épaisseur 2 cm / Dimension minimale 30 x 30 cm
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08. RIVESTIMENTI

08. RIVESTIMENTI

Tiles - Fliesen
Tegels - Carrelage
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Pavimenti e rivestimenti Pietra Beige Grigio Venato

Floor covering and tiles Pi e -
H H H Bodenbelage und Wandverkleidungen ietra Serena Grigio Alpi
Rivestimenti Vloerafwerking en tegels 9 Carrara Bianco Travertino Stuccato
Carrelage et habillage
PAVIMENTI E Lastre spessore mm. 20 bisellate e trattate, formato su misura (non inferiore a cm. 30x30).
RIVESTIMENTI 20 mm thickness tiles, with bevelled edge (minimum size available is cm 30 x 30)

Fliesen in 20mm Starke, beschliffen und behandelt. Format nach MaB (nicht kleiner als 30 x 30cm)
Dikte natuursteen tegels 20 mm, met poligesleepte rand (minimum maat is 30x30 cm)
Dalles épaisseur mm. 20 biseautées, dimension sur mesure (dimension minimale possible cm 30x30)

Prezzo al metro quadrato € €

Price per squared meter 215 270

Preis pro Quadratmeter
Prijs per m?
Prix le metre carré

ATTENZIONE: | prezzi delle lavorazioni particolari (tagli a 45°, fresate, lucidatura bordi ecc...)
verranno calcolati a parte, ad ogni singolo progetto.

ATTENTION: The price of special processes (45° cuts, milling cuts, edges polishing etc...)

will be separately charge, in every single project.

ACHTUNG: Die Preise fur besondere Bearbeitungen (Frasungen, 45° Schnitte, gldnzende Rander, etc.)

werden zu jedem Projekt extra kalkuliert.

Attentie: De prijs van speciale processen ( 45° hoeken, uitsparingen, gepolijste zijkanten etc...)
worden apart berekend voor elk project.

ATTENTION: Le prix des exécutions particuliéres (découpe a 45°, fraisages, bords brillants etc...)

sera calculé a part pour chaque commande
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09. COMPONENTI TECNICI E MANUTENZIONE

09. COMPONENTI TECNICI E DI MANUTENZIONE ﬁ

Technical and maintenance tools - Technisches Zubehér und Wartungsartikel
Technische componenten en onderhoudsartikelen - Accessoires techniques et entretien
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Componenti Tecnici

R

270

Pilette e sifoni Prezzo

Plugs and siphons Price
Excenter und Syphons Preis
Pluggen en sifons Prijs
Bondes et siphons Prix

Scarico universale per lavabo con tappo fisso, disponibile in finitura cromata (L) e satinata (S)
Universal drainage for sink, with fixed plug, available in chromed (L) and satin (S) finish.

Universal Ablaufgarnitur f. Becken, mit fixem Stopfen (erhéltlich in verschromt L oder satiniert S)

Universele afvoer voor wastafel met vaste afvoerplug, afwerking in chroom (L) en matchroom (S)

Drainage universel pour vasque avec bonde fixe, disponible en finition chromée brillante (L) ou acier satiné (S)

Cromato - Chromed - Verchromt - Verchroomd - Chromé
COoD. €
APT 02 L 35

Satinato - Satin steel - Satin Stahl - Satijn staal - Acier satiné
COD. €
APT 02 S 42

Scarico universale per lavabo con tappo fisso, colore BIANCO
Universal drainage for sink, with fixed plug, available in white

Universal Ablaufgarnitur f. Becken, mit fixem Stopfen, wei

Universele afvoer voor wastafel met vaste afvoerplug, afwerking in wit

Drainage universel pour vasque avec bonde fixe, disponible en couleur blanc

*N.B. Attenzione questo articolo @ SEMPRE INCLUSO nei Iavabl |n cui & prewsto, questo prezzo é da considerare solo
in caso di riordino (es. rottura o smarrimento del tappo pr iato) / NOTE Attention this item is always in-
cluded in our washbasins where needed, this price has to be considered only if you need to order it once again (in case of breaking or
loss of the original one) / Anmerkung: dieser Artikel ist bei unseren Becken immer inklusive; dieser Preis wird nur berechnet, wenn das
Teil einzeln nachbestellt wird (bei Verlust oder Beschadigung) / OPMERKING opgelet dit onderdeel is altijd bijgevoegd bij onze wastafels
waar nodig, Deze prijs moet beschouwd worden warneer dit artikel nogmaals besteld wordt.(in geval van beschadigen of bij verlies) /
NOTE Attention cet article est toujours inclus dans nos vasques ou il est prévue, ce prix est a considérer si I’on va le commander de
nouveau (en cas de perte ou de rupture de I'original déja envoyé)

Bianco lucido - Glossy white - Glanzend weiB - Glanzend wit - Blanc Brillant

COD. €

APT 02 GW 65
Bianco opaco - matt white - Matt wei3 - Mat wit - Blanc matt

COD. €

APT 02 MW 65

Scarico universale per lavabo con tappo fisso, colore NERO
Universal drainage for sink, with fixed plug, available in black

Universal Ablaufgarnitur f. Becken, mit fixem Stopfen, schwarz

Universele afvoer voor wastafel met vaste afvoerplug, afwerking in zwart
Drainage universel pour vasque avec bonde fixe, disponible en couleur noir

*N.B. Attenzione questo articolo € SEMPRE INCLUSO nei Iavabl |n cui & prewsto, questo prezzo é da considerare solo
in caso di riordino (es. rottura o smarrimento del t. pr iato) / NOTE Attention this item is always in-
cluded in our washbasins where needed, this price has to be considered only if you need to order it once again (in case of breaking or
loss of the original one) / Anmerkung: dieser Artikel ist bei unseren Becken immer inklusive; dieser Preis wird nur berechnet, wenn das
Teil einzeln nachbestellt wird (bei Verlust oder Beschadigung) / OPMERKING opgelet dit onderdeel is altijd bijgevoegd bij onze wastafels
waar nodig, Deze prijs moet beschouwd worden warneer dit artikel nogmaals besteld wordt.(in geval van beschadigen of bij verlies) /
NOTE Attention cet article est toujours inclus dans nos vasques ou il est prévue, ce prix est a considérer si I’'on va le commander de
nouveau (en cas de perte ou de rupture de I'original déja envoyé)

Nero lucido - Glossy black - Glanzend schwarz - Glanzend zwart - Noir Brillant

cop. €

APT 02 GB 65
Nero opaco - matt black - Matt schwarz - Mat zwart - Noir matt

COD. €

APT 02 MB 65

Scarico universale per lavabo con tappo fisso in pietra (P) e ASTONE (A)

(utilizzabile solo nei nostri lavabi)

Universal drainage for sink, with fixed plug in stone (usable on our sinks only)

Universal Ablaufgarnitur f. Steinbecken, mit fixem Stopfen (nur fir unsere Becken)

Universele afvoer voor wastafel met vaste afvoerplug in natuursteen

Dralnage umversel pour vasque avec bonde fixe en pierre (on peut I'utiliser seulement avec nos vasques)

*N.B. A to articolo @ SEMPRE INCLUSO nei Iavabl |n cui & prewsto, questo prezzo é da considerare solo
in caso dl rlordlno (es. rottura o smarrimento del tappo pr iato) / NOTE Attention this item is always in-
cluded in our washbasins where needed, this price has to be considered only if you need to order it once again (in case of breaking or
loss of the original one) / Anmerkung: dieser Artikel ist bei unseren Becken immer inklusive; dieser Preis wird nur berechnet, wenn das
Teil einzeln nachbestellt wird (bei Verlust oder Beschadigung) / OPMERKING opgelet dit onderdeel is altijd bijgevoegd bij onze wastafels
waar nodig, Deze prijs moet beschouwd worden warneer dit artikel nogmaals besteld wordt.(in geval van beschadigen of bij verlies) /
NOTE Attention cet article est toujours inclus dans nos vasques ou il est prévue, ce prix est a considérer si I’'on va le commander de
nouveau (en cas de perte ou de rupture de I'original déja envoyé)

COD. €
APT 03 A 85
APT 03 P 85



Pilette e sifoni Prezzo

c i T I Elugs?nd si(;j)hsonsh Price
xcenter und Syphons Preis

omponenti Tecnici certerund Svo s
Bondes et siphons Prix

Kit per lavabi centrostanza con sifone e tubo di raccordo (utilizzabile anche per
scarichi a parete in caso di art. TESO P)
Kit complete with siphon, waste and flexible pipe for free standing washbasins (adjustable for wall drainage in case
of art. TESO P)

— Ablaufset f. zentral stehende Becken mit Verbindungsschlauch (auch f. Wandablauf unseres Art. TESO P)
Complete set met plug , sifon en afvoerpijp voor vrijstaande wastafel (ook toepasbaar voor wandafvoer van TESO P)
Kit bonde/siphon/tuyau de raccord pour lavabo posé au sol

*N.B. Attenzione questo articolo € SEMPRE INCLUSO nei Iavabl |n cui & prewsto, questo prezzo é da considerare solo
in caso di riordino (es. rottura o smarrimento del t: pr iato) / NOTE Attention this item is always in-
cluded in our washbasins where needed, this price has to be con5|dered only if you need to order it once again (in case of breaking or
loss of the original one) / Anmerkung: dieser Artikel ist bei unseren Becken immer inklusive; dieser Preis wird nur berechnet, wenn das
Teil einzeln nachbestellt wird (bei Verlust oder Beschadigung) / OPMERKING opgelet dit onderdeel is altijd bijgevoegd bij onze wastafels
waar nodig, Deze prijs moet beschouwd worden warneer dit artikel nogmaals besteld wordt.(in geval van beschadigen of bij verlies) /
NOTE Attention cet article est toujours inclus dans nos vasques ou il est prévue, ce prix est a considérer si I’'on va le commander de
nouveau (en cas de perte ou de rupture de I'original déja envoyé)

[ B}

COD. €
APT 05 70

SNAKE

Sifone con tubo di scarico snodato cromato
Siphon complete with flexible drainage pipe (chromed)
Syphon mit flexiblem Schlauch (verchromt)

Sifon, compleet met flexibele afvoerpijp in chroom (L)
Siphon avec tuyau drainage flexible chromé brillant (L)

COD. €

ASF 01 168

MILLENNIUM

Gruppo sifone cromato
Complete siphon (chromed)
Syphongarnitur verchromt

FIEY Sifon in glans chroom (L)
Siphon complet chromé brillant (L)

cop. €

ASF 02 80

SPAZIO

Gruppo sifone cromato (L) o satinato acciaio (S)
Complete siphon, chromed (L) or satin steel (S)

Syphongarnitur verchrom L oder satinierter Stahl S

Sifon in glans chroom (S) of mat chroom (L)

Siphon complet, chromé brillant (L) ou satiné (S)

BT

L

COD. €
ASF 03 L 198
ASF 03 S 235
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Pilette e sifoni Prezzo

c i T - Elugstand sié)hsonsh Price
xcenter und Syphons Preis
omponenti Tecnici Sxcenterund Sy pre

Bondes et siphons Prix
Piletta sifonata per doccia, disponibile in finitura lucida (L) o satinata (S)
Plug complete with siphon for shawer trays, chromed (L) or satin (S) finish available.

iz Excenter und Ablaufgarnitur f. Duschen, erhéltlich in glanzend L oder satiniert S

Afvoerplug met sifon voor douchebakken, mogelijk in glans chroom (L) of mat chroom (S)

e = Bonde muni de syphon pour receveurs de douche, finition disponible chromée brillante (L) ou acier satiné (S)

17 I ~
ai -
: -
e coD. €
APT 06 L 50
APT 06 S 65
Piletta up&down per vasche in pietra, disponibile in finitura lucida (L) o satinata (S)
Up&down plug for bathtubs made in natural stone, chromed (L) or satin (S) finish available.
Up & Down Excenter f. Steinwannen, erhéltlich in glanzend L oder satiniert S
0105 Up & down plug voor baden, mogelijk in natuursteen, glans chroom (L) of mat chroom (S)
Drainage up & down pour baignoires en pierre, disponible en finition chromée brillante (L) ou acier satiné (S)
1% COD. €
APT 07 L 185
APT 07 S 220

Scarico per vasche in ASTONE® con troppo pieno nascosto,

completo di sifone e tappo up&down. Disponibile lucido (L).

Drainage for bathtubs in ASTONE® with hidden overflow, complete with siphon and plug with up&down system,
available in chromed finish (L)

Ablauf f. Wannen aus ASTONE® mit verstecktem Ueberlauf, Syphon und Up & Down Stopfen

(erhaltlich in glédnzend L)

Afvoer voor baden in ASTONE® met verborgen overloop, incL sifon en afvoerplug met up&down systeem,

in glans chroom (L)

Drainage pour baignoire en ASTONE® avec trop plein intérieur, complet de syphon et bonde up & down,
disponible en finition chromée brillante (L)

COD. €

ACS 01 150

Scarico per vasche in ASTONE con troppo pieno nascosto, completo di sifone,
tappo up&down e con erogazione diretta dalla piletta.

Drainage for bathtubs in ASTONE with hidden overflow complete with siphon,

plug with up&down system and the direct water supply from the spout.

Der Ablauf der Wanne erfolgt durch ein ,,up&down*“ System in ASTONE, der Uberlauf ist verdeckt.

Die Wannen wird Uber das Ablaufsystem mit Wasser befllt.

Afvoer voor baden in ASTONE met verborgen overloop, compleet met sifon en afvoerplug met clicksysteem,
die tevens de watertoevoer voorziet.

Drainage pour baignoires en ASTONE avec trop plein invisible, muni de siphon,

bonde avec systéme up&down et avec distribution d’eau directement de la bonde.

COD. €

ACS 03 150

Scarico per vasche in ASTONE con troppo pieno integrato, completo di sifone e tappo
up&down. Disponibile lucido (L)
Drainage for bathtubs in ASTONE with integrated overflow, complete with siphon and plug with up&down system,
available in chromed finish (L)
Ablaufset f. Badewanne aus ASTONE mit integriertem Ueberlauf, inkl. Syphon und Ablaufdeckel Up & Down.
=g Lieferbar in glanzend (L)

Afvoergarnituur voor Astone baden met geintregeerde overloop, incl. Sifon en afvoerdeksel Up & Down.

Te leveren in glans chroom (L)

Drainage pour baignoires en ASTONE avec trop plein intégré, complet de siphon et bonde up & down.

5 e Disponible en finition brillante (L)

iy T T
cop. €
ACS 02 60
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Staffe di fissaggio Prezzo

c iT - = Elixli{]g set Price
alterungen Preis

omponenti Tecnici fateuneen Fre
Kit de fixations Prix

Staffa di supporto per fissaggio a parete di top scatolati legno H 12, top autoportanti e lavabi
sospesi in pietra ed ASTONE, completa di ferramenta per bloccaggio a parete (quotazioni cad.)
Fixing bracket for wooden tops H 12 cm, wall hanging tops and wall hanging washbasins in natural stones and ASTONE,
complete with tools for the installation (price is for one piece)
Halterung zur Fixierung von schwebenden WT-Platten, solchen aus Holz H 12, und hangenden Becken aus Stein oder
ASTONE, inkl. Montagematerial (Preis pro Stlick)
Bev.set voor houten wastafelbladen H 12 cm., Astone en natuurstenen wastafels voor wandbevestiging, inkl. bev.materiaal

-"-i_ Support de fixation pour plans bois H. 12 cm suspendus, plans et lavabos suspendus en pierre naturelle et ASTONE , complet

E"q.%\ de quincaillerie pour fixation au mur (prix pour 1 piece)
-

|
L]
41
54
L]
P COD. €
41 AST 01 25
54 AST 02 28
Staffa di supporto per fissaggio a parete di top in LEGNO H. 6 cmautoportanti, complete di fer-
ramenta per bloccaggio a parete (quotazioni CAD.)
Fixing bracket for wall hanging wooden tops, complete with tools for the installation (price is for 1 piece)
Halterung zur Wandmontage von schwebenden Platten aus Holz (inkL Montagematerial), pro Stlick
Bevestigingsset voor wandmontage van houten bladen, incL montagemateriaal (prijs voor 1 st.)
| Support de fixation pour plans en bois suspendus, complets de quincaillerie pour fixation au mur (prix pour 1 piece)

P COD. €
41 AST 03 25
54 AST 04 28

Staffa di supporto angolari per fissaggio a parete di top sospesi in pietra ed ASTONE®, com-
pleta di ferramenta per bloccaggio a parete (quotazioni CAD.)
Angle fixing bracket for wall hanging tops in natural stone and ASTONE®, complete with tools for the installation
(price is for 1 piece)
Winkelhalterung zur Wandmontage von schwebenden Platten aus Stein oder ASTONE® (inkL Montagematerial), pro Stlick
Bevestigingsset voor wandmontage van bladen in natuursteen en ASTONE®, incL montagemateriaal (prijs voor 1 st.)
- Support de fixation d'angle pour plans et lavabos suspendus en pierre et en ASTONE®, complets de quincaillerie
pour fixation au mur (prix pour 1 piéce)

L
54 '
-
41
P COD. SX COD. DX €
41 AST 01 SX AST 03 DX 25
54 AST 02 SX AST 04 DX 28

Kit di manutenzione per tops, lavabi, piatti doccia e vasche in ASTONE®
SN NE® CARE 02 (comprende 1 SIGN CLEANER, 1 SIGN CREAM e accessori per I'applicazione)

Maintenance kit for washbasins, shower trays and bathtabs in ASTONE®
(including 1 SIGN CLEANER, 1 SIGN CREAM and accessories for the application)

e Instandhaltungskit fur Platten, Becken, Duschbecken und Wannen aus ASTONE®
(beinhaltet 1 SIGN Cleaner, 1 SIGN Creme und Verwendungszubehdr)
Onderhoudskit voor wastafels, douchebakken en baden in ASTONE®

" 1 (inhoud: 1 SIGN Cleaner, 1 SIGN créme en bijhorende accessoires)

SHG Mt

Kit d'entretien pour plans, vasques, receveurs de douche et baignoires en ASTONE®
(1 SIGN CLEANER, 1 SIGN CREAM et accessoires pour |'application compris)
COD. €
Al KIT CARE 02 65
SN £ CARE 01 Kit di manutenzione per tops, lavabi, piatti doccia e vasche in PIETRA (comprende 1 SIGN

CLEANER, 1 SIGN PROTECTOR, 1 SIGN CREAM e accessori per I'applicazione)
Maintenance kit for washbasins, shower trays and bathtabs in STONE

— (including 1 SIGN CLEANER, 1 SIGN PROTECTOR, 1 SIGN CREAM and accessories for the application)
Instandhaltungskit fur Platten, Becken, Duschbecken und Wannen aus STEIN
(beinhaltet 1 SIGN Cleaner, 1 SIGN Protector, 1 SIGN Creme und Verwendungszubehor)

g & Onderhoudskit voor wastafels, douchebakken en baden in NATUURSTEEN

SHf y (inhoud: 1 SIGN Cleaner, 1 SIGN créme en bijhorende accessoires)
Kit d'entretien pour plans, vasques, receveurs de douche et baignoires en PIERRE
(1 SIGN CLEANER, 1 SIGN PROTECTOR, 1 SIGN CREAM et accessoires pour I'application compris)

A

COD. €
¢ KIT CARE 01 70
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